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225 AVENDO de bufecar hum fujeitd
de Nome , para que & [ombra do feu [eguro , e
benevolo aufpicio pudefle fabir outra vez 4 luz
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o miais Ausuflo ddvodos oI omes , que depois de
Deos 5 e fua Santiffima May, deftinon o Ceo , e via
o mundo , .que he o efpeciofo’; e fuave Nome de Fo-
zé, como qual. feorna, [enad amayor , a melbor
parte-defias Oragoens Panegyricas,que ordenou
o mei defvelo , e quer tornar a publico a minbha
devogad; logo e vi obrigado,entre alguns, que of-
Sereceo & pennia o’difturfo ,a eftolber o gie dicton
Ao cntendimento 0 coragad, fempre depofitario. fiel
de affectos fingulares, que foy, e he o de V.. Excel-
lencia,em quem, fem lizonja da vaidade, [e verifica
melhor , o que do ferr Maximo cantou o Sulmonenfe:
... Qui tanti menfuram Nominis imples,
Et geminas animi Nobilitate genus,

s aindaque be tao gigante a Eflatua do Nome , a §
Je confagradefles mal limados rafgos da minbain-
culta penna, aefles pddem dar todo o complemento,
e encher cabalmente , duplicando com os gloriofos
acertos das fias Obras, (melhor nobreza da alma)
as prendas do feu llluftre nafcimento. Sangue il-
luflre , efeitos beroycos [ad atintamais fina. ea
mais apurada, ou apparada penna, com que fe deve
¢[trever nos annaes da Fama o nome grande dos
Heraes mais abalizados de todo o nundo. Para ne-
Sle fer cabalmente conbecido ode V. Excellencia, fo-
brao mos feus magnanimos Antepaffadosas Obras,
do esforgo, affim como abundou em todos o preclaro
da fangue. Pela Varonia defte he V. .Excellenciara-
mo Illuflre daquelle famofo Capitad Payo Peres
Correa, bem conbecido emtodo atenipo pelomere-
cedo nonie de Jofué Portuguez': L [z porefla Paro-
nia he rai- alto o Yroncode V. Excellenicia, ainda he
mais [ibido pelos Regiog garfos ,que como decm;{,b
(]
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do témpo fe enla;ara-\"’ﬁ;?le 1 pb’r?z/e s [8-pre oflft be
V. Excellencia defcendente de.bum Portugiiez de
tanta-virtude , e esforgo, como Fofue; fdra defle, [
de Reys herdon V. Excellencia efpiritos de esfor-
¢0, e Nobreza. »

Do Senbor Rey D. Foao I. os herdon V. Excel-
Jencia por duaswvias. Primeira . porque do Senhor
D. Affonfo, primeiro Duque de Braganga ; e Conde
de Barcellos, que era filho do fobredito Rey, foy' fi-
2ho primogenito oSenhor D. Affonfo , Marques de
Falenga ,de quen eva defcendente, por linbarecta;
aSenhora D. Angela de Mello, cafada com o Se-
nhor Martim Correa deSd , primesyo Vifconde da
Affeca, Avos paternosde V. Excellencia.

Pela fegunda via: porque domefino Sembor D-

Affonfo, primeiro Dugue de Braganga , e filho do-

Senhbor Rey D. Soao I.foy filbo fegundo. o Senhor:
D.Fernando, fegundo Dugue de Braganga,de quent
era defcendente, tambem por linha recia , 0 Senbor
Luiz Cezar de Meneses, Avé materno de ¥V . Excel-

Jencia : e affim por ¢ftes dous garfos feacha V. Ex-

cellencia enlagado com a Regia Efiirpe do Grande

Rey D. Foas I.

““Da.mefma forte fe acha com a do Senbor Rey D.

Foas I1; porque a Senbora D. Marianna de Lan-

caflre Ave materna de V. Excellencia ; e conforte

do Senhor Luiz Cezar de Menezes,era defcenden-

te, porlinba recta, do Senbor D. Sorge, Duqgue de

Cosmbra , que era filho ,e muito effimado, do fobre-

dito Rey D. Soaé IL . :

L e aonde be o fangue tad iHlufire, bai de fer ox
Seitos o5 mais beroicos | no mappa iuteiro de todo
o Orbe acharemos demarcadas , como balizas da
Fama, por muitosdelles, acgdes memoraveis lem

' toaas
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todas ashifloriasyadonde Msmos, com inveja dos.
Fortes, e affombro dos Timidos s amuitos dos Illu-
Jlres Afcendentes de V.. Excellencia nas mais dif=
ficultofas, e arrifcadas emprefas dos feus Sobera-
nos,empregando as vidas, e cabedaes-em conquif-
tar novas terras , Cidades y Provincias ye Reynos;

} e emmanter ye confervar.as ja conquiffadas. Nad
be ifto generalidade da lizonja y faé creditos da
verdade.

Neffe antigo mundo , e primeiro que todos acha-
mos ao ja memorado , e femprememoravel Payo
Correa, como o noniead alguns ;o1 como o efcrevem
outros, 1. Payo Peres Correa y bem conbecidolfor
efte nome , e melbor celebrado por bum  fofue Por-
*ugues, pelo que d imitagad defle obrou o feu esfor-

- -'¢0 ye confeguio o feu zelo naquella decantadaba-

T - ?0lha’s em que venceo: bum numerofo exercitode

¢ Mouros ao pé da Serra Morena y vendo que antes

de concluir comella fe Ihe acabava odia,a feu ca-

tholico defejo, paron o Sol , dando-lbe fobrada luz,

para acclamar de todo aquella victoria s efazendo

na mefima occafiaé , para faciar afede dos feus fol

dados,brotar bumafonte de puras agoas ,da dure-

za de huma penba , ferida com o tdpoda fualanga,

paraque nao [ em hiinymas em outra acgao, foffe
conbecido por novo Fofure'efte grande Portuguez.

Foy D. Payo Peres Corrvea Meftre de Santiago,

e o primeiro que deo principio.d conguifta dos Al-

garves do poder dos Mouros nos fins do Reynado

de D.Sancho Capélo, e em todo ode feu Irmad D.

Affonfo I11. o Conde de Bolonba , e no tempo defte

aconteceo aveferida batalba. E como fe todo Por-

tugal foffe pequena esfera para tai grande Afiro,
chegarai os vigorefos esforgos do [eu brago a Zz?
a 11ef-

-
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n Hefpanha, ﬂdonde,'mgrir}m’é”tref anngs copets-
nuos no Reynado do Sato Rey D. Fernando,e 3¢ D.
Affonfo o Sabio , feu filho , ajudon ao primeire.nas
guerras da Andaluzia, e nas conquiftas dos mais
Reynos dagquella Coron.. De He[panbha paffon a
Conftantinopla com os melbores dos feus Cavallei-
ros em foccorro do Imperador Balduino , que libe-
ral ;e agradecido lhe offereceo a Cidade de Nicoia,
o Caftello de Medes , e outras-terras mais, com to-
dos o5 feus direitosy e jurifdigoens , para nellas
Sundar Conventos da fua Ovdem , como fez , fu-
Jeitos d fuaobediencia. O mefino confeguiona Hun-
griayena Lombardia; donde foy ter depois y e em
Franga beijou o pé ao Summo Pontifice Innocencio
1V .0 gual Ibe confirmou todos os privilegios, e pof=
Seffoens da fiun Ordem. Poltou para a patria, e ne-
Sim de buma longa idade ,ponde-o tambem aos feus
benrempregados dias, foy fepuitado o fen corpo ni
wefina Igrejay que elle levantdra em bonra da Se-
whora yno lugar damiractilofa batalha e fua alma
iria.receber do Supremo Rey o jufto premio dos
Jeus merecimentos. ,

Senad tad dilatado,outro nai menos gloriofo he-
mispberio nos offerece aos olhos efte noffo Munde no-
V0, e com muita efpecialidade a efpagoza campa-
nba do Brafil , que parece o defiinon o Ceo, com al-
guma Providencia , para collocar nelle como em
Esferaparticular dos fenis luzimentos, e por hume
bem comprida carreira de annvs y como Cometas do
valor, Rayos do esforco, e Aftros dominantes, a
muitos dos Principes , ¢ Illufires Afcendentes de
V. Excellencia.

~ Affim foy wifte ria Provincia do Rio de faneiro,
€ por feu primeiro Povoador , fundador da Cidade,

: ' epri-
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e primeiro Gove "n.:zam\a, o Senhor Salvador
Coricu de 8d y primeiro tamvem defle nome na fua
Afcendenciaye quarto Avé de V.Excellencia. Sahio
efte Herdeda Fama,do Reyno para o Brafilem com-
panhiade feutio Mem de 84, (1) terceiro Governa-
dor do Eftado, e Capital da Babia. Com o mefino fe
achou na primeira empreza de langar os France-
zes da'llha de Villa-Gailon, na Enfeada daquelle
Rioy donde fe bhaviao intruzamente fortificado ;e
alli por primicias do few valor deo-baftantes mof-
tras. de fortefoldado , e defivo Capitaé.

- A’ propria empreza-tornou [egunda vez com o
mefino-Governador, que, depois de confeguida a vi-
Ctoriaem duas pevigofas batalbas; com Francezes,
¢ Tamoyos, foy pofto, e deixado alli por fundador

—spovoador, e Governador da nova Cidade.- Nefte

emprego gaftou algunsannos, concorrendo muito
parao augmento daquella I’r:lzfa, Jeus edificios , e
fortificagoens comofeu cuidado, e ainda partivu-
lar difpendio , trabalhando juntamente na guerra,
e defeza dos Gentios, e com muy particular defvélo
na fita converfaéo. Segundavez em temiposmais a-
diante tornou a governar a mefmaPraga. :
Aeflamefina empreza do Rio de Faneiro, bavia
vindo da Corte o Capitao mor.Eftacio de §d ,outro
Jfobrinbo do Governador da Babia Mem de Sdye em:
dous annos, que ld affiftio, ¢ emvarias, e vepetidas
pelejasy que houve com Gentios y e Lrancezes, confe-
guioo feu esforgo outros tantos triunfos ; alcanga-
dos affim pelo forte do fen brago , como pelo catho-
lico do feu efpirito ,que veyo a vender , como tributo
devido ao Ceo , ficando gravemente ferido na pri-
meirabatalba , que da fegunda vez deoo Governa-
| ‘ ' : dor
(1)- Era Mem dc Sd, irmad do famofo Francifco de Sdc Miranda.
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dor Mem de Sd dos Francezes 5 ¢ Tamagyos do Rio,
e na qual derramon o fangue, e a poucos wids de-
pois perdeo avida. : by aindW)

Da mefma forte acalou, com gloriofa fama, Fer-
nao de Sd 5 filho do proprio Governader Mem de
Sd, inandado por elle d Capitania do Efpirito San-
to, contra ¢ Gentio levantadoy que a defiruia, aonde
depois de os wencer 110 privieiro enconiro, vendeo no
Jegundo a troco de muitas nicrtes a prepria vida.

Nefte mefino Goveruo , ¢ Provinicta do Rio, e
com as proprias, e comnaturaes finigularidades
de piedade , e esforgo s fe vio fucceder pelo tenipo
adiante o Senhor Martim Correa deSd , prin.eiro
defte nome e terceiro Avd de V. Excllcucia.

Alli chegou tambem o Senber Salvador Cerrea
de 8d e Beiavides , fegundo Avd de V. Excellen-
cia , e terceiro ¢ ordem aos Governadores da fua
Afcendencia nefta Capitania , merccendo pelo a-
certado y com que adminifirou ¢fte Governo, fer fe-
gunda vez condecorado. com o mefino cmifrcgo, de
donde. paffando para o de Angolana Africa, alli
-appareceo , como Cometa fatel aos contrarios, Ra-
Yo abrazador de faimigos yeAflro Demirante da-
quelle Reyno o, que do poder mtruzo de Olanda
reftanron para.a Coroa Pertugueza,reflituindoa
¢fta antigos dominios , accrefcentando afua 1iluf-
tre Afcendencia novos creditos, ds Armasida [ua
Famulia difiinclos brazoens , e d fua Peffca bem
merecidos laureis.

Do fangue do dyrmmbo , cfcrevem Autlores
Je tingiai as Purpuras mais finas para os Agi-
gantados Monarchas da paffada frtiguidede. Na
‘dade prefente o fangue puro de tantas Coroas Re-
&las, e o derramado detad’ preclares Herdcs ,be

i atin-
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a thata finiflima., com gue fe.podia dar cir ds me-
recidas Togas para a levantada Eftatua do fauflo
Nome de V., Lxcellencia y e para que ficaflem eftas
mais vefinadas , ou vivas, bem as podia retocar
daquellas novas cores . que-na rectidad, com que
obra naj deixa de tea V. Excellencia muy apu-
rado o antigo efplendor do fen fangue.

Das mais ricas fabricas cortavad tambem os
Soberanos de outvos feculos as foberbas Opas ,
voim que cobriad os hombros , e ornavad as Peffoas,
adeV. Excellencia, para fen ornato, dos feitos
magnanimos dos feus Antepaffados, poide cortar as
melbores roufm.r; e para que apparegad eftas mais
rogagantes, bem as pode forrar com a preclara téa
[/(l.f Juas acgoes. ~

L para que eftas nao fabiffem da esfera determi-
nada dos [eas Illuflres , e fortes Aftendentes nefta
propria do Brafil , donde luzirad Aftros [uperio-
res, como bum defles bavia fer V. Excellencia tam-
bem collocado  aguelles fazendo o feu influxivo
civfo parao Sul defle bemifpherio, e V. Excellen-
‘cia moftrando o fen benwgno afpecto parao Meyo
dia defte. Tudo devemos d acertada difpoficaé do
primeivo Movel da Monarchia Lufitana, o Fidelif-
Simo Rey D. Foad V. de fuudofa memoria, que como
Intelligencia [uperior defte novo Orbe , nefta par-
te delle tad principal, como Pernambuco , quiz ti-
veffe na carveira dos Aftros Aftendentes de V. Ex-
cellencia , entre os mais o quarto lugar como Sol,
& com muita propriedade, Sol, aqui. Porgue, fe Per-
nambuco be a.parte mais Meridional de todoo
Brafil, e 0 Meridiano he a Effagad , onde mais [o-
be, e [eexaltao Sol,como So! no fen Zenith , no
Seu auge,ou na esfera dos feus mayores luzimentos,

eftd

¢
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eftd V. Excellencia collocado no Governo de Per-

nambitco da Provincia do Brafil. i
Aqui efid V. Excellencia, e aqui largara eua
pemna s fe cfta fe confultara [o com aquella mode-
Sfa repugnancia, com que ouve V. Excellencia os
Jeus elogios ; fendo eftas, [0, asverdades unicas,
que achad pouca accertagad.em feus ouvidos. Mas,
JSem offender oquella, devo attender a eftas ,comodo
Jew drajano dizia Plinio. (1) E que diriad as virs
tudes de V. Excellencia, felbes nadimpediva a
woz .aquella prudente moderagad, com que adar-
lhes o feryjuntamente lhesintima a.ellas o filencio,
e a mim o receyo de nao valquifiar-nie ccm o genio
del . Lxcellencia,quando defejosé devo [oaplaudi-fo.
Quediria do Zelo , Fufti¢e, ¢ Prudencia, Virs
tudes fingulares , e as principaes., que dlém de ou-
tras.confequenties fe devem achar em guem Gover-
na, e Prefide, e em nenbum  melbor que “‘em V.,
Excellencia f¢ admirad praticadas. 4 Prudencia,
com que attende s com diftingaé as Peffoas., ouve
com focego as queixas o e fatisfazs com equidade
as partest 4 fufliva, com que na difiribuigad dos
cargos reparie. os premios d igualdude o mereci-
mento , e naé ao dictame daventade, ou d forgado
emipenbo. » ; : : e
- OZelo, fem repetirmos o que aofervigo do Scbe-
rano, augmento da Coroa, e cor.fervagad do L-fia-
dopertence ye be nelle V. Exceliencia tad extrema-
do; pelo gue toca d bhonra 5 vemeragai ; e culto de
Deos , que beo Rey dos Reys , e Senbor dos Senbo-
ves s ainda o be muitomais. Pois, paraqueefte [¢
imfunda com effeito no coragad e alnia de todos, he
et , V.Ex-

() NccAminus confiderabo , quod aures ¢jus pati poffunt .fquam quid
virtutibus dcbeatur, Plin, i 4 fy 1

A
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V. Excellencia o primeiro,para o executasr a praxe:
affiftindo , fem baveroccapagai'y que o divirta, nos
Templos aos Oficios Divinos,e Prégagoes do Lvan-
gelho s frequentando o Sacramento da Penitencia,
nad [0 nas feftas principaes dopreceito da Igreja,
tambem em nmitas paiticulares , e dafua devogao,
e ao tremendo Sacrificio da Miffa todos os dias 5 e
em todas eftas fungoens [fagradas, fempre devoto,
como perfeito Chriftad ye attento fempre.,como bom
Catholico. ‘

Quediria das grandes , e continuadas efindlas,
com que acdde V. Excellencia aos communs, e publi-
cos ~Pedintes todos os dias , - e -efpecralmente
ao Sabbado de cada femana ds portas do fen Pala-
cioy mas ainda as occultas , e participadasa Pef-
Sfoas particulares , e Indigentes? Algumas expre/-
Sfoens mais individuaes:defta fumma piedade de V..
Excellencia podiamos vepetiv aqui, [e naj fora. pe-
la modefta razad ycom que V.. Excellencia procura
occultar aos olbos do mundo o mais preciofo das
Sfuas virtuofas acgoens.

E gue diria difto mefino y que atudo dd o mayor
realce e he.o fewmais a vultadotimbre? Que diria
daguella difcreta prudencia, com que, fabendo-o
repartir tam bem com buma mag , com outrae
intenta efconder , e ambas vem a defcobrir, que fen-
do ifto chama naftida do grande fogoda c%arida-
de yque arde em [en peito , paffa aincendio, que o
manifeflay e por mais que appeteca o diffimnlo,
aguelle entrar trifles o [abir alegres, ou confoln-
dos os pobres o eftd madamente publicando , como
de outvo fimilhante canton Claudiano. .

Afliduos intrare inopes remeare beatos.
L que




-E quemais diria? Diria ; que até os Meninos s ef~
tao acclamando pelas 1uas y quando proftrados aos

pés deV. Excellencia lhe tomad alegres abengad,
final evidente 5 ¢ certa demonfiragao.de que ain-
da os mais innocentes, e defint erej]f}zdo.r 5 0 VeNei o

como aPay , e honrad como aSenkor. E quem nad

dird . que , entre os que dd omundo todo, efte para

bum fuferto de di/(l]z'n;ao‘ , beomaiscabal e per-
feito louvor? (1) \
E quediria por fim? Diria, que [ be acciden-

te da Fortuna onafcer Illuftre e que fuppofto de-
we muito V. Excellencia a effe accilentey nao deve
tambem pouco a fi mefmo. Porque fe aquelle foy lu-
Sre albeyo, que refultou como fangue,efle he ef-
plendor proprio, que fabricarao osmeritos,para
Coroa do primeiro. Ob e quantas. Coroas pode ac-
crefcentar. V. Excellencia ao Lllufive do feu fangue,

com os creditos do fen Nome!

" Bem pode . pois , [abir o Faufiffimo Nome do Se-
nhor 8. Fozé,e que deo o principal affumptod nof-
Sa penna, fubferito , erubricado com o nome plan-
Sfevel de V. Excellencia, a quem ella confagra os
Seus rofcos rafgos , bufcando ,como a centro de fias
devidas fubmiffoens , as refpeituofas aras de V.
Excellencia ,udonde efpera fejao tam bem acceitos
Jeus fumos , gloriofamente ambiciofos , cono foy
fempre guem os offerece.

Ouvio-me V. Excellencia recitar muitas deflas
prefentes Oragoens , e havendo eu merecido por el-
las a boa attengad , com que fabe V. Excellencia
honrar atedos, hoje bufcad em o feu patrociriio
aguella fombra, que coftuma fazer-fe,d imim/mé’
dado Sol , refpestada , fobre benefica ; pois acol JL’}”-

e

(1) Ex ore Infantium perfecifti laudem. Pfalm. 8. 3.
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Je Gde V. Excellencia he ambi¢ad, de querer parti-
cipar.das [aus luzes 5 que ainda que por exceffivas,
poderiai abrazar , com orefpeituofo do fen fulvor,
o leve defte men obfequio ;- por temperadas ao genio
da fia benignidade,fem confumir,o podem illujivar;
eftylo certamente de luzes foberanas.. (1) Nai fe

“contenta com menos Numen o men alento ., aindagque

nao encha todo o facrificio o culto daminbavene-

ragao , pelo curto da firaofferta. :
Todos efles prefentes difeurfos. gozarasé ja da
luz publica, quando fentirad as oppreffoens do pré-
Jo. As tres Practicas da Novena do Senbor 8. ‘fo-
=é,com o Sermad do dia, que fad o objecto principal
do prefente obfequio, com a da Acclamagad do Fi-
deliffimo Monarcha . Fozé I. forad confagrados,
quando fe 1mprimirad, ao mefmo Senhor.Por aquel-
la. vez forao. vender Vaflallagem aefte Lideliffimo
Monarcha,como a Senbor foberano ;agora vao tri-
butar obfequios a V. Excellencia como a Mecenas
muy 1luftre . Alli, giriou-os o refpeito ao Principe,

aqui leva-os aobrigagad ao Patrono.

De alguns Gentios fe diz, que adorando por
Deos ao Soly offereciad alegres feus facrificios a
efte Monarcha das luzes , quando no horizonte o
viad nafcer. (2) Eu aprefento effe holocaufloaV.
Excellencia, aquem venero Mecenas, quando nos
acompanba o fufto, de gue , como Sol y que be defle
-hemifpherio , ja fe vay a por. Ld fuziao elleso cu-
Stumado obfequio, quando o fen Principe os come-
gavaaver: Eu aqgui dedico a V. Excellencia que be
o meu Patrono, eftaviflima, quando fufpertamos
nos quer deixar. Elles moftravas naquella anti;‘lir
© pada

(1) Ftvidebat quod rubus arderet,& non combureretur.Exod. 3. 3.
(2) Adolebunt ad ortum Solis, - -




pada cerevroniay o guanto pareciad intereffeiros:
Eu , com efle devido tributo, declaro [0 0 comu fou
a gradecido. ~

Mas agora reconbego por diminuta a minba
penna y quando [e atreveo agradecida aexprefar
com of [eus limitados , e tofcos caracleres as illyf-
tres prendas de V. Lxcellencia: mas tambem alcan-
¢o, nad nafcer cfte defeito; tanto dorude e raflei-
7o do meu difcurfo , quanto do fibido , einexplica-
vel do-obyecto , que fe Ibe offer eceo por emprefa.Sc-
cedeo-me fem duvida com oRetrato de V. Excellen-
ciay (porque tanto pinta quesn efcreve, como efcreve
queni pinta , (1)) o que a Apélles com huma pintura
de Autigono. Tinha efle Principe algum defeito
em hum dos olbos , e a queré-lo debuxar Apélles, a-
chou-fe embaragada a verdade da Imagem com a
cortezania do Pintor. Delinear a falta, era defut-
tencad conbecida , com vifos de atrevimento, cnien-
dar o defeito, eraarte dalizonja,comrealidades
de mentira. E quefes o Pintor, paranem deftabir
do veridico , nem incorver ma indignagad ? Iez o
gue devia , como Apélles. Formou obliquo, e de bhtm

Jolado, ou face aquelle Retrato: para que ficaffe
affim faltando ma pinturacom deftresa o que fal-
tava no Original por defeito. (2)

Iflome ba [uccedido aniim ymas pelo contrario.
Quiz fabir aminka Idéa com buma perfeita copia
das altas prerogativasde V. Excellencia, e levan-
rar-lhe huma Effatua proporcionada d grandeza do

lome , e por mais que. intenton apurada repetir
attentao pincely e metter ajiftadas as céres ao agi-
gantado

(1) PiCtura cft oratio tacens. oratio autem pidura loquens. Symonid.

(2) Fx cogitata ratione vitia condendi, Obliquum nsnque fecit, ut quod
corpori decrat , picture potius declle videatur. Plin, lib. 35. cup. 10,



gantads do corpo  veyo a fabir com buma Ima-
gem obliqua , que apenas maftra bum [v-ladodas
grandes prendas do fen Original, [endo as fobra-
das perfeigoens do Exemplar defeito precifo da pin-
tura.pois ainda o pincel do mefmo Apélles, e as pen-
nas mais cultas dos que efcreverag melbormaé paf-
Jariad dedebuxar ametade , [e fe encontraffemn com
a fubida empreza defta noffa; porgue otodo do
Seu Objecto nad pdde caber. em quadros , por mais
que-eftendeffe todos os [eus a voadora Fama, ajuf-
tando aqui para efta effigie de V. Excellencia a-
quelle Egigmfe y que aoutra fimilhante Imagem
gravou por empreza v.difcreto Vabufio,mudando-
lhe fomente para o de V. Excellencia o nome da-
quelle, L ’ : hae |

" Dimidium pinxit qua dextera te, Ludovice,
Norat, quod totum pingere nemo potett,

L affim, turbada a Idéa, confufas ascores, e em-
baragadas as linbas 5 deixo opincel , largo a pen-
na .y e arrojo astintas y confagrando [¢ o.meu fin-
céro affecto aos pés da fua levantada Eftatua, e o
humilde defle men difcurfo d benefica fombra do
Llufire Nome de V. Excellencia, que Deos gnar-
de paraoutros mais altos , e bem merecidos empre-
gos o e para gloriofo , ecabal affumpto de outras
mais [ubidas pemnas, doque a defle

Humilde Orador de V. Excellencia,
que lhe beija as miaos

Ly, Antonio de Santa Maria Faboatas.
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LICENCAS
DA ORDEM

CENSURA DOSMM. RR. PP. MM. Iy.
Timotbeo da Concei¢ad, e I'r. Feai de San-
to Thomaz , Qualificadores do Santo

- Officio {oee.
. N. R.mo PADRE COMMISSARIO GERAL.

Efignados na obedienciade V. Reveren-
: diflima, temos lido com toda aattengad
o livro de Sermoens intitulado: Faboatad My-
Sico em Correntes Sacras dividido , compo-
fto pelo M. R. P. Prégador Fr. Antonio de
Santa Maria Jaboatad, Diffinidor actual, e
Chronifta da fanta Provincia de Santo Anto-
nio do Brafil ;' E para explicarmos o noflo pa-
recer, como V. Reverendiflima manda, nos
achamos com a mefina perplexidade, que te-
ve Santo Anfclmo , quando quiz efcrever
huma de fuas Cartas: Cum tibi propono fcri- f"{_"?“{“h
bere: incertus fum undé poriffimum exordiar = F "
allocutionem ‘weam. Quidquid enim de te
Jentio dulce , & jucundum ef? cordi meo'; por-
que fe olhamos para a erudigad copiofa do
Author, para o clevado dos Affumptos, para
o {ublime dosConceitos,e para a expoficad na=
tural das Efcrituras, que logo 4 primeira vi-
fta admiramos: Dulce , ¢ gucundusi eft cor-
di ngftro: fe olhamos para o fraternalamor,
. *‘*t: : q’:le
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Idem Epift.

e,

que com €lle temos, ainda {em intuitivo co-
nhecimento ; por fer de huma Provincia yque:
fahio da noffa , que he em tudo a mefma, por
mais que o pleiteem as divifoens: Dulee, &~
Jucundum eft cordi naftro. Por iflo tudo, o
que fe acha de bondade nolivro, € no Au-
thor nao pode deixar de nos agradar, por-
que tudo redunda em credito noflo; e por efta
reciprocagad de fortunas, com verdade nos.
podemos adaptar aquellas affeCtuofas expref-,
focns do mefmo Santo em outra Carta : Sicut.
enim bona naftra, fi qua funt , effeveftra op-
tamus;y ita veftra quecumque funt , effe non
nofira nequaguam putamus. As quaes ra-
zoens, bem ponderadas, nad podiad deixar
de nos deixar perplexos, para havermos de
declarar o noflo parecer : Incertus fum, unde
potiffimum exordiar allocutionem meam.
Porém , depofto todo.o affe¢to, que po-.
dia accufar {ulpeigad, obrigados do preceito,
nos refolvemos adizer, que he tal a erudi-
cad,a facundia,e a formaligadc,com que 0 Au-,
thor efcreveo efte livro , que iflo {6 baftava:
para o acreditar .de infigne Efcritor , ¢ para,
o_dar.a conhecer na paleftra literaria pelo.
Sol dos Efcritores:: porque fe para fe conhe-
cerem asatividades do Sol, nag he. precifo
verem-fe todas:as fuas luzes, e huma 6 baf-
ta para informar ao mundo todo dos feus
muitos refplendores , fendo oslivros,.como
difcretamente diz Sydonio Apollinar , Efpe-
lhos,.em que fe.vem os talentos , e as luzes da
Sabegdoria: dos Authores : Ita mens patetbin
g e libro
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libroy veluts vultus in fpecslo., bem: fe déi-

xa ver nefte livro {6 , quam elevados fad os
relplendores defte Sol Americano. Por iflo
na6 fem myflerio o intitulou : Faboatad Hy-
Jtico, que he hum Rio com efte:nome, ou
hum lugar , que fervio de bergo ao Authar,
que nad pdde deixar de ter.as propricdades
de Scl , para lhe communicar os feus refplen-
dores; pois ja houve Rio, que fcconverteo
em Sol, e em luzes: Parvus fois, qui crevit'in
Suvium , & n lucem ,folemque converfus cft;
porque como a0s Sermoens , qu¢ encerra o i-
vro, dd o titulo de Fontes, afer cadaSermad

Efth.touv.6.

huma Fonte , precifamente ha de fero livro:

hum Rio. Sim, he Rio tad abundante de a-
goas de celeftiaes doutrinas , porquie ‘nas fuas
Correntes fe acha o ouro das virtudes : Tor-
rentes auret funt dolirine celeflis affluen-

tia. |
Em fim, fe ja huma pequena Fornte fez
hum grande Rio |, nad pdde efie Jaboatad
deixar dc fer Rio muito mayor, porque {ad
muito grandes as Fontcs, que para elle cor-
rem. k£ eftamos certos, que quem chegara
beber deftas Yontes, lhe ha de fucceder o
mcfmo, que referc Berchorio daquellas agoas,
que quanto mais fe bebiad, mais, ¢ maisfe
defejavad : Quot plus funt pote , plus fitiun-
tur aque ; pois aindaque feja mais facil fa-
ciar-fc o appetite com a bebida, do que com
o alimento folido, fegundo o fentir de Hypo-
crates : Facilius eft repleri potu , quam ci-
bo, com tudo, quem beber das Fontes defte
bkl Rio,

Laur. verb.*
Fluvius.

Hypoc. lib.

2,Aphorifm.
21



Rio, que tem celeltiass correntes , nunca” po-
dera f{aciar a fuafede, e o feu appetite, fem
chegar aengolfar-fe nomar immenfo daglo-
ria, que he o fim, que o Author teve , quando
efcreveo o livro : o qual, por nad ter coufa al-
gumacontraa Fé ;e bons coftumes ,nem con-
tra as Conftituigoens da Igreja , e da Religiad
merece fe d& ao prélo. Efte o noflo parecer,
V.Reverendi(lima mandari o que for fervido,
Lisboa em o Convento de Santo Antonio
20s 9. de Junho de 1758.

Fr. Timotheo da Conceigad ,
Ex-Leitor , e Cuftodio.

Fr. Foad de Santo Thomas,
Ex-Leitor , ¢ Guardiad.

! Fr.



T R: Pedro_ Juan de Molina ; Le&ordeSas
&' grada Theologia, Theologo ‘de SuMas
geftad Catholica en la Real Junta , por la
Immaculada Concepcion ‘deNucftra'. Scfio-
ra, Ex-Miniftro General. de todo el Ordem
de Menores de Nueftro Serafico Padre San
Francifco , y en efta Cifmontana Familia
Commiflario General, Vifitador Apoitolico,
y fiervo &c. )

P Or el tenorde las prefentes , y por lo que
a Nos toca, concedemos nueftra bendi-
cion , y licencia al Padre Fr. Bonifacio de
San Antonio, Hijo de nueftra Provincia de
San Antonio del Brafil, de Menores Defcal-
gos, y fu Procurador en la Corte de Lisboa,
para que puedadara la prenfa un libro , que
ha compuefto el Padre Fr. Antonio de Santa
Maria Jaboatad , Diffinidor a&ual , y Chro-
nifta de dicha nuecftra Provincia de San Anto-
nio del Brafil, cujo titulo es : Faboarad My-
Sico em Correntes Sacras dividido; attento,
a que haviendofe vifto, y examinado de com-
miffion nueftra , por Theologos de la Reli-
gion , nos afleguran , no contencr cofa al-
guna contra nueftra Santa Fee Catholica, ni
Contra las buenas coftumbres , y que es di-
gno dedarfe a la luz publica. Y en todo lo
demas fe obfervaran los Decretos del Santo
Concilio de Trento, ac ceteris de jure fer-
vandis. Datis en efte nueftro Convento de

- ‘ Nueftro



Nueftro Padre San Francifco de Madrid en
14..de Julio de 1758

Fr. Pedro Suan de Molina ,
Commiffario General.

Por mandado deS. P. Reverendiffima.
Fr. Gabriel Lazaro.

Secret.Gen, de Defcalzos y Recoletos,

Rég. tit, Prov.

LI-



LICENCAS.
DO SANTO OFFICIO.

CENSUR ADO M R. P, M. Ir.
Lfievad Cardofo Telles | Qualificador
do'Santo Officio &re,

ILLUSTRISS. E REVEREND. SENHORES:

V I o manufcripto , e o mais que fe per-
tende reimprinir, cujo titulo he: ¥a-
boatao Myftico em Correntes Sacras dividido,
e compofto pelo R. P. M. Fr. Antonio de'San-
ta Maria Jaboatad , dignifimo’ Diffinidor-a-
¢tual, e Chronifta da fua Provincia de Santo
Antonio do Brafil, e fiz juizo de que nad tem
coufa,que fe opponha 4 noffa Santa Fé;ou bons
coftumes, e.que fe lhe péde conceder licen-
¢a,; com: a mefina razad com que:fe conce-
deo faculdade para fe dar aoprélo‘a mefma
Obra, que agora intenta reimprimir. Efte o
meu parecer, Voflas Illuftriflimas fardid o
que forem fervidos. Lisboa, Convento de S,
Domingos 16. de Agofto de 1758.

t)

Fr. Eftevad Cardofo Télles.

CEN-



CENSURA DO M.R.P.M.DOUTOR
Lr. Fozé da dve Maria Leite, Qualifi-
~ cador do Santo Officio &re.

ILLUSTRISS. E REVEREND. SENHORES.

Y\ M obfervancia da ordem de Voffas Illu-
ftriflimas, vi com attengad o manufcri-
to , ¢ o mais que fe pertende reimprimir,
cujo titulo he : Faboatas Myftico em Cor-
rentes Sacras dividido , e nelle nad encontro
coufa diflonante aos Sagrados Dogmas da
nofla Santa Fé¢, e bons cuftumes, antes acho
‘muita erudicad Sagrada; e Ecclefiaftica, por
.cujo motivo fe faz digno da licenga , que pe-
de: feu Anithor o M. R. P. M. Fr. Antonio de
Santa Maria Jaboatad, Diffinidor , e Chroni-
fta daProvincia de Santo Antonio do Brafil,
da{agrada Religiad Serafica. Efte o meu pa-
recer , Voflas Illuftriflinas determinardd o
mais acertado. Convento da Santiflima T'tin-
dade de-Lisboa , 25. de Agofto de 1758.

Doutor Fr. Fozé da Ave Maria Leite.
‘ Y Iftas as informagoens, ‘pSde-fe reimpri-

mir o livro, que feaprefenta, intitula-
do: Faboatas Myftico, € depois voltard confe-
rido, para {e dar licenga que corra, fem a qual
nad correrd. Lisboa 25. de Agofto de 1758,

Silva. Trigofo. Silveiro Lobo.
DO



DO ORDINARIO. ' ¢

CENSURA DO M R. P. M Fr.
Antonio do Amor de Deos, Padre da Pro-
vincia de 8. I'rancifco de Portugal,

e Qualificador do Santo Officio.

EX.m E R.me SE N H O R.

Uitas vezes dezejey merecer a honra de

obedecer aos preceitos de V. Excellen-
cia; porém efte com que me manda veroli-
vro, que compos o P. Prégador Fr. Anto-
nio de Santa Maria Jaboata, filho da fanta
Provincia de Santo Antonio do Brafil , de
minha Serafica Religiad ; a que dd o utulo
de faboatas Myfirco fez converter todo
o dezejo da minha obediencia em huma gofto-
fa recreagad ; porque aquclles aflumptos ,.em
quc a fuavidade da licad fe véunida com a
utilidade da materia, detal forte fuavizad,e
trocad, o quc podia parecer alias cuftofo fa-
crificio de algum trabalho,em divertimento, ¢
recreagad, que tirad toda a difficuldade da
vontade para o rendimento da obediencia.

e ‘ PRRNNIFWDA1 A . Horat. in

Omne tulit puncium , qui mifcuit wtile dulciy ac,
Leciorem ueleciando , pariter moncndo.

O Author defte livro , unindo nelle a utilida-
de com adogura, o delincou com idéas tad
fingulares , aflumptos tad proprios , reparos

tad agudos, conccitos tad elevados, ecftylo
L3 2 taa



tad elegante , que fe bem em huma 6 linha,
que tirava o grande Apélles, expreflava a va-
lentia do feu pincel ;0 R. Auathor nefte livro
todo feu, em poucas claufulas oftenta na fua-
vidade de fuas palavras, e na utilidade da
materia a fingularidade de fua elevada pen-
m , fazendo-fe em cada huma das Corren-
tes,em que dividio efte feu Faboatas My/tico,
norte dos Oradores Evigelicos,idéa de {antos
coftumes, thefouro da melhor eloquencia,e ar-
gumento de muitas noticias; pois {fem faltar ds
ontualidades do Sagrado texto unio com as
Eumildes perfuafoes da moralidade as mais al-
tas maximas de hiia Catholica politica , admi-
rando com os feus difcurfos Evangelicos , e a-
proveitando com as fuas ponderagdes, e po-
liticas obfervagoens, e perfuadindo com tad
feleCtas doutrinas a feguir as mais folidas
virtudes , com palavras tad mellifluas , que
efcutando-as com gofto o fentido , refundem
na alma hum grande aproveitamento; pre-
ceitos com que Santo Agoftinho deixou vin-
culados os Efcritores Evangelicos para a mais
perfeita elegancia de fuas Oratorias, quando
ponderando em David o Pfalm. 1. in Prolog.
diffe : Ut dum f[uavitate carminis muicetur
auditus Diviné fermonis pariter utilitas in-
Jeratur Juftamente fe pdem a efte livro o titu-
lo de Faboatas Myftico ; porque alludindo
efte titulo dquelle Rio, que no murmurinho
de prateadas ondas, comclarins de cryftal,
quiz moftrar 4 propria natureza, que em pe-
rolas, e aljofar retratava os applaufos devi-
dos




dos a0 Nafcimento de hum Herée, que o ha ¢
via de fazer celebre em todo o mundo, quan-
do no prélode feus Efcritos o vulgarizafle ;
efta he dos famofos Rios a mais benigna con-
digad , que lhe reconheceo o Author do Mun-
do Symbolico quando contéplando-a, lhe inf-
creveo clte Lema: Mundat , & munit: ou co-
mo melhor contemplandoa dogura, e utilida-
dede (uas agoas, difle: Rigat ,ut erigat: que
foy o mefmo, que deixou efcrito hum famo-
fo Poeta : ' '
Ut erigat vireta , vifus wrigat.

Diffundindo-fe pois por tantas Correntes as
‘myfticas agoas da doutrina defte Jaboatad,
nad deixarad ‘de achar nellas os fieis implica:
das a dogura, e a utilidade na elegancia de
fuas palavras, e erudigad de fuas doutrinas;
proteftando janademora, com que fe retar-
darem as affluencias de tad deliciofas cor-
rentes, aquelle prejuizo , que 4 natureza enfi-
nou a propria experiencia :

Claude Poli fontes ,arida covde manant. Carducius.

Para que os noflos coragoens nad padegad o
tormento da infaciavel fede de noflos defe-
jos , permitta V. Excellencia que-corrad ne-
ftc hemispherio as deliciofas correntes defte
Rio, para que bebendo todos as agoas ‘de hu-
ma Evangelica doutrina, achem na dogura das
palavras o refrigerio de feus infaciaveis defe-
Jos, e naerudicad de feus conceitos aquella

| S i utili-



utilidade, a que fe encaminhad os documen-
tos de hum Orador Evangelico, a cujos lou-
vores nad chega omeu conceito ; porque nad
péde chegar o encarecimento , aonde fere-
monta o merito : mas fica-me {omente a glo-
ria de ficar conhecendo nefte mappa pelo de-
doa grandeza de hum Gigante, c pelas fom-
bras da copia as-luzes do mais famofo origi-
nal, queajultando-fe em tudo ds obrigagoens
de hum egregio Efcritor ,nada efcreveo nefte
livro, que fe opponha dsdeterminagoens da
Santa Madre Igreja,, dogmas de nofla Santa
¥é, ¢ bons coftumes, ou Conftituigoens defte
Patriarchado : por cujo refpeito me parece
he digno de fe imprimir efte livro, e que me-
rece o feu Author alicenga, que pede. Lifte he
o meu parecer , que nad obftante mandara V.
Excellencia o que for fervido.Lisboa no.Con-
vento de Santo Antonio, em 6. de Settembro
de 1758. 1 W

. EFr. Antonio do Amor de Deos.

Ifta a informagad,pdde-fe imprimir o li-
vro, de que trataa petigad , e:depois de
impreflo valtard conferido , para-fe lhe dar li-
cenga para correr. Lisboa 11. de Settembro

de 1753,
- D. ¥. 4. de Lacedemonia.

DO




DO P AC O

CENSURADOM R. P. M Iy
Affonfo da Expeciagad, Diffinidor.actual
da Provincia de Sauto Antonio de.
Lortugal.

SENHO R.
‘ 7 Offa Mageﬁazde me manda yer o livrode

Sermdes, que compds; quer fazer im-
primir , ¢ reimprumir o M. R. P. Prégador I'r.
Antonio de Santa Maria Jaboatad , Difhinidor
attual, e Chronifta daReformadaProvincia
de Santo Antonio do Brafil da primeira Or-
dem de meu Serafico Patriarcha S. Francifco,
cujo titulo he : - Faboatao Myftico em Corren-
tes Sacras dividido , para nelle dar o meu pa-
recer 5 fendo eu aquelle indigno filho da Pro-
vincia de Santo Antonio de Portugal, qued
voz de V. Mageftade fui mandado vir no mez
de Abril para o emprego na Religiad, a que
nad cuidava caminhar , nem pertendia che-
gar, mtimando-fe-me fer da fua Real yonta-
de a minha acceitagad, e vinda para cfte Con-
vento de Santo Antonio, aonde me eftava pa-
recendo certo nad haver em mim fimal algum
para lembranca de meu nome na Corte! Pois
permitta-me V. Mageftade dizer aqui tudo o
que na verdade finto.

Do fublime Throno, fobre o qual collo-
€ado por muitos annos goze felizmente da
Monarchia, fe digna V., Mageitade honrar a
: hum



Plalm.113.
Ve s. & 6.

hum dos feus vaflallos Menores,o mais peque-
no, ufando commigo daquelle-attributo , que
por participagad lhe vem, como lhe pdde vir,
do Supremo Rey dos Reys Deos Senhor Nof-
fo: Quiin altis habitat , & humilia refpi-
cit, e para dar omeu parecer, conhego que
devo dar as gragas por efta mercé de mandar
remetter paraa minha mad efte livro, antes q
tomar delle conhecimento para effeito de cen-

Plin. Jun.g, fura : Pideo ne-tam proferre judicium meum,
Epit.8.EpIf gyram yeferve gratias videar, devendo tam-

Idem Plin.
Jun. ibi.

Claud.

em di-las pelasoutras, que confeflo ter re-
cebido. ) tffrnd
Como porém o preceito , pofto que
com fuave violencia, me obriga ; nad haven-
do refpeito 4s razoens de fufpeigad, que no
eftreito vinculo da fraternidade efpiritual en<
tre mim, e’ o Author podem fundar-fe , bem
perfuadido eftou a que poflo, e devo confef-
{ar, ainda com o mefino Plinio , olhando pa-
ra toda a obra aprefentada no volume : Sed
Jicet videam ommia [Cripta fua pulcherrima
exiftimo , fendo , como he, tad boa ja a accei-
tacad, com que corre a proveitofa agoa da
doutrina ‘nos Sermoens por todos os princis
pios excellentemente qualificados.

Principibus placuiff2 viris , non infima
laus eft.

Os quaes Sermoens agora com os regiftos de
nove fontes fe ajuntad na primeira Corrente
Sacra do Faboatao Myflico, com os manu-
fcritos de novo accrefcentados, que fad duas

colum-




columnas engenhofamente ideadas, ou dous - ,
fundamentos, fobre que fe levanta hum arco

triunfal no principio da obra, e huma fonte

no fim della para completar o numero de dez

fontes, que pode fer com feu myfterio, tudo

do mefmo Author com a energia, crudigad

nas Divinas, e humanas letras, ¢ eflylo tad
eloquente , adornadas as fentengas, e agudos

os penfamentos, que me deixa ficar a muita
diftancia admirado , excedida a capacidade

do meu conceito; tendo mais para confeflar,

que me fuccedeo, vendo efte Myfico Rio,

fem poder fondar-lhe bem o fundo, o que dif~

fe dcfi o Principe da Filofofia Moral com hum

dos efcritos, que para feu exame lhe enviou

feu amigo Lucillo : Tanta autem dulcedine Scnec Epitt
me tenust o ut illum fine ulla dilatatione perle-*"
gerem , ¢ non tantum dileciatus , fed gavi-

Jus fum.

Recrecava-fe Seneca alegrando-fe inte-
riormente em ler aquella Obra do feu amigo,
fabendo eftimd-la como merecia, mas euad-
mirando a perfeigad defta com fuperioridade
aminha comprchenfad, mais me alegro; por-
que vejo que he Obra de hum Efcritor nafci-
doem hum lugar da America conjunto ao
Rio, que deo a effe lngar 0 nome, ¢ao melmo
Author o fobrenome : Faboatad ; donde foy
tomado para filho da minha Religiad Serafica
na Provincia de Santo Antonio do Erafil ; do
qual a boa fama; depois de encher aquella
Parte daAmerica,até onde tem chegado o ecco
de tad egregio Orador prégando,pafia a divul-

gar-fe



gar-fe 'na-Europa com applaufos de Efcritor
dignamente. approvado ,'compondo ;. nad- {6
como admiravel Prégador Sermoes , mas tam-
bem como verdadeiro. Chronifta a Chronica
da fua fanta Provincia, com grande gioria
della; ciim e Ouing cadin
Nefta grande gloria fe interefia a Provin=
cia de Santo Antonio de Portugal,eftimando-a
como propria, por fer a May daquelies bons
filhos, ‘que no anno de mil e quinhentos e oi-
tenta ‘e quatro , defempenhando inteiramente
Gonzag.&c © NOMe de Miflionarios Apoftolicos em bene-
ficio das almas na Conquifta: de Pernambuco,
puzerada primeira pedra na fundagad da Cu-
ftodia de Santo Antonio do Brafil. Confirma-
dafilha, efujeita-d mefma Provincia de San~
to Antonio de Portugal por Bulia de Xifto V.
dada em Roma em Santa Miria Mayor a tres
deSettembro de mil e quinhentos coitentae
feis , anno fegundo do, feu Pontificado. .

- Nad teve for¢aaté hojea divifad feita no
anno de mil e {eifcentos ¢ trinta e fette,, quan-
do aquella Cuftodia denovo fe creou em Pro-
vincia feparada, para fazer {eparagad de ani-
mos com o mais leve final de offenfa no-amor,
com que mutuamente fe amad huma , coutra,
fendo de ambas muitos os filhos, que podem
com- fciencia experimental teftificar defta
verdade ,-nad obftante a muita agoa do mar,
que fe metce de permeyo ;- ¢ fe.nas caufas da
Religiad, nad {20 reprovados: os depoimentos
dos quenelia protead, valendo-me defte di-
reito contintlo emrdepdr o que mais fe me re-

prefenta




prefenta, véndo que o Author. com taddif- °
cretadiligencia foube defcobrir as dez fontes
originarias , que fazem copiofamente  profi-
cua a primeira Corrente Sacra do Myflico
Faboarao,

Muitos forad os que antigamente puze-
ra2o todo o cuidado em defcobrir a origem do
Nilo , mandado Enviados até os ultimos fins
da Ethiopia , que bufcaffem as fontes daquel-
le famofo Rio : aflim o fizerad Sefeftres, e s,
Philadelfo Reys do Egypto , Cambifes Impe- Nat. Quatt;
rador dos Perfas, ¢ 0 Grande Alexandre de cap:s.
Macedonia : nad ficou pedra , que nad movef- ‘;;,,GO:‘T*;; L
fem Julio Cezar, e o Imperador Nero, para ds An..
manifeftar a0 mundo os olhos de agoa, em ?;ﬁ'nmnd-
que principiava o nafcimento do mefmo Ni- Symbol.l.2-
lo; mas fempre baldadas as diligenicias, guar- - 5. 0.
dando-fe efte tad defejado defcobrimento pa-*'*
ra aquelle,, que no anno de 1618. 0 chegoua
confeguir verdadeiro em o Reyno do Impera-
dor da Abaflina,

Eftas diligencias,para achar a natural ori-
gem do RioNilo por muitos annos. fruftra-
das, foube o Author fazer por fi proprioaref-
Peito do Rio Jaboatad na America em pou-
Cos, com efpiritual utilidade de muitos po-
VOs; pois vemos que ja defcobrio dez fontes,
que concorrem para a primeira Corrente Sa-
¢rado Myftico Rio, (e quem diz primeira, di-
vidindo-o em correntes no plural, efperangas
Nos dd de defcobrir mais fontes.para multipli-
Car as correntes)com a felicidade de que fendo

O proveito para ‘asanimadas terras, aonde a-
gl bran-



brangerem os effluvios do MyRico Faboatab,
a gloria he ‘para a Provincia do Author ; por+
que de dentro dos feus Clauftros fahe trasbor-
dando o Rio, embora‘'que traga poralluzad
o feu nome 14 de fora : cfe paraidéa de hum
Prégador abundante de fructos fe pinta curio-
Idem Picin. famente'0 Rio Nilo com o Lemma': Inunda-
ibidn.483. 2igme ferax ; accrefcentando ‘para aqui ‘hum
Poeta : SRS

Ayva rigat Nilus flwvius, fed pectora [ermo;

Seja o Faboatai aquelle Rio, quena America
faga tanto ao proprio a figura do Nilo, appli-
cando-lhe a mefmaletra: Inundatione ferax,
que parece.cftar claro no Myftico o emblema,
para que'a Religiad Serafica a huma vz com
aProvincia do Author diga: ' ‘

Ovid.Falts. Glorior, officiis profuit ille meis.

Nad fendo improprio chamarem-fe ' os ho-
Laurctverb, mens Rios geralmente : Fluvid generaliter di-
Fl. ¢ poffint hominies; ¢ podendo applicar-fe de

algum’ modo 4 Religiad Serafica o-que da
Flor.Scraph 1greja de Deos fe diz ' Quee dicuntur de Ec-
flost3.1it.0 ¢cleffa Chrifti poffunt fuo' modo ‘applicari Re-
ex Alva 0% gimioni ' Seraphicie  Sancti Francifei 5 muito

mais tem que 'gloriar-fe no Author a minha

SagradaReligiad ; porque fe em Moyfés tira- |

-do das agoas do Nilo ‘{e reprefenta todo a-

quelle; que apparece no Rio" defte prefente

mundo, fendo a filtha doRey a'graga de:Deos,

«que.nos adopta filhos do mefmo Deos, tirados

daarrebatada corrente defte feculo ) e nos cn-

‘ trega




. -

trega ¢ mulher Hebrea, oudquevay paflando

para oCeo,a Sata Madre Igreja,para nos ¢riar:

Moy fes eff quifquis in fluvio prdfentis eft fe-

ctlt 3 filia Regis eft gratia Dei , qué nos fluxu

Jwculi erutos infilios Dei adoptat & Hebree,
id eft , tranfeunti in celun Matri LEcclefie
tradit nutriendos ; nad, {omente doRio do
mundo , nad {omente adoptado filho de Deos

[ ]
¢

Ex Hug. &
S. Vi&. in
Allcz.Exod
1. apud

Corn.Alap.
in Exod.c.
2. v, fo.

Exod.z.v. g,

pelagraga , eentregue 4 Santa Madre Igreja

para o criar como os mais Chriftics; mas tam-
bem tirado de hum lugar junto doRia, de que
conferva o nome para lembranga, e entregue
demais 4 Religiad Serafica para lhe dar i cria-
cad, que tanto bem aproveitou , temos ao Au-
thor adoptado pela graga de Deos; para que, 4-
1ém das obrigagoens de Catholico;e Religiofo
trabalhe no {ervigo do mefmoDecos, prégan-
do, e efcrevendo entre os feus naturaes,como
vemos, € ef peramos ver nos feus Efcritos.

..+ O nome daquelle infigne homem , que
tirarad quando menino de entfe os juncos , ou
efpadanas, que naborda do Nilo produzia a
natureza, interpreta-fc Tomado das agoas,por
caufa ‘daagoa da Sabedoria, da qual Dec¥ o
fez participante : Moyfés fic dictus eft yuia
Jumptus ex aquis propter aguam. [apientie,
quam ei Deus smpertitus eft Folle; ou nad, na-
tural o defeito dalingua, que clle confeffava
humilde, fupprio o Senhor efle defeito, man-
dam_iq que eftivefle junto com elle o Sacer-
docio em 'feu Irmad Aarag, que denota’ elo-
Quencia : Uretiam datur | ut fit Moyfis defi-
8nat eloguentiam : e ifto, que Deos remediou
: HRKA N 2 com

Laur. & Al-
leg .verb.

Moy(ds,

Idem verbo.
Aaron.



Exod.19.v.7

Corn. Alap.
Exod. 32.v.

e5.

com duas pefloas na figura, foy fervido conces
der liberalmente 4 pefloa {6 do Author.

Expbs Moyfés ao povo todas as palavras,
que o Senhor lhe mandara: Lxpofust. omnes
Jermones, quos mandaverat Dominusy porque.
com tal arte, e difpofigad pds os preccitos
nas fegundas Taboas, que: Litere Tabularum
erant magne ,ut & minus legi poffent a popu-
Jo s ideoque ab utraque parte Labularum firi-
bendum fuit, ut in eis integer Decalagus [¢74-
beretur : e e o fim dos Prégadores nos Ser-
mndes , que fazem, ¢ efcrevem , ainda quando
louvad as virtudes dos Santos , he para que o
povo fe exhorte a obfervar primeiro que tudo
os dez preceitos da Leyde Deos; pode fer
que o Author myfteriofamente nad defcobrif-
fe mais que dez fontes para formar a primeira
Corrente do feu Myftico Faboatad, nad dei-
xando de correr na fua mad a'penna para con-
tinuar a'obra de outras muitas fontes, que fa-
¢ad mais abundante de falutiferas agoas o
Rio, a0 mefmo tempo, que nad larga ade
Chronifta como Moyf{¢és; com a differenga, de
que fe Moyfés o foy fagrado, o Author o he
da fua {anta Provincia : para que pois a gloria
da Religiad Serafica feja immortal , € a honra
do ‘Author fempre dure com utilidade publi--
ca, que mayor fe efpera do feu incanfavel ze-
lo, digno fefaz do prélo efte livro :

Porpert. 13. At non ingenio quefitun nomen abevo
ad Cynthid. Excidit, ingenio flat fine morte decus.

Sem fe impedir cfta primeira Corrente Sacra;
3 que




-«

que a outras fe encaminha ; porque , como me.
parece , he jufto conceder-fe a licenga, que pe-
de, por nao ter coufa que fe opponhaakc,e
bons coftumes , Real fervigo, e Leys de Vof-
fa Mageftade, que mandara o que for fervido.
Lisboa em o Convento de Santo Antonio 29.
de Settembro de 1758.

Fr. Affonfo da Expectagao.

Ue fepofla imprimir, viftas as licengas

do Santo Officio , e Ordinario, e depois

de impreflo tornard 4 Mefa,para fe confe-
rir, taxar, e dar licenga para que corra , que
fem ella nad correrd. Lisboa 9. de Outubro
de 1758, -

Carvalbo, Emmaiis.

LICEN-
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DASFONTESPANEGYRICAS,
e Sermoens defta primeira Corrente.

F ONTE 1. Practical. deS. Fozé, p.39.
FONTEII. Practica 11. do mefmo, p.51.
FYONTE . Praciica 111. domefnio, p. 65.
FONTE IV. Sermad do fer Patrocinio, p.79.
FONTE V. Oragac Funebre nas Exe-

quias do Fideliffimo Rey D.Foad

Quinto, p.102.
FONTE VI. Difcurfo Encomiaftico na

Acclamagad do Augufiiffimo, e
. Fideliffitio MonarchaD.Fozé 1.p.145.
FONTE VI). Difturfo Hifforico,e Pa-

negyrico na nova celebridade do

B. Gonfalo Garcia, p. 167.
FONTE VIIL Sermadé de S.Pedro Mar-

tyr, p. 224.
FONTE IX. Sermad de Santo Antonio

em dia do Corpo de Deos , P- 249.
FONTE X. Sermaéd de S. Fozé, Pe2y3.
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"COLUMNA .

PRIMEIR A,

PRIMEIROQ.PE.

OU FUNDAMENTO 'SOBRE QUE SE
levanta o Arco trumfal ou Trlunfo glo-
! rlofo

DO SENHOR

SANTO  AMARO;

PELA SUA MILAGROSA. IMAGEM.,
wencrada na Igreja Pavochial do micfine Sintono
lugar de. jabozzmo ; faermdo em dous 4 [cy fos
Lanegyricos fregaao; “bum de maiibaa, e
cntvo detavde , 1afefla, cue felhe je-"
na j ita Mazvis 110 amo de 1739

“Ecce nos. Matth 19! 27.

=S| NTREos Ef- . do feu Povo , e arre-
! pe&aculors‘ , ~batavad . os ammos -
i que na.anti- ..de quem os via, foy
ga ,¢ famofa _hum,a quechamavad
“Roma; mais levavao Trlunfo Lra efte Tri-
-apds de fi-as attengdes .-unfo, aqtzlla primei-
i Ia




2 Triunfo gloriofo

ra Entrada, que faziad
em Roma os feus Ca-
pitaes, e Imperadores,
quando das Conquif-
tas,a que fahiad, vol-
tavao triunfantes, dei-
xando inteiramente
vencida algda Provin-
cia , tomado algum
Reino contrario, ou
confeguida algtia no-
tavel victoria, = Cele-
bravad-fe- eftes triun-
fos com o mayor ap-
parato, e oftentacad,
a que podia chegar
o poder, e vaidade do
vencedor ; porque ,
dlem de outras gran-
dezas, que deixo por
menos neceflarias, en-
trava o Imperador ,
ou Capitad, veftido
todo de ouro, ¢ pur-
pura, fentado em hum
carro triunfal, cufto-
famente fabricado, pe-
lo qual era’ coftume
tirarem boys ricamen-
te adornados, excep-
to o carro triunfal do

Imperador Julio Ce-

far , que foy levado
por quarenta Elefan-
tes, e o de Marco An-
tonio , que foy con-
duzido por muitos
Ledes.  Treczentos e
vintc e hiam forad os
triunfos , que fe virad,
e admirarad em Ro-
ma ; e havendo entre
elles alguma differen-
¢a, napompa, € gran-
deza , conforme a ma-
yor , ou menor vaida-
dec dovencedor, huma
{6 coufa nad faltava
nelles, como timbre’,
ou realce, que osfa-
zia mais gloriofos, €
vinha a fer, que logo
adiante do carro tri-
unfal do vencedor,
hia levantado em alto
hum grande Eftandar-
te , ou pendad, primo-
rofamentec lavrado ,
no meyo do qual.fe
via debuxado com to-
do o primor , e deftre-
za'daarte , hum Pé de
homiem ; para fignifi-
carem aflim com efte

Pé,



do Senbor S. Amaro. ¢ 3

P¢, que deixavad fu-
jettos , e fubjugados
aos Povos, e Gentes,
contraas quacs tinhad
fahido , e peleijado.
E fe hum {6 Péen-
tre os Romanos fazia
tad gloriofo, e fubido
o feu triunfo, que tri-
unfo o mais fubido, e
gloriofo nad feri, o
que temos para ver
hoje nefta Igreja, pois
temos para timbre, e
realce feu , nad (4
hum , mas dous Pés!
Dous Pés temos hoje,
paravermos com elles
omayor triunfo, que
nefte dia, cnefte lu-
gar , alcanga o melhor
Capitad da milicia
Divina, 0 Imperador,
€ Monarcha deftalgre-
ja oSenhor Santo A-
maro , a quem dedica-
mos hoje eftes reve-
rentescultos , e offere-
cemos eftes devidos
obfequios. E quaes fe-
rad eftes -dous Pés?
Para vo los moftrar

aqui melhor , vamos
por elles primeiro ao
Apocalypfe. Em hiia
myfteriofa reprefen-
tagad, vio ld o Evan-
geliﬁa Profeta a hum
tormofo, e forte Anjo, -
que fazendo do Ceo
para aterra huma co-
mo marcha , ou alar-
de ; e forimando com
os dous Pés, que erad
a maneira de colum-
nas -refplandecentes
de fogo , hum como
arco triunfal, aflentou
huma deftas columnas,
ou hum dos feus Pés
fobre a terra, eoutro

]

fobre asagoas. Et.vi- ppoc;

di
Sfortem defcendentem
de calo.. Et pedes efus
tamquam columna ig-
nis o.. Et pofuit pe-
dem fuum deitrum [i-
per mare , [finiftrum
autem fiuper terram.
E dizem aqui os fagra-
dos Expofitores, que
huma das razoes , por-
que aquelle Anjo ha-

Az via

alium  Angelum ro. 1.



Apud.
Alap.

a Triunfo gloriofo’

via por hum Pé fobre
o'mar'ye'outro fobrea
terra’ foy.© para: mof-
trar, ‘que o feu’poder
era ‘o mayor ‘que po~
dia fer,aflim em‘todaa

terfa,~como fobre @s

agoas: aflim como tam-
bem ‘efte Anjo rcpre:
fentava a- Chrifto
porque -efte ‘Senhor
heaquelle y-que tem o
poder abfoluto defles
douselementos: Qui-
dam’ alium - Angelum

hic.  foptem Chriftam mag-

ai confilii Angelum in-
terpretantur. Mas,cu
parece-me , -que fem
violencia alguma po-
demos dizer , tambem
hoje , ‘que- eftz Anjo
reprefentava - a0 -Oc¢-
nhor S:*Amaro., que
nefta Igreja fua., que
tambem he cco na ter-
ra’; o 'veremos nella
com dous Pés , como
‘coliminas de'luz , for-
miar delles hum vifto-
‘fo Arco je pondo-nos
nelle, como Ettandar-

te gloriofo dos feus

triunfos’, os feus dous

Pés ;opara nos moftrar
aflim ,; o Senhor Santo
Amaro, 4 1mitacad da-
quelle ‘Anjo ‘do Apo-
calypfe, ed fimilhan~
cade Chrifto, que nel-
le fe reprefentava, que
tambem tem hum uni=
verfal poder, aflimna
terra’; "como fobre as
agoas. As ‘agoas, ea
terra, {20 as duas par-
tes, de que {c .com-
poem eftanofla redon-
deza, oumundo infe-
rior , €M que vivemos,
¢ pizamos ; ¢ dominar
todo clte mundo, af=
fim , com.dous P¢s,
16, depois de Chrifto,
0 Senhor. Santo  A-
maro. Pofuit - pedem
Suum' dexterum fuper
‘mare, [inifirum autem
fuper tevram.

-~ agora alcangoeu
o 'grande- myfterio ,
com'que o Evangelif-
ta- ‘Profeta , ‘como
aguia, queera, fallan-

do



do Senhor” Santo Amirro.

do defte:Anjo ,i'nad
diz que ‘vira hum: An-
Jo, dizcque (vira ou-
tro tambem ; que tu-
do ifto quer explicar
nad {6 o nome, Alius,
que-fignifica: outro ;,
mas: o adverbio Lz,
que quer dizer Tam-
bem, ou do mefmo mo-
do : Lt vidi alium. An-
gelum 3:nad diz que
vira hum , qué.vira (6
a Chrifto ;. diz que
vira tambem outro ,
Ppara- que entendefle-
anos qué: efle outro
‘era hoje o Senhor San-
to-Amaro 1 Lt vidi
alium dngelum. L a-
.qui .affentad agora as
duas; enfaticas - pala-
-vras donoflo thema';
Lcce nos - proferidas
hoje. com muita glo-
ria fua pela bocca do
Senhor Santo Amaro,
fallando de fi, e com
«Chrifto: 1 Ecce: nos
eifaqui- eftamos, - Se-
nhor; cu,e maisvds;
v0s, que reprefentado

’

‘¥
primeiro naquelle An-
jo.Dminog.comibum
Pé por columna fobre
a terra, €.conm o outyo
{obre o mar ;- moftrais
-0 poder. uniyerfal; que

itendes . fobre - cftes -

dous elementos;-eeu,
«que como outro Anjo
tambem muito  votlo
fimilhante’, pelo po-
dery que. dé vas: par-
ticipo.,.{obre os mef-
mos clementos, tam-
bem tepho hum- Pé,
como ¢olumna fixa fo-
bre as agoas ; e affim
bem potlo dizer- fal-
lando hoje comvofco:
Licce nos. :
Vereniospois, e ef-
te fera o'aflumpto, ve-
remos y¢omo em hum
formofo' Lftandarte
debuxados osdousPés
do Senhor S. Aniaro,
¢ fobre elles como fo-
bre duas fortes,, e ref-
plandecentes - colum-
‘nasy levantado hum
viftofo arco ;. no qual
{e fignificard o glorio-
fo

i



6 Triunfo gloriofo

fo triunfo, '‘que nefta
Igreja, .com' os feus
dous Pés, confegue o
Senhor Santo Amaro.
De ‘manhad formare-
mos a primeira colum-
ina ; e aflentaremos o
primeiro P¢ defte ar-
co {obre a terra; e o
fegundo o langaremos
de tarde fobre' as a-
goas : Pofuit pedem
[uum dexterum fuper
mare, (iniftrum autem
Super terram.

A fazer publico:ao
mundo ,* meu Santo
gloriofo , cfte vollo
triunfo , foy vontade
vofla viefle eu hoje-a
efte lugar: c j4 que
por tantos ‘titulos {fou
tambem todo voflo,
fazei que, defterrada
a minha. ignorancia ,
pofla’ moftrar agora,
que, comovoflo mais
obrigado , fatisfago o
meu defempenho.Fuy
voflo por nafcimento
e criagad, fou voflo
por aftecto , e amor e

ferei. fempre vollo
por obri_gagac‘)' ,edivi-
da: Nab ‘como paga,
mas como tributo, ac-
ceital agora cfte ren-

.dimento , pequeno 110

valor , muito grande
na vontade , com que
intento na fabricadef-
te ' difcurfo levantar
hum Padrad immor-
tal dos voflos louvo-
res fobre as luzidas,
e fortes columnas dos
voflos Pés. Bem co-
nhego.que he tad dif-
ficultofa a obra, como
o haver ' de trabalhar
nella com hum Pe fo-
bre a terra , ¢ outro
{obre a agoa: mas v0s,
que para tudo tendes
Pés, como refplande-
centes, e fortes colum-
nas, com a fua fortale-
za nos fuftentai, pa-
ra nad. cahirmos , ou
no abyfino. da.terra,
ou. no profundo das
agoas; e com o rel-
plandecente do feu to-
gonos day aluz para

o acer-



do Sen:hor Sauto Amaro.

oacerto, alcangando-
nos a da Divina graga.

Ave Maria.

Primeira - bafe

firme , e luftro-
fa columna, que logo
fe nos ofterece , como
em viftofo Eftandarte,
he o primeiro P¢.do
Senhor Santo Amaro,
que pofto fobre a ter-
ra comega a formar o
formofo arco do.feu
gloriofo triunfo. E de
quem ‘alcanga <o 'Se-
nhor Santo Amaro ef-
te triunfo ? E qual dos
Pés de noflo Santo fe-
rd efte 2. Pouco tem
que ‘faber ~ qual dos
Pés donoflo Santo he
cefte primeiro’, com
que triunfa na terra,
fe ‘olharmos’ para a-
quella fua " Imagem
mayor, e repararmos
bem o que falta nella.
Todos fabem que lhe
falta nad menos que
0 P¢ efquerdo quafi

‘g
todo; porqueafé,ou
neceflidade dos feus
devotos lho tem co-
mido quafi 'a ‘boca-
dos; pois, como reli-
quias, - rafpando-lhe
0s pos , os bebem com
agoa. Efte Pé do Se-
nhor Santo ' Amaro |
que tem fido ;e ferd a
botica univerfal - dos
feus devotos, he o pri-
meiro Pé do noffoSan-
to , que pofto fobrea
terra : Pofuit: pedem
Suum finiftrum  fuper
terram , lhe comeca a
moftrar aquiafeu glo-
riofo triunfo. E fabem
de quem alcanga aqui
o Senhor Santo Ama-
ro efte triunfo ? Euo
digo.

Osmayores contra-
rios , que tem o noflo
corpo , fados acha-
ques , as doencas., e as
enfermidades , inimi-
gos tad fortes, e'ro-
buftos, que cada hum
delles {0 por fi bafta
para nos arruinar a

fau-

.
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faude, ¢ «defpojar.da
vida. - E os mayores
contrarios: deftes’ ini-
migos - {a6.{6 os San-
tos ; . porque. aquella
enfermidade;, que nad
pode vencer.a medici-
na com a. {fua’ natural
virtude, f¢ hum Santo
a fabe) deftruir.como
feu efficaz patrocinio.
Grandes .tem fido 'os
triunfos; que ‘em to-
das as partes tem con:
feguido vos Santos: to-
dos, em. remediar..as
neceflidades dos feus
devotos:' mas: forad
triunfos , em que fal-
tow o Eftandarte defte
Py porque curarad, e
curao®ainda  com: ou-
tros remedios, ¢ {10
advogados- de outras
partes do noflo corpo:
{6 otriunfo’, que nef-
tta-Igreja- confegue o
Senhor Santo Amaro,
a.:relpeito dos ! mais
Santos, he.o mayor,
.que pode fer; porque
aqui leva .o Senhor

Santo Amaro por tim-
bre: e realce no Eftan-
darte das fuas victo-
rias efte primeiro Pé,
que forma o arco dos
feus triunfos:fobre, a
terra; porque na ter-
ra elle he. oAdVogq-
do. dos noflos pés ,
porque {6 elle com a
milagrofa . terra: dos
feus Pés cura todas as
noflas - anfermidades :
comecemos: pela, pri-
meira parte.

He o Senhor Santo
Amaro ro: Advogado
dos noflos pés; e tad
gloriofo confidero eu
jd por cita parte efte
feu triunfo’, que exce-
dendo o Senhor Santo
Amaro , por elle,, aos
mais Santos, {6 moftra
terfimilhangas com o
mefino Chrifto. He o
Senhor’ Santo Amaro
oAdvogado dos nof-
fos pés ? Pois cedad,
¢’ dem lugar: os mais
Snatos ; porque efta
excellencia he {6 pro-

pria
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pria do Senhor Santo
Amaro, pois he par-
ticular {6 de Chrifto.
 Aoentrar oPrinci-
ge dos Apoftolos S.

edro no Templo de
Jerufalem a fazer ora-
¢ad, hum homem to-
lhido de ambos os pés,
que alli coftumavad
por todos os dias 4
portado Templo, pa-
ra pedir efméla ‘aos
que cntravad nelle, a
pedio tambem ao San-
to Apoftolo. Nao te-
ve S.Pedro, que lhe
dar, ouro, nem prata,
¢ deo-lhe a faude do
corpo ; porque Os
bons fempre dad mais
do que fe lhespede,
ficando o que atcl-
li era tolhido, com
ambos os pés fads, ¢
fem lezad alguma :

Ador. Protinus confolidate
327 funt bafes ejus. Mas

he muito para notar o
modo, com que S. Pe-
dro curou os pés 4-
quclle aletjado : 111 mo-

.

i
mine Fefis Chrifti Na-
zarent , furge , & am-
bula. Homem ,diz S.
Pedro aoaleijado, fa-
be que cfta cura, que
agora recebes nos pés,

nad fou eu oque tea,”

fago; porque o mefmo
Chrifto he quem te
cura, ou eu em feu no-
me: In nomine Fefi
Chrifti. Notavel ad-
vertencia por certo!
E que motivo haverd,
para que S.Pedro ad-
virta dquelle alcija-
do, que quem lhe cu-
ra os pés he Chrifto,
e nad Pedro? Em ou-
tras enfermidades , (a-
bemos nds queascu-
rava S. Pedro , e {6
com a fua fombra. Pu-
nhad os moradores de
Jerufalem os feus en-
fermos pelas pragas , e
ruas da Cidade, para

que , quando S. Pedro.

paflafie por alli, ao
menos a fua fombra
tocalle aquelles enfer-
mos; e ifto {6 baftava,

B pa-
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para que faraffem to-
dos de qualquer en-
fermidade : Ur wven:-
ente Petro , faitem
umbra illius obum-
braret quemquem iflo-
rum , & liberarentur
ab infirmitatibus fuis.
Pois, {c as mais enfer-
midadescura S, Pedro
{6 com afua fombra,
e cura-as clle {6 per fi,
como adverte agora
a cfte aleijado , que
quem o cura he Chrif-
to, cnadelle: Inno-
mine Fefu Chrifti ?
Porque nad ha de S.
Pedro curar efte acha-
que dos pés , aflun co-
mo cura as mais en-
fermidades ? O por-
que cftd evidente. He
porque curar pés, dar
faude a aleijados , ifto.
{6 Chrifto o pode fa-
zer , ¢ em falta de
Chrifto, {6 o Senhor
Santo Amaro o faz
tambem. - Curard S
Pedro outras enfermi-
dades, ¢as curard {6
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com a {ua fombra; po-
rém dar faude a alerja-
dos, curar: pés enfer-
mos , iffo , nem por
fombra o fard S. Pe-
dro ; porque ifto he {6
para o Senhor Santo
Amaro , porque ifto
he {6 tambem do mef-
mo Chrifto: In nomi-
ne Fefie Chrifti. Ve-
jad agora 14 feeudi-
ziabem , 'que o triun-
fo , que nefta fua Igre-
ja alcanga o Senhor
Santo Amaro , he o
mayor que péde fer;
pois, excedendo por
elle aos mais Santos,
{6 quer , e pertende fi-
milhancas com o mef-
mo Chrifto : Ecce nos.

Mas para admirar-
mos melhor efte gran-
de triunfo do Senhor
Santo Amaro., por
Advogado dos noflos
pés , ainda veremos
mais , e veremos que,
por Advogado 'dos
noffos pés, tad equi-
vocado ficou o Senh%_r
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S. Amaro com Chrif-
to, quc cmccrto mo-
do aflim como Chrif-
to concorrc , Como
caufa primeira; para a
formacad do homem
no ventre materno ,
quiz .concorrer tam-
bem o Senhor Santo
Amaro para a rcfor-
magad do mefmo ho-
mem depois ‘de nafci-
do; ¢nosmefmos pés
do homem, de quem
o Senhor Santo Ama-
ro he Advogado, te-
mos o fundamento
para o que dizemos.
He queftad curiofa,
entre muitos Medi-
cos, € Iilofofos , aflim
antigos, como modcr-
nos , qual feja a parte
do noffo corpo , que
fe forma primeiro, de-
pois - de conccbido 0
homem no ventre ma-
terno. Galeno fente,
quec {c férma primeiro
o figado, como fonte
principal de todo o
tangue. Ariftoteles af-

‘11

firma, que he o cora-
¢ad , como Principe
danoffa vida. Avice-
na cfcreve, que he o
Umbeclico, como paflo
primciro para todo o

alimento. Lac¢tancio.’
julga, que. hc acabe<
¢a , como palacio fu-
periar  dos. fentidos.
Plutarcho enttde, que
fad as coftas, aquem
elle com muita pro-
priedade chama, Qui-
lha daNdo, Carinam
navis , intitulando ao
homem baixel huma-
no, dimitagad da nio,
ue primeiro fe lhe
6rmaa quilha. Efi-
nalmente {ad tantas, e
tad varias as opinidcs,
quantas {ad as partes,
e melhores porgdes do
homem ; porque no
homem as fuas boas
partes fempre anda-

rad cm opinides.

Portm cu hoje mats
me inclino: £ opiniad,
¢ fentenga fingular dc
Albertino , Bonacio-
B2 lo,
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lo, Pareo, ¢ do infi-
ﬂne Medico Farnelio >
os quaes todos affir-
mad , que a primeira
parte do noflo corpo,
que fe forma, depois
.de concebido o ho-
mem no ventre mater-
no, he odedo grande
do’ pé. Efta fingular
opiniad {¢ collige por
mais certa , ainda da
mefima Sagrada Efcri-
ptura , que por iffo,
fem duvida, no Parai-
fo o primeiro lago,que
oDemonio armou ao
homem , foy nos pés :

Tu infs diaberis calm- '

nco ejus . Ipfi calca-
neum meum obferva-
vunt. Porque como o
Demonio fempre in-
tenta a deftruicad do
homem pelo mefmo
principio , porque
Deos o formou; ; pro-
vavel fica, que pelos
pes comcgou Deos a
formar o homem, pois
pelos pés oquizo De-
monio logo arruinar.

Suppofta_pois efta
ﬁncular opiniad , de
que a primeira parte
no homem, pela qual
Chrifto concorre para
a fua formagad, fad os
pés, eftes pés, e cfta
mefma parte havia to-
mar o Senhor -Santo
Amaro 4 {ua conta,
para a reftaurar, e re-
formar no mefino ho-
mem ; paramoftrar af-
fim amuita ﬁnulhan-
63, e equivocacad, que
tinha com Chrifto, em
quanto primeiro Au-
thor do humano edifi-
cio. Nad podia o Sec-
nhor Santo Amaro ,
como creatura , € cau-
fafegunda, concorrer
primeiro para a for-
magad do homem; e
que traca bufcaria pa-
ra moftrar nefta parte
a muita fimilhanga ,
que tinha com Chrif-
to,em quanto primei-
ro Author do mefmo
homem ? J4 eftd dito.’
Bufcou o fer Advo%a»

o
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do dos pés; paraque
concorrédo paraare-
formagad do homem,
arruinado na faude,por
aquella mefma parte,
para a qual Chrifto,em
quanto Deos , concor-
re para a fua forma-
cad , que fad os pés; fi-
caflemos entendendo
por aqui o grande tri-
unfo , que hoje alcan-
¢a o Senhor Santo A-
maro, por Advogado
dos noflos pés : pois
excedendo "nifto aos
mais Santos , 16 fe faz
fimilhante ao mefmo
Chrifto. Ecce nos.
Ja&tem-fe muito em-
bora os mais Santos,
pela gloria® que tem
confeguido,porAdvo-
gados de outras par-
tes do noffo corpo,
- por curarem ao0s feus
devotos de outras en-
fermidades : ja&tem-
fe como" digo defla
gloria'; porque o Se-
nhor Santo Amaro {6
fe p6de jactar de que,

& 13
por Advogado dos
pés, logra huma glo-
ria grande, ehila glo-
ria mayor ; porque lo-
gra por ifto todaa glo-
ria. Temos prova , ¢

muy ajuftada: OmmisPlim:

gloria ejus in fimbriis*
aurers. Toda a gloria
defta alma fanta, diz
o Profeta Rey, todaa
gloria defte Santo, e
Jufto, eftd nas fimbrias
ou pontas do veftido:
In  fimbriis aureis.
Duas coufas temos
aqui ‘muito dignas de
fer notadas. A primei-
ra he, dizer o Pfalmif-
ta que. toda a gloria
defte Santo efta pofta
nas pontas do feu vef-
tido : In fimbriis au-
refs; aoutra he, cha-
mar a efta gloria toda
a.gloria : Omnis glo-
via efus. E qual po-
derd fera razad de tu-
do ifto? Qugad, que
parece que ahey de
de defcobrir.
Chama-lhe toda a
glo-

4.1,
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gloria, paranosdara
entender. que:, feado
toda a gloria; ha de
fer por confequencia
grande gloria; ha de
fer gloria mayor: e af-
fim; fendo 'a gloria
defte Santo gloria ma-
yor, ougloria inteira,
a dos mais hade pare-
cer gloria com mettos,
nad hade fer tad gran-
de efla gloria: ¢ qual
ferd agoraa‘razad def-
ta differenga? Porque
ha de fer a dos mais
gloria pequena; ¢ por-
ue ‘ha de fer toda a
gloria a defte Santo:
Ommnis gloria ejus ?
Vamos aos feus vefti-
dos,:que pdde fer que
14 aachemos’ envolta
com elles.Os veftidos,
de que aqui falla: o
Profeta , conforme ao
ufo anngo daquelle
Povo,erad humas rou-
pas compridas, ‘que
chamavag Talares; as
quaes chegavad ate os
r itosidos pés. Pelas
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fimbrias deftes vefti-
dos entendem os Ex-
pofitores  Sagrados as
virtudes particulares
de cada hum dos San-
tos; ¢ nefte,de que fal-
lava aqui, a virtude
partxcular de fer Pa-
trad , e Advogado dos
pés, que para iffo he
que fervem 'as fim-
brias, ‘ou pontas ‘dos
veftidos compridos ,
para defenderem , e
ampararem - 0s pes;
Bem. E pois efte San-
to , de quem falla o
Profeta , tem por vir-
tude partlcular fua
defender, ‘¢ amparar
ospés; he o Advoga-
do dos pcs ; ‘pois-eifs
aht arazad, porquea
gloria, que daqui lhe
vem , he huma gloria
grande; he huma glos
riamayor, ¢ he toda a
gloria: Omzis gloria
ejus in fimbriis ) au-
reis. E que Santo he
efte, de quem falla o
Profctq, que tem 4 {ua

con-
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conta o fer Advogado
dos pés doshomens?
J4 fabem todos ' que
he o Senhor Santo A-
maro.Pois faibad tam-
bem que a gloria , que
o Senhor Santo Ama-
roalcanga por Advo-

gado dos noffos pés,
hie huma gloria gran-
de ; he huma gloria
mayor , ¢ he toda a
gloria: Ommis gloria
ejus ... in fzm[zrn.r au-
7eis.

Grande gloria, meu
Santo , grande glorla !
Masoh, e que triunfo
ta fubido nad ferd el
te, pelo qual vos vem
huma gloria tad gran-
de ! Tad grandea glo-
ria, tad gloriofo o tri-
unfo ’ que por clle vos
vejo j4 tad avantajado
a0s malsSmtos, quan-
tovay do Ceo 4 terra.
Aflim como a terra
difta, efica longe do
Ceo porhuma diftan-
cia, ou medida, que
fonad péde tomar af>

x

& Is’
fim excede o triunfo
do Senhor Santo Ama-
ro, por Advogado dos
pés,ao triunfo dos mais
Santos, quando defen-
dem, e patrocinad ou-
tras partes de noflo,
corpo. He certo. que
nefte mundo,em bene-
ficio noffo, refplande-
cem todos 0s Santos ;
mas he denotar., que
refplandecem ' como
lirios, ou como agu-
ccms, que tudo he o
mefmo:Iorebunt San-
&ti ficur lilium. Allim
refplandecem os mais
Santos, quando patro-
cinad outras enfernii-
dades, como . flores
mas he na terra, que
he o lugar das flores:
Sicut lilium. E como
refplandeceo o Senhor
Santo Amaro , quan-
do Advogado dos nof-
fos pés ¢ Sabem  co-
mo? Como Eftrellano
Ceo, que aflun he que
refplandece quem to-
ma a feu cargo o pa-
tro-
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trocinar os pés.

" Dizem os Mytholo-
gicos, que depois que
o valorofo Hercules
matara aquella medo-
nha ferpente de fette
-cabegas, chamada Hy-
dra , indo ‘vifitar ao
Sabio Chiron, que ti-
nha fido feu meftre, ¢
eftando efte por curio-
fidade vendo , e ad-
mirando as fettas,com
que Hercules fizera a-
quella morte, fucce-
deo, por defcuido, ca-
hir-the hiia dellas fo-
bre hum pé;e como ef-
tava envenenada com
a peconha , ou fangue
davenenofa ferpente,
de tal forte lhe deixou
a chaga incuravel, que
por mais remedios ,
que lheapplicou, em

nenhum achou allivio:

mas como Chironera
homem fabio , ¢ co-
nhecia as virtudes oc-
cultas dealgumos-er-
vas , bufcou humacha-
mada Ccntauro, ¢ {6
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com efta fe pode cu.
rar ; o que vifto pe-
los Deozes, collocarad
no Ceo aquella erva,
transformada em hiia
brilhante Eftrella,com
o nome Centauro da
mefina erva. Mereci-
do lugar para huma
erva tad portentofa.
Huma planta ;, que a
fua virtude toda fe
emprega na cura de
hum pé , {6 no Ceo
como Eftrella fedeve.
collocar. Moralize-
mos o cafo, ¢ paflemos
da mythologia paraa
metafora, e veremos
como, oque na erva
Centauro parece fabu-
la dos Poetas, heem
o Senhor Santo Ama-
ro verdade Catholica.
He o Senhor Santo A-
maro o  verdadeiro
Centauro ;' porque
Centauro he overda-
deiro, e rigorofo ana-
grima de Santo Ama-
ro : Centaurusyid ¢ft ,
Sanctus Maurus. Se a

erva
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erva Centauro , por
virtude occulta, curou
aenfermidade de hum
pé; paracurar os nof-
{fos pés tem o Senhor
Santo Amaro particu-
Iar virtude. Se por cu-
rar hum pé; fe posno
Ceo, como Lftrella,a
erva Centauro; o Se-
nhor Santo Amaro,co-
mo Eftrella, efta col-
locado no Ceo , por
curar os noflos pes :
Fulgebunt jufti , diza
fabedoria, e accrefcen-
ta Alapide: I'ulgebunt
frcut ftelle. Efeo Sc-
nhor Santo Amaro ,
por Advogado dos
noflos pés , refplande-
ce no Ceo como Lf-
trella o Sicut flelle e
{e os mais Santos ref-
plandecem mna terra
como. flores , quando
patrocinad outras cn-
fermidades: Sicut -
liym 5 bem fe ve logo,
que tanto vay do tri-
unfo do Senhor Santo
Amaro ao dos mais

5]7

Santos, quanto vay da
terra ao Ceo: para que
aflim 'fc1veja que he
cfte triunfo do Senhor
Santo  Amaro o mais
fubido, e gloriofo ,
que pode fer; pois, ex-,
cedendo por elle: aos
mais Santos, {6 apofta
igualdades com o mef-
mo. Chrifto : Ecce
70s.

E agora eftava cu
para dizer,. paffando
Jjd de fer o Senhor San-
to Amaro nad {6 Ad-
vogado dos noflos pés,
mas tanibem por cu-
rar com o feu P¢ to-
das as noflas enfermi-
dades ; eftava para di-
zer , que de tal forte
triunfa o Senhor San-
Amaro por efta parte,
quc aquillo, que os
mais Santos fazem em
outras partes com to-
da a fua peffoa , faz
aqui o Senhor Santo
Amaro {6 com apon-
tado Pé. Nad pareca
encarccimento  efte

C mey
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meu dito; porque-he
experiencia averigua-
da nefte lugar. Enfer-
ma -qualquer: devoto
do noflo Santo, ou,ain-
da:que onad feja , a
necetlidade oobriga
com que o bufque a-
qui. E como cura o
Senhor. Santo Amaro
aos que aqui.o bufcad?
O remedio mais co-
mum ; he rafpar:huns
poucos de pds daquel:

le P¢é donoflo Santo,

¢ di-los a beber.em
huma pouca de agoa:
¢, le a f¢é nad falta, cer-
tamente ficad livres
de qualquer enfermi-
dade. Nadg vay" o Se-
nhor Santo Amaro,ou
a fualmagem, a cafa
dos enfermos , como
fe ufa em muitas par-
tes com as Imagens
dos mais Santos ; failo
defta fua Imagem ma-
vor, que he de bar:
ro, e nad ‘da mais’ pe-
quena, que he dema’
deira , e chamad aqui

Santo Amaro ovelho;
fallo .defta novaa ref-
peito da outra; defta
mayor , ¢ hedebarro :
nad vay efta a'cafa dos
entermos , manda {6
hiis poucos de pos do
feu Pé; nad fe empe-
nha todo , bafta {0 a-
quella migalha do feu
P¢. E nad heifto fazer
aqui o Senhor S.Ama-
ro’ coma ponta do Pc,
O quc nasmais partes
fazem os outros San-
tos . todos -inteiros ?
Grande triunfo parao
noffo Santo ! Mas o
que daqui fe fegue a-

gora , ainda he mais.
Manda o Senhor
Santo Amaro aquellas
migalhas , ‘ou. Reli-
quiasdo feu Pé;eque
effeito fazem em quem
as toma . ? Servem: {0
para curar os achaques
dos pes , de quem o
Senhor Santo Amaro
he’Advogado ?. Nad
fenhores : nad fervem
£6 para curar osacha-
ques
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ques dospésy fervem
para todas as enfermi-
dades.’ Tudo quanto
de mal podemos pade-
cer , tudo cura o Se-
nhor Santo Amaro {6
com aquelles pds do
feu Pé.
unfo certamente ! Os
mais Santos comum-
mente {6 curad aquel-
las enfermidadcs, de §
fa6 particulares Advo-
gados. O Gloriofo

Bautifta, porque he o

Advogado da cabega),
{6 cura os achaques da
cabega ; Santa Luzia,
porque he aAdvogada
dosolhos, 10 cura os
males dos ‘olhos.; 'S.

Braz, porque he'o Ad-:

vogado da garganta,
fo cura as enfermida-
des da garganta : eaf-
fim os mais Santos, ca-
da hum cura aquella
enfermidade de  que
hie Advogado particu-
lar. " O Senhor: Santo
Amaro nad he affim
nad {6 cura os noflos

Grande 'tri-

& 19
pés,; de que he fingu-
lar “Advogado, tam-
bem cura todasas mais
enfermidades,’ de que
a6 Advogados os ou-
tros Santos: e ‘0 que
mais he , que tudo cus,
ra, e {6 com'a unica
mefinha do feu Pé.
Mas aflim havia de fer,
para nos moftrar.o Se-
nhor © Santo Amaro ,
que curar affim, {6 cl-
le, ¢ Chrifto 6. Curar
com huns pés dofeu
P¢ todas, e quacsquer
enfermidades, {6 0 Se-
nhor Santo “Amuro o
faz; porque ifto he
proprio {6 de Chrifto.

Curou. o Senhor a-
quellamulher,dequem
dizem os Evangeliftas
havia doze annos pa-
decia - hum ‘ fluxo de
fangue ;e adverte ‘o
mefmo Chrifto nefta
occafiad, que efta cu-
ra afazia elle com a
fuavirtude : Lgonovi
virtutem d e cxiffe.
E he de notar, que {6
2 nefta
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nefta occafiad lembra
o Senhor que fizeraa-
quella cura com virtu-
de fua: donde fe fe-
gue , que foy efta cu-
ra feita por huma vir-
tude propria, eparti-:
cular; e {6 tua : Virtu-
tem a wme. E em que
citard a fingularidade
defta virtude, para que
o Senhor a chame par-
ticularmente fua? Sa-
bem em que ? Efteve,
em que nefta occafiad.
curou Chrifto comhiis
poucosde pos dos feus
Pés hiia enfermidade
muito differente dos
mefimos pés. Ora no-
tem. ‘A enfermidade
era hum fluxo de fan-
gue : Mulier , que flu-
xum fanguinis patie-
batur. O com :que
Chrifto acurou, foy

com huns poucos de

pos dos feus pés. Af-
fim fe pdde conjectu-

rar do meflino texto :

o texto diz’, que amu-~
lher enferma {O6men-

Triuifo gloriofo

te pegour, outocouas
fimbrias, ¢ as pontas
dos veftidos de Chrif-
to : Tetigit fimbriam
veftimenti ejus. B to-
cando ella {omente as
pontas dos veftidos de
Chrifto, o que delles
podia trazer nas maos,
erad alguns pos da-
quelles , que os pés,
com a continuagad do
andar , coftumad lan-
car nos veftidos tala-
res, ou compridos, co-
mo era cfte de Chrif-
to: Tetigit fimbriam

veftiments ejus.
Eis-aqui pois toda a
razad, porque Chrifto
chama aefta cura, cu-
ra_feita por virtude
{ua propria, ¢ particu-
lar 16 {ua: Virtutem
a me._exiffe.. Curou
Chrifto aqui com huns
poucos de pos dos feus
Pés huma enfermida-
de muy differente dos
melimos pés: e curar,
com huns poucos de
pdés dos Pés outras
en-
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enfermidadesdifferen-
tes dos mefmos pés,
ifto he (6 proprio, ¢
particular de Chrifto;

e, depois de Chrifto,’

{6 particular do Se-
nhor S. Amaro nefta
fuaImagem : porque,
como aquiexperimen-
tamos por meyo defta
fua Imagem, com os
pos do feu Pé cu-
ra o Senhor Santo A-
maro todas, e quaes-
quer enfermidades. E
{e hey de dizer hoje o
mais, que poflo, ainda
eftava para dizer mais;
ehe, que ainda o Se-
nhor Santo Amaro
parece que excede a-
qut 20 mefino Chrifto
nefte modo de curar.
Porque Chrifto 6
huma enfermidade cu-
rou com os pos dos
feus pés , que foy a
defta mulher; e o Se-
nhor S. Amaro tem
curado tantas , ¢ tad
varias , COMo aqui o
¢xperimentad os fcus
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devotos. Mas, porque
eftes exceflos nao fer-
vem para hoje, con-
tentemo-nos com di-
zer que curar o Se-
nhor Santo Amaro
com os pos do fey
Pé todas as enfermi-
dades dos feus devo-
tos, he alcangar hoje
hum triunfo o mais
gloriofo, he exceder
aos mais Santos , ¢
igualar-fe {6 com
Chrifto: Lcce nos.
Parece temos mof-
trado comalguma cla-
reza, que o triunfo do
Senhor Santo Amaro,
nefta fuaIgreja, hoje
he o mayor, que pdde
fer; pois, excedendo
por clle aos mais San-
tos, {6 apofta igualda-
des com o meéfmo
Chrifto. Mas porque
hum triunfo, para fer
o mais gloriofo,, deve
ter da {ua parte ra-
zoes, pelas quacs leve
os olhos do mundo; ¢
arrcbate as attengOes

de
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de todos ; eftc triunfo
do Senhor  Santo A-
maro , parece cftou
ouvindo dizer a al-
guem, nad podefero
maisgloriofo, porque
fem contra i huma ra-
zad muy forgofa. Sco
Senhor Santo Amaro
fe empenhafle todo
em favorecer, e patro-
cinar . aos feus devo-
tos em outra qual:
quer parte do nolfo
corpo , que fofle mais
nobre, efidalga, efta-
va bem j mas tomaro
Senhor Santo Amaro
4 fua conta os pés dos
homens , a parte mais
inferior, e menos no-
bre, parece que nad
fe empregou bem o
noffo Santo : e que
por ifflo nad merece,
como deve fer, todos
osnolflos refpeitos, €
veneragoes ! Ora dei-
xem, que nad he aflim
como cuidad ; antes

tanto pclo contrario,
que para- o noflo San-

Santo fer o mais ref-
peitado , e alcangar as
mayores veneragoes,
havia fer ,como he, 0
Advogado dos noflos
pés. _
Entre as deidades,
que reconheciad, e ve-
neravad osantigos, o
mais refpeitado foy
fempre o Decos Mer-
curio , ¢ tanto', que
nad latisfeitos com
lhe edificarem - Tem-
plos nas Cidades , ¢
povoados, collocavad
tambem a fua Imagem
pelos caminhos , € ef-
tradas , para quc cm
toda a parte tivelflem
prefente aquella Di-
vindade § e em final de
refpeito, ¢ veneracad,
quantos paflavad por
aquellescaminhos lan-
cavad huma pedra
dos pés daquclla Efta-
tua. E porque tanto
refpeito, e vencragad
a0 Deos Mercurio? Sa-
bem porque? Porque
era Mercurio aquelle

Dcos),
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Deos, a quem cftavad
dedicados os pés dos
homens : havia aquel-
Ia Divindade tomado
4 fua conta patrocinar,
e defender noshomens
os feus pés : Pedes
Mercurio = dizem 0s
Mythologicos. E ain-
da que o emprego era
baixo , a eftimagad era
a mais alta. A feus
pés. via rendidos , e
proftrados os refpei-
tos , e vencragoes de
todos aquelle mefmo
Deos, que tinha a feu
cargo defender, ¢ am-
parar em todos'os mef-
mos pés: Pedes Mer-
curdo. Daqui fe fegue

ue, por fer o noflo
Santo o Advogado dos
pés, nem por iffo me-
recc menos , antes por
iffo mais mercce as
noflas attengdes, ¢ to-
dos  os nollos . obfe-
quios. Naquelle Di-
viniflino Sacramento
temos em mais nobre
Divindade o verdadei-
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ro defta figura. Entre
todos os Sacramentos,
{6 naquelle Santiflimo
he adonde Chrifto lo-
gra os mayores ref-
peitos, e fe lhe tribu-
tad asmais altas venes-,
ragdes; tanto, que nel-
le {6, eporelle, vioo
Senhor f{ujeito , ¢ fub-
jugado a fcus pés to-
do o mundo: Sacra-
mento CorporisChrifts
totus mundus [ubju-
gatus ¢ff. E porque
{6 naquclle Sacramen-
to Santiflimo ha de lo-
grar Chrifto todos ef=
tes refpeitos, ¢ venc-
ragdes ? « Vejamos: a
que fez efte Senhor,
quando Inftituio . a-
quelle Sacramento, e
ahi acharemosarazao,
que nos ferve para
hoje. O que Chrifto
fez, quando inftituio
aquelie  Sacramento
Santiflimo , foy por-fe
aos pés dos homens,
alavar-thesos péscom
fuas maos, moftrando-
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fc aflim Prote&tor, De-
fenfor , ¢ Advogado
dos mefmos pés: Ce-
pit lavare pedes dif-
cipulorunipois por if-
fo nefte Sacramento,
adonde fe moftra Pro-
te&tor dos pés, ahi
mefmo hade verafeus
Pés os refpeitos , ¢
adoragdes de todos :
Sacramento Corporis
Chrifdi totus mundus
Subjugatus ¢fl : Cepit
lavare pedes Diftipu-
Jorum. )

Aflim Chrifto na-
quclle Sacram@to San-
tiflimo; ¢ aflim nefta
fua Igrcja o Senhor
Santo Amaro. Nem
porque he o Advoga-
do dos noflos pés, me-
rece menos , antes por.
flo fe faz mais mere-
cedor das veneragoes,
e re{peitos mayores. &
fe eftes , que aqui vos
tributamos , ¢ temos
gravados efta manhaa,
ou debuxados no vif-

tolo  Eftandarte do.
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primeiro P¢, ou colu-
mna, qucférmao Ar-
co do gloriofo triun-
fo, que aqui alcan-
cais por Advogado
dosnoflos pés, e por
curares- com o voflo
P¢ todas asneflas en-
fermidades, nad {0,
meu gloriofo Santo,
nem os mayores , nem
os que vds mereceis;
defculpc o generofodo
volflo animo o peque-
no donoflo agradeci-
mento. E particular-
mente perdoay a mim,
e aquem vos dedica
eftes obfequios : a cl-
le , por nad alcangar
com o feu defempe-
nho aonde chegava a
fua obrigacad ; e a
mim , porque, deven-
doelevar as voflas ex-
cellencias - ao grdo
mais {ubido , {6 parou
em defejo efte meu af-
feto. O que vos pe-
dimos agora he, que,
ainda que o nad mere-
cemos , Nnos pagueis.

com



do Senhor Santo Amaio. ¢

com tudo efte pouco,
que aqui vos damos;
e eu fico certo , que
nosnad haveis de fal-
tar, pois vos bufcamos
2qui como Advogado
dos noflos pés. Da-
quella Eftatua de Mer-
curio pofta nas eftra-
das, dizem que, em pa-
ga das veneragoens ,
que lhe davad como
a Advogado dos pés,
ella apontava com o
dedo aquelle cami-

25

nho, que deviad feguir
para nad errar. Lirra-
dos, meu Santo , anda-
mos muitos nefte mun-
do ; ¢ o que quercmos
agora , he , que nos
guieis os paflos, aflim
como nos curais o0s
pés: para que,acertan-
do com o verdadeiro
caminho da falvagad,
vamos comvofco pela
cftrada certada Bem-
aventuranga. 4d quam

are.
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OLUMNA

SEGUND A,

SEGUNDO PE*,
OU FUNDAMENTO, SOBRE QUE SE
levanta o'Arco triunfal, ou Triunfo glo-
~ riofo
DO SENHOR

SANTO AMARO,

Pr1.4 SUA MILAGROSA IMAGEM ,
venerada na Igreja Parochial do inefivo Saito o
Jaboatas , cm bum Diftus:fo. de tarde namef~

ma fefla, e aino de 1738.
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Er védi alivin Angelum fortem defcendentem de c.elo..

. Lt pedes ejus tamquam columna iguis, ... It pofuit
pedon fium dextrum fuper sare , firiffrii
autcm fuper tevram, Apocal. 10, 1.

e { EGUNDA tereflado,bufco aquel-

% vez affeCtuo- les fagrados Pés,que jd

% lamente ren- fervirad ecfta manhai

dido’, ecom de proteccad gencro-

repetidos avangosin- fa 4 minha ignoran-
D2 cia,
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cia , ¢ do mais alto
eloglo d grande fanti-
dade do fempre admi-
ravel, ¢ muitas vezes
gloriofo , o Senbor

Santo Amaro. Servi--

rad,meu gloriofo San-
to, cfta manhaa eflas
fagradas Plantas. do
mayor elogio 4 vofla
fantidade ; pois per
Advogado dos noflos
pés, e por curares com
o vollo P¢ todas as
noflas enfermidades,
vos vimos tad avanta-
jado aos mais Santos,
que apoftaveisequivo-
cagbes eom o mefmo
Chrifto. Servirad tam-
bem paramim eflas fa-
gradas Plantas dame-
thor protecgad; por-
que {0 ellas, como for-
tes, ¢luzidas colum-
nas , podiad defterrar
as opacas fombras do
meu juizo, ¢ {uftentar
a conhecida fraqueza
do meu difcurfo ¢ ‘e
com hum tal interefle,
como o que fe'vé, e

¢m queeu, e vds am-
bos ficimos bem , vds
por mais engrandeci-
do, ¢ eu por bem acer-
tado; nad havera quem
me cenfure , de ‘que
fegunda vez proftrado
a cfles Pés bufquencl-
les Patrad para a mi-
nha ignorancia, ¢de-
{fempenho para a vofla
grandeza : ¢ por iflo,
me nad heide , nem
polflo apartar hoje dos
vollos Pés.

De manhai moftrei,
que fe os Imperado-
res Romanos, para fig-
nificarem o fcu mayor
triunfo, tomavad por
diviza hum P¢ de ho-
mem primorofamente
debuxado em hum Ef-
tandarte ; o Senhor S.
Amaro, nad com hum
P¢ pintado , mas mila-
grofo ,como Advoga-
do dos noflos pés, e
por curar com o fcu
P¢ ‘todas -as noflas: en-
fermidades ,* deixou
nefte primeiroPé;) que

tem
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tem fixofobre a terra,
a primeira columna,
ou bafc para o viftofo
Arco do feu triunfo:
Pofuit pedem fuum..
Siniftrum . fuper ter-
ram. Agora, paflando
do clemento da terra
paraodaagoa, vere-
mos nefta tarde no fe-
gundo Pé ;que tem fo-
bre omar), afegunda
columna, ou bafc, com
que fe acaba de eftabe-
lecer cffe Arco triun-
fal = Pofuit: pedem
fuum  dextrum fuper
mare. Com o P¢, que
tem fobre a terra,o vi-
mos muy cquivocado’
com o mefmo Chrif-
to ; com o P¢; que tem
fobre as agoas , dando
hum paflo mais adian-
te, o veremos bufcar
fimilhangas com o pro-
prio Deos. E nem ef-
te paflo, que intenta-
mos.da terra para as
agoas pdde ir féra
nem da reprefentagad
do Anjo,nem da cner-

-,
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gia , ou propricdade,
com que diz o texto
que tinha aquelle An-

Jo determinadamente

o P¢ dircito fobre as
agoas., ¢ o ciquerdo
fobre a terra. Ora no-,
tem. Ter o-Anjo de-
terminadamente o P¢é
direito fobre as agoas,
¢ o efquerdo fobre a
terra,, dizem os Sagra-
dos Expofitores nefte
lugar, foy , porque af-
fim como o elemento
da ‘agoa he mais for-
tc, violento', e indo-
mavel , e'o da terra
mais quieto , pacifico,
c.-menos forte ; aflim
cra ‘neceflario.; .que
com o ¢ dircito , que:
he no comum- fentir
dos Fificos o pé mais
robufto , ¢ de mayores
forgas, fofle conculca-.
do o elemento da a-
goa mais indomito, e
inconftante 5 ¢ ‘o0.da
terra, quc he mais fra-
Co, € quicto, com o pé
efquerdo, que tem me-

nos
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nos forga, ¢ valentia.
E aflim como o p¢-di-
reito , na opiniad de
Ariftoteles, quandoo
homem quer dar paf-
fos, ou caminhar, he
0 primeiro, que fe mo-
ve para diante, ehco
que comega a andar
primeiro do que oci-
querdo; aflim nds para
darmoscfta tarde com
o ‘noflo. difcurfo efle
pailo mais avante, foy
necellario aflentarmos
o péefquerdo primei-
ro ‘na terra , deixando
ficar o direito , para
com . clle caminhar-
mosadiante efta tarde.

E juntamente , por-
que aflim como entre.
Chrifto em: quanto
Dcos,e homem,e cntre.

Decsem quantoDeos,
ha aquella. mayoria,
ou prioridadede tem-
po , que fabem os

'Theologos ; com mui-

ta . propriedade. co-
mmegimos de manhai
por efle tal, ou:qual

" Triunfo gloriofo

menos, fe he que af-
fim fe p6de dizer da fi-
milhanga ‘do- Senhor
Santo Amaro com
Chrifto, em quanto ao
primeiro P¢ fobre a
terra, para darmos cf-
tc. paﬂg,mais adiante ,

e vermos ‘a0 Senhor

Santo Amaro, como
Peé direito fobre asa-
goas ; nefta tarde fimi-
Ihante {6 a Deos " Po-
Suit pedem fuum. dex-
trum: fuper. aquas
pois omefmo Anjo,
uc reprefentava a
“hrifto em quanto ho-
mem, o reprefentava
tambem em - quanto

Deos. Comecemos.
L fingio a fabulo-
fa -antiguidade que
Neptuno era o Deos
das agoas , € que a0
feu 1mperio obede-
ciad todas.Ifto,que na-
uella fé mentidafoy
ficgad Poetica, hecem
o Senhor Santo Ama-
ro difcurfo Catholico:
nad porque eile fejil
al-
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algtia Divindade, que
onad queremos, nem
podemos nos dizer ;
mas {im , porque fe
entre os Santos ha al-
gum, que no dominio,
e poder fobre as agoas,
tenha com Deos algu-
ma fimilhanga, he efte
o Senhor Santo Ama-
ro. O cafo,em queel-
le moftrou efte poder,
e fimilhanga ,-he bem
fabido , e aqui muitas
vezes recitado. Sahio
de certo Mofteiro, em
que 'afliftia o Senhor
S. Amaro , hum Mon-
ge ainda mancebo , ou
mogo ainda na idade,
e Religiad, com hum
cantaro abufcar agoa
aorio , ‘que’ lhe ficava
perto. E entrando por
elleadentro’y mais do
que lhe eranieceflario,
e com defcuido de mo-
¢o, oarrebatou a cor-
rentc, e o levava com
violencia grande , ‘e
perigo certo de fe af-
fogar. Tevc-o Patriar-

-
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ca'S.Bento, que en-
tad era alli”Abbade,
revelagad do cafo, cha-
ma pelo Senhor Santo
Amaro, e manda-lhe
com voz -de Prelado
que vé acudir a Placi~
do , que fe affogavano
rio. Obedeceo o nof-
fo Santo fem repug-
nancia :'e como a obe-
diencia verdadeira de-
ve fer cega, fem ver,
nem reparar o Senhor
Santo Amaro o peri-
80 aque feexpunha,
porque ‘o rio era ‘im-
petuofo, ¢ profundo,
corria veloz,. e preci-
pitado , e Placido ja
mettido: no maisalto
do feu pégo; entrape-
Jas agoas, como quem
caminha fobrea terra,
e andando  por ‘cllas ,
como fobre huma ef=
trada fecca, chegaao
Monge, quejd lidava
com as agonias da
morte , pega-lhe dos
cabellos , e fuftentan-
do-o fobre as ago:;ﬂs,-
a-
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fahirad ambos a terra
livres, enxutos, ¢ fem
molhar - nem ainda
huma ponta das fuas
roupas : Nam cum

Triunfo gloriofo

E fe ndd, digasc-me :
Que Santo hd , que fe-
ja tad prodigiofo,.que
lhe obedegad as agoas?
Qual he o Santo, que

Incjus 3 p
vite Llacidus.. Monachus
leged o - lacum  prolapfus

tenha: poder para do-
minar hum tao {ober-.

aquaryum impetu rape-
retur , Sancti Patris
Juffuy accurrens Mau-
rus, & fuper aquas
incedensyfocium capil-
Jis apprebenfum ad
terram attraxit. Efte
ocafo: equem repa-
rar com attengad: nas

{uas - milagrofas -cir-_

cunftancias, achard em
cada -huma dellas a
grande f{imilhanga, ¢
muita - equivocagad ,
que tem com Deos 0
Senhor Santo Amaro.
em dominar , e ter po-
der fobre asagoas. Va-
mos notando.

He a primeira efta,
de ter poder., ¢ domi-
nio fobre “as agoas o
Senhor ' Santo Amaro.
Notavel excellencia !
Grande fingularidade!!

bo elemento, que ape-
nas fe rende , ¢ obede-
ce o a Deos? 1fto, de-
pois do mefmo Deos,
16 ‘0 admiramos em o
Senhor'S. Amaro. L
ifto nao he fer Santo
como os mais, he fer
Santo como nenhum.
Nad he {er Santo {6
com apparencias 'de
humano, he fer Santo
também com vizos de
Divino.. He fer Santo
o mais funilhante, e.e-
quivocado com Deos.
Melhor o direy, - lto
nad o fazem -0s Santos
{6 comppderes huma-
nos , {6, 0'faz hum
Santo , em quem dele-
gou, Deos os feus po-
deres. o ,
Vay - o Pfalmifta
Real -ponderando , €
jun-
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juntamente ‘com ad-
miracad, as excellen-
¢ias de Deos em os ef:
feitos prodigiofos da
fua omnipotencia , e
diz affim em hum dos
feus Pfalmos : Domi-
ne Deus virtutum ,
quis fimilis tibi.. Tu
dominaris ~ potefiati
marisy motum Gutem
ﬂllé?llﬂ”l ejus tu miti-
gas. Quem haveri ,
diz David fallando
com Deos, quem ha-
verd Senhor , que feja
fimilhante avgs? Cer-
tamente , que ncnhum
haverd : Quis /i milis
tibi? Porquc v0s, Sc-
nhor , fois o’que ten-
des o poder. para re-
frear afoberba das a-
goas, cavofio impe-
rio obedecem todas:
Tu dominaris. potefta-
1 maris. £ pois nad
achou David, paraen-
grandecer em Decos a
fua: grande - Omnipo-
tencia, {enad o po-
der, que tem {obre as

¢33
agoas ? Sim: e porquc?
Porque he excellencia
tad grande, ifto de ter
dominio fobre as a-
goas, que achou o Pro-
feta era ifto excellen-
cia {6 de Deos, ¢ que,
nefta nag tinha Deos
quem lhe fofle fimi-
lhante : Domiine Deus,
quis fimilis tibi.. Tu
domzfzam poteflati
mayris. Mas , oh excel-
lencia admiravel do
Senhor Santo Amaro,
depois de Deos! Pois
nifto, que achou Da-
vid nad tinha Deos
entad quem lhe fofle
fimilhante , nifto mef-
mo fe admira hoje a
muita fimilhanga, que
tem com Deos o Se-
nhor Santo Amaro ;
pois elle parece fer
tambem " outro Deos
das agoas, c.m o qual
nenhum dos Santos
tem fimilhanga: Os
outros - Santcs temo
grandes poderes, nad

o duvidamos ; portm
E’ fo-
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fobre asagoas ter po-
der , e dominar efte
foberbo, ¢ inchadoe-
lemento , ifto {6 Deos;
o, depois de Dcos, {0
o Senhor Santo Ama-
0. Ifto nad o fazem os
Santos, em quanto ho-
mens {6mentce ; ifto (0
o faz hum Santo, co-
mo Deos por excel-
lencia. Em outra cir-
cunftancia defte mef-
mo cafo a veremos me-
Thor.

Entrou o SenhorS.
Amaro fobre as agoas
naquelle rio, a livrar
o Monge Placido , e
foy andando fobre as
fuas correntes , como
fe a pé enxuto cami-
nhara pela terra fecca,
fem ir ao fundo. Cafo
ainda - mais notavel ,
grande fingularidade!
Ito fim', que he nad
fer Santo como os
mais : ifto he fer San-
to {6 a Deos fimilhan-
te; porque ifto dean-

dar fobre as agoas he

0y
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rivilegio {6 de Deos.
gara paflarem o mar
vermelho os filhos de
Ifrael, diz o Texto Sa-
grado, que fe dividi-
rad as agoas, € pal-
farad todos apé pelo
fecco. Ifto mefmo fuc-
cedeo aJofué quando
paflou coma Arca do
"Teftamento o Rio Jor-
dad ; e o mefmoacon-
teceo aos Santos Pro-
fetas Elias, cElizeo:
todos eftes paflarad a-
quellas agoas, ¢ as {uas
correntes ; mas foy,
abrindo-fe cllas, fican-
do fufpenfas, e para-
das as de cima, .e con-
tinuando as debaixo
o feu curfo , e aflim
paflarad todos apé, e
pelo fundo fecco. In-
greffi funt per medium
fecci maris. Pois nadg
era mais facil fufpen-
der-lhes Deos o pezo
a todas aquellas pef-
foas, ¢ paflarem por
cima dellas ; do quec
abrirem-feasagoas, ¢

pal-
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paflarem pelo feu fun-
do, ou pégo ? He fem
duvida, que tudo po-
dia fer. Pois logo co-
mo feabrem as agoas
fe era mais facil o paf-
far-lhe por cima? A
razad pode fer; por-
que efte privilegio de
andar fobre. as agoas
he {6 de Deos, ede-
pois de Deos para o
Senhor S. Amaro 6.
He privilegio - tad
tad grande cfte de an-
dar fobre as agoas, he
excellencia tad pro-
pria, e particular {6
de Deos,que até quan-
do alguma vez fe vé
no mefmo Chrifto, pa-
rece fe nad pode crer,
e fe duvida. Quando
os Difcipulos ' virad
andar a feu Meftre
Chrifto fobre < as a-
goas , naquella efpan-
tofa tempeftade, que
osaccometteo no mar

-
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o nad queriad, ou nad
podiad crer os Difci-
pulos, c lhes parecia
aquillo alguma illu-
za0,ou fantafma: Pu-
tabant phantafma ef-
Jfe. E porque haviag
duvidar os Difcipulos
que fofle Chrifto oque
clles viad andar aflim
fobre as agoas?. Por-
que he excellencia tad
grande efta de andar
fobre as agoas , que,
ainda quando fe vé em
Chrifto,fe duvida: Pu-
tabant pbantafma ef-
Je. Pois ifto , que fe
faziaincrivel , e duvi-
da muito no mefmo
Chrifto , he o mefmo,
que eftamos vendoem
o Senhor Santo Ama-
10: Maurus fuper a-
quas incedens.

Mas nad he ainda
ifto o que mais nos de-
ve admirar em o noflo
Santo. O mais he,, que

nad 16 ande, e pallee
o Senhor Santo Ama-
ro fobre as agoas; mas

E2 que

Mareh, de Tiberiades: Swuper
Ve.2r.mare ambulantem, diz
o Sagrado_Texto que
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que faca paflear, e an-
.dar tambem fobre el-
lasao Monge, e com-
panheiro Placido. Af-
{im o fez o Senhor S.
‘Amaro. Chegou a Pla-
«cido, pega-lhe pelos
cabellos , e fazendo
ambos fobre aquellas
correntes - feu  cami-
nho ,  tomarad porto
em terraa falvamento:
Socium capillis appre-
benfum adterram at-
traxit. E nad heif-
to hum ‘poder muito
grande ? E quem nos
ha de negar queifto
acredita ainda muito
mais a grande’ fimi-
fhanga, que tem com
Deos fobre as agoaso
Senhor Santo Amaro?
Foy Chrifto fobre as
agoas acudir a S, Pe-
dro, ‘e:a0s mais Difci-
pulos, quefe viadem
perigo de fe affogar : e
duvidando 'S.” Pedro
feera Chriftoaquelle,
que- via vir andando
fobre asagoas; para fe

Triunfo gloriofo

tirar- de todo daquella
duvida , com que lida-
va, pedio a Chrifto
que o fizefle a elle an-
dar tambem fobre as
ondas: Domine ; fi tu
es , jube me venire ad-
te [uper aquas.

Eu nad reparo ago-
ra em que S, Pedro,
para ir a Chrifto fo-
bre -as agoas, a pou-
cos paflos andados fe
vifle ir fubmergindo
para o fundo: Cum ce-
piffer mergi ;e que
com o grande {ufto,
ou medo de fe affogar,
chamafile - ao Senhor,
que the acudifle :. Do-
mine , [alvum mefac:
Nad reparo, pois ,que
vd S. Pedro affim para
o fundo, quando ve-
mos ao Senhor Santo
Amaro - andar. defte
modo fobre as agoas;
porque. S. Pedro era
todo pedra: Tu es Pe-
trus o & fuper hanc
Petram , ¢ como pe-
dra havia pender para

o fun-
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o fundo : Cum capif-
Jet mergi, e o Senhor
Santo Amaro nada ti-
nha de pedra, e tinha
muito de elpirito; e
hum ‘efpirito muito
chegado aode Deos,
que he efpirito, que
anda fobre as agoas:
Spiritus Domini fere-
batur fuper aquas: O
que reparo he,em que
dizendo ‘Chrifto a S.
Pedro' que elle era feu

Meftre, c aquelle, que,

como Deos que era,
tinha virtude, ¢ poder
paraandar fobre asa-
goas, como cllevia:
Lgo fun ;s venit ad eos
ambulans fuper marey
S. Pedro, vendo ifto,

ainda fe nad deffe por,

fatisfeito , ainda que-
ria ver mais ; queria
que Chrifto o fizefle
a elle andar tambem
fobre ecllas: Domine,
Situ es , jube me veni-
re adte fuper aquas.
Pois para S. Pedro co-
nhecer que Chrifto

era: aquelle ‘mefino,,
que era Deos, nao baf-
ta-fue o vejaandar fo-
bré as agoas; he mne-
ceflario que o faca a
elie tambem  andar ?

He fem duvida, que o

andar fobre as agoa

he hum grande final
de fer Deos quem iflo
faz : mas communicar
efte ~poder--a-outro,
ainda-he mayor mara-
vilha ; porque ainda
ifto he muito mais. He
tanto, que ifto {6 quc-
ria ver S, Pedro, para
ficar na certeza infal-
livel de que feu Mef-
tre Chrifto eradquel-
le, que ellesteconhe-
ciad por-Deos : Dowis-
ne, fi.tu es, jube me ve-
nire ad te fuper aquas.
E feifto, que queria
S.Pedro verem Chrif-
to para o reconhcer
totalmente por Deos

vemos nds agora em o

Senhor Santo Amaro,
bem parece diziamos,
que por efte P¢, qug 0

C-

4
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Senhor Santo Amaro
qual outro Anjo do A-
pocalypfe, tem fobre
as agoas, confegue ho-
je o grande triunfo de
fer entre todos oque

M}

\

Triunfo gloriofo

no poder fobre as a-
‘goas.mais fimilhan¢as
tem com Deos: Pojguit

pedem fium .. fini)-

trumfuper mare.

FON-
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Sofeph Fili David.

E entra com as fuas myflicas agoas a dar principio ds defta primeira
corrente em hum dlfmrfo panegyrico em o primeiro dia de
Novena

DO SENHOR

S. JOSEPH,
EM OCONVENTO DE S. ANTONIO
do Reciffe noAnnode 1751.

Com aﬂ' fiencia_do
ILLUSTRISS. 'E EXCELL. SENHOR
LUIZ JOZE CORREYA DE SA’

Governador de Permmbuco

J M7

X Uem nad 'di- Gloriofo Patriarchao
4l 14 ( Lxcel- Senhor S. Jozé hum
 lentiffimo Se- Santo muito da efti-
nhor ) quem magad da Excellencia
nad dird que he o mayor lidefle Ceo, e

hum
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hum Santo muito do
coragad da melhor Ex-
cellencia- defta terra,
vendo que nad {6 a
Excellencia® melhor
defta terra ; masa ma-
\yor Excellencia I4 do
Ceo o vem a bufcar a
fua.cafa para o honra-
rem , ¢ engrandece-
rem naquellas duas fo-
lemnidades grandes ,
que primeiro {c confa-
grarad ao feu Patro-
cinto : huma,.c apri-

meira, la noportal de

Belem ; a fegunda,
€ a outra, aqui nefta
cala.

A mayor Excellen-
cia do Ceo , que he
Chrifto, veyo autho-
fizar com a'fua aflif-
tencia o poder do Pay
adoptivo, que teve na
terra, quando, expof-
to em feus bragos a
primeira ‘'vez ‘no por-
tal 'de Belem , fe pos
todo “ebaixo ‘do’feu
amparo , € patrocinio..

A melhor Excellencia

Corrente 1. Fomnte 1.

defta terra, que he'V.
Excellencia, vem au-
thorizar coma fua.af-
fiftencia o poder do
Protettor adoptado ,
que tem no Ceo,quan-
do nefta cafavem con-
fagrar. ao Scnhor S.
Jozé eftes novos obfe-
quios ao feu Patroci-
nio, ' Grande fincza a
da mayor Excellencia
do Cco ; mas grande
piedade a da Excel-
lencia melhor defta
terral Tudo deviamos
crer de hum Excellen:
te Senhor , que ,como
Chrifto, favorece a to-
dos : tudo deviamos
efperar de hum Sc-
nhor, que, como V.
Excellencia,do Patro-
cinio de’S. Jozé confia
tudo.-

Efte he aquelle
grande Santo, e Glo-
riofo Patriarcha, que
depois que pelas faas
fingulares virtudes foy
cfcolhido’ por Deos
para Efpofo verdadei-

10,
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ro, ¢legitimo de fua
Santiflima May, e Pay
putativo de feu Uni-
genito Filho, foy de-
putado cambem pela
excellencia do feu ad-
mirave]Patrocinio pa-
ra Pay, e Patrad uni-
verfal de todos os ho-
mens : Sufcitavit Do-
minus Sanctum Fofe-
phum ad honorem mno-
minis firi caput,(rPa-
tronum peculiaremIm-
perit militantis Eccle-
fiz ,dille 0Solano;e o
P. Moraes diz : Quis
dubitare poteff San-
ctum Fofeph omnium
noftrum effe Patrem B
fendo o Patrocinio de-
fte . gloriofo Santo o
mais -efficaz, e pode-
rofo geralmente para
todos para aquelles,
que com efpecial de-
vogad, cordial afteCto,
e amor filial o fabem
honrar, ¢ fervir, ainda
he mais poderofo , e
efficaz.

E ninguem nos ha

de 8. Foxé. ¢ 4L,

de tambem negar, que
entre todos os devo-.
tos , ¢ particulares fi-
Ihos defte Santo admi-
ravel he Sua Excellen-
cia o feu -filho mais
particular,e feumayor ¢
devoto; pois a inftans
cia fua fc ofterecem
ao feu Patrocinio , ne-
ftas tardes, novos ob-
fequios. Novos digo,
nad porque feja efta
a primeira vez , que
aqui fe lhe offerecem;
porque ja o .anno pal-
fado tiverad princi-
pio:por direcad de
outro fitho, ¢ tambem
particular devoto de-
{te Santo Patriarcha,
o noflo muito Reve-
rendo Prelado atual:
mas novos ; porque
novamente augmen-
tados com eftas practi-
cas , e Oragoens pane-
gyricas ; para que al-
fim fe faga mais noto-
rio o cordial .amor de-
fte Excellente filho, ¢
o Patrocinio f_empre_

Sl’ﬂll‘
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grande defte Pay tad
Excellente. ©)
Para applaudirmos
pois, o Patrocinio do
Senhor S. Jozé; ou pa-
ra moftrarmos o que
vhe o Senhor S. Jozé
‘pelo feu Patrocinio,
nado me deo' muito
cuidado qual havia de
fer o aflumpto, nem
o thema ; porque o
thema , tanto que fe
me encarregou efte
trabalho , logo aflen-
tei c‘ommigo,?lavia fer
para cada huma ' das
tardes hum texto ‘da
Sagrada Efcritura, em
que fe achafle efcrito
expreflamente o nome
“Foze, defte Santo Pa-
triarchaj e o aflump-
to , moftrar por elle
alguma excellencia'do
feu Patrocinio. Qua-
torze vezes contadas
fe'acha efcrito note:
ftamento novo o no-
me do Senhor S. Jozé,
e tiradas deftas, qua-
tro , em que fe repe-

~moftrar.,

Corrente 1. Fonte I.

te ao mefino intento,
ficad dez , nas quaes
fe nomea a-diverfo
fentido, ¢ eftas dez ve-
zes, em que fe falla
nefte augufto nome,
forad as que efcolhi
para elogiar com el-
las, ou por ellaso feu
Patrocinio; nove pa-
ra as nove tardes, ea
decima, e ultima pa-
ra o dia da fua fefta.
Deftas nove me to:
cad tres, e para ellas
ha de fer o aflumpto
ue cfta o
Senhor S. Jozé obri-
gado a nad faltar nun-
ca com o -feu Patroci-
nio aos feus devotos
pela Pefloa que he ',
pelo Nome, que tem;
e pelas virtudes de
que fe- adorna Pela
Peffoa ,-que he , ifto
dird nefta - primeira
practica o texto, que
nos ferve de thema:
Fofeph fili David. Pe-
lo nome que tem, que
he Jozé, iffo dirad:as
palavras
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palavras feguintes:#7-
70y cui nomen erat Fo-
Jeph ; e pelas virtudes
de que fe adorna ,
como o moftrarad as
outras palavras : Fo-
Jeph . autem cum effet
Juftus.

Para as outras feis
tardes moftrard o O-
rador, que lhe tocar,
na primeira , o Patro-
cinio do Senhor S. Jo-
z¢ o mais poderofo
por Efpofo de Maria,
conforme as palavras,
que para efle dia oc-
correm: Cum effet def-
ponfata mater 76;[1;
Maria Fofeph. Na (e-
gunda moftrard o Pa-
trocinio do Senhor S.
Jozé taé poderofo ,
que pode patrocinar
aquella Senhora, que
a'todos patrocina’, a
Maria Santiflima ; pa-
ra iflfo lhe darad fun-
damento as palavras,
que entad fe feguem:
Lxurgens autem Fo-
Jeph  accepit .conju-

e 49
gem fuam. Na tercei-
ra moftrard o Patro-
cinio do Senhor §. Jo-
z¢ o mais poderofo
por Pay de Chrifto :
ifto lhe dirad aquellas
palavras : Nonne hict
ef? filius Fofeph? Nz
quarta moftrard que
foi tad poderofo o feu
Patrocinio, que che-
gou a patrocinar a0
mefmo Jefus: eftas pa-
lavras o poderad di-
zer: Angelus Domini
apparuit in fomnisfo-
SJeph dicens..." accipe
puerum. Na quinta
moftrard o Patrocinio
do Senhor S. Jozé tad
poderofo , que ainda
o he mais que o de
Jefus , e Maria, em
quanto Efpofaefta, e
aquelle Filho; aflim o
poderd tirar das pala-
vras feguintes : Inve-
nerunt Mariam , &
Fofeph , & Infantem.
Na ultima moftrard ,
como por .confequen-
cia de tudo, o Patro-

Ia cinio
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cinio do Senhor S, Jo-
z¢ mais poderofo’ que
o de todos.os mais
Santos , deduzindo-o
aflim deftas feguintes
palavras : Afcendens
autem Fofeph a Gali-
Jea. A empreza he dif-
ficultofa;mas tudo po-
deremos vencer. com
o grandcPatrocinio de
hum Santo, que como
Jozé pdde tudo. Va-
mos com a primeira.

Funda-fe a primei-
ra razad , que.tem o
Senhor.S. Jozé para
afliftir fempre com o
feuPatrocinio aos feus
devotos pela Pefloa
que he, Mas que he o

Senhor S. Jozé pela

fua Pefloa ? Jozé, diz
Joad Gerfon feu gran-
«le devoto, foi a Pefloa
mais illuftre ; mais no-
bre, e mais 'excellente,
que nafceo entre os
que puramente nafce-

1a0: Futt Fofeph vir
dignior , (g nobilior
inter amues homines,

: damcntos

Corrente I, Fonte I.

qui nati (unt ex [tirpe
Adam. Fallou Gerfon
nad {6 como devoto,
mas como quem {abia:
era Joz¢ hum Augufto
defcendente dos Au-
guftos Reys de Juda, e
que o fangue lhe pula-
va nas veas; primei-
10 correo pelas de
muitos Reys, Princi-
-pes, Patriarchas, Pro—
fetas , Sacerdotes,
Juizes dos Povos, quc
primeiro  eftabelece-
rad, ¢ forad os fun-
primeiros
da fua Cafa Real. Nas
palavras do noflo the-
ma temos a melhor
expreflad defta verda-
Fofeph fili Da-
vid. Querem dizer ,
que Jozé he fitho de
David. E quem foi
David ? David foi
nad {6 Rey : Dua-
wid autem Rex, mas
o mais famozo Rey,
e hum dos mais illu-
ftres , e excellentes ,

que fahio a0 mundo,

da

T ——
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da Real Cafa de Ba-
vid. Pois fe David he
Rey, ¢ Jozé he filho
de David , que fc fe-
gue? Que? Que he Jo-
zé huma Pefloa Real;
poisPefloas Reacs {ad
todos aquelles, que ti-
verem a fortuna :de
ferem fithos de Reys.
Logo,fe Jozé he huma
Pefloa tad nobre, tad
alluftre , ¢ tad cxcel-
Iente, claro.cftd que
tem obrigacad de nad
faltar nunca com o feu
Patrociniio pela Pef-
foa , que he. Sabido
he o cafo de Mardo-
cheo, e Aman, Efther,
e Afluero.
Condenado a pcna
de morte por hum de-
creto f{ubrepticio do
impio ‘Aman , eftava
Mardocheo, e todo o
Povo Hebreo ; chega-
rad .aos ouvidos. de
Efther os clamores do
LPovo , ¢ movida de
piedade, e compaixad,
{em reparar nos decre-

o 45
tos de Aflucro, que”
prohibiad com .pcna
de morte, até a mecl-
ma Rainha , o entrar
na fua Camera Real
fem licenga fua, cntra
Efther, pede, roga »
infta, ¢ finalmente a}-
canga de Afluero hum
perdad geral para to-
do o Povo: Dona mihs
animam meam pro qua
oro, & populum meum
pro quo obfecro.EE por-

uc hade obrar Efther
Emilhanté acgad ? Por
que era Efther huma
tal Pefloa. Era huma
Pcfloa Real ,- huma
Pefloa .illuftre , e ex-
ccllente , e entendeo
que pela Pefloa, que
cra , eftava obrigada
a proteger , € ampa-
rar com o feu patro-
cinio : a Mardocheo ,
e a todo aquelle povo,
que afflito, e defam-
parado recorria 4 fua
piedade ;- Dona ani-
mam. meam pro qua
010, & populum meum

pro
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pro quo obfecro.
Com efta forgofa
obrigagad nafceo ao
mundo o Senhor S.Jo-
zé pela fuaPelloa.Naf-
ceo huma Pefloa no-
bre , illuftre, e excel-
tente. E paraque? Para
foccorrer, e amparar
a todos aquelles, que
afflictos, e defampara-
dos,comoMardocheo,
recorreffem ao feu
patrocinio. O Patro-
cinio, diz o fabio, he
huma virtude propria,
e natural das Pefloas
grandes , e {oberanas:
Corona inclyta prote-
get te; e quanto mais
foberana, eilluftre for
a Peffoa , mais feguro
fe hadeachar nella o
feu patrocinio. ' Por
ifflo adverte o mefino
fabio , que para o pa-
trocinio fer o mais fe-
guro fe ha de recorrer
ao foberano, que for
mais illuftre , que ifto
he o que diz aquelle
Inclyto, junto dquella

Corrente I, Fonte I.

Cv:oa; Corona incly-
ta proteget te. Eara-
zad a dd o Profeta
Ifaias, quando diz que
os mais foberanos, e
os mais- illuftres , fa-
zem mais aprego da
gloria de proteger, e
amparar , do que de
outra qualquer gloria.
Nem as riquezas, nem
os Imperios , nem ou-
tra alguma- coufa do
mundo , he dc¢ tanta
gloria para hum fobe-
rano, c illuftre, como
a gloria'de darahum
neceflitado o feu pa-
trocinio :- Super om-
nem enim gloriamn pro-

tecltio. ;
Daqui vem , que
entre todas as gragas,
e beneficios, que re-
cebemos dos grandes,
¢ foberanos , fempre
teve o primeirolugar
o {eu patrocinio , tan-
to para quem o rece-
be, como para clles.
Para clles ; porque os
grandes, ¢ {oberanos
fem-
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fempre fizerad riais
apreco de .dar o feu
patrocinio, do que de
repartirem as fuas ri-
quezas. O animo ge-
nerofo,e Real de Da-
vid, quando quiz re-
munerar. a Berzellay
a fineza de deixar o
partido de Abfalao ,
e feguira parte de Da-
vid, nad abrio os feus
thefouros para o enri-
quecer,tirou dos hom-
bros o feumanto Real
para o cobrir : nad lhe
deo do feu ouro , nem
da fua prata, tomou-o
debaixo ‘do feu patro-
cinio : Veni mecum
& fafecurus mecum
. Ferufulem. Ante-
poz a fombra do fen
folio 4s luzes do feu
ouro Julgou mais van-
tajofo paraBerzellay o
feu patrocinio;do que
as fuas riquezas.E cer-
tamente que fim ; por-
que hum foberano'nad
dd’ tanto'nas fuas ri-
quezas , quanto dd no

v 47
feu patrocinio.Equem
reccbe, fempre recebe

_mais no patrocinio,do

que pode. receber nas
riquezas. Nas rique-
zas receberia huma {6
graca , chumafévez;
¢ no {eu patrocinio’,
ficaria habilitado para
todas as gragas , ¢ para
qualquer occafiad. E
aflim. muito feria a
hum grande o fazera
hum pobre rico ; po-
rém o tomd-lo debaixo
do feu patrocinio, ain-
da feria muito mais.
Em fim, hum foberano
quando dd as f{uas ri-
uezas , empenha os
eus thefouros ; quan-
do patrocina ', empe-
nhaa fua Pefloa: quan-
dod#,dd o feu ; quan-
do patrocina, da-fe a
fi : ¢ muito mais he
dar-feafi, do que dar
o fcu : aflim exorna o
Cardeal Hugoaquella
Corona inclyta prote-
get te , do fabio : Se
1pfo proteget te ; diz
Hugo. Se
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Se o Patrocinto pois
he huma virtude pro-
pria de foberanos, ¢
quanto mais fobera-
no, mais obrigado eftd
o dar-nos o feu Patro-
‘zinio j claroceftd, que
fiunca nos ha de faltar
com o feu Patrocinio
o Senhor S. Jozé, pela
obrigagad da fuafobe-
rania, ou pela fobera-
nia da fua Pefloa. Se
o Senhor S. Jozé nad
fora a Pefloa, que he,
poderia fer que algu-
ma vez falealle a efta
obrigagad ; mas o Se-
nhor S. Jozé he huma
tal Pefloa, que por illo
mef(mo , que he tal |
nad {6 .nos nad hade
faltar com o feu Patro-
cinio, mas ainda no-lo
ha de dar muito mais
apreffado, do que_ nds
tho pedirmos, fe lho
chegarmos a pedir co-
mo a tal Pefloa.
Recorreo a Chrifto
na Cruz pelo feu Pa-
troctnio aquelle’ ven-

Corrente I. Fonte 1.

turofo ladrad chama-
do Dimas : Domine
memento mei,e he mui-
to para notar aflim a
petigad de Dimas , co-
mo o defpacho de
Chrifto. Dimas pedia
a Chrifto o feu Patro-
cinio l4 para muito de-
pois, quando Chrifto
fe achafle ja deaflen-
tono’feu Revno:Dum
weneris. in  Regnum
tuum ¢ Chriflo, fem
efperar. mais: tempo ,
1ho deo logo naquelle
meflmo dia: /Hodie me-
cum eris i Paradifo.
E pois. como aflin ?
Determina o ladrad
tempo para receber
de Chrifto o feu Pa-
trocinio ; e  Chrifto
da-lhe o Patrocinio ,
¢ ainda antes de che-
gar cffe tempo ? Sim,
E porque ¢ Porque
o ladrad nad {0 pe-
dio- o que queria ,
mas acertou : no mo-
do com.que o pe-
dio. Pedio a Chrifto

o feu
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o feuPatrocinio,e fem-
brou-lhe que. Tho pe-
dia comoa tal Pefloa,
comoa Rey, como-a
foberano, e como a fe-
nhor, que tudo iflo di-
zem as fuas palavras;
Domine memento mes
dum veneris in reg-
num tuum.. K como
Chrifto entendeo que
Dimas - nad 0 lhe pe-
dia o feu Patrocinio,
mas que, quando lho
pedia, lhe lembrava a
.Peffoa, que era;achou
qQue, como tal Peﬂ'oa,
eftava obrigado a dar-
lhe o Patrocinio, que
lhe pedia, - e. dar-tho
logo: Hodie mecum
eris in Paradifo.

Com os devotos do
Senhor S. Jozé fallo a-

gora. Quereis que 0

Senhor S. Jozé vos'a-
cuda com o feu Patro-
cinio, e qué feja logo,
e muito mais apreflado
ainda do que vds que-
reis ; pois pedi-lho pe-
la Pefloa ,, que he ;
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lembrai-lhe que he hu-
ma tal Pe(Toa, huma
Pefloa a mais illuftre,
a mais e\cellcnte ea
mais foberana ; lem-

brai-lhe que he filho
de David: jafp/)flt
David.

Agora entendo cu a
razad, porque quando
o.Anjo fallou ao Se-
nhor.'S. Jozé, para
que nao faltafle com o
feu Patrocinio a fua
Santiflima Efpofa Ma-
ria Santiflima na refo-
lugqo »que tomava, de
a querer deixar: /o-
It occulte demittere
.eam , ufou deftes mef-
mos, termos T/ eph

Jili David , como qué

dizia : Old ,]oze, que
quereis fazer? Querecis
deixar do’defamparo a
_vollaEfpofa ? Quereis
faltat“a Maria com o
voflo Patrocinio? Ve-
de ld o que fazeis: lem-
brai-vos que fois fi-
lho de David, e huma
tal Pefloa, como vds ,

G nad
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nad p6de faltar como
feu Patrocinio. O An-
joaflim o advertio, e
allim o cxecutou o Se-
nhor S. Joz¢é.

E efte he tambem
‘0 fru&o, que todos,af>
fim grandes, como pe-
quenos, devemos tirar

defta doutrina, que, a-
inda que tad politi-
ca, he muito catholi-
€a, Os pequenos, e
'os neceflitados recor-
rad confiadamente a0s
grandes, ¢ fo'be:_'qnbi,
que nelles, pela Pef-
foa, que fad, had de
achar feguro o feu pa-
trocinio, e amparo; €
os foberanos, ¢ gran-

Corrente I. Fonte I.

de‘§, lembrem-fe que,
por ‘iffo mefmo  que
fad taes pefloas, eftad
obrigados a nad faltar
com o {eu amparo, €
Patrocinio. E por'efta
mef{ma razad ,  aflim
grandes como peque-
nos , recorramos fegu-
ramente ao Senhor S.
Jozé pelo feu Patroci-
Tio ; porque 'nos nad
pode faltar com elle
por quem he; ncfta
'vida', para confeguir-
'mos ‘miitos bens da
fortuna), ‘¢ ’'da graga’,
e na‘outra o {ummo
bem de todos, que he
a Bemaventuranga. A-
men.

FON-
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NASCE DOV.27. CAP.LLUC
Viro, cui nomen erat Fofe [)/J.

E com as fuas myRicas agoas entra a unit-fe com as defta primeira
corrente em huin difcurio - panegyrico em’o Tegundo dia da
Novena

DO SENHOR

S. JOSEPH,

NO CONVENTO DE S. ANTONIO
do Reciffe no Anno de 1751.

Affiftis

O ILLUSTRISS. E EXCELL. SENHOR
LUIZJOZE CORREYA DE SA’,

Governador de -Pernambuco.

J. M. T

mais excellentes, (Ex-
cellentiffimo Senhor )
fe os nomes mais au-

' i E os nomes
mmsauguﬁos

‘2»

%] forad fempre

. huns como at-
tributos das Pefloas

uftos forad fempre
uns como attributos
G2 das
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das Pefloas mais. ex-
cellentes , "depois de
vermos -aqui no pri-
meiro dia o que foy o
Senhor S. Jozé, cm
_ordem-ao-feu Patroci-
nio pelavexcellencia

da fua Pefloa, 0 que fe

fegue hoje he moftrar
o que he pelo augufto
do feu nome. Deforte

que fe'ja vimos o co-.

mo eftava obrigado o
Senhor S. Jozé a nad
faltar com o fcu Patro-
cinio aos feus devotos,
pela Pefloa, que he ;a-
£Ora veremos o como
tem cfta mefina obri-
gacad pelonome, que
tem, que he Jozé: Cui
nomicn etat Fofeph. E
porque  para’ ponde-
rarmos como fcdeve
as excellencias dc hum
nome tad cfpeciofoy
tad fuave , e fempre
augufto , feria pouco
ainda'muito tempo, €
o que fepermittepara
huma: Pratica nadhe
muito,’'‘comecemos.

; |

Sad osnomes , diz
S. Ifidoro , huns como
indices , titulos , ou
notas, pelas quaes fc
1é nas margens, ou
frontifpicios do-edifi-
ciodohomemy o que
encerra dentroem fi :
Nomen dictumeft qua-
ST notamen , qitod 110bis

‘wocabnlo [uo res notas
efficiat. E os Filofofos
enfinad, que os nomes
explicad as effencias
das coufas. Por iffo ad-
verte S.Joad Chryfof=
tomo, quec fe nad po-
nha nome a coufaal-
guma, fem juizo cer-
to das fuas proprieda-
des, e o mefino efcre-
ve Santo "'Thomaz :
Nomina - debent  pro-
prietatibus verumref-

. pondere. -Até os Poc-

itas o.cantad aflim.
Conveniunt vebus no-

sarcaing fepe fuis.
Na! Sagrada Lfcritura
temos | a-mélhor ex-
preflad deftaiverdade.
A todos 0s viventes
pos
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pOs Adad o nome. ¢
nefte .nome ;' ‘que lhies
pos,achoucada hum
huma rigorofa diffini-
¢ad da fua natureza, e
propriedades ~della i:
Omine ;- quod jvocavit
Adam anime viventis
ipfum eft nomen. ejus.
A Eva p0s :Adad cfte
(nome; que quer dizer,
miy dos viventes;por-
que aflim o havia‘de
fer : Appellavit nomen
ejus Eva mater viven-
2ium. O filho de Seth;,
¢ neto'do mefino A-
'dad, chamou-fe Enos,
que quer:dizer, o que
invoca a ‘Deos; por-
que :foy Ends ‘o pri-
meiro ;queinvocou o
mome :do Senhor : E-
905}, ipfe capit invoca-
ve-nomen: Domini. A
Moyf¢s puzerad os -
gypcros  efte: nome ,
?ue fignifica,: o .que

oy:tirado das agoas’;
porque;das correntes
do Rio'Nilo tirarad os
Egypcios. a-Moyfés:
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Moyfes, ideft, aba-
quis ‘eductus: O.Sua-

‘viflimo Nome “de Ma-

ria, diz Santo Ambro-
fio, em {i mefmo eftd
inculcando, que efta
Puriflima Virgem foy
efcolhida para May de
‘Deos : Maria [fignifi-
cat: Deus - ex. genere
‘meo: 'O Santo Nome
'de "Emmanuel , rque
foy pofto a Chrifto,
por iffo lhe foy pofto,
porque fignifica a in-
-extimavel-honra, que
-ao ‘homem fez Deos,
de fe fazer, como-el-
le, homem :  Emmia-
nuel , nobifcum Deus.
Efta foy- a fraze da
Efcrituradefde o.prin-
cipio do mundo atéa
vinda de Chrifto,aon-
deapenas felacharaal:
gum-nowe , .qué: nap
{eja-expreflivo-da na-
tureza , ¢ proprieda-
des dofeu fujeito :-pe+
léicontrario pore¢m da
vinda de Chrifto até o
prefente ‘muito pou-
CoS§
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<os fe acharad, queo
{ujeito concorde com
-0 nome. Antigamente
-0s notes nao diziad
mais, nem menos,do
que ~os fujeitos erad
em fi, oupelasacgdes,
«ou.pelanobreza j caf-
dim vemos ld muitos
fujeitos, . ¢ muito: fa-
mofos, e grandes, e
com tudo'com 'huns
nomes bem pequenos,
que quafiinao pallavao
de huma,, ouduas {yl-
labas, e combempou-
cas letras algumas: co-
mo Adad,, Abrahad ,
Ifaac, Jacob, David,
Lot,Job &c., hoje nad
he aflim ;: vemos'huns
nomes, quenad {6 fe
formad de muitas lc-
tras, mas conftad de
muitas fyllabas, e ain-
da' fe' ‘compoem :de
muitos 'nomes, ‘¢ 'por
iflo eftes nomes fem-
pre: dizem ‘mais’ do
que he em fi-o feu fu-
jeito.  E querem faber
agora ‘qual he arazad

Corrente I. Fonte II.

détta, differenca ? A
razad he ; porque no
outro ‘tempo os he-
mens nad faziad os no-
mes para os tomarem,
tomavad aquelles ‘no-
mes, que lhes adqui-
r1ad, ¢ punhad, ouas
{uas acgoens, ou afua
natureza: hoje nad he
aflim ;.cadahum faz o
-nome ; que quer to-
‘mar , ‘ou por aos feus,
e tonad os nomes, que
querem, e aflim fazem,
.ou compoem huns no-
mes muito grandes ,:e
0 fujeito 'ds 'vezes he
bem’ pequeno.

Sendo  pois icerto,
que os nomes {c puze-
rad fempre, e devem
por. como ‘indices ., ¢
explicagad  \das. pro-
priedades ' mais nota-
veis: des fujeitos;' e
{endo tambem certo,
como affirma S. Ber-
nardo, queefte nome
Fozd foy pofto .a efte
Santo Patriarcha, pa-
ra que por elle fe co-

nhe-
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zétirou para fido feu

: .0
nheceflem as fuas nmais
efpeciaes excellencias:
Quis , & qualis bomo
fuerit Beatus Fofeph
conifice ex appellatio-
ne , &~ proprio vocabu-
Jo.” Vamos ja a ver,
que ‘excellencia parti-
cular' fignifica nefte
grande Santo o nome
Jozé. Diz o ' Santo
Doutor , que Jozé nad
fignifica, nem quer fi-
gnificar outra coufa,
mais ‘que’ augmento ,
ou augmentado: Ex
proprio vocabulo, quod
“augmentum non dubi-
tes interpretari. B fe-
guio nifto Sarito Am-
brofio afraze da Efcri-
tura, que diz, fallando
do outro Jozé do Egy-
fto , que efte nome he

wm' tal nome , que
traz' comfigo a celef-
tial - beng¢ad de aug-
mentar a quem o tem :
Filius accrefcens 'o-
Jeph filsus accrefcens :
Mas, deixando agora
'osaugmentos yque Jo-
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nome, vamos' aos que

defte ‘nome Jozé po-

dem tirar os feus de-
votos, que {ad os que
nos pertencem hoje,

He onome deJozé
tad admiravel,que na&
{6 augmenta a .quem

o 'tem, tambem .aug-

menta a quem’ o In-
voca, ou.a quem elle
patrocina : porque pa-
trocinar nad he outra
coufa mais que aug-
mentar; ¢ a razad he
evidente. Tendes efta,
ou aquella ncceflida-
de, padeceis cfte, ou
aquelle achaque, fen-
tis efta, ou aquella fal-
ta de faude, falta-vos
ifto , ou aquillo ; re-
correis a efte, ou 4-
quelle Santo pelo feu
patrocinio, alcancais
por clle o que pedis :ie
que he ifto, fenad fi-
cares com algiia cou-
fa mais do que tinkeis,
ou que nad tinheis, ¢
ficares aflim’' augmen-

tado,



tado , quando recebeis
o feu patrocmio? ~E
fendo 1fto graga com-
mia em todos os San-
tos, em o Senhor S.
Jozé he attributo mui-
toefpecial ; porque no
ofcu melmo nome tem
todos os augmentos
para quem patrocina.
E clta he a difterenga,,
quec.vay tambem do
Senhor S. Jozé ao pa-
trocinio dosmais San-
tos ; porque nos mais ,
aflim como, lhe falta o
nome de Jozé, aflim
faltad clles tambem
muitas vezes com, o
feu patrocinio : porém
o Senhor: S. Jozé nad
falta, nem pode faltar;
porque no feumefino
nome tem a razad para
nao faltar : tambem te-
mos prova, ¢, certa-
mente: de nome.
Quando os Egyp-
c1os, naquella grande
fome, que padecerad
por fette annos,-¢ com
elia outras muitas ne-
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ceilidades , recorrerad
ao fcu Rey Farao para
os remediar nclla ; diz
oTcxto, que o que
fez Fara6, foy man-
di-los- recorreflem a
Jozé i lte ad Fofeph.
Eu nad reparo agora
.em que Faraé mande
ao feu povo recorrer
a Jozé para a provi-
dencia daquella necef-
fidade ; porque fey
que Jozé era hum feu
Miniftro, e hum tal
Miniftro, que faziaem
tudo as vezes-do fcu
Rey, ¢ aos feus Minif-
tros coftumad os Reys
e Principes mandar re-
correr nas {uas perten-
goens aos feus vallal-
los: 0 que cu noto mui-
to he, nad dizer arao:
ide ao Vice-Rey, fe-
naod ide a Jozé; eara-
zad doreparo hecvi-
dente. Quando. aku-
ma pefloa nobre occu-
pa algum cargo gran-
de no Reynos ou Re-
publica, nad fc coftu-

ma
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ma fallar neffa ‘Pefloa
pelo nome, que tem ,
fenad pelo cargo, que
occupa ; enos Princi-

pes, e Reys , como.

era’'Farao, efta he a
fraze ~do feu fallar :
quando mandad re-
correr aalgum Minif-
tro {eu, nad dizem fal-
laia N.ou N,,0 que di-
zem he : Fallai ao Se-
cretario 4 fallai ao Vi-
ce-Rey &c. Pois feef-
ta he a/ pratica  com-
mila das Mageftades,
como:perverte-aqui a
Mageftade de. Farad
efta pratica?  Porque
nao difle ao feu povo:
fallai a0 meu Vice-
Rey ; fenad,fallai a Jo-
z¢é: Ite ad Fofeph.
A razad he ; por-
ue Farao queria' acu-
dir dquella neceflidade
do feu povo;, e queria
que fem falta alguma
fofle remediado : pois,
que remedio ? O mef-
mo, 'queelle bufcou;
mandar.ao povo que
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recorrefle. ao patroci-
nio daquelle homem,
nad pelo cargo,:que
occupava ; mas fim:
pelo nome, que tinha :
nad como-a feu Vice-
Rey ;; mas comoa Jo-
zé, queera: lIte ad
SFofeph . Porque en-
tendeo Farad, que pe-.
lo nome, que-tinha,
porque era: Jozé, ef
tava obrigado-a nad
faltar com o feu Pa-
trocinio: Ire ad Sfo-
Jeph. Boa doutrina fe
nos offerecia aqui para
certos Miniftros, que
mais credito he para
elles bufcd-los pelolu-
gar ; que occupad,;do
que ' pclo nome;: que
tem : ferd talvez, por-
que nunca tiverad no-
me; 'antes que tivef~
fem o cargo ; mas o
tempo nad dd lugar, e
nem eftamos em lugar
de Miniftros, que ne-
ceflitem :defta: doutri-
na ::ivamos 20 noflo

onto.:
P A
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Aquelle Jozé do E-
gypto foy . figura do
noflo Jozé, e fe o fi-
gurado {empre fahe
com excellos 4 figura,
porque nefta fad 16 re-
prefentagoens, o que
fiafce naquellerealida-
des ; vede que obriga-
¢ad tad forcofa nad
terd oSenhor.S; Jozé
pelo nome que tem y
quando pelo mefmo
nome , ainda em re-
prefentagad , ateve a-
qugllejozé tad forgo-
fai:

Aflim eftd obrigado
quem he Jozé a'nad
faltar-com o feu Pas
trocinio , e aflimfe
faz tambem:o Patroci-
nio do Senhor S. Jozé
para nds o'mais fegu-
ro. Agora entendo ‘eu
arazad ; porque necef-
fitando Chrifto, e fua
May Santiflima de hit
Patrocinio o mais fe-
guro, para que livran-
do-os da tyrannia de
Herodes os puzefleem
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falvo no Egypto, nag
efcolheo . Deos ' para
iflo algum Anjo,{enad
fo ao Senhor S.Jozé.
A hum.Anjo fabemos
nds.encarregou  Deos
o acadir ‘a ‘huma may
chamada ‘Agar, e a
hum feu filhinho por
nome Ifinael , que nos
defertos: de Berfabee
pereciad 4 neceflida-
de ; o menino morren-
dode fede, e amiya-
cabanda, por ver o fis
lho morrer. Pois fe pa-=
ra huma miy, e hum
fitho, humas taes pef-
foas, ‘que erad efcra-
vas'de Abrahad, teve
Deos Anjos-para os
amparar ,/ . como' nad
tem agora hum Anjo
para proteger. a hum
tal filho como Chrifto,
eahuma-Miy tal co-
mo '%iaria? Diremos
ue foy porque aqui
godi_a oySgnh?)r, S.J cc)]zéi
mais do que os Anjos?
Nad diremos  tanto :
mas fempre diremos
foy
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foy ifto aflim ;. porﬁfle
no Senhor 5. Jozé ha-
via alguma coufa mais
que nad havia nos An-
jos. E que tinha o Se-
nhor S.Joz¢ demais?
Tinha o feu nome: ti-
nha o chamar-fe Jozé;
nome que nad tem ne-
nhum dos Anjos; por
que nenhum fe chama
Jozé. E como. o Se-
nhor S. Jozé na virtu:
de do feu nome tinha
a cfficacia do feu Pa-
trocinio; por iffonad
aos Anjos, fenad {6 a
Jozé encarrega Deos o
Patrocinio de Chrifto;
¢ Maria: dngelus. Do-
mini apparust in fom-
uis Sofepb dicens, fur-
&e, accipe puerum , &
matrem ejus.

Nad vem:como he
infeparavel :avirtude
do Patrocinio.do ad-
miravel nome de Jozé?

bem fe fegue logo,que -

quem for. Jozé:, nad 16
nad pdde faltar ‘com o
feuPatrocinio , nad (4
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ha de’ dar hum Patro-
cinio o mais feguro,
fenad , queainda o ha
de dar, fem que para
iffo feja pedido; nein
rogado. Depois deef-
pirar Chrifto) no Cal-
vario, ficou feuSacro®
fanto Corpo na Cruz
ao defamparo, fem ha-
ver quem fe refolvefle
a dar-the fepultura. E
tendo o Senhor , dlem
de onze Apoftolos, fe-
tenta e dous: difcipu-
los , nenhum: ‘delles
cuidou. naquelle  def-
amhparo.: Quando eif=
que ld de-Arimatheca
fahe ‘hum certo ho-
mem ,'e fem temor,
nem- receyo. dos Ju-
deos, entranoPalacio
de Pilatos , pede-lhc o
Corpo.do Senhor,e al-
cantada’ licenga , lhe
dd huma rica, ¢ hon-
rofa fepultira: e he
de notar , que tudo if
to fez - efte <homem ,
fem que, fofle pedido,
ném. 'rogado : - Homo

H2  qu-



6o !
quidam dives ab Ari-
mathea ... wenit ‘ad

Pilatum, & petist cor-
pus SFefus, & fepeli-
'vzteum.Epor ue cui-
_dais vés que fez efte
homem o'que nenhum
dos outros fe atreveo
a fazer; e ifto fem que
o pedxﬂun nem ro-
gallem ? Sabeis por-
que ?. Porque no feu
mefino nome tinha a
razad. para o fazer af-
fim ; porque cra Jozé,
e tinha efte nome : Ho-
mo quidam dsves abA-
rimathea nomine
jép/). E quem hc]ozc,
ainda'que nad feja pe-
dido," nem' rogado ,
mo ‘pode ver defam-
parados, ‘que’os nad
patrocine ; nad pdde
faltarcom o feuPatro-
cinio.," por-iflomefmo
que he Jozé, e'tem tal
nome = Nomine Fo-
2
- Grande excellencia
de quem ‘heJozé! Fa-
zer beneficios t fendo

¢
"
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rogado ‘dar o feu Pa-
trocinio, fendo pedi-
doiflo fazem muitos,
¢ muitos nem iflo fa-
zem : porém dar.o Pa-
trocinio {em fer roga-
do, fazer o beneficio
fem fer pedido;iflo o
nad vieu fazer anin-
guem, e {6 a quem he
Joze o vi fazer. Se-
nhores devotos do Se-
nhor S.Jozé, quereis
hum Patrocinio o mais
feguro; quereis hum
Patrocxmo que’ nun-
ca vos poﬂh faltar;
hum Patrocinio , quc.
vos nad cuftea vergo-
nha; o pejo, ou tra-
balho deo. peder pois
recorret ao ‘Senhor S.
Jozé, erecorrei aelle
como Jozé. E fabeis o
quando, c.aonde o ha-
veis de bufear comoa
Joz¢ paraialcangares
delle tudo iflo aflim?
Ha deferiaqui, cha
defer agora. E por-
e? Porque; fendoo
%ntrocuuo do-Senhor

S.
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8. Jozé em todaa pir-
te, ¢ em qualquer. tem-
po o mais feguro, por
Jozé , ou por fer hum
16 Jozé ; aqui, cagora
.ainda hemais feguro,
pois fe achao itres Jo-
zés 'para o fazerem
mais feguro, e mais
forgofa a fua obriga-
¢ad para nad faltar. A-
cha-fe oSenhorS. Jo-
z¢ , acha-fe Sua Excel-
lencia, que tambem he
Jozé , e acha-fe como
Joz¢ o noflo Reveren-
do . Prelado. “E certa-
mente, que com huma
myfteriofa ordem na
mefia ordem, icom
que ein cada hum fe a-
cha o nome de Jozé.
Acha-fe em primeiro
tugar o Senhor 8. Jo-
z¢, a quem fe dedicad
todos eitesobfequios ,
e poriflo tem tambem
o nome deJozé em pri-
meiro lugar , porque
naod tembout,rop'noqme.
mais queJozé. Acha-fe
em fegundolugar Sua
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Excellencia ; que. {6
depois do“Senhor, S:
Jozé podia fer aquio
fegundo, fendo em tu-
do o mais fempre pri~
meiro : .acha-fe, digo
aqui comoem lugar fe-
gundo, ¢ por iflo.tem
tambem onome de Jo-
z¢-em fegundo lugar;
porque ‘he Luiz o feu
primeiro nome, ¢ Jozé
he o fegundo. Acha-fe
cm terceiro Jugar o
noffo Prelado, ‘e pro-
priamente como ‘ter-~
ceiro, porque he o que
com o feu zelo, e cul-
dado he oagente def-
tes cultos ‘, e venera-
goens, ‘e por ifio tem
taimnbem onome de Jo-
z¢ em terceiro lugar,
porque he o feu nome
Er.Manoel de S:Jozé.
.~ Agoranotemoque
diz a Igrejaem huma
oragad des feus roffi-
cios; diz; que para o.
Patrocinio fer o mais
feguro, fe ha'f‘J gic mul~
tiplicar para ifloos in-
ter-



62

terceffores ;- « Mults-
plicatis interceffori-
bus largiaris. 'E que
{20 os obfequios, hon-
ras, cultos, e venera-
goens , - que fe: fazem
aos ‘Santos, fenad huns
fortes , c efficaciffimos
interceflores para por
meyo ' delles , e pelo
feu Patrocinio alcan-
¢armos.deDeos o bom
defpacho dasnoffaspe-
ticoens: e fe. hum Jozé,
{6 porJozé,eftd jaobri-
gado anad faltar com
o feu Patrocinio, o que
ferd tendo o feu Patro-
cinio dous Jozés mais
por interceflores ! Se
hum Joz¢ (6 p6de tan-
to, o queferd hum Jo-
z¢ triplicado; ‘0 1que
ferd tres Jozés unidos !
Aqui podial eu: agora
atar muito bema eftes
tres Jozés com aquel-
le. Funiculus' triplex
difficile rumpitur ;. do
fabio: ;. 'quando> ) diz
que o cordel compofto
de! tres  cordeis: com

Corrente 1. Fopute I1.

dimculdade fe rompe};

-que’ he o mefmo, que

dizer que ‘a:uniad ef-
pirttual de tres enlaga-
dos em hum  vence tu-
do, ¢ tudo- alcanga.
L o:mefmo Chrifto
o.difle depois, quan-
dodifle, que o quefe
pedir'em nomede tres,
ou o que! tres pedirem
em fcu nome, infalli-
velmente o had de al-
cangar: Ubs duo, wvel.
tres congregatifuerint
111 meo nomne y 1bi.fum
ego: Efe onome. def-
tes tres que pedirem
for Jozé, oque ferd?
Por iflo eu dizia, que
quem ' quizer: fegura-
mente:0 Patrocinio do
Senhor 8. Jozé , recor-
raaelle agora, e recor-
ra aqui. - ‘

E vosy gloriofo San-
to, ja- que tanto po-
deis com efle voflo no>
me ; ja;que como Jozé
podeis tanto, e ja que
para as'noflas venera-
goens. fois ‘aqui o pri-

mei-
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meiro Jozé, lembrii-
vos muito particular-
mente daquelle Joz¢é,
que depois de vos heo
fegundo ; de Sua Ex-
.cellencia digo , que
certamente comvolco
pode muito como Jo-
z¢ : tomai-o muito de-
baixo do voflo Patro-
cinio a Sua Excellen-
cia, e nad vos efque-
cais tambem daquelle

L 4

[ ]
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Jozé , que he o tercei-
ro dos voflos applau-
fos, fem que fiquem de
féra todos os mais de-
votus; para que to-
dos, por meyo do vof-
fo Patrocinio , alcan-
cemos nefta vida mui-
tos auxilios de graga,

e na outra o fru¢to da
Bemaventuranga.
men.

A-

FON-
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ONTE III

NAbCE DO V. 19. CAD. 1. MATTH.
Fofeph autem cum. eﬂét Fuflus.

E com: as fuas- m)ﬁlcas agoas entra-a i \continuar as defta” pris
mcira corrente’ ¢m *hum difcurfo: panegyrico em ‘a terceira tare
de da Novena. :

DO SENHOR

S. JOSEPH,

NO CONVENTO DE S. A\ITONIO
do Reciffe. no Annode 1751.

..Com aﬂiﬁencm
DO ILLUSTRISS E EXCELL. SENHOR

LUIZ JOZE. CORREYA DE SA’,

-Governador de Pernambuco

JoMaJ.

“E o ter hum
253Ul nome 1augu-
h i8R fto he' dita

grande : fe'he
grande fortuna o fer

huma Pefloa Excel-
lente ¢ Excellentifli-

mo Senhor ) ‘que: for-

tuna, e que dita tad
grande nao fera, feao

I Ex-

o~
Ve

RN s
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Excellente da Pelloa
fe ajuntar ‘o predica-
do da Santidade, ¢ fe
ao augufto donome fe
ajuftar o fobrenome
de jufto! Pois ifto, que
poucas, ou-raras;ve-
zes fe acha junto em
hum {6 fujeito , ve-
nios hoje unido emo

loriofo. Patriarcha o
Senhor S Joze ; por-
que nad {6 foi huma
Pefloa a mais excel-
lente , como filho de
David: JE eph filiDa-
vid ; nad {6 teve o
mais augufto nome ,
quc heJozé: Cuz' no-
men eratfofeph; tam-
bem para timbre 'do’
nome, ¢ realce da Pef<"
foa , teve o attributo
de maisSanto,e mayor
jufto :
cum e[/Z’t Juftus. B fe.
pela Pefloa , que he,
¢ pelo nome que tem,
vimosja o como efta-
vacobrigado aihad fal-
téir. com o.feu ‘Patro-
cinio .aos: feus devo-

Fofeph autem

Co;‘;‘ente I Lonte III.

tos , efta-mefma obri-
g’tgao , ¢ ainda mais
forcofa , veremos hoje
tem, porque fot hum
perfeito jufto: Fofeph
autem: cum effet jus
Stus. Efte-o ponto pa-
ra odifcurfo, vamos a
ver agora fc- ‘o difcur-
fo fere o ponto.
Fofeph autem cum
et juftus.Efte nome:
Juﬁo tomado na fua
primeira , e rigorofa
fignificagad , quer di-
"zer ¢ hiim homem do=
tado, davirtude da jh-
!,hgq , que he huma
das quatro ,a que cha-
- mad cardeacs. A jufti-
gano hbmem tem dous
éﬁextos principaes : o
primeiro -he Ewcr
homem  jufto em i y
e pata comfigo; o fe-
gundo he fazélo ju-
{to para com os ou-
tros , e féra de fi. O
homem jufto para com
ﬁgo he aquelle, que
tem enufi todas asvir-
tudes; porque das vir-
tudes
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tudes todas he a_;u(h-
gaaorigem, o princi-
pio , e o fundamen-
t0.0 homem jufto f6-
ra de fi, ¢ para com
os outros , he aquelle,
que nad falta a0 pro-
Ximo com o ‘que lhe
he devido. E tudo ifto
teve o Senhor S. Jozé,
como jufto, em grdo
‘mais fubxdo ‘que to-
dos os 'mais’ juftos.
Nao (6 foi jufto para
comfigo,para o que te<
ve juntas, € unidas em
fua alma todas as vir-
tudes, ¢ ainda'em grdo
mais heroico , e per-
feito que todos ; tam-
bem  ‘foi _]ufto para
com' 0s outros', por-
que ‘nunca - faltou a0
proximo com o que
Ihe cra devido, e mais
perfeitam cnte,quc ne-
nhum : ‘e’ipor  cftes
dous principios vere:
mos o ‘como o “Se-
nhor S. Jozé eftd obri-
gado ', ‘¢ muito obri-
gado a nad faltar aos

\7'-

§. Foze.
fcus devotos com o
feu Patrocinio : por
jufto para comfigo;e
por jufto para'com os
mais.

Que o Senhor S. Jo-
zé , como jufto para
comfigo,c comoquen:
merecco a’juftica «dc
ter em fi.todas as vir-
tudes, cfteja obriga-
do a'nad faltar como
feuPatrocinio aos feus
devotos, he evidente;
porque. {e ofaltarem ,
ou nad faltarem osSan-
tos com.o feu Patroci-
nio procede da mayor
valia, ou merecimen-
to que cadahumtem
para com Deos, e cfte
merecimento, ou va:
lia fe faz mayor,c mais
efficaz pelas - maiores
virtudes ; e: ‘gragas de
cada hum ;0fendo o
Senhor 'S. " Jozé’ nas
gragas ', ¢ virtudes o
mais avantajado a to-
dos ! claro’ eftd~ que
mais' que ‘todos ha
deter .maiores mere-

I 2 cimentos

¢ 67
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cimentos para com
Deos ; ¢ como com
Decos merece mais ,
tambem péde mais
com Deos, ¢ por con-
fequencia eftd mais o-
brigado a nad faltar
com o feu Patrocinio
aos feus devotos. Tu-
do difle em menos pa-
lavras o devoto l{o-
lano: Mortalium in-
ter  patronos zgm

Deum arbitror San-
Ctum . Fofeph effe effs-
caciorem. Entre todos
os advogados, diz efte
devoto , que tem:Os
homens no Ceo para
com Deos, nad fe po-
de duvidar theJozé o
maisiefficaz ,re o que
com Deos certamente
pdde -mais que todos ;
¢ he fem- duvida yque
tudo ifto: tem! pelo
mais; que merece com
Deos, como quem te-
ve em {i juntas, cuni-
das as virtudes todas;
comio jufto para com:

figo : Fofeph aurem

. Corrente I _I_’{mte IIT.
cum’ effet juftus : mas

para que vejamos ifto

melhor ; pergunto :
E que mereceo o
Senhor S. Jozé para fi
pela juftiga das. fuas
virtudes;, ou por ter
em fi as -virtudes to-
das , como jufto para
comfigo ? Mereceo o
ue nenhum  outro
ganto mereceo , que’
foi o fer ¢fcolhido pa-
ra Pay putativo do
mefmo Dcos feito ho-
mem.Pois fe o Senhor
S. Jozé pela; virtnde
dos feus: mérecimen-
tos, ou pela juftigadas
fuas: virtudes , mere-
ceoo fer.Pay.de Deos
feito homem : bem fe
fegue ~que tem .mais
obrigagad que: outro
Santo. algum 'de. nad.
faltar. nunca: com o
fenPatrocinio aos feus
devotos ; pois porefta
razad,mais que todos,
péde mais.com Deos,
e tanto pdde, que para
dar o feuPatrocinio,
nem
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nem pede, nem rofia
a Deos. E pois nad pe-
-de , nem roga, o que
faz >Mandq determi-
na, ordena? Nad digo
tanto ; porcm dlgo
que nad pede , nem
r0ga ; porque nem ro-
ga , nem pede como
0s outros Santos: ofa
notem.

He certo que,pelo
Patrocinio dos outros
Santos, alcangamos de
Deos muitas gragas,
« beneficios; mas cftes
beneficios, € eftas gra-
gas como as alcangad
os mais Santos? Ja fa-
bemos que hade fer

edindo , ¢ rogando.
Ecomo rogad, e pe-
dem? Sabem como ?
He com huma fubmif-
{20 muito grande, e
com huma grande de-
rendencia; ;. porque
huns pedem como fer-
vOs , que aflim _pedia
David
quia ego, fer'vm tuus:
Qutros pedem coma

O Domine.

€
- 1
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criados , aflim pedia
Moyfés : Erat in do-
mo ejus tanquam fa-
mulus. Outros pedem
como amigos , aflim
pediad os Apoftolos:
Fos autem dixi ami-
cos : QOutros pedem
como vaflallos, afljm
pedem os Anjos : Afz-
niftri ejusy qui facitis
voluntatem . ejus : e
quem aflim pede,quem
pede com efta depen-
dencia ; muitas vezes
naod alc'mga 0 que pe-
de. Pedir o fervo ao
fenhor , o criado a0
amo, 0 amigo 20 ami-
go , ¢ o vaflallo ao
Rey, vaimui arrifca-
do efte pedir. Porque
oRey, com a mefina
mageftade deRey, po-
de nad ouvir bem ao
vaflallo: © amigo,com
a mefma cara de ami-
go, lhe diz que fe dei-
xe diflo ; que haami-.
gos ,. que para tudo.
tem cara : 0 amo, com,
a mefina conﬁanga der

amo,
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¥o ;
amoy, diz ao criado ,
que nad pode agora;
e o Senhor,com a ra-
zad ‘de Senhor, e tal-
vez fem razad ,dizao
efcravo, que nad quer.
E quem allim pede, lc-
Ya muy arrifcado o
defpacho do que pe-
de; porque he pedir
com dependencia , e
por iffo faltad mui-
tos Santos com o feu
Patrocinio aos feus
devotos, porque com-
mummente todos pe-
dem affim. O Senhor
S. Jozé nad pode fal-
tar com o feu Patro-
cinio aos feus devo-
tos'; porque nad’ he
aflim o como elle pe-
de. E como pede o Se-
nhor S. Jozé? Sabem
como? Pede com So-
berania , ‘pede comr
Dominio, ¢ pede conmr
Imperio, porque pe-
de com authoridade:
de Pay. Aflim o confi-
dera o feu grande de-
voto Joad Gerfon ¢

Corrente I. I'pnte IIT,

Bum Pater  FEilium
orat velut imperium
reputatuy. Santa The-
reza de JESUS nos
cxplicard melhor o
ﬁue queremos dizer.
edia. efta’ ‘gloriofa
Santa  com muita in-
ftancia ‘a “Chrifto Se-
nhor noffo por certa
Religiofa, e achavaa
efte Senhor muy 're-
miffo em lhe ' conce-
der o 'que lhe pedia.
Quando ao mefmo
tempo apparece o Se~
nhor S. Jozé ao lado
da Santa, e eifque co-
mo refoluto diffe af
fim a Chrifto: Senhor,
conceda vofla Divina
Mageftade a minha
devota: Thereza , o
que lhe pede. De ma-
neira, que nad uzou
de ' termos {ubmiffos ;
como quem roga, mas
de palavras impera-
tivas , como ‘quemnt
manda. Eif-aqui como
o-Senhor S. Jozé pe-
de, nad pedecom de-
pen-
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ra; e envolvéra em

. ., 0
pendencia, pede com
authoridade ; naod ro-
ga com fubmiffad, ro-
ga com imperio. Nad
roga, nem pede o Se-
nhor S. Jozé, quero
dizer, nad pede , nem

roga, COmMo oOS outros.

Santos : .efte modo de
pedir , e rogar , nem

he abfolutamente ro-.

gar, nem he totalmen-
te'mandar : pois que
he? Agora o direime-
lhor: he' atar asmaos
a Deos, e he ficarDeos

como atadoy e deixar;

fazer ao Senhor S. Jo-
zé 'do feu Patrocinio
o que quizer: Paraa-
tarmos ‘tambem. me-
lhor o que himos-di-
zendo, notem: huma
rotavel  advertencia
do Evangelifta S. Lu—
cas.

Falla efte Evange-
lifta de Chrifto nafci-
do no portal ‘de’' Be-
lem , e 'diz que fua
Santiffima May,a Vir-
gem Maria, o enfaixa-

¢ 7T

humas certas manti-

1has,ou pannos:Etpan-

nis eum involvit. No-
tavel advertencia por
certo! Se Dcos fe ti-
nha feito homem , fe
nafcia menino, e tinha.
Pay., ¢ May, aindd
que pobres., he fem
duvida que fe: havia
envolver.em pannos, e
e enfaixar em manti-
Ihas.: Mas o certo he,

ue o Evangelifta,que

fez advertencia, havia

myfterio. O myfterio
foi, diz Drexelio com
outros authores,e gra-
ves, que’ qquellas pre-~
ciofas  roupas, € aquel-
las ricas mantilhas ,

q-aflim lhes devemos
ch:u’mr foi a pobre ca-
pa do Senhor S. Jozé
¢ o Padre ‘Morales ,
que tambem ' efcreve
o mefmo ,.ainda go-
zou o ditade qlcqngar
huma reliquia’“defte

manto fagrado depois
de o-adornar nalgre~

_]a
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ja titular de~Santa A-
naftafia emRoma: Pan-
nem veftis Beati Fo-
fephi Sponfi Virginis,
in quo involutus fuit
Dominusnofter Fefus
Chriftus in fita nati-
witate : {ad palavras
tte Breve, queautho-
rizou efta devota , ¢
veneravel reliquia. A-
gora pergunto : E de
que -fervem-as manti-
lhas, ou pannos, com-
que fe enfaixad os me-
ninos quando-nafcem?
Servem -de apertar
ligar , e prender as
maios, e os pés das cri-
angas. Aflim o fazem
com as {uas mantilhas
todas as mays aos feus
filhinhos; e aflim o fez
ao feu MeninoJESUS
aquellaSantiflimaMay
coma capa do Senhor
S. Jozé, ligou-o, aper-
tou-o, ¢ prendec-o de
pés, e mios : aflim o
diz a glofla explican-
do efte texto de S..Lu-
“cas : Manus y & pedes

Corrente 1. Ionte IIT.

j?ringzmtur; e ocanta
aflim tambem a Igreja

em hum dos feus Hy-

mnos, celebrando que
com aquellas fagradas
mantilhas, ou coma
capa ‘do Senhor. 'S.
Jozé atara Maria as
mios, e os pés do feu
MeninoDeos:Dei ma-
nus 5 pedefque firicta
cinxit fafcia.Ja fe dei-
xa entender que nefta
capa do Senhor S. Jo-
zé vai emvolto oifeu
Pacrocinio, e aflim fi-
cou Deos  atado  de
pés, e maos com o Pa~
trocinio do Senhor S.
Jozé , e o Senhor S.
Jozé com o feu Patro-
cinio livre ; e defem:-
baragado , para o'dar
a.quem quizer , como
quizer , e.quando qui-
zer : ¢ tudo mereceo
o Senhor S.Jozé pela
fumma perfeigad , €
heroicas virtudes, pe-
las quaes foi efcolhido
para Pay putativo de
Deos feito homem,co-
mo
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mo jufto para comfi-
go: Fofeph autem cum
effet juftus..

E (e o Senhor S.Jo-
z¢ tem -a Deos (aflim
atado, ou-como enlea-
do com a fua capa, e
o {euPatrocinio tad li-
vre para o dar como
quizer; poderd haver
alguma | occafiad -em
que o Senhor S,Jozé
polla faltar com o feu
Patrocinio? Digo que
nad, e em quanto ho-
mem jufto para com
0s outros , e por a-
quella parte da jufti-
¢a, que :manda, que
o-homem jufto dé o
cada hum -0 'que he
feu que he a- fegun-
da parte do noflo dif~
curfo. Mas he necef-
fario ,'que para | 0 Se-
nhor. S Jozé nad fal-
tar com efta juftica de
daro feu Patrocinio a
quem, o-quer-, haja
tambem juftica, ou di-
reito da parte dequem
o pede. E quedireito,

73
ou juftica poder ter
os devotos do Senhor
S. ]ozc ao feu Patro-
cinio , para que elle
de juftiga nad pofla
tambem faltar ? Nao
he necceflario outra
mais que o fer feu de-
voto ; fervillo caax
huma vontade liza , a-
md-lo com hum cora-
an puro, e ter. nelle
uma conﬁanga ca-
tholica, e chriftad. E
eil- aqu1 tem os devo-
tos do Senhor S. Jozé
hum bello modo , ¢
huma rica traga para
trazerem  tambem. ao
Senhor S. Jozé, como
atado , e enleado. O
Senhor S. Jozé com a
{ua capa atou os pés,
e maos dec Deos para
o deixar fazer do feu
Patrocinio. 0 que qui-
zer: e.os devotos do
Senhor . Jozé com 0
feu amor , ¢ devogad
podem atar tambcm a
efte Santo de maos, ¢
p¢s para lhes nad faltar
K com
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com' o feu Patrocinio,
pois gftd obrigado afx
fim a dd-lo de juftiga:
Fofeph autem:  cum
effet juftus.

Aqui eftava -eu’ a-
gora para me retractar
do que difle” ja nas
ddas Praticas antece-
dentes.Difle que quem
quizeffe 'que o Senhor
S.Joz¢ lhe'nad faltafle
com o {eu Patrocinio,
que lho pediflfe pela
Pefloa que era, e pelo
nome que tem :'difle
bem , na6 ‘me quero
retractar ; porém difle
pouco entad , ‘agora
digo mais, -¢ ‘melhor.
Quereis que o Senhor,
S. Jozé de nenhuma
forte vos falte com o
feu Patrocinio ? Pois
bufcai-o , ou 'agora |
ou em outro qualquer
tempo, e buscai-oco-
mo jufto. PelaPefloa
que he, ¢ pelo nome
que tem, nad vos ha-
de faltar; porque nad
ha de querer faltar 4

Corfiente 1. Fonte IIT.

A
regalia donome , e4
excellencia’da Pefloa:
mas como" ifto nadhe
de juftica, he por be-
fievolencia , pode:fal-
tar , ¢ pode nad que-
rer, fe quizer:agora
nad, bufcado como ju-
fto nad pode faltar
porque de juftiga efta
obrigado a dar-vos o
feu Patrocinio , por
iflo mefmo que he ju-
fto:Fofeph autem cum
effet juftus.
““Agora me parece
cftou ‘ouvindo dizer a
algum critico , que
nefta Pratica ‘nad fe-
gui ‘o ‘méthodo , ou
modo de’provar con-
forme 'guardei'nas ou-
tras ; porque 'fe nas
duas primeiras ,"'mo-
ftrando 'que 'eftava’' o
Senhor'S. Jozé obri-
gado anad faltar com
o.feuPatrocinio ‘pela
Pefloa:que era’, e pelo
nome' que ‘tem , pro-
vei ifto’' com fujeitos
determinados  do’ no-
me
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me de Jozé , e excel-
lentes pela Pefloa : pa-
rece -pedia‘ a formali-
dadey, que iffo mefmo
fizefle agora , e que
para moftrar que o Se-
nhor S: Jozé ecftavao-
brigado de juftiga a
nad faltar com:o.feu
Patrocinio, havia mo-
ftrariifto com fujeitos
detérminadamente ju-
{ftos. | Arcritica'na ap-
pdrencia alguma for-
ca-parece ter : porém
na realidade nad tem
alguma ;) porque no
que difle nad me apar=
tei do que he fer jufto
conforme. a divizad.,
Mas porque deixemos
fatisfeito efte efcru-
pulo , cu provo tudo
quanto fica dito nefte
difcurfo ,, com: hum
texto {6, e defujeito
determinadamante ju-
fto.Notem com atten-
a0.
Quando David fu-
itivo 1 das . furias de
aul , ¢ defamparado

™~
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de todo o focorfo hu-
mano,deixando a Cor-
te de Jerufalem, fe re-
tirou da vifta daquella
féra humana ; depois
de andar embrenhado
por montes;, dormin-.
do por covas, ¢ gruy
tas , paflados algusis
tempos , {e determi-
nou- a tornar para a
Corte: e dando’parte
defta refolugad a. al-
guns daquelles , que o
acompanhavad ,trata-
rad defluadi-lo forte-
mente defte intento ,
propondo-lhe o rifco
a que fe expunha em
ir-fe metter nas garras
daquelle Lead turio-
fo; porém o que Da-
vid fez, foi refponder-
lhes aflim-: que pa-
ra; que o- confclha-
vad . andar por aquel-
les morites, como paf-
faro folitario , fem ha-
bitagad certa, feclle
tinha recorrido ao Pa-
trocinio de hum fu-
jeito, no qual confia-

K2 va
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va tanto , que fegura-
mente” o*havia prote-
ger ,*fem que “as'iras
de Saul,ernem 'todas
as fuas aftucias o pu-
de(lem offender: e que
efte tal fujeito, debai-
xo de cujo Patrocinio
eftava’, era o mefino
Deos: ' In Domino con-
Sido, quomodo dicis a~
nimemes tranfinigra
in’ montem ficut paf-
JSer?E como achou Da-
vid -em Deos efte Pa-
trocinio tad feguro?
Seria em Deos:, como
Senhor pela Excellen-
cia da fua Pefloa?Nao,
porque aflim ja David:
fe tinha queixado,que
bufcando:o huma vez
o nad achara : Exur-
ge , ‘quare ' obdormis
Domine?Seria emDeos
debaixo’ da protecgad
dofeu nome. Tambem
nad; porque ainda que
David - alguma vez
diffe;” que "aflim o ha-
via de bufcar : :Nomen
Domini invocabo 5 o

Corbente T. Forite TTT

nome'de Deos naquel-
le tempo , ‘que icra o
nome de. Febovath,
mais era para metter
terror , do que para
reconciliar..agrado 3
porque ainda que San-
tiflimo era terrivel '
Sanctum 5 & terribile
nomen ejus.Pois como
bufcouDavid emDeos
efte Patrocinio tad fe-
guro,que julgou de ne-
nhuma forte lhe podia
faltar?; Elle mefmo o
difle logo, dando a ra-
zad porque tanto con-
fiava nelle Porque ti-
nha bufcado a Deos,
como a fuj eito jufto:
I Pomino  confido. ..
Quoniam guftus. Do:
munus. . & juftitiam
dilexit, equitatemvi-
de vultus. ejus , e no-
tem , quenad diz {6,
que bufcara.a Deos ;
como fujeito juftoem
fi pela eminencia da
fua fantidade ; ‘e jufti-
ca das fuasvirtudes:;
Fuftus Dominus, mas

tam-
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o
tambem como a fujei-
to dotado 'da virtude
da juftica, que obriga
a dar com igualdade a
cada hum o que he feu:
Et guftitiam dilexit

cquitatemvide vultus .

esus. Ainda nad difle-
mos tudo : e que jufti-
¢a pos David da fua

arte para merecer de

eos , como jufto,o
feu Patrocinio ? Ne-
nhuma mais que a
confianga, que tinha
pofto, no me{mo Deos
o feu afteto, e a fua
devocgad : In Domine

confido Enfinando-nos

aflim David,que quem

quizer hum Patroci-

nio o mais feguro, ha
de bufcd-lo em hum
fujeito , que dlem da

excellenciada fuaPef~

foa ,y¢ do.bom nome
que tem , ha’de ter
tambem por fumma
da perfeigad o attribu-
to de jufto. Efte fujei-
to,depois deDeos,he o
Senhor S. Jozé : re-

~

77

corramos a elle? pon-
do.da noffa partea ju-
ftica, ¢ o merecimen-
toda.nofla f¢, e devo-
cad ., que clle da fua
parte nos nad ha de
faltar em nos dar o feu
Patrocinio; porque af;
fim eftd obrigado €d-
mo jufto , que he: Fo-
Seph autem cum effet
Juflus.

E quem, Excellen-
tiflimo Senhor, quem
melhor que vofla Ex-
celléncia tem paraifto
mats juftica, ‘e mere-
cimento ? Por mais
que todas os devotos
do Senhor S. Jozé o
feu devoto ; por mais
afte€tuofo , por mais
empenhado ,- e por
mais: mais que? Hia
a dizer por mais jufto:
mas fempre direi, por
mais ajuitado. Pois fe,
mais que todos , tem
VoflaExcellencia mais
juftica ao ‘Patrocinio
do Senhor S. Jozé ; o
Senhor S. Jozé tem

tambem
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tambem' mayor' obri-

gagad ' de jufti¢a -em
nao faltar a'Volfa Ex-
cellencia com o feu
Patrocinio;pois como
tad jufto nad péde fal-
tar ém dar a‘cadahum
o que he feu. E aflim
atada hum dos feus
devotos, conformeao

que’ lhe' merecer, lhe.

{

I, Fonte IIL

(8
dard tambem oSenhor
S. Jozé o feu Pitrocis
nio’ 4 'medida 'da’' fua
juftica, e do mereci-
mento de cada hum,
nefta vida,para confe-
guirmos' os bens da
graga , € na outra o
fummo’ bem da Glo-

ria. Amei,
u’ ¢

%
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FONTE 1IV.
NASCE 'DO'V. 23. CAP.'IIL: LUC.
Ut putabatur Filius Fofeph.

E com as {uas my ficas agoas’ entra a auo'mcntar as'defta primei-
ra corrente'¢m hum Sermad pancgyrico do Gloriofo Patriarcha

0 SENHOR ,

S.JOSEPH,

Na fq/lrz do feu. Patrocinio , em occafia , que fe e/‘
perava pela noticia da Acclamacas _

DO FIDELISSIMO MONARCHA

D J-O.0 BE-P.H. I
"REY DE PORTUGAL;

No Convento de Santo Antonio do Rec:ffe
Anno.de 1751.
Affiftio,
O ILLUSTRISS. E EXCELL. SENHOR
LUIZ JOZE C ORREYA DE SA’,

Governador "de ‘Pernymbuco.

Jo M. J.

Ozé Illuftre! fa Mageftade em que

ekl ExcellenteJo- eftando expofto ;¢ pa-
| z¢!°( Divinay tente nefTeThrono ti-

¢ hum'ma Mageftade ! vifle eu a: oufadia de
Senhor,nad repareVof- tomar. primeiro venia

aJo-
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a Joz¢ ,do que aVo(la
Magéftale:'porgue fe.
Voﬁ'a' fageftade  efta
ahi neffeThrono como
Rey: Chriftus in Eu-
chariftiaRRex;tambem
he :certo eftd ahi como
morto:Zamquaam occi-
Jm: ecomo morto o
Rey, por direito lhe
deve occupar-o Thro-
no’ o ‘herdeiro 'mais
chegado’, e Vofla Ma-
gefltade nad tem outro
herdeiro mais que Jo-
zé,4a Jozé,que ja confi-
derava no Threno do
Rey morto , fe forad
hoje todas as minhas

attencoens : Ut puta-
batur filiusSofeph)Jo-

z¢ Illaftre! Excellente
Jozé'! Se" por Pefloa
tad grande nafceftes

jaexcellente, como fi-
1ho de David : Fofeph
fili David ;- que Ex-
cellente Pefloanad fe-
reis “hoje por,Pay: de
Chrifto:Ut putabatur
Sfilins fofeph!Por Pay
deChrifto;gtande Pefs

Corsente 1. Ponte IV.

foa no Ceo peld po-
derofo do vofloPatro-
cinio ., pois no Ceo
relpectivo’ o nad ‘ha
Mmayor; Como vimos
todos eftes dias, € o
diz o «voffo devoto
Ifolano »: Mortalium
inter Patronos apud
Deum arbitror San-
Fum Fofeph® effe effs-
caciorem. Por filho de
David, ‘grande Pefloa
na terra, pelo illuftre
da voila afcendencia
pois por ella nenhum
nafceo na terra mais
illuftre que vos. Aflim
o publica Joao Ger-
fon, outro voflo gran-
de devoro : Fust Fo-
Jeph vir digmor , &
nobilior inter - omnes
homines, qui nati jiunt
ex [tirpe Adam.
L E f¢ be huma Pefloa
tad Illuftre, e Excel-
lente Jozé , que titiilo
lhe daremos hoje pelo
excellente , e illuftre
da fua Peffoa? Ascir-
cunftancias do tempo,
€ as
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e as excellencias de
Jozé me: eftad exci-
tando y-e aflim: fuppo-
‘nho o farad nos ani-
:mos dos feus devotos,
e apaixonados; a que
acclamemoshoje a Jo-
z¢ por noflo Rey , e
Senhor.Aflim fera:por
noflo Rey , e Senhor
veremos-hoje accla-
mado a Joze. E com
razad; porque fe o fer
huma Pefloa a mais
Alluftre -y e excellente
-he amelhor condigad
para qualquer poder
fer levantado emRey;
quem melhor - para
Rey do que Jozé, pois
he hpma Pefloa a mais
excellente, ¢ illuftre:
Fofeph fili David? Se
-0 ter ‘hum nome bom
:he predicado requifi-
-t0 para ‘hum Principe
perfeito 3 quem mais
perfeito para Princi-
pe do que Jozé, pois
<tem hum tad bom no-
me : Cui_nomen erat

Fofeph? Se o fer hum

~

S. f}'?)a‘ce'. 31

fujeito . dotado qﬂ vir-
tude dajuftica, he at-
tributo necellario pa-
ra humMonarcha, qué
mais para Monarcha
do que Jozé, pois he
por antonomafia-o'ju-
tto: Fofeph autem cum
effet jufbus? Lfta foud
duvida -foi toda a tra-
¢a, com'que nas-tres
pratticas - anteceden-
tes. tomei por empe-
nho " moftrar-vos 1}1e
Joze era huma Pelloa
a:mais illuftre , ¢ ex-
cellente 5 tinha hum
bom nome, e era per-
feito jufto :/ paraque
movendo-vos ; aflim
as vontades com -tad
fingulares prendas, a-
challe hoje os voflos
animos difpoftos para
o intento, .que trazia
de acclamarmos hoje
a Jozé por noflo Rey,
¢ Senhor. E efte ferd
todo o empenho defte
devoto, ¢ luzido acto.
Veremos o como Jo-
z¢ eftd acclamado por

L, ey,
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Rey, eSenhor noflo;
o 'Reyno aonde eftd,
de quem ' he Rey,e
quando’ foi ' acclama-
do. Para tudonos had
de dar fundamento as
palavras' do ‘thema,
gue fad do Evange-

o , que a Igreja ap-
plica hoje para afefta
do grande Patrocinio
defte gloriofo " Patri-
archa' : Ut putabatur
Silius Fofeph. Efte foi
o aflumpto , que me
occorreo, e achei mais
proprio para as cir-
cunftancias do tempo,
¢ dodia de hoje: por-
que fc efte he o' dia,em
que 'a Igreja faz fefta
particular’ ao’podero-
{o Patrocinio de Jozé;
para conhecermos me-
thot' quem ‘feja Jozé
pelo feuPatrocinio ,
nenhum afflumpto’ ha
mais proprio ‘do que
efte, em ‘que Jozé fe
ha dever Rey, e Se-
nhor 'noflo. - Para " as
circunftancias do tem-

C'orﬁsente L. Fonte IV~

p(‘o tambem' proprio,
pois eftamos em tem-
po de acclamagad. As
outras, que formos di-
zendo, .cada thum as
applicard conforme as
entender ; humas no
fentido allegorico ,
outras no feu proprio
fentido ,.e muitas e-
quivocas,ou appropri-
adas. Tudo podere-
'mos vencer, fe nos af-
{iftir tambem o Patro-
cinio de‘hum Santo
que,porEfpofo deMa-
ria, e Pay de Chrifto,
teve para tudo toda a
graga. :

Ave Maria.
P Or noflo Rey, e

R Senhor temos ho-
je 'acclamado a Jozé :
e fe para hum Rey fer
acclamado por tal, ha
de ter titulos por on-
de o pofla fer; que ti-
tulos terd Jozé -por
onde pofla fer accla-
mado Rey ? Tem to-

dos
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”
dos aquelles, que em
rigor  de Diretto {ad
neceffarios , ¢ funda-
dos todos nas breves
palavras do noffo the-
ma: Ut putabatur fi-
lius yojfpb. He Jozé
Pay de Chrifto, ¢ Ef-
pofo de Maria , que
tudo querem dizer
eftas palavras: e por.
ambos ' eftes titulos
podia Jozé fer accla-
mado Rey. E primei-
ramente por Efpofo
de Maria. S Bernardi-
no-de Sena, fundado
em certa regra de Di-
reito, e fallando de Jo-
z¢, como Efpofo de
Maria, diz que todos
aquelles titulos , ¢ ex-
cellencias, que goza-
va Maria Santiflima ,
as lograva tambem
Jozé como’ feu Efpo-
fo; porque he regra
de Direito, que tudo
o'que he da ?:Tfpofa ;
he do Efpofo: Omnia,
que funt uxoris, fint
viri. - L 'que-titulos

!
S
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tem Maria cm ql!:mto’
a0 tratamento da fua
Pefloa? Tem os titu-
los de Rainha, ¢ Se-
nhora nofla: Maria,
id eft Domina,Regina
noftra. Logo fc o que
heda Efpofahe do Ef-,
pofo, aonde a Efpof,
que he Maria, he Se-
nhoranofla , e nofla
Rainha ; Rey}, ¢ Se-.
nhor noflo ha de fer
Jozé; que he o feu Ef-
pofo. Affim o tem o
mefmoDireito em ou-
tro texto ’cxpreflo :
Reginarum Sponfi in
partem Regni vocan-
tur ita’ wt viris fuis
titulum Regis imper-
tiant. Quer dizer :
Quem  jamais cazou
com huma Rainha,
que nad fofle Rey?
Quem 'teve jamais pot
Efpofa a huma Senho-
ra, que fe nad chamaf-
fe. tambem Senhor ?
Logo fe Maria he
noffa Rainha, Rey, e
Senhor noflo ha de fer
L2 tam-
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tambem Jozé, pois he
Efpofo de Maria : Re-
ginarumSponfi in par-
tem Regni vocantur
¢re. Eif-aqui 0 como
4 Jozé lhe compete-o
titulo de’Rey, e Se-
%}:hor, por Efpofo de
Taria j e ifto mefmo
fe lhe deve por Pay de
Chrifto.  He ' Chrifto
Rey, eSenhor: Do-
miinus, (9° Rex ; he Jo-
z¢ Pay de Chrifto: Uz
putabatur filius . Fo-
Jeph s pois feja Jozé
tambem Rey., e Se-
nhor, i
Senhor de toda a
fua cafa conftituio 14
ao feu Jozé o Rey Fa-
rad- 1 Conftituit. eum
Dominum domus fue:
enad menos o ifez
tambem Rey fegun-
do; ou VicesRey de
todo o feu Revno: E?
Préincipem omnis pof
Jeffionis fue. E nem
podia deixar.de fer af-
fim: eraiJozé Payde
Farad = eftava Farad

Cor;gm*e I Tonte IV,

q

em lugar de filho, ¢
Jozé em lugar de Pay:
Fecit meDominus qua-
S Patvem Pharaoms :
e como nos Pays. re:
cahem , ou refletem
as excellencias dos fi
lhos ; fendoFarad co-
mo filho'de Jozé Rey;
e Senhor, Senhor, ¢
Rey hade fer Jozé co- ~
mo feu Pay : Lecit me
Dominus. quafi: Pa:
trem Pharaonis:. Con-
Situst esem Dominumni,
& Principem. 1fto,
que naquelle Jozé vio
ji o Egypto , vemos
nds ‘aqui.em o noflo
Jozé = he 'Senhor , ¢
Rey o fitho de Jozé,
que he Chrifto ;" Rex;
& Dominus y Rey ,¢
Senhor ha de fer Jozé;
que he feu Pay: Ut pu-
tabatur filius SFofeph:
Conftstuit -eum Domi-

num & Principem.
Ainda para ‘Jozé
poder fer.Rey. , tem
outro titulo mais ;e
melhor ainda, Porqtfe
e
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fe os mais forad por
graca, ou privilegio,
eftc he por defcenden-
cia , e natureza. Por
natureza , ¢ defcen-
dencia he Jozé filho
de David : Fofeph fi-
# David. E {e David
por defcendencia , ¢
naturcza foi Rey:Da-
vid, autem Rex ; Rey
ha de fer tambem]o-
z¢, como filho, e def-
cendente  de,. David.
He Rey o Pay de Jo-
z¢, que he David;pois
fejajozé , que he feu
ﬁlho,tambcchygo-
Jeph fili David :

vid auntem Rex.

- Eifsaqui temos jao
como pode Jozé eftar
acclamado em Rey ,
por todos aquelles ti-
tulos por onde hum
Rey o pdde fer. Por
Efpofo de Rainha,por
Pay de Rey, ¢ por fi-
lho ye defcendente de
R(.y E para que fi-
queis na : certcza. de
que Jozé ‘eftd accla-

mado Rey, reparaino
que mad  ha ainda
meya hora acontecco
aqui. ‘Ainda agora na-
quelle Coro, antes de
{fe cntrar a cfte folem-

ne a&to da Mifla, ou-.

viftes -entoar  hum

Te Deum laudamus,

‘Tambem o cu ouvi,
¢ fahindo a mquirlr a
caufq, nad achei quem
me defle arazad defta
novidade ; a0 que cu
refpondi : -nad impor-
ta , {eja o que for ; pa-
ramim jafei o quc he:
he  confirmacad do
que temos dito. He
para que fiquemos en-

tendidos , que Jozé
eftd acclamado Rey.EE
porque? Porque o ul-
timo acto de huma ac-
clamagad , he folem-
nemente 0 Te Deum
Jaudanizts em acgad
de gragas. E ifto mef-
mo he o que nos per-
fuade o Te Deum lau-
damus., queha pouco
ouvimos, que demos
a Dcos
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aDeos as gragas por:
nos dar hum tal Rey
como Jozé: Te Deum
laudamus 5 e que to-
dos proftrados-a feus
pés , confellemos, e
reconhegamos a Jozé
yor nollo Rey, e Se-
nor 2 Te. Dominum.
confitemur.

Mas fe nad haRey
fem Reyno, qual fe-
rd o Reyno ‘de Jozé?
Eu nad fei (e healle-
goria, fe he proprie-
dade, ou f¢ he equivo-
cagad do meu difcur-
{o;0 que fei he,que Jo-
z¢ eftd acclamadoRey.
E fabem donde? Em
Portugal.He Portugal
o Reyno,donde Jozé
cftd acclamado Rey;
porque he Portugal, ¢
foifempre oReyno de
Jozé. Bem fei que me:
podem dizer, os que
tem ligad da Lcritura
Sagrada , ¢ ainda os!
que lem as hiftorias
Seculares , quea Jozé:
por defcendente de

David, o Reyno que
lhe tocava por heran-
¢a,erao Reynode If=
racl, .c cu tambem af=
{fim o digo. Pois fc If=
racl era o Reyno, que
pertencia aJozé, co-
mo -digo cu agora que.
em. Portugal he que
eftd Jozé acclamado
Rey ? Por iflo mefmo.
Earazad cu jaa apon-
tei aqui-da outra vez,
pregando 'nas’ Exe-
quias do Fideliflimo,
e Auguftiffimo Rey:
DomJoad V. de in-
comparavel faudade,
quando difle que tan-
to fazia dizer Porru-
gal, como Ifrael, e If-
raclitas, como Portu-
guczes ; e juntamente
quando difle que af-

{im como o Reyno de:

Ifraclcra o Reyno de

Chrifto', e os Ifraeli-

tas Povo de Dcos j af-

fim tambem Povo de

Decos cra o Povo Por-
tuguez , e o Reyno de
Portugal Reyno ‘de

Chrifto

R P
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Chrifto , como o m&{-
mo Chrifto odifle ao
fcu primeiro Rey D.
Affonfo Henriques ,
quando pregado em
- huma Cruz lhe appa-
receo,e fallou noCam-
po dc Ourique : Polo
i te , (9° in femine tuo
imperium mibi flabi-
lire.'E agora accref~
centando mais, digo :
que por iflo mefmo
que a Jozé pertencia
o Reyno de Chrifto,
por iflo mefmo hade
fer Jozé hoje Reyde
Portugal;porque Por-
tugal be com efpecia-
lidade ‘0 ‘Reyno "de
Chrifto , e como Rey-
no de Chrifto perten-
ccajoze, efda Jozé.

Repara Santo Am-
brofio com a fua co-
ftumada cnergia , ou
agudeza , que pedin-
do o bom' ladrad a
Chrifto na Cruz o feu
Reyno : Domine nie-
mento mei dum vene-
#is in Regnum tuum.

% &»
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Chrifto a6 lhevdera
o0 Reyng em:quanto
Reyno, (4 Tho deraem
quanto Paratfo :. Noxn
-de Regno refpondit
Sfed bodie mecum eris
a1 Paradifo. Aduvida
eftd percebida : fe o
ladrad pede o Reyno
de Chrifto em quanto
Reyno ; porque razad
lho d4 Chrifto em
quanto Paraizo, ¢ nad
em quanto Recyno :
Non de'Regno refpon-
pondit  fed hodie me-
cum eris i1 Paradifo?
Para darmosa refpofta
devemos advertir que
nad falta quem diga
que o ladrad teve pa-
ra {i que Chrifto tem-
poralmente havia rei-
nar em Ifracl , aflim
.como tambem fc en-
ganarad os filhos de
Zebedeo : outros di-
zem ;¢ he o commum,

ue o Reyno, que pe-
gia o lasrad , era o
Reyno do Paraifo, ou
da Gloria. Tambedm
c
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devémos  notar que
Chrifto teve - dous
Reynos : hum efpiri-
tual, que he o da Glo-
ria, ou Paraifo, e ou-
tro temporal , queera
o de Ifrael. Agora vai
a refpofta de Chmﬁo,
Scomo confirmagad do
dito ,. ¢ como quem
com-ella tirava a Di-
mas toda [a’equivoca-
cad do que pedia. Se
tu, 6 Dimas, me pedes
o meu Reyno efpiri-
tual, aminha Gloria,
ou omeun' Paraifo ;ne-
fte nad tenho duvida
tenhas entrada: Hodie
mecum eris in' Para-
difo: maso meu Rey-
no temporal, o Rey
nio de Ifrael, effe nad
to poflo eu dar.: Nos
de Regnorefpondit. L
porquz ¢ Porque no
Reyno de Ifracl, em
quantoReyno deChri-
fto, eftava figurado o
Reyno .de Portugal ,

que tambem he Rcy—
no de Chrifto : Impe-

falta.

Cor;'er)lt,e I. Fonte IV.

rruwmmihiye oReyno

de Portugal,em quan-
to Reyno de Chrifto,
de tal forte pertence
aJozé , que f{¢ nad da
a outro fenad aJozé:

Non de Reégno refpon-
dit. Mais adiante di-
remos o mais , que

‘Helogo P.ortugal o
Reyno de Jozé: helo-
goJozé Rey de Portu-
gal." i ja agora pode-
mos « faber « tambem
que he Jozé hum: tal
Rey, que,como Rey
de Portugal que he,he
Rey de Reys, ¢ Se-
nhor de Senhores.Por-
que fe o fer Rey de
Reys, e Senhor de Se-
nhores,he por em hum
Reyno Reys da fua
mao , e ter dafua mad
os Reys defte Reyna;
tudo ifto tem Jozéem
Portugal: tem de fua
mao aos feus Reys , e
pos tambem Reys- 'di
fua mad. Efenad diga-
o Portugal:masjozé o
dira




Sermad*de S. Fozé.

dird primeiro : Per e
Reges regnant & per
me PYrincipes inmipe-
rant : Por mim , diz
Jozé, e bem o pode di-
Zer, por mim reynad
os Reys em Portugal:
Regnant : ¢ por mim
tem imperio em Por-
tugal os feus Princi-
pes:Imperant:e pode-
ra ifto fer aflim ? Ref-
ponda Portugal agora,
eelle dird o como he
ifto. E que dird Portu-
gal ? Dira que, para o
livrar do cativeiro de
Caftella, lhe deo S.Jo-
z¢ aquelle feu famofo
libertador, o Senhor
Rey D.JoadolV. que
gara Reftaurador de
ortugal nafceo em
diade S. Jozé. E fe if-
to hedar Jozé Reys, ¢
Senhores a Portugal, e
por em Portugal Se-
nhores', e Reys da fua
mad; ifto he ferJozé
em Portugal Rey de
Reys, e Senhor de Se-
nhores. b

89
Aflim fe fez Jozé
em Portugal Rey de
Reys, e Senhor de Se-
nhores dando Reys a
Portugal , e aflin fe
confirma Rey, e Se-
nhor 'dos Senhores
Reys de Portugal ; o-,
brigando-os por eftes
beneficios 1a «que lhe
paguem feudos, e ren-
dao vaflallagem,como
Reys, que eftad da fua
mad. Que outra coufa
{ad os cultos , as vene-
ragoens, os obfequios,
¢ honras , que confa-
grad todos os annos a
S. Jozé os:Reys de
Portugal,fenad humas
obrigacoens volunta~
rias , com que fe reco-
nhecem _fubditos , e
vaflallos de S. Jozé?
Elles affim fe fazem
vaflallosde Jozé, e Jo-
z¢, pof ‘tertaes Reys
por vaffallos , he Rey
de Reys, e Senhor de
Senhores. Mas pare-
mos aqui , € notemos
acerca: difto huma ef=
M pe-



i
(

90
pccu}agaﬁ curiofa.
Efta a que chama-
mamos~ vallallagem
dos Reys de Portugal
aS.Joze fuppdem duas
couzas: fuppdoem hum
beneficio, e fuppdem
?unx'agradecimento |
uppoem hum benefi-
cio, com que Jozé pe-
nhorou a Portugal, e
fuppdem hum agrade-
cimento, comquePor-
tugal (e defempenhou
para com Jozé. Agora
pergunto:’ ¢ o benefi-
cio por. quem come-
gou?  Comegou ' pela
Mageftade do Senhor
ReyDom Joad o IV.;
porque nelle deo:S.
Joze Reys a Portugal.
E por quem comegou
o agradecimento? Co-
megou pela Magefta-
de do Senhor Rey
Dom Joad o Quinto;
porque por efte gran:
de Rey -comegou em
Portugal 'a . devocad
do SenhorS. Jozé. Oh
Rey fempre grande !

Coi'r:ente I. Fonte IV.

L

Se grande por Rey'de
Portugal como Joad ;
como Quinto ainda
mayor que., aquelle
Joad em quanto IV.
Dagquelles quatro
Efpiritos, que vio E-
zequiel, em que pri-
meiro fe figuravad va-
rios Reys, ‘c Monar-
chas do Mundo,nad {9
foi a Aguia a mais fa-
vorecida deDeos;por-
que a efta por Aguia
fe lhe!deo a Coroa :
tambem foi a mais a-
gradecida, pois como
Aguia generofa fou-
be levantar-fe e ele-
var-fe toda em Deos :
Decfisper : mas he de
notar , que fallando
defta Aguia Ezequiel
humas. vezes lhe dio
quarto lugar ; porque
com os tres diz-faz o
numero de quatro:§-
miilitudo quatuor ani-
maltum . outras vezcs
moftra fer o Quinto
no lugar em queeftd ;
porque diz que fad
qua-
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quatro os fobre que
voa: De_/z'rzper ipforum
wquatuor. Elpois como
afim? A" Aguia, que
fempre he a- mefma,
ha de chamar-fe alli
‘Quarto , e Quinto ?
Sim. E porque ?
Porque naquelles
Efpiritos eftavad figu-
rados tambem os qua-
tro Evangeliftas , dos
quaes na Aguia eftava
fignificado Joad. Pois
{ejaJoad o Quarto, e
feja Joad o Quinto :
feja’ Joad o1 Quarto
quando na Coroa re-
ceébe favores ; e feja
Joad o Quinto quan-
do fabe agradecer fa-
vores pela Coroa.Mas
por 1flo. mefmo , que
os {abe agradecer co-
mo Quinto, fique fu-
perior a Joad, quando
os recebe como Quar-
to: Defuper ipforum
quatnor. Do Senhor
ReyDomJoad oQuar-
to forad os empe-
nhos, em que S.Jozé o
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pds ; do Senhof Rey
Dom Joad o Quinto
forad os defempenhos
para com.S. Jozé. Re-
ceber favores no Rey-
no, e logra-los iflo foi
para Joad o Quarto
pagar favores recebi,
dos pelo Reyno, iffo
foi para J0ad o Quin-
to.Por iffo comoQuin-
to  fique fuperior a
Joad como Quarto :
Defiiper ipforum qna-
tuor.E por iflo, como
hiamos dizendo, fe 6
para efte Rey fe guar-
dou a devogad de S.
Jozé ; fe elle foi o pri-
meiro,que reconheceo
a Jozé ‘efta. valflalla-
gem;por elle comegou
tambem Jozé aferem
PortugalRey deReys,
e Senhor de Senhores.
Aflim he, ja nad te-
mos ‘duvida que ‘he
Jozé Rey de Reys, ¢
Senhor de Senhores ,
como Rey que he' de
Portugal. Mas quan-
do tomaria Joz¢é ra
M 2 pofle
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pofle defte Reyno ?
Quando feria acclama-
do Rey de Portugal ?
O dia nad o pude ‘ad-
divinhar:mas poflo fe-
guramente affignar o
tempo. Tomou pofle
Jozé ‘do ‘Reyno de
Portugal , entrou na
poffe defte Reyno |
quando ‘no me{mo
Reyno - faltou " hum
Joad, que nelle occu-
pava o lugar de Quin-
to; ¢ aflim depots de
hum Jo0ad o Quinto ,
temos hoje hum Jozé
Primeiro. E aflim ha-
via de fer ; porque o
fer Jozé o primeiro no
Revno’ de Portugal,
depois deJoad oQuin-
to , eftava determina-
do defde que.Portu-
al comegou “a’fer
eyno de Chrifto.
Jd diffemos , que o
Reyno ' de Portugal
comegou a fer Reyno
de Chrifto , quando o
mefmo  Chrifto pre-
gado'em huma Cruz

I.f Fonte 1V.

deo o titulo de Rey, e
a inveftidura do Rey-
no ao noflo primeiro
Monarcha D. ‘Affon-
fo Henriques ;* aflim
como tambem o Rey-
no de Ifrael, emque
o de Portugal eftava
figurado, na Cruz he
que comegou a fer
eyno de Chrifto : 8%
Rex Ifiael eft,defcen-
dat de Cruce. Agora
notem o que aconte-
ceco no Calvario no
dia defta pofle. ‘
Acharad-fe allifeis
Pefloas , e todas com
pertencoens  dquelle
Reyno. ' ‘Achava-fe
Chrifto , que actual-
mente cftava de pofle -
delle, e era a primeira;
achava-fe Maria' San:
tiflima, eera afegun-
da ; achava-fe Maria
Cleophas ,eera a ter-
ceira : Maria Magda-
lena,eeraaquarta; ¢
em quinto lugar o E-
vangeliftaS.Joad. Af-
fim, e por eftaordem
Qs



Sermad® de S. Foze.

os pdem alli-o mefiho
Evangelifta :  Stabat
guxta crucem Fefu, a-
“hi o primeiro: Mater
ejus, o fegundo.: Et
Joror matris. ejus
Maria Cleophe, o ter-
ceiro:Et Maria Mag-
dalene, o quarto : V-
dit &edifcspulum fLan-
temy e eis-ahi o quinto:
achava-fe 'finalmente
-0 bom ladrad, que a
vozes pertendia o
mefmo Reyno: Domi-
21 memento mei y dum
veneris in 'Regnum
tuum.Ja difflemos,com
Santo Ambrofio , que
dandouChrifto-ao bom
ladrad o Reyno, que
the pedia;nad lho dera
com titulo de Reyno,
e {6 lhodera com no-
me de Paraifo : Non
de Regno refpondst
Jed hodie: mecum: er z,r
in Paradifa : e a razad
foi ; porque naquelle
Reyno , em quanto
Reyno . de Chrifto,
cﬁava fignificado 0

O '?

Reyno:de Portugal; e
o Reyno de Portugal,

em'quanto Re) no dc
Chrifto, nad fe dava a
outrem fenad aJozé:e
a razad defta razad a
daremos agora.’ Nag
deo Chrifto o feu
Reyno aDimas, por:
que para Dimas  en-
trar naquelle Reyno,
haviaentrar depois de
Joad, que alli eftava
em quinto lugar ; vin-
do a ficar afim fendo
‘Dimas o primeiro de-
pois de Joad, que era
o.quinto. E fer o pri-
meiro depois de Joad
o Quinto, no Reyno
de - Chrifto ; ou no
Reyno de Portugal ,
ifto, depois que come-
cou a fer Reyno de
Chrifto , eftava refer-
vado para Jozé. Vas
lha-me Deos , que vad

{el com quem fallo a-

qui , oudaqui at¢ on-
de, e para quem me
arrebata o ‘penfamen-
to, camque fallo! O

certo
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certd he que eftou fal-
jando do noflo Jozé,
como Rey de Portu-
gal -, ‘e como quem
efltava  determinado
defde 'que . Portugal
for Reyno de Chrifto
para (tomar .a poile
‘delle,, depois que nel-
le faltafle hum Joad,
que era o quinto. Pa-
ra que viflemos aflim,
que. por efte: grande
Rey, e Quinto Joad
comegou- Jozé a fer
Rey em ' Portugal , e
como talRey deReys;,
¢ Senhor de Senhores.

Lite foi o tempo,
em que Jozé, como
Primeiro do'nome ‘fe
acclamouRey emPor-
tugal, quan.io emPor-
tagal faltou hum Joad,
que no nome ecra o
quinto. Mas oh! E que
fe fegue agora ? Se-
guem-{e 1as’ mayores
glorias. de Portugal 4
¢ para Jozé tambem as
fuas glorias ‘mayores.
A'mayor gloria para

Eonte IV

Jozé ; por fc ver em
PortugalRey deReys,
¢ Senhor de Senhores.
A gloria mayor,que
teve aquelle Jozé do
Lgvpto., foi- quando
fonhou' que 0Sol, a
Lua , e as Eftrellas o
adoravad como Rey :
Vidi  per. fommiun
quafi Solem , &, Lu-
namy & Stellas unde-

cim adorare me: Num-

quid Rex nofter erss?
Nem podia deixar de
fer aflim : no Sol, Lua,
e Lftrellos eftad {ym-
bolifados os Senhores,
os Grandes, e osReys:
e ver-fc Jozé. Rey de
Reys:y e Senhor de
Senhores ; nas Eftrel:
las, Lua, e Sol, que
via a feus pés, foi pa-
ra Joz¢ toda a{ua glo-
ria: Difto-mefmo fe
gloriava elle ‘muito ,
quando ©vio verdades
no Egypto, o que em
Hebron tinhao fido
fonhos: Nuntiate Pa-
tri cmeo 5  gloriam
meam. . Efe
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L fe para Jozé he
gloria grande, ctoda
a fua gloria, o ver-fe
em Portugal Rey de
Reys, ¢ Senhor de
Senhores; que gloria
nad- ferda para, Portu-
gal o ver-fe hoje.com
hum tal Rey como
Jozé! Certamente que
nefte Jozé tem Portu-
gal-hum Rey para o
exaltar , para o en:
grandecer, e parater
com elle, e por elle
muitas glorias, gran-
des augmentos. Jozé
queri-dizer) augmen-
tos., € mais augmen-
tos 1 - Fofeph accref~
cens ,gq/bp/) accref~
cens y Fofeph augmien-
tum. ferao tacs: os
augmentos em Portu-

al com efte Jozé por
lg’\ey , que o-Rey paf-
fara a Imperador cer-
tamente , ¢ 0 Reyno
fem:duvida chegard a
fer Imperio : Impe-
r1um mibi.

E fe toda efta gloria
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tem vindo , e Ma de
vir ainda- a Portugal
por Jozé;que mais po-
diamos nos dizer hoje
do Patrocinio deJozé,
do que dizermos. que
he Rey de Portugal?
Porque fe o feu Patro-,
cinio he tad poderofo
para os de fora, ¢ para
os eftranhos,o que nad
fera para os Portugue-
zes,que {ad feus vailal-
los, ¢ para 0 Reyno,
que, como-Reyno de
Chrifto,, he tambem
hoje Reyno de Jozé:
Ut putabatur . filius
Fofeph. -
Excellentiffimo Se-
nhor : fe he grandea
gloria :dos Portugue-
zes, ¢ de todos os vaf~
fallos defte Reyno, o
terem hoje hum Rey,
e Senhor como Joze ;
nad -he menos gloria
efta para vofla Lixcel-
lencia, pois he hum
dos melhores vaflallos
defte Rey. Em todaa
parte  do: Reyno_de
Por-
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Portigal fe pode Vol
fa Excellencia gloriar
de que ‘teve Icmpre
muito da f{ua parte o
Patrocinio defte gran-
de Rey, do Scnhor S.
Jozé : masfique Vofla
Excellenciana certeza
de que a gloria toda
de ter em feu favor to-
do o Patrocinio do Se-
nhor'S." Jozé, {6 'em
Pernambuco 'a ‘veyo
VoflaExcellentia per-
feitamente gozar. Eu
me explico com hum
pallo da Sagrada Ef-
critura , que mais pa-
rece Profecia, do que
prova do que d(i_,o e
eftamos vendo.
"Oftendam 'tibi glo-
riam meam ;\ponam te
n form/zme petre , &°
protegii dextera mea,
& pofieriora men vi-
debis 0’1 Moy (¢s,(di
zia Deos hum dia fal-
lando a c¢fte famofo
homem) Quando te'eu
puzer’ por Governas
dor , ¢ Capitad Gene<

Corrente I, Lonte 1V

ral do'meu Povo, 14
fobfe aabertura’de
huma pedra: Ponam te
n fo; amine petre; cn-
tad te moftrarcy ami-
nha gloria, e terds a
gloria de ver fobre ti
todo o pnder do meu
Patrocinio: Offendam
t1bi glovjanmi meain, &
protegd dextera mea.
Eunag fey fe cumprio

Deos ,ounad a Moy-

fés efta promefla; por-

que aindaque acho a
N[O) fés coﬂltui‘do por
Deos Governador;, e
Capitad- General' "do

feu Povo, e favoreci-

do trmndementc pelo
poderofo brago " do
Patrocinio do Senhor;
¢om tudo: como nad
acho ‘ma Efcritura a-
quelle : Foramine pe-
tr<, lugar determina-
do por -Deos para dar
a'Moy(és“ o que lhe
promettm , fica‘me
tambem ¢ lugar para
dizer que a Moyfés
fe fez a promefla,: ¢

em
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em Voffa Excellencia
fe cumprio a Profecia,
e ifto pelo nome de
Vofla ‘Excellencia, e
pelo lugar |, em que
ety

Eftd Voila ' Excel-
Iencia conftituido Go-
vernador , e Capitad
Geuneral defte’ Eftado
de Pernambudo ¢ pois
eif~ahi ‘¢ftd tambem o
Foramine petre de
Moyfés. Foramine. pe-
tre “nad  quer -dizer
outra coufa mais’ que
Pedra furada | ou A4-
bertura_de pedra’y e
éfte ‘he o nome pro-
prio de Pernambuco,
quc na linguada terra

he Parananibue ; que

que quér dizer “Pedra
Juradainome quic de-
£a8’ o9 nathtaes aefte
lugarpor agqaclles Ar
reciftes, que alti-o cer:
€40 ¢ potientteicijas
aberturas entrao, e fie
hem<as agoas nag fuas
enchentes, ¢:vazantes:
Efte he:Pernambuco,e

-
aquicftd Vofla Excel-
lencia pofto: Ponain te
in foramine ‘petre.
He o nome de Vof-
fa' Excelléncia’ ‘Luiz
Jozé,e efte mefmopor
anagrata ‘puro, cle-
gitimo he ‘o'que dizo
nome : “Moyfés. - Lite
nome Moy/€és , confta
de feisletras, e na pri-
mé¢ira, que’he hum M,
¢ na‘ultima, que he
hum S, ,temos o pri-
meiro nome de Vofla
Excellencia , 'quehe
Luiz; Eftaletra M.ef
crita'como fe deve ‘ef:
crever , que he em'le-
tra:de forha § oirde
boa'férma,compdem-
fe'de tres letras y'por-
que fc comipoem -de
huina ‘haftea ;' que fica
paracaparte diréita, e
de'otitra_haftea para a
parte efquerda ;' as
quaes’ “apartadas fica
no'meyo hanr U, ‘per-
feito:nahafteada par-
tedireita tenios hum
perfeito Lijna haftea
N da
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da parte ‘efquerda ti-
bem temos hum I.per-
feito: agora ajuntando
o L. primeiro com o
U. do meyo,0 I.do fim
com~-o S. ulttmo de
Moyfés, faz o nome
primeiro de Vofla Ex-
cellécia que he LUIS,
de Moy (¢s tirado o M.
do principioyeio S. da
fim ficad nefte meyo
quatro letras, que {ad
hum L. hum Q. hum S.
que faz asvezes de Z,
ehum E; que juntas
dizem JOZE’ ficando
aflim o nome Moy (gs,
por: anagrama _puro:,
dizendo LUIS JOZE;
- Aindaomais;: Moy-
fés-querdizer homemy
que foitirado das cor-
rentes do RioNilo pa:
ra Governador doPo,
vode Deos @ Moy /fés;
id eft ab.aquis extra-
¢Fus.Para Governador
defte Povo.; queypor
Portuguez  todo:g hé
todo de Deps,foi Vofs
{a Excellencia stitado

Coryente 1. Fonte IV .

dns agoas defte Ocea-
no. Agoraouga Vofla
Excellencia o que lhe
diz o Senhor'S. Jozé,
que faz aqui as vezes
de Dcos : porque fe
Deos ; como Supremo
Monarcha doReyno
de Ifracl, foy o que
conftituio . a ‘Moyfés
por feu Governador;
o Senhor S.Jozé, co-
mo Rey dos Senhores
Reys de Portugal, foy
o.que -nfluio  no Se-
nhor. Rey D. Joad o
Quinto, para que con-
ftituifle a Vofla Excel-
lencia por Governa-
dor defte Lftado: ouga
pois; Vofla Excellen-
cia, 0 que lhe diz.o
Senhor S. Jozé.
- Quando  eu  puzer
20 MoyiésPortuguez,
a-luuiz Jozé 5 por Gor
vernador , ¢ Capitad
General jem Pernam-
buico « Ponam te.in. fo-
raming pety.e ; entad
verd . toda -a minha
gloria, ou terda gloria
; de
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de experimentar todo
o poder do meu Patro-
cimo : Offendam tibi
gloriam meam,& pro-
tegam dextera mea.
Huma gloria,e muitas
glorias,promette aqui
o Senhor S. Joze a
Vofla Excéllencia: hu-
ma gloria para antes:
Oftendamtibi gloriam
mean,e muitas glorias
para depois: Poflerio-
7a mea videbis: A glo-
ria de antes, fol a que
teve Vofla «Excellen-
cia’y quando por influ-
xo do Senhor'S. Joze,
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ha de ter Vofla Excel-
lencia ‘' qiiando pclo

Senhor S.Jozé, como
‘Rey

dos' Senhores
Reys de Portugal, ou
pelo noffo Monarcha
Portuguez o Senhor
D. Jozé o Primeiro ha
de ficar Vofla Excel-
lencia confirmado ou-
tra vez, c conftituido
muitos annos por Go-
verador defte Eftado,
para augmento , éxal-

‘tagad, e gloria de Per-
‘nambuco,como no no-
‘'me de Vofla Excellen-
.cia_ eftd’ figaificado :

e pelp Sedhor Rey D.. - Fofeph accreftens; Jo-
Joad o QuintefoiVel- . feph augmentam : L
fa Excellencia confii=* para que de Pernam-

tuido Governador em™

Pernambuco ; que por
iflo fe poem aqui efta
gloria primeiro queo
lugar de Pernambuco
em que eftd Vofla Ex-
cellencia : Offendam
tibi gloriam meam ;
Ponam te in foramine
petre. As glorias pa-
ra depois, {ad as que

buco faya Vafla Excel-
lencia para outros car-
g0 mals augmenta-
dos, e para outros em-
pregos de mayor glo-
ria. E para que depois
de todas eftas glorias,
tenha aultima de to-
das, que he entrar com
o Senhor S. Jozé na
pofle do 'Reyno de

N2 Chrif-



100

Corrente I Fonte IV
Chrilto, ou-de Jozé, &igloriam meam.: Ad
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ria . Pofleriora mea
videbis. . Oftendam ti-

1e a mefma glo-
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NASCE DO V. 2.E 16. CAP. I. ECCL.

Lgo Ecclefiafles fui Rex Ifraelin Jerufalen...
Ecce magnus effectus fim;, & preceffi omnes
Japientid, qui fuerunt ante me; & meys mea
contemplara eft mylta fapienter .

E com as fuas myfticas agoas cntra a augmen-
tar as defta primeira corrente cmhuma
Oragad Funebre nas Excquias

DO GRANDE, E FIDELISSIMO REY DE PORTUGAL

D.JOAO V.

No Convento de Santo Antonid do Reciffe
aos 12.de Dezembro de 1750.
Comn affiftencia
DO ILLUSTRISS..E EXCFLL. SENHOR
LUIZJOZE CORREYA DE SA%,

Governador de Pernambuco.

J. M. J.

= Onuméto tri- Maufolco funebre), de
{ldlfte, o que ful~ quem es memoria 2
g@ltentas? Urna Que. es memoria de
funefta, qual huma Mageitade de-
he o teu depofito ? funta,iffoinculca efla
) tua,
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tua , a0 mefimo tempo
que grande 4 enlutada
pompa. Que es depo-
fito de hum Ceptro ar-
raltado , iffo vém os
noffos olhos. Que fu-
ftentas huma Coroa
«ahida ; iflo percebe a
nofla vilta. Mas a ca-
beca, de donde cahio a
Coroa; a mad, que lar-
gou o Ceptro, € a Ma-
geftade, que inculcas
defunta ; nem tu por
infenfivel o faberis di-
zer, nem o noflo fenti-
meato o poderd ouvir,
Ifto he o que eftd mof-
trando em ti,entre tan-
tas luzes tantas fom-
bras, entre tantos ra-
yos' tantas trevas, e
tanto filencio  entre
tantas linguas. Mas ja
que as tuas fombras
offufcad as tuas Juzes;
Jja que as tuas trevas
cfcurecem os teus ra-
}’os, ¢jaque o teu fi-
cncio embaraga as
tuas linguas; ouve ou-
tra.vez o repetido ec-

Corrente I. Fonte V.
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co das minhas vozes ,
que ainda que-cnfra-
quectidas pela mdgoa,
quebradas pela dor, e
confufas ‘pela perda,

‘talvez exporad articu-

ladas, o que tucallas
immudecido.

Effa Coroa, que vés
cahida ; effe Ceptro,
que divifas arraftrado,
¢ effa Mageftade , que
admiras defunta, he
Mageftade,he Ceptro,
¢ he Coroa de; hum
Rey, que jao foi : Fui
Rex. Masadverte que
foi hum tal Rey, que
elle {6 pdde dizer que
o foi: [wi Rex. Hum
Rey, que entre todos,
os que lhe preced¢rad,
clle {6 fo1 o ReyGran-
de : LEcce magnus effe-
ctus fum , & preceffi
omnes,qui fuerunt an-
te me. Mas e, porque
foi fomente Rey , o
nad conheces amnda,
porque muitos ha, que
forad Reys; fe,porque
foi ‘hum Rey Grande,

ain=
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ainda o :nad a]cang'xs,
porque muitos. {c qui-
zerad  fazer tambem
Grandes Reys; olha
para o Reyno, em que
o foi , attende parao
povo , de' quem foy
Rey, que certamente
o conhecerds: FuiRex
Ifrael in, Ferufalem,
que val tanto , como
diremoslogo ‘Fui Rey
de  Portuguezes em
Portugal. Rey de Por-
tuguezes? Rey mayor,
que todos os quelhe
precederad’ReyGran-
de em Portugal ? Por-
mais que as tuas fom-
bras , ¢ Tumulo Ia[h--
mofo, o queirad oc-
cultqr, por mais que o
teu filencia , 6 Eca la-
p‘lentavel o.nad faiba
dizer; a. nofla grande

Veneragao, o noflo fin-

gular affecto, e afua
{audofa memorm ef-

tad publicando que a-

hife depofita a Mage-
ftade fufpxrada d’ Ll
Rey D.Joas V., ouo
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Grande , de Porfugal,
Ja rwora, Rey,e Se-
nhor noﬂ'o,ya agoraco-
nhecemos todos que o
thefouro defejado , a
perola perdida, que fe
depofita nefle horro-
rofo cofre,he a memo-
ria viva de Vofla Ma-
geftade defunto : por-
que, 41ém de o conhe-
cermos aflim , aflim o
eftd publicando o nof-
fo grande fentimento.
Nab houve vaffallo de
Vofla Mageftade, de
qualquer eftado , ou
condigad que fofle ,
que nad fentifle, e fen-
tifle muito a fua mor-
te; que naod chorafle, ¢
chorafle com exceflo a
fua falta. Faltou a to-
dos hum Rei taoGran-
de, como Vofla Mage-
ftade:grande devia fer
o fentimento em to-~
dos. Quando Chrifto
morreo, na Cruz, fen-
tirad geralméte, c fen-
tirad munto a fua mor
te as creaturas todas;

raf~
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rafrrou fe o°véo .do

Match. T'em plo: Pelum Tem-

27. ;l

plifciffum ef?, efcure-

23.45. Leo e 0 Sol: Ob/‘cwa—
Matth,

tus eft Sol, quebrarw-
fe as pedras : Petre
/aﬂze JSunt. Lftes fo-
~rd> os generos de crea-
tuf.ls, que fentirad, ¢
muito , a morte de
Chrifto, e'arazad de
{ferem Lftes, foy por-
que neftes tres gene-
Tos de creaturas eftad
fignificados todos os
¢itados de pefloas, de
que fe compoem ' hum
Reyno. Compoem-fe
hum Reyno de Eecle:
fiafticos, de Nobres,'¢
dePlebeos, e todos of
tes fentiad muito 'a
niorte de Chrifto. Por
parte do eftato Eccle-
Tiaftico'fentio)e 'fentio
muito';' porque e raf-
gou ovéo, aquem a
fua forte deo oprimei-
To ' lagar e’ o' “Tet-
plo : Pelum Ténmpls

JeiJurseft. Por ‘parte
do cftado dos Nobres

Corrente I F “onte' V.

vﬁntlo, e fentio mllltO'
porque fe efcureceo 0
Sol, a quem a fualuz
deo o efplendor para
a fua nobreza: Opfcu-
ratus ¢ft Sol. Por par-
te do'eftado da Plebe
fentio, e fentio muito;
porque fe quebrarad
as pedras;a quem a fua
fortuna pbs'no humil:
de da terra : "Petre
Jerffe fimt. Mas ‘aflim
haviade fer, quefen-
tiffem,e fentiffem mui-
to a morte de Chrifto
todos os eftados:’ era
Chrifto nad {6 o Rey
de todos : 87 Rex I/~
rael es, mas’ o fcu
Grande Rey: Rex Re-
gumi;e na faltade hum
Rcy Grande, grande
deve fer. o fentlmento
eni todos. N
T'odés, Senhor, fen-
timos ', ¢ fentimos co-
o devemos; 5 porque
fentimos muito a mor-
te de Vofla “Magefta-
de. Os Ecclefiafticos,
os'Nobres, ¢ os Ple-
beos.
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beos:OLftadoEccléfi-
aftico fentio, e fentio
tanto, § fe nad fe lhe
rafgou o vco exterior,
partio-fe-lhe no inte-
rior;aalma, que hea
vida do fentimento ;
porque c¢in Voffa Ma-

10§

déo Rey , perdd® Pa-
trad, perdéo Bemfei-
tor, perdéo Pay, per-
déo Amigo , e perdéo
tudo ;- porque tudo
perdéo, quando per-
déo a Volla Magefta-
de : Velum Templi

geftade lhe faltou a Jfeiffim eff in duas

{ua Regia, e melhor
Proteccad:VelumTem-
Pl [eiffum e ; e raf-
gou-fe emduas partes
de alto abaixo: ifto he,
do mayor. ao menor :
Sciffum. et sn duas
partes d fummo ufque
deorfum ; porque nad
{6 o fentio em com-
mum todo efle grande
Eftado Ecclefiaftico,
como tambem em par-
ticular o fentio, e tal-
vez mais { todos,0 Ef-
tado Menor , ou, dos
Menores, a Religiad
Francifcana toda;por-
que em Volfa Magef-
tade perdéo tudo , ¢
mais que todos. Mais
que todos ; porqueem
Vofla Mageftade per-

partes & fummo uf-
gue deor fum.OLftado
os Nobres fentio, e
fentio de tal modo ,
que fe nad fe lhe apa-
gou de todo a luz, af-
fombrou-fe-lhe de al-
guma forte o efplen-
dor; porqueem Vofla
Mageftade lhe faltou
aquelle Regio Sol ,
que mais o illuftrava:
Obfturatus eft Sol. O
eftado da Plebe fentio,
e fentio de tal forte ,
que ,- fe nad ‘eftalou
de dor , partio-fe de
magoado ; porque em
Voila Mageftade lbe
faltou huma .grande
porgad daquella Real
{ubftaricia , que lhe da-
va alento:Petre ftiff e
Q7 funt,
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Sunt. Todos em fim
fentimos , ¢ fenti-

mos com cxcefloa fal-
ta de Vofla Magefta-
de ; porquc dlem de
perdermos cm Vofla
Mageftade hum Rey,
~que foy para todos ,
perdemos  por ilfo
mefmo hum' Grande
Rey : e na falta de
hum Rey Grande ,
grande deve fer o fen-
timento em todos.
Efte he todo o ob-
je&to trifte defta Erc;
fente acgad ; efte he o
cmpenho todo fune-
bre do meu difcurfo
neftahora. Depois de
exprimir o fentimen-

to grande, a pcna ex-

cefliva , ¢ a dor fem
medida , que mnos a-
companha a todos pe-
la morte do nolflo
Grande Rey ; fegue-
{e fazermos publicds
ao miundo ‘aquellas
Reaes prendas, queo
fizerad humReyGran-
de. Para tad grande,

Corrente I, t_Fa'nt'e V.

como fentido aflump-
to, as palavras , que
me occorrerad’ mais
proprias, naturacs, ot
quafi profeticas, forad
as que jd referi a0
principio , e fad do
Cap. 1. daquelle fa-
mofo livro, que com
dos Salomad, chama-
po do feu proprio no-
me Ecclefiaftes , no
qual efte Rey fe def-
crevea fi, nad {6 co-
mo Rey, que foy: Fr¥
Rex , mas como quem
foy, entre todos, o
mayor Rey, ouo Rey
Grande: Ecce magnus
effectus , fum, & pre-
ceffi omnes. Mas por-
que nad . bafta que
hum diga de fi, que
he grande, fe nad mo-
ftrar com obras, e ac-
goens o porque o hej
com que acgoens, e
com que obras mo-
ftcaria ' Salomad que
foy GrandeRey: Ecce
magnus effectus fim?
As fuas ultimas pala-

Yras
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vras o dizem admira-
velmente , que fad
humas como caufaes
das primeiras : Mens
mea. contemplata e f}
multa [apienter. Por-
que fuy hum Rey nad
16 fabio, mas o mais
fabio de todos,0s me
precederad : Precef-
S omnes [apientid, qui
Sfuerunt ante me; por-
que; rudo, quanto o-
brey, o fizcom huma
contemplagad a mais
fabia , difcreta, ¢ a-
certada : Mens mea
contemplata eft mul-
ta fapienter: por iflo
fuy hum Rey mayor

ue todos ; por iflo
fuy Grande Rey: Ecce
magnus effectus fum ,
&rpreceffi omiies fapi-
entid , quifuerunt an-
te me. Litas palavras
difle-as Salomao pela
fua Pefloa ; mas o
nofto difcurfo moftra-
rd que o efpirito,ou
alma dellas encheo ,
e defempenhou cabal-
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mente o noflo®Mo-
narcha. As obras de
Salomad compuzerad
efta letra para Texto
Sagrado ; as acgoens
do noffo Monarcha
lhe darié aalma, ou
efpirito para Epitafio
Real da fua fepultura.
Para tudo iffo nad ne-
ceflitamos , nem de
authoridade, nem de
expofigad ; porque a
melhor expofigad had
de fer as{uas mefmas
obras, e a authorida-
de mayor he a da pro-
pria fama , que, jd
com as {uas vozes, ji
com as fuas pennas,
lhe tem-appropriado
por eftas acgoens o
nome de Grande. E
fuppofto forad as ac-
goens, as que lhede-
rad efte Grande nome;
como antes defte teve
tambem Salomad o de
Ecclefiaftes demonf-
trado com efle nota-
vel pronome : Igo ;
comecemos por cfte,

O2 que
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. 1} P -
que elle nosmoftrard
melhor o que diremos
daquelle.

N6 quero porém ,
que efte meu difcurfo
tenha outro nome , ou
titulo, mais queo'de

~huma Oragad - fune-
bre : e porque, como
Oragad que he, deve
conftar de pontos, ou
partes ; ferad as par-
tes , e os pontos della
tantos , quantos fad
tambem os pontos, ou
partes da primeira O
racad do meu thema :
Ego 'Ecclefiaftes - fui
Rex Ifrael in Serufa-
Jem. Nad excitaremos
duvidas, nem forma!
remos reparo', nem
uzaremos de outros
tropos, ou figuras, que
fe permittem nos dif-
curfos panegyricos ;
porque nefte ,” como
Oragad ‘que he, fare:
mos muito por levan-
tar o penfamento a0
mais alto, a que pu-
der fubira fua capaci-

Corrente 1. Fonte V.

L . .
dade, para- ponderar
meditar , ou ‘contems-
plar as acgoens ‘mais
notaveis do noflo Mo-
narcha , tocando fo
de paflagem aquelles
Textos da Efcritura g
que’ occorrerem para
authorizar os pontos
defta'Oragad. Come-
cemos pelo primeiro..
"I go, Eu, diz Sala~
mad. Com. a demon-
ftragad’ defte prono-
me , difle efte Sabio
Rey de fi tudo , quan-
to podia dizer em.or=
dem ao illuftre da fua
Pefloa, 4 nobreza do
feu fangue , e 4 fua
Real defcendencia :
Lgo , Bu fou Salomad,
humRey Grande;hum
Rey mayor que todos
os Reys ; porque cu
venho nad {0 deReys,
mas dosmayoresReys;
porque eu fou por
defcendencia, e com-
municacad - da. Real
Tribu ga Cafa de Ju-
dd.T'ribu fempre Real

def~
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defde o feu principfo.
‘Tribu fempre Regio
pela ‘fua ‘communica-
¢20.E aflim digo bem,
que em quanto 4'mi-
nha Pefloa, ao meu
fangue, e d minha no-
breza', eu fou-Salo-
mad : Ego,quefoy o
mefino que dizer : Eu
fou quem fou : eufou
como nenhum; cu fou
melhor 'que todos :
Ego. Defta fraze ufou
Salomad para dizer de
fi o que era, e com
muito acerto’; porque
defta mefma  ufou o
proprio Deos, quando
mandando - a Moyfés

or Embaixadora Fa-
rad, the difle aflim:Di-
ras Moyf¢s aefte Rey
intruzo, que Eu fou o
que fou: [go fum qui
fum y porque-na gran-
deza, nobreza, e ex-
cellencia nenhum he
como eu : eu fou
smayor, € melhor que
todos ; porque eu fou
Deos pornatureza, ¢

Esequias.

eu fou Deos poreom-
municagad , fempre
Deos. por cflencia da
minha Divina Natu-
reza, ¢ Dcos fempre
por comunicagad com
Peffoas Divinas 5 e af~
fim nenhum mayor ,
nem melhor que cu:
porque aflim Eu fouo
que fou: Egofum qui
Sum.Nem Deos podia
dizer mais defi, e nem
de fi podia dizer me-
lhor Salomad; e bem
pode dizer tambem o
noflo- Monarcha : Eu
fou quem fou; eu fou
ElRey D. Joad o V.
Ego ; Eu fou mayor
ue todos;cu fou hum
Rey Grande ;- porque:
por defcendencia’y e
communicagad , ‘el
venho nadfo de Reys,
mas = dos.  mayores
Reys : porque cu fow
do Real Tronco da
Cafa de Braganga. E
quem nad fabe, quea
Cafa de Braganga,por
defcendencia, e com-
mu-

109
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munizagad, vem nad
16 de Reys, mas «dos
mayores,'¢ mclhores

Reys ?
Forad primeiros
FundadoresdaCafade

Braganga o Senhor D.
Atftonfo, e Dona: Bri-
‘tes Percira. 'Era efta
Senhora filha. do in-
comparavel D. Nuno
Alvares Pereyra, fe-
gundoCondeftavel do
Reyno de Portugal,
¢ poraqui de Reys, €
Grandes Reys ; ‘por-
que :dos " antigos de
Lead , e'Lombardia.
Foy o Senhor D. Af
fonfo filho delRey D.
Joad o 1., chamado
o Meftre de Aviz, e
aflim vinha a fer o Se-
nhor D. Aftonfo nono

neto do famozo Rey
D. - Affonfo Henri-

ques ',-primeiro’ Fun-

dador do Reyno de
Portugal, Foy ElRey
D. Aftonfo Henriques
filho do Conde Hen-
rique; a quem, por ca-

Corrente IeFonte V.

fat com Dona There-
za fua filha legitima,
deo ‘ElRey D. Affon-
fo VI de Caftelld em
dote as terras de Por-
tugal com titulo de.
Condado: Foy o Con-
de Henrique neto de
Roberto 1. Conde de
Borgonha , e efte fe-
gundo , e terceiro ne-
to de Roberto,eHugo
Capeto ;7 Reys de
Franca , os mais no-
bres , ¢ illuftres da.
quella Monarchia. E
fec tad Regias, como
ifto, fad defde: o fen
principio as raizes,
de que brotou por
defcendencia ‘o Real
Tronco da Cafa de
Braganga ; por com-
municagad engroflou
de tal forte efte tron-
¢o , que nenhum  he
tambem tad alto,e Re-
gio como elle;pois pa-
ra a Real Cafade Bra-
ganga tem dado Rai-
nhas as mayores Co-
roas da Europa ,¢ pa-

ra
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‘e 'unir a ‘efte Ttonco

ra todas ellas tem
tambem dadoRainhas
a Cafa de Braganga. E
fe tad grandemente
Regio como ifto he o
Real Tronco ‘da Cafa
de Bragan¢a; fendoo
noflo faudozo Monar-
‘cha hum dos mais al-
‘tos"ramos defte Tron-
co Regio, bem péde
dizer : EufouD.Joad
V., Eu fou hum Rey
Grande,Eu fou mayor
que todos; porque pe-
lo illuftre da minha
Pefloa, pela nobreza
do meu fangue , € pe-
la minha Real defcen-
dencia; Eu foucomo
nenhum ', Lgo. Lcce
magnus effectus (um.
Ifto he pelo com-
mum da Cafa, oun do
Troncodo Noflo Mo-
narcha. Efe attténde-
mosagora mais para o
articular da fua Real
Pefloa , ainda he mais
que ifto ; pois teve ‘a
forte  'imcomparavel
de ter por Conforte

IIX

Regio a mellior flor
de toda Alemanha,.a

‘Senhora D.Maria An-
na de Auftria, tad Il-

luftre, tad Nobre, ¢
tad ‘Regia , como a
que he Neta de Impe-
rador, Filha de Impe-
rador, ‘e Irmda de Im-
peradores.” Neta do
Grande '~ Imperador
Fernando , FKilha do
Grande  Imperador
Leopoldo , e Irmia

‘de dous Imperadores

tambem Grandes ,Jo-
z¢ Ignacio, e Carlos
V1., Rainha fempre
Grande , como Efpo-
za- do mayor Rey, e
muito Grande, como

Rainha Miy, que he

do noflo Augufto, ¢
Reinante Monarcha,

Rey Grande, comol'i-

Iho - de ' tad Grandes
Pays, e Rey, queferd
muitas vezes Grande,
como 0 efta promet-
tendo a fingularidade

tambem Grande, do

fcu
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feu hovo, e Augufto
Nome: Felius accref-
cens' Fofeph 5 Filius
accrefcens. Ou, para
concluir melhor , di-
gamos ' Rey: Grande
huma vez , como Fi-
,Jho de hum Grande
Rey : Filius. accref-
cens 3 Rey Grande ou-
tra vez , como Filho
de huma Rainha tam-
‘bem Grande' : Filius
accrefcens ; ¢ muitas
vezes Rey Grande em
fi- mefmo por Jozé :
Fofeph accrefcens, Fo-
Jeph accrefcens. Co-
mo daquifenad pode
fubir amais,, paflemos
do pronome : Ego,a0
nome Lcclefiafles,

Eu , diz Salomad,
fuy chamado Ecclefi-
aftes ;¢ o noflo Mo-
-narcha tamberm o diz:
Ego Lcclefiafies. He
verdade que Salomad
foy o nome  proprio
defte Rey, e do noflo
Monarcha o feu nome
proprio foy Joad.Mas

Corrente I. ‘Fonte V.

aflim como por -eftes
‘dous nomes fe diftin-
guirad em quanto  ds
pelloas , pelo de Ec-
c/efiafles fe identificd-
rag em quanto ds ac-
coens. Aquelles dous
de Salomad , e Joad
forad neceflartos para
fe conhecerem por di-
ftinctos os_fujeitos :
efte de . Lcclefiaftes
foi precizo para fe
moftrarem  equivoca-
.dos nas accoens. Para
lhes alcangarmos as
acgoens , vamos-lhes
admirando a equivo-

cacaddo nome:.
Chamou-fe primei-
ramente Salomad -
clefiafles 5 porque foy
‘humRey.nad 10 fabio,
mas o mais fabio de
todos 1, -os' que -lhe
precederad. | Preceffi
onmes [apientid , qui
Sfuerunt ante me; tad
fabio, que teve juntas,
e -aggregadas em-{ua
alma,ou no feu enten-
dimento , todas as fci-
encias
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enciasde todas as c6u-
fas naturaes:, junta-
mente com aalcanga-
da por eftudo, e ad-
quirida por experien-
cia; que por iffo em
lugar da palavra Gre-

ga Ecclefrafies , poem:

oTexto Arabigo Con-
gregans 3 € o Texto
Hebraico Cohelleth
ideft, Collector,e quer
dizer tudo,o quec ajun-
ta muitas coufas : Ds-
citur Grece Ecclefia-
Sles , id eft , Congre-
gansy Hebraice autem
Cobelleth,id eft, Colle-
&lor, co quod anima
Salomonis cuncitas in
fe [ecsentias congregal-
Set , vel potins Deus
congregaras y & in u-
wum collectas, in Salo-
monis finu effudiffec,
efcreve o Alapide ne-
fte lugar. Nao quero
dizer que o noflo-Mo-
narcha teve {ciencia
defte modo infufa, co-
mo Salomad ; mas di-
g0, que daalcangada

S -
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por eftudo, tevetoda
a que baftava a conf-
tituir hum Principe
perfeitamente fabio ;
¢ da adquirida porcx-
periencia foy tad fa-

biamente douto,como.

moftrirad todas as o-
peragoens do feu en-
tendimento:de tal {6r-
te, que para {c conhe-
cer eraaflim douto, e
fabio , baftava olhar
para a fua Pefloa; por-

que dlém de fer nella

gentilmente bem dif-
pofto, e parecido, gra-
ve no afpecto, e na re-
prefentagad magefto-
fo, com todas eftas
perfeicoens, e gragas
naturaes moftrava ou-
tra,nad fei fe fuperior,
mas mayor que todas;
¢ era aquella notavel
circunfpecgad do feu
entendimento,porque
parecia, a quem o via,
que media com refle-
xad, attentava com

juizo, e contemplava

com difcurfo a pefloa,
o as
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as palavras, e-acgoens
de quem lhe fallava,
Ifto dava aentendera
uem o via, e ifto mo-
{trou cm todas as ope-
ragoens do feu enten-
dimento ; pelas quaes,
como a novoSalomad,
‘the vem' com muita
propricdade o nome
de Ecclefiaftes : Lgo
Ecclefiaftes . Congre:
gans’y feie. Colléctor,
Melhor o moftrirad
as mefmas acgocens.
Huma das coufas,
em que muito, ¢ fabia-
mente contemplouSa-
lomad, e fahio com cl-
Ia d1uz , como parto
feliz do feu entendi-
mento , foi o moftrar-
fe fummamente incli-
nado 4 honra , venera-
¢ad, ¢ Culto de Deos.
E para que da confu-
za0 , ¢ defordem, em
que eftava, fc refor-
malfle, etornallc 4 fua
melhor perfeigad;edi-
ficouaquelle feu gran-
de, ccelebrado Tem:*

Corjente I. Fonte V.

plo; no qual,depois de
adornado com a mag-
nificencia, que nunca
fe vio, tudo rico, tudo
preciofo, ¢ com abun-
dancia tudo; pos nelle
Miniftros, e Sacerdo-~
tes, ordenou Ritos, ¢
Cercmonias, para que
alli, como reprefenta-
¢ad detoda a Igreja,
{ocegada, pia, ¢ de-
votaniente fofle Deos
melhor fervido,e hon-
rado; e por iflo, efcre=
ve Alapide, dizem ¢0-
mummente os Sagra-
dos Expofitores , me-
lhor que por outro
principio afgum,fe dd
a Salomad o nomede.
Ecclefiaftes : * Melius
alii cenfent ' Saloino-
nem dici Ecclefiaftem,
g1od-ex confifo bomi-
num cetu, ¢ tumiuls
tuante turba fecerit
Ecclefiam ordinatam,
pacatam , ¢ piam.
Grande debuxo 'do
noflo Monarcha! Qual
outro Salomad mere-

ce
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cé por iffo 0:nome’de
Ecclefiafles, . -Quem
nad fabe'a inclinagad
natural; ou genio fu-
perior,que parao Cul-
to-Divino, honra de
“Deos , augmento da
Igreja, veneragad de
feus Miniftros, e exal-
tacad do eftado Eccle-
fiattico teve o noflo
Monarcha ,defde que
teve aluz do entendi-
mento ? Os Templos,
ue edificou, a magni-
gcencia', com que 0s
fez,a riqueza,com que
os ornou , a perfeigad,
com que quiz fe cele-
braffem os OfficiosDi-
vinos,ordenando tam-
bem para iffloCeremo-
nias, ¢ Ritos, com que
melhor., e mais grave-
mente fofle Dcos fer-
vido, e honrado; o go-
fto , e devogad, com
que afliftia ds fungdes
Sagradas , e nellas tad
dabio ; e previfto ,
que muitas vezes ad:
yertia,c cmendava aos

11§
Miniftros do Akar o
minimo 4pice,0u pon-
to,a que faltavad; con-,
feguindo aflim no feu
Reyno -, melhor que
Salomad no feu, vera
fua Igreja ordenada,

uieta , pia, ¢ devota:
Quod fecerit Eeclefid
ordinatam , pacatam,
& piamyrelplandecen-
do em tudo ifto a fua
Recal grandeza, libe-
ralidade , e fabedoria:
a fabedoria, com que
difpos, eordenou tu-
do; a liberalidade,com
que deo, € a grandeza,
com que o fez.

Diga tudo ifto afua
Sé nova,e Patriarchal;
e melhor o diga ami-
quina , ou Templo de
Mafra , que na férma,
materia , ¢ perfeicad
bem pode competic
com o Templo, ¢ ma-
quina de Salomad ; ¢
digad-no finalmente as
novas fabricasdas Ne-
ceflidades, nas quaes, ¢
em todas as mais, a va-

P2 ricdade
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ricdatle dos feus mar-
mores , a idéa da fua
architetura,o precio-
fo dos feus ornatos , o
rico das fuas pegas de
ouro, prata, ¢ bronze
eftad publicando,e pu-
 blicardd eternamente,
que, forad obras de
hum Monarcha nad 6
Grande no poder, mas
Grande na fabedoria,
com que tudo difpos,
com - huma  contem-
plagad tad fabia,como
fua, de engrandecer a
Igreja , augmentar o
Culto , ¢ honra de
Deos, e exaltar o Efta-
do Ecclefiaftico. Efte
foi todo o fim, com
que contemplou o feu
entendimento  fdbio
alfentar no feu Reyno
hum novo Patriarcha-
do, nunca d’ antes nel-
le vifto ; e nas fuas
Conquiftas -hum novo
Bifpado na Cidade do
Pard, emulagad do feu
Patriarchado de Lis-
boa; ‘dous Bifpados

Corrente I. Fonte V.

novos . nas Minas do
Brafil,e no mefino Ef-
tado novas Parochias,
novos Curatos, e mui-
tas Mifloens tambem
novas, accrefcentando
as congruas, € porgoes
de todos os Miniftros
da Igreja, e tudo para
o mefmo fim de exal-
tar, e engrandecer o

Eftado Ecclefiattico.
Todo elle'em com-
mum o deve confellar
affim j e em particular
he grande teftimunha
de tudo ifto a Reli-
giad Francifcana toda;
pois foi tad grande,e
notorio para com ella
o feu affecto , e pieda-
de, que o moverada
tomd-la debaixo dafua
Real protecgad, parti-
cularmente a efta nof-
fa Provincia do Brafil,
dignando-fe fer o feu
Protettor. Amava de
coragad aos feus Reli-
giofos,fazia-lhes gran-
diofas efmélas. Ld o
dirad os que melhor a
fabem,
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fabem, que néscd di-
remos o que- expe-
rimentimos. Para o
Convento da Cidade
da Bahia mandou hum
todo de veludo negro
para os {eus cinco Al-
tares mayores. Outro
todo para o Conven-
to da Cidade de Olin-
da, de damafcode ou-
ro com franjas do mef-
mo. Outro do mefmo
modo para o Conven-
to do Cayrli; e para o
Convento de Sergipe
do Conderoutro da
mefma {Orte , 41ém de
outras gragas, e mer-
c€s mais particulares.
E para cabal comple-
mento defta fua gran-
de , ¢ affe€tuofa devo-
¢ad para- com cfta Se-
rafica Familia , -quiz
queo feu corpo folle
amortalhado no habi-
to pobre de S.Francif-
<o, levando’ {6 fobre
cllcas armas , e manto
Real de Gram Meftre
da Ordem de Chrifto,

M...
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Grande confufa® para
aquelles, - que, fendo
inferiores aos Reys no
habito , nad fe que-
rem parecer com efte
Grande Rey namor-
talha!Grande hora pa-
raa Religiad Serafica;
mas grande gloria pa-
ra efte fibio, e piedo-
fo Rey!Nem Salomad
em toda a fua gloria
fe foube por ultimo

veftir affim: Nec Salo-Math-

mon in omns gloria
Jud cof{)ertu.r eft ficut.
Até ifto for contem-
plagad fébia do enten-
dimento do noflo Rei:
Mens mea contempla-
taeft multa fapienter,
para que fofleRey ma-
yor que todos ; para
que fofle Rey Grande:
Ecce magnus effectus
Sum y & preceffi om-
nes. :
_ Verdadeiramente ,
que nad podia -0 nof-
{o Monarcha contem-
plar meyo_mais acer-
tado , nem maxima
mais

6.29.
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mais°difcreta para fe
fazér celebrado, famo-
fo, e Grande ainda aos
ollios do mundo, do
que efta’da honra , e
Culto de Deos, refor-
magad da Igreja,vene-
,ragad dos fcus Minif-
tros, ¢ exaltacad do
Eftado ~ Ecclefiaftico.
Reparem para as hift
torias' antigas , aflim
Sagradas, como pro-
fanas, eachardd nellas
atodos aquelles Mo-

narchas, ¢ Reys, que.

nicre¢érad o titulo de
Grandes , ou Magnos,
celebrados , e applau-
didos por taes ', mais
pelo que moftrdrad de
pi¢dofos a0 de Deos,
do que pelo quetive-
rad' de ‘esforgados a0
do ‘mundo. i 7

““Quem fez a Alexan-
dre Magno conhccido
por tal? Sem répetir-
Mo O Brandés votos,
¢ facrificios ;' com que
fe- moftrou” exceflivo
para com‘os’ feus fal-

Coryente 1,°Fonte V.

fos deofes ; mais 0 exs
altou: a ‘grande reve-
rencia, com que , en<
trando victoriofo ,. e
triunfante na- Cidade
de Jerufalem, e fahin-
doa recebé-lo ds por-
tas da Cidade o Stimo
Sacerdote Jaddo re-
veftido nas veltiduras
Pontificaes ; aflim co-
mo ‘o aviftou aquelle
barbaro Rey, como fe
fora o mayor Catholi-
co, langando-fe preci-
pitadamente do feroz
bruto , ‘em que vinha
montado,com fummo
acatamento , € mayor
efpanto dos feus, tode
humilhado, e proftra-
do aos 'pés ‘daquclle
Miniftro .de Deos y a-
dorou o'nome'do Sc-
nhor ,.que trazia'o St
mo Sacerdote  ¢fcul-
pido em huma lamina
de ‘ouro pendente da
Mitra fobre a teftaj e
introduzido ' dalli ao
Templo;offerecéo fa-
crificio aoDeos verda-

deiro,
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deiro,hohrou em grin-
de maneiraao Summo
Sacerdote¢ , ¢ mais Mi-
niftros - do Templo ,
concedendo-lhes mui-
tas gragas, e exemp-

¢oes, ¢ livrando ao po-.
vo de: Jerufalem dos:

muitos , ¢ grandes tri-

butos impoftos pelos

Reys da Syria. Eftes

extremos da fua pie-

dade , mais'que os ex-
cellos das fuas armas,
lhe grangearad o no-
me de Magno. O que

triunfou dos ' homens.

com as'armas, pos ao

mundo em hum pro-
r. Mz fundo filencio : S¢/ust:
bt 'terra in confpecin e«
" jus;. 0 quetributoua

Deosem piedades,ain-

da hoje o eftd accla-~

mando por Grande.
Quem moftrou a
Contftantino '-Magno
conhecido por efle ?
Nad as grandes victo-
rias, que alcangou dos
homens ; mas o muito
que engrandeceo ;€

19
exaltou a Igreja de
Decos.Quem posaCar-
losI. de Franga o no-
me de Magno? Mais os
muitos Templos ;, e
Igrejas,que confagrou
a Deos, do que as faga-
nhas heroicas jque en-
tre as fuas fabulds lhe
attribuem as hiftorias.
E quem _finalmente
deo aD:Affonfo 1L
de - Caftella | o;nome
tambem- de Magno ?
Mais -0 que executou
em honra -de Deos, e
dalIgreja,do queo que
conquiftou dos Mou-
ros. ' Os 'Mofteiros ,
Igrejas , e Templos,
que fez , e efpccial-
ménte o grande Tem-
plo-de Santiago de
Galliza, que fendo hu-
ma pequena Igrejade
taipa,efte famofo Rey
a mandou fabricar de
novo com/grandeza
Real @ cuja confagra-
¢ad foi feitacom a ma-
yor: folemnidade , e
pompa, que até alli fe
tinha
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tinhavifto cm Hefpa-

nhay pois {6 de Prela-.

dos fagrados affitirad
dezafette Bifpos. O
muito ', que cuidou na
reformagad,e augmen-
to do Eftado Ecclefi-
aftico :c paraextirpa-
‘¢ad dosabufos: intro-
duzidos nelle pela co-
municagad , € trato
com os ‘Mouros, fez
celebtar hum . Conci-
lio nacional na Cidade
de Oviedo; no qual,
com authoridade . do
Summo PontificeJ0ad
Ve diligencia,e ze-
lo defte piedofo Rey,

Corrente I*Fonte V.

e a0 tanto pelas proea
zas das armas, como
pelasemprefasda pie-
dade. Antes digo que
o nome de Magnos
merecérad eftes Mo-
narchas {6 pelo que
moftrarad de piedo-

fos, e nad pelo que ti~

verad de esforgados;

E fe nad, vamos 4 Hif~.

toria ‘Sagrada. Quem

mais  esforcado ‘que

David ? Quem mais
gucrreiro? Quem der-
ramou . mais fangue
dos inimigos de Decos?
Tanto, que o.mefmo

Deos o notou defta de-

mafia : Multum fan-1.Pa:
guinemfudifti, & plu-",

fe tornou a por na fua
primitiva perfeigad.E-
ftasobras'da fua pieda=

'22.2§,

de, maisdo que as vi-
&orias das fuas armas,
lhe grangearad o no-
me de Grande.

Eftes {ad os quatro
Reys’, @ Monarchasy
que acho 'nas hiftorias
expreflamente deco-
¥ados com o nomede
Magnos ; ou Grandes;
LTULL

rima:bella bellafis ; e
com:tudo - nad lemos
que merecefle David
o nome de Grande,
nem ainda encareci-
mento algum excefli-
vo, que o fingularizaf=
fe entre os mais: ca
razad he, porque, ain-
daque foy tad ventu-
1010 ; guerreiro;, e es-

forgado,
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forcado ; nad'parecéo
tad zclofo do Culto
de Deos 3 pois nad fe
acha que edificafle hii
{6 Templo para oSe-
nhor: antes neceffitan-
do tanto delle, que em
todo ‘o tempo de Da-
vid andou Deos na fua
Arca por cafas alhéas,
nunca efte Rey fe re-
folveo -a’fabricar-lhe
o feu Templo ;e fe al-

uma vez cuidou nif

0,0 nad quiz o Se-
nhor , {6 porque 'ti-
nha fido David muito

4 Rep Buerreiro : Non pote-
23.25. vis edificare domum

nomini meoytanto effu-
Jo fanguine.

E quem fez entre
todos os Reys tag fa-
mofo aJozias , que af-
firma a mefma’Efcri-
tura, que nem antes,
nem depois delle hou-

«Ree, VEOUtTO, que lhe fofle
b. W . - -
3325 fimilhante :° Similis

i/l mon fuit ante eum
Rex, nec pof? eum fir-
rvexit fimslis slli? Cer-

M,

I21

tamente que ndb fo-
‘ra0 as emprezas mili-
tares; porque nauni-
ca, que emprendéo
contra oRey deEgyp-
to, nos primeiros re-
contros da batalha en-
controu com 0s ulti-
mos alentos davida,
perdendo-fe a fi, aos
feus , ¢ a viloria : o
que o fez ReyGrande,
e fem {imilhante, foia
piedade , ‘com que
mandou reedificar o
Templo de Jerufalem,
arruinado, e quafi de-
ftruido de todo pelos
Aflyrios ; 0 zelo com

que reformou-a todo.

o Eftado,aflim fecular,

comoEcclefiaftico da-

quelle tempo das ido-

latrias , idolos , € abo-

minagoens ; € 0 muito

que cuidou no Culto,

e honra de Deos, ce-

lebrando em todo If-

racl a fefta grande do

Senhor chamadaPha-

fe youPafchoa ,coma
mayor folemnidade ,
que

4
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o Eftado da Igreja
quem por acgoens co-

122

que hunca athé alli fe
2.pa- tinha vifto: Non fuss

b Phafe fimile buic in mo eftas, e mais glo-
“dfraely nec decunctis  riofas ainda ', poderd
Regibus Ifrael fecit negaraonoflo Monar-
Phafe’ ficur ' Fofias. cha o nome de Gran-
Daqui fe vé com toda  de?

, aclareza, comooque
deo o nome de Gran-
des, ou Magnosa eftes
Monarchas, e Reys,
nao foi tanto o que
vencerad pelas armas;
mais foi o que triunfd-
rad com a piedade:ou,
como hia dizendo, 0
ferem piedofos; como
Jozias ; e nad esforca-
dos como David; foi
{6 o' que “lhes ‘gran=
geou o nome deGran-
des. E 'fe para’ hum’
Rey , ou Monarcha,
merecer o0 'nome de
Grande'; nad lhe he
neceflario -conquiftar:
Reynos, vencer bata-
lhas, ¢ aleangar victo-
rias § bafta-lhe ' {6 le-
vantar Templos yaug-
mientar. o' Culto *de
Deos; e‘engrandecer

‘Grande foi Alexan-
dre , Grande Conftan-
tino, Carlos, ¢ ‘Affon-
fo tambem Grandes ;
mas o noffo Monarcha
mais que todos eftes
Grande. Nad {0 por-
que no Culto, ¢ honra
de Deos, veneragad, e
augmento da lIgreja, e
do Eftado Ecclefiafti-
co excedéo a todos |
mas_ fim porque de-
pois dos quatro, que
tiverad o' 'nome ‘de
Grandes, foi o ultimo,
que merecéo efte no-
me. ‘E:fer o ultimo
dos Grandes ', he fer
mayor que todos.Que
fofle Grande Alexan-
dre , muito-foi, pois
foi o primeiro, que no
mundo merecéo efte
nome.Que fofle Graél-

c
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de Conftantino, j4 foi
mais ; pois pode fer
Grande 4 vifta de ou-
tro Grande : e muito
mais, e mais fol que
fofflem Grandes Car-
los , e Affonfo depois
de tantos Grandes :
mas depois de todos
eftes fer o noflo Mo-
narcha ainda Grande;
ifto he, fem duvida,
fer por ultimo dos
Grandes o mayor de
todos , ou entre to-
dos elles fer por ul-
timo {6 o- Grande.
Ifto he por ultimo;

e por Quinto nad

he menos que ifto.
He o Quinto depois

dos quatro, que tive-

20 o nome de Gran-.

des; pois ha de fer por

Quinto o mayor de

todos.

Ao ultimo Impe-
rio,que hade haver no
mundo , chamad, por-
que aflim ha de fer, o
Quinto Imperio ;¢ ha
de fer fem compara-

. . O

TAS
S
¢ad o mayor de todos:
e a.razad de fer tad
grande he, porque co-
mo Quinto ha de con-
tér em fi os quatro Im-

erios Grandes , que
Eouveraé no Mundo:
o dos Caldeos, o dos
Aflyrios, o dos Gre-
gos, ¢ o dos Roina-
nos ; porque todos
eftes grandes Impe-
rios fe had de incluir
naquelle Quinto, vin-
do afer aflim porQuin-
to o mayor de todos: e

o fundamento he, pclo.

fim , com que como
Quinto fe ha de efta-
belecer efte Imperio,
para’ reformagad de
todo o mundo, eex-
altagad de toda aIgre-
ja, epara augmento,
e ultima perfeigad do

Culto , e honra de

Deos.

Deixemos agora as
conjelturas, porilhes
nad chamar profecias,

ue fazem ao noflo
?’\cyno de Portugal,

Q3 por

w
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por fingularizado na

honra , e Culto ‘de
Deos , augmento da
Igreja, e exaltagad de
todo o feu Eftado,efte
Quinto, e ultimo Im-
perio ; que foi tam-
,bem o fundamento ,
com que o mefmo
Decos difle ao "noffo
primciro Rey D. Af-
fonfo Henriques, que-
ria eftabclecer nclle
efte ultimo , e Quinto
Imperio: Polo in te,
& in femine tuo Impe-
vium mibi flabilire ut
feratur nomen meum
ad exteras gentes: e
deixemos tambem ‘o
vicira affeto,e vontade Por-
Falar-tugueza, com que a-
«ador quelle Prégador do

ﬁr’};c- feculo paflado, tam-

.t bemPortuguez,e tam-’

161. bem Grande , difcor-
rendo do noflo defun-
to Monarcha , ainda
antes de nafcido , o
fez ultimo , e Quinto

Imperador defteQuin-:
to, ¢ ultimo Imperioy

que o ‘que eu poflo
concluir, he , que pe-
lo muito , que con-
templou o-noflo Mo-
narcha na cxaltagad
da Igreja , e Eftado
Ecclefiaftico , venera-
¢ad  dos feus Minif-
tros,no augmento do’
Culto , ¢ honra de
Deos : Mens mea con-
templata eft multa fa-
pienter , o que poflo
concluir, he, que fe
nad foi o ultimo , e
Quinto Imperador do
Quinto, e ultimo Im-
perio , foi por - ulti-
mo, e Quinto entre os
Reys , e Monarchas,
que tiverad o nome
de Magnos , ou Gran~
des , o mayor de to-
dos, ou entre todos o
que ‘por ultimo , e
Quinto foi o o Rey
Grande : Ecce Mag-
nus effectus Jjum, &
preceffi ommnes.

Para coroa defta
particular excellencia
do Noflo Monarcha,

feja-me
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. . «.
feja-me licito repetir
aqui'o que, fallando
em commum das fuas:
excellencias, cantou ,
debuxou, e imprimio
hum ' Engenho defte
Pernambuco. ' Debu-
xou aFamaem figura

. Qe T

12§

Depois de edffica-
do por Salomad o feu
Templo, e reformida
aquella fua Igreja
contemplou efte fabio
Rey levantar tambem
huma cafa 4 Sabedo-
ria,pondo-lhe por fun-

damentos fette colum=p,,.
nas fortiflimas : Saps-verb.
entia edificavit fibi*

de hum Genio alado ,
que cortando veloz-
mente os ares, efpa-

lhava pelo mundo to-
do com o fonoro fom
da fua trombeta cfte
Difticho heroico,com
huma {6 palavra mu-
dada ao noffo intento;

domum , excidit co-
Jumnas  feptem. Efta
cafa , que para a Sabe-
doria edificon Salo-
mad , como efcreve-
Alapide com. outros,
era huma famofa Uni-

Fon- . . :

. Qua furgit Celefle verfidade, de cujas ca-
Opufc. - jubar , qua mergi- deiras , c%ue erad fet-
B Ctur undis te, fe ‘enfinavad todas

Credite , nil maius
v %tmto Reverente

oanne.

Quer dizer em Difti-
cho tambem heroi-
. €0, ¢ Portuguez:

Defde onde nafce , até
onde fe poem o Sol,
Naé fe deopara o Pio
- Rey Mayor.

as’ fciencias , e artes
liberaes ; ou., como
tem Pineda , ¢ o Car-
tagena,era huma Real

Academiay na qual fe

efcreviad as obras no-

taveis dosVaroens an-

tigos : Sapientia edi-
ficavit fibi domum , id
eft, Salomon Rex [a-
pientiffimus juxtaRe-
giam,
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giam , & juxta Tem-

Tumi ., smmo in atrio
) 4

Templi 5 edificavit
Academiam , in qud

Doltores docerent fa-.

pientiam. Excidit co-
Iumnas [eptem: feptem
ergo columnde funt [ep-
“tem gymnafia , in qui-
bus totidem erant ca-
thedre , e quibus Do-
Clores. ~profiterentur
omnes artes liberales.
E por iflo fe chamou
aambem Salomad Ee-
clefiaftes o ou: Cobel-
leth, que querem di-
zer Recopilador 5 ou
porque nefta cafa, co-
mo cm huma Univer-
fidade , ajuntou to-
das -as fciencias:; ou
porque nella ,.como
em huma Academia,
recopilou; todas as hi-
ftorias : Dicitur Gre-
ge-Ecclefiafles, id eft,

Congregons 5 Hebrai-

co autem Cobelleth, id

¢t Collector .5 'gno-

mas o ¢ didta David.

Patris fui o cétero-
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ribnque -Patriarcha-
vumy & Propbetarum.
hoc libro coacervavit,

&~ ¢ unum collegst.
Nifto foi tambem
no que muito, e fa-
biamente contemplouw
o noflo Monarcha : le-
vantou nad {6 huma,
fenad muitas cafas pa-
ra a Sabedoria;porque
inftituio muitasAulas,
¢ Eftudos, em que fe
enfinaflem todas as
{ciencias.Eporquenad
fahifle a fua contem-
plagad -da ' intelligen-
cia de Salomad,dentro
dos mefmosTemplos ,
Conventos, ¢ nos feus
Clauftros quiz fc efta-
belecellem eftasAulas;
¢ Eftudos , como os
Geraes de Mafra, en-
tregues aos Religio-
fos Francifcanos : I
atrio Templs;, € osno-
vos das Neceflidades
¢ommettidos aos Re-
verendos Padres de S.
Filippe Neri, nad (¢
no atrio;, ou Clauftro
- do



do feu novo Templo;
mas defronte do feu
Palacio Regio , como
o fez tambem ' Salo-
‘mad: 7uxta Regiam...
~edificavit ; ennobre-
-cendo ‘aflim eftesy ‘co-
mo as antigas Univer-
fidades y de novas ren-
dqs,novos privilegios,
€ izengoens tambem
movas 'afliftindo com
-afua Real Fazenda a
muitos fujeitos , aflim
Religiofos , como Se-
<ulares , que tendo ta-
lentoy, emultop'\raas
letras’ , tinhad. muy
poucos talentos para
as’ poder continuar.
Tudo contemplagad
fabia do feu alto cn-
tendimento : Mens
mea contemplata eft
multa fapienter.

E como ifto nad ba-
ftava - para’‘o muito ,
que o feu entendimen-
to fabio fabia nefta
materia das fciencias
contemplar, 14 foi,
¢omo Salomad, levan-

) V-- a3
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tar huma Academia
Real: Edificavit Aca-

demiamy na ‘qual pe-
los feus doutos'Me-
ftres, e incangaveis
Efcritores , fe efqua-
drinhaflem -, ajuntaf-
fem , e efcreveflem
as - obras virtuofas
do cfpirito, as’faga-

nhas heroicas do ef-

forgo, ¢ os partos fci-
entificos do entendi-
mento  dos Varoens
notaveis em letras, ar-
mas, e virtudes, ¢ das
mais antxguxdades do
feu Reyno : Edifica-
it Academiam.

E porquea efta Claf-
fe das{ciencias,e artes
liberaes ‘perténcem a
Mufica , a Pintura, a
Efcultura, e outras,pa-
ra que at¢ na contem-
plagad dellas fe- ajof-
taffe o feu entendim@-
to com o de Salomad:
Feci mihi

noverit operar:i in an-""
ro,.argento, gre, &

fer-

Cantores. pus.
Mitte mibi 'vtrum,qm iy 2.
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ferrey prpurds, coccs-
705 (320 hyaciitho 5 &
qui fcrat feufpere ce-
laturas o°c 314 pro-
curou introduzirtam-
bemno Reyno-a Mu-
fica mais confoante; 0s
Pintores-mais deftros,
" ¢os mais apurados Ef-
cultores , fem que lhe
cicapafle da fua con-
templagad ., -porque
tambem f{ad artes, €
tem f{ciencla ,as novas
fabricas de fedas, vi-
dros, e outras, em que
tado moltrou fabia
contemplar em tudo
o feu entendimento
alto: Mens mea con-
templata eft multa fa-
pienter : para fe_mof-
trar aflim' em tudo ,
mayor que todos os
Reys, hum Rey Gran-
de : Ecce magnus effe-
Ctus fum-, & preceffi
omnes.

E fe aefta parte de
fer o noflo Monarcha
tad amante da fabedo-
ria ajuntarmos a pri-

-mieira, que ja tocdmos,
rde fer-hum Rey em
-tanto, extremo : {abio,
.atharemos merece por
iflo.na6 {00 nome de
‘Grande , mas hum no-
me muito grande. T'u-
do, por abbreviarmos,
recopilou em | outro
Difticho . o Poctico
Engenho , que:ja a-
pontimos; formando
huma, famofa mytho-
logia entre o noflo
Monarcha, ¢.0 Deos
Apollo, ¢ formalizan-
do, que dera- Apollo
ao noflo Monarcha o
feu entendimento , ¢
com elle hum nome
muito grande, o qual
{6 o merecem aquel-
les, que-no Palacio do
Sol, ou da Sabedoria,
occupad aquellas duas
cafas, ou thronos, que
{ad devidos aosSabios,
e juntamente amado-
res da fabedoria.

Nomen utramque, do-

muym per Magnum
Jollz
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Solis adimplet
Ingeniumaquie dedit do-
Fus Apollo funm.

E fe pelo nome de
Ecclefiaftes tem 'tad
grande analogia 'com
Salomad o noflo Mo-
narcha, nad a tem me-
nor ' pelo " titulo de
Reys, que forad am-
bos dopovo, e Rey-
no,em que o forad;que
he o ponto’, /que fe fe-
gue, conférme as par-
tes'da nofla Oragad :
Ligo Ecclefiafles. furt
Rex Ifrael in Feru-
Salem.” Ambos: forad
Reys,; e Reys de hum
povo: efcolhido . por
Deos: Salomad do po-
vo Ifraelitico efcolhi-
do por Dcos para fun-
dar.com clle o feu pri-
meiro Reyno : Llegit
te DominusDeus tuus,
N fis el populus: pecu-
Jiarisy o noflo Monar-
cha do povo. Portu-
guez ' clcolhido pelo
mefmo Deos , para ef-
tabelecer nelle o feu

a \A_ r
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ultimo Imperio,tomo
o difle ‘o proprio €S-
nhor ao noflo primei-
ro Rey Dom' Affonfo
Henriques no campo
de Ourique: K oloin te
& nfemine tuo Impe-
rium mihi flabilive. E
{e repararmos maisem
o nome de hum , ¢ ou-
tro povo, ainda appa-
rece melhor a congru-
encia'entre ambos. O
povo cefcolhido - por
Deos, . de quem Salo-
mad foy Rey, chama-
va-fe Ifraclitico; o'po-
vo efcolhido pelo mef-
mo Senhor, de'quem
foy Rey o noflo Mo-
narcha;he o povo Por-
tuguez ; e Portuguez,
como Jil -apontamos
20 principio , val tan-
to, como: dlzer Ifraeli-
ta. Ifraelita nao quer

dizer outra coufamais

que homem forte, ho-
mem valorofo,homem
conftante. . Lﬂc foy, o
titulo honrofo , que
deo Deos ’lJ’lCOb de-

pois
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pois fue forte , valo-

rofo, e conftante pe-

Iejou a bragos huma
noite inteira com o
mefmo Deos,mudan-
do-lhe entad o Senhor
em o de Ifracl o nome

St de Jacob: Nequaquam
nel.
32,28.

appellabitur facob no-
men tuum , fed Ifvael,
quia fi contra Deum
fortis fuifts 5 quanto
magis contra homines
prevalebis. Ifto quer
dizer Ifracl,e nad quer
dizer ‘menos ‘que ifs
to Portuguez. Quem
mais fortes,quem mais
valorofos ?'I£ que ho-
mens ha mais conftan-
tes , oflim ‘na fortuna;
como ‘na adverfidade,
do que.os Portugue-
zes? Nem temos necef-
fidade de-nos ‘deter-
mos aqui;porque diftc
de Portuguezes cftad
chéas s hiftorias,e nad
falta nellas quem com-
pare ' os Portuguezes
com os Ifraclitas : va-
mos a outra 'conve~
niencia,

Kqy Salomad Rey
de Ifraelitas em Jeru-
falem, foy o nofio Mo-
narcha Rey de Portu-
guezes em Portugal:
Fui Rex Ifrael in fe-
rufalem. Tambem por
aqui concordad admi-
ravelmente 5 -porque
tanto faz dizer Portu-
gal, como Jerufalem.
Jerufalem quer dizer
Vizad de paz: Ferufa-
Jalemyid eff , pacis vi~
Jio; lugar ; em que fe
vé paz , e mad de qual-
quer {orte,{enad huma
paz, que {empre fe ve.
E aflim comé em Jeru-
falem nunca' fe. vio
mais paz do que no
tempo. de Salomad,
porque. a teve conti-
nuada por todo o tem-
po, ‘que reynou, que
por.iflo fe chamou Sa-
lomad, que quer dizer
pacifico : Salomon , id
eft , Pacificus 13 afliin
tambem quando fe vio
em Portugal imais paz,
do 'que no Reyna'go.

0
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do noflo Monarcha ?
Efta paz foitodo o feu
cuidado ; cfta paz foia
coufa , em que mais
contemplou o feu cn-
tendimento. Quantos
meyos, quantas induf-
trias, e que de maxi-
mas nad contemplou
para confervar ‘cfta
paz, e tudo com dif-
cricad, acerto , e fabe-
doria , fem que para
manter efta paz repa-
rafle, nem ainda em
ﬁmndes difpendios do

cal Thefouro! Don-
de fe fegue outra con:
templagad -do feu en-
tendimento ; e tad fi-
bia como fuaj¢ he,que
nad contemplava cm
confervar efta paz por
outro principio algi,
fenad {6 pelo ‘bem
commum do feuRcy-
no, quictagad do feu
povo-, efocego dos
feus vaflallos. K quan-
do nad tivefle o noflo
Monarcha outra ex-
cellencia Real, efta {6

baftava parao confii-
tuir hum Rey mais
que todos Grande.Rei
Grande,Rey Superior
a todos chamou algre-
ja a Chrifto, quando
o vio nafcido, ¢ nao
por attributo -algum
da fua Divindade, (o
pela excellencia de
Rey Pacifico: Rex pa-
cificus magnificatus
eft vebementer. Ifto foi
o mais,que diflealgre-
ja defte Pacifico, e So-
berano Rey; e nem do
noflo Rey fe péde di-
zer mais do que ifto:
que pelo muito, que
pela paz, e {ua'confer-
vagad contemplou fas
biamente o entendi-
mento do noflo Mo-
narcha: Mens mea con-
templata eft multa fa-
pienter , foi hum Rey
mayor que todos, hum
Rey GrandeiEcce ma-
gnus. effetus, fum, &
precelfi omnes.
-+ E 1e aqui fizerhos
mais  huma breve re-
R2 flexao
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flexdo fobrejefta paz
do" noflfe:Monarcha |,
ainda o veremos por
clla.muitomayor.Sen-
do tad conhecido’ o
noflo'" Monarcha dos

‘mais Reys,e Principcs

por Grande,c Podero-
fo em tudo, ainda foy

conhecido - por mais

Poderofo ;' e Grande
por cfta fua.paz. De-
forte que confeguio o
noflo Monarcha com
efta fua paz {6, oque
com todo’ o poder das
fuas armas nad pudé-
rad alcangar “os mais
Reys. Tudo exprimio
nefte Difticho o Poe-
tico engenho; que ja
outras vezes deixamos
apontado, !

Regia Gés timuit Ma-
gnum , fed pace po-
tentem 4 ]

Quod nulli robur Pax
dedit effe'magis.

T b A
z0Aflim viveo , e aca-
bou-em paz' o' noflo

Corrente I’ Fonte V.

¢
Monarcha ; c aflim c6-
mo-acabou em paz a
prefente vida-, -aflim
podemos crer piamen-
te entraria na outra
tambem em paz. Para
o crermos aflim nos dd

baftante motivo a ul-

tima contemplagad do
{eu entendiimento, em
a:'qual - moftrou -era
verdadeiramente Rey
fabio.  Qito annos an-
tes da fua morte, ¢ de-
pois de accommettido
poraquelle fatal'acha-
que, que fendoo feu
primeiro - cffeito com
os .movimentos do
corpo ‘privar, juntas
mente das operagoens
do entendimento, pa-
ra moftrar que o do
noflo :Monarcha cra
fuperior o todos, nun-
ca'lhe oftendeo oen-
tendimento -, -ainda
quando mais-lhe prof-
trava o.corpo; porque
enfermos, e tad enter-
mo, femprenasdifpo-
ficoens ;e Acerto del-

las,
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las, moftrou. obrava
com huma contempla-
¢ad a mais fabia. Mas
aonde acabou de mof-
trar que . fabiamente
contemplava todas as
coufas -0 feu entendi-
mento, foi, como hia-
mos dlZClldO naquel-
Ia famofa rcfo]ugw
com que ,conhecendo
pelo achaque , ainda
no fcu principio, era
mortal ; quiz morrer
antes de morrer : lar-
gou. 0 governo, dei-
Xou a admlmﬁragqo
do Reyno, e tratou {6
dc preparar-fc. para a
ultima hora , que com
cffcito a teve tad feliz,
como moftrarad os cf-
feitos, pelas fete horas
da tarde do dia ultimo
de Julho defte mefmo
anno. E aqui .temos
defempenhadas c'lbal-
mentc nas ultimas co-
templagoens. do noﬂ'o
Monarcha as princi-
pacs palwms de Salo-
mad:Lui Rex, fux Rey.

O
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He fem duvide, que
quando Salomad diffe
que fora, ou tinha fido
Rey, nad o difle por-
que naturalmente efti-
v cﬂeJa morto,porque
entad o nao diria clle:
mas difle-o , porque
moralmente. fe con-
templou. morto. Por-
que conhecendo | cra
mortal, ¢ havia mor-
rer, levado defte co-
nhecimento , contem-
plando a brevidade da
vida , a vaidade do
mundo,como clle mef-
mo o diffe nefta occa-
fiad : Vanitas vanila-Hee
tum 5 & ommia vani- X};"‘{ 4
tas, dixst ECC]CfﬂﬂBJ‘,hIcubl
¢ outras muxt'ls cou-f"c’pml
fas, queaqui deve con- opini.
templar quem: he fa- o
bio ; movide de peni- iy,
tencm largou a aadmi- L.
niftracad, e governo
do.Reyno, ¢ por iflo
{e tratou como morto,
ou como. quem ja naj,
era Rey como fora :
Lii Rex , fui, inquit,
Jam
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Jam won fum , quia et-
S fum idipfum , jam
nibil effe agnofco quod
Jum, conclue o Alapi-
de nefte Jugar. Todas
eftas coufas contem-
plou-aqui o entendi-
mento de Salomad :
“ Mens mea contempla-
taeft multa fapienter.
I que de coufas como
eftas nad contemplon
o entendimento * do
nofloMonarcha na oc-
cafiad, em’ que, conhe-
cendo era mortal, dei-
xou de fer Rey: Fus
Rex!Contemplou pri-
meiramente , que 0
Rey, que he fabio, de-
ve entender todasef-
tas coufas ; deve co-
nhecer, que o Rey en-
tre todos os homens
he o mais mortal : tad
mortal , que morre
duas vezes; tad mor-
tal, que fempre morre
mais de prefla ; tad
mortal , que o mefimo

he fer Rey, que eftar
Ja morto, Contemple-~

mos nds agora tam-
bem' o como tudoifte
he certo, e logo vere-
mos, como ifto tudo
foi contemplagad’ fa-
bia do entendimento
do nofloMonarcha na-
quella ultima refolu-
¢ad de fe conhecer
mortal : Fui Rex.

A muitos: Reys pa-
rece, que aquella mef~
ma fortuna, que os fez
mayores, os fez tam-
bem immortaes : pelo
menos quando ‘o de-
monio prometteo a
Adad que havia fer
Soberano : Eritis fi-
cut Dii; logo lhe in-
finuou que havia fer
immortal : Nequagqud
morfemini 3 parecen-
do-lhe dquelle efpiri-
to mentirozo, que nad
poderia ' Adad crer a
promefla da mayoria,
fem o attributo daim-

mortalidade.Affim pa--
rece a0 Rey nefcio, 20

Rey ignorante;masao
Rey, que heentedido,
a0

S
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ao Rey fabio nad the  Pos autem ficut homi-p,,.

parece aflim. Nao {6 mes moriemini € mor-3u. .
conhece que os Reys -
f26 mortaes, mas cn-
tende que ainda £33
mais mortaes, por iflo
mefmo que fq_o Reys.
E tad mortaes , que
morrem duas vezes.
Ora ‘notem. Sad tad
mortaes os Reys , que
eftando a morte avin-
culada 4 natureza hu-
mana, aos mais homés
vem-lhes a mortc pe-.
lo que tem dc homens;
aos Reys vem-lhes a
morte pelo que tem
de homens, e pclo que
tem de Reys.Morrem
os homens por huma
{6 - via ', morrcm os
Reys por dous princi-
pios; ou, para o dizer
mclhor os mais ho-
mens morrem huma
{6 vez como homens:
Statutum efd homini-
bus femel mori ; os
Reys ‘morrem duas
vezes , morrem huma
Yz como ‘homens :

fem Outra vez como
Reys : Et ficur unus
de Principibus cade-
tis. E aflim o pediaa
razad ; porque como
vivem com duas vi-
das, huma, com que
como homcns vivem
a0 tempo, outra com
que comoRc;s vivem
g0 officio ; aflim cra
jufto tiveflem duas
mortes , ou morref~
fem duas vezes, huma
como homens , outra
como Reys. Tudo dif-

{e aqucllcProfeta, quepr, .
tambem foy Rey:Nozu117.5.

moriar , fed vivam.
Nad hey de morrer,
hey de viver , dizia
David. Hum deftes
termos - parcce de-
mais. Quem nad mor-
rc , he certo que. vi-
ve, poisfe diz Davxd
huma vez, que vive:
Non 7hormr ; como.
diz que vive outra
vez 1 Sedvivam ? Ji

eftd
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efta dito. Era David
Rey, e cra entendi-
do, ¢ como tal conhe-
ceo que,como Rey,ti-
nha duas vidas’, huma,
com que vivia como
homem , outra, com

ue vivia como Rcy :
¢ por iflfo diffe vivia
duas vezes :- Non mo-
riar, fedvivam. Efe
os Reys tem' duas vi-
das , ou vivem duas
vezes; duasvezes had
de morrer: {ad mais;
vivos ; que os mais,
pois ' fejad ‘tambem’
mais mortaes: vivem
como homens, €'co-
mo Reys ; pois mor-
rad como Reys), € co-
mo 'homens. Mas ad-
virtad , que fe'como
homens tem a -morte
certa o Starutum ef?
hominibus [pniel mori;
como Reystema vida
breve : Principatus,
vita brevis , € tad bre-
ve, que’ fe como ho-
mens' podiad “morrer
mais de vagar,owr mais

Corrente I.°Fonte V.

Ionﬂe : Mori, como
Rcys acabad mais de-
“prefla’, morrém com
mayor  brevidade  :
Principatus wita bre-
VIS,

Ainda mais: {20 tad
mortaes os Reys, que,
ainda quando vivos ',
fempre {c devem con-
templar ‘como ‘mor-
tos. Em' cafa’de dous’
Grandes deJudéa en-
trou Chrifto em certa
occaliad, emcafa de’
Pilatos, e em cafaide
Herodes. ‘Em cafa de
Pilatos veftirad ao Se-
nhor com huma pur-
pura vermélha , divi-

fa'de Rey: Induunt Mac:
eum purpurd. Bm' ca-[5- 17
fa dc Herodes vefticry. 1.

rad-no com humarou-
pa branca , 'mortalha
de 'defunto : Indutum
vefte albd. E aflint de-
via fer, entrou Chri-
fto alli feito Rey :
Quia f¢ Regem fucit
¢’ ‘anda " tad "unida -a
mortalha com a pur-
pura,
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pura, que ao mefmo
tempo, emque o Se-
nhor teve a purpura
de Rey naroupaver-
melha, teve a morta-
lha de defunto narou-
pa branca. No mefmo
dia, em que Pilatos o

veftio como Rey : In- |

duunt eum purpurd ;
Herodes o. amorta-

lhou como. defunto:

Indutum vefte alba,
Que . outra coufa
era ferem os Reys an-
tigamerite ungidos |
uando os coroavad ,

enad fazé-los certos,’

de que o mefmo era

nelles entrar a reynar,

que comegar a mor-
rer.. Melhor o dire-
mos : ungidos quan-
do coroados, porque
entendeflem ‘que , fe
como homens eftavad
vivos, como Reys jd
erad mortos. -Quando
as antigos Romanos
coroavao aos feus Im-
peradores, ao mefino
tempo , que lhesaflen-
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tavad a  Coroa ha ca-
bega, e namad v .Cep-
tro ; entrava hum me-
ftre de obras de can-
teria. com huma falva,
e nella tres pedagos
de pedra : hum mar-
more ‘branco , hum
porfido negro, e hum
polido jafpe,:e dizia
aflim fallando ao Im-
perador: Llige ex iflis
Jaxis , Augufti ffime
Cefar ex quo ipfe ti-
bi tumulum mefabyi-
care velisy efcolhe, &
Imperador Augufto ,
de qual deftas pedras
queres fe lavre o teu
{epulchro:como quem
lhe . advertia ; enten-
defle ‘que o mefmo
era fubir = para .o
‘Throno que defcer
paraa fepultura : por-
que: fe como homem
{cachava vivo, como
Rey fe devia contem-
plar morto. Mas ifto
{6 ‘o contempla hum
Rey; que he fabio;
por iflo contemplan-

S do
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«do .como fabio tudo
ifto Salomad, {fendo
ainda vivo, como ho-
mem,concluio-fe.mor-
to ,.como Rey: Fu:
Rex. - ‘

E tudoifto contem-
plou o noflo nove Sa+
lomad fabio, ¢ defun-
toRey: I'uwi Rex. Foy
Rey , porque, como:
Rey que foy , morreo
duas vezes , .huma
quando naturalmente
morreo, outra quando
conheceo que +havia
morrer, Morreo huma
vez, quando como ho-
mem- fe lhe acabou a

vida j ¢ morreo outra’

vez , :quando’'como
Rey fabio conhecco
que efta; vida fe lhe
havia acabar. Morrco
antes de morrer. Mor-

reo antes), '€ Morreo

depois. Morreo ‘cedoy
e-morreo tarde:Como
homem havia morrer
huma vez',/ quando

com effeito morreo ;'

mas: como 'ifto havia

fer ‘mais tarde , quiz

como: 'Rey morrer

mais cedo ;e morreo;
quando ‘na rdeixagad

do governo conhecco

que. havia: morrer.

ifto mefmo.: foy :1ho-

ftrar: qué ; fendo vivo

como_homem, era jd
morto como Rey: Iz
Rex.+Mas por iflo
mefmo, que’ contem-.
plou fabiamente todas.
cftas coufas: Mens.mea
contemplata eft-multa
Japienter , foy mayor’
que todos os Reys,toy’

hum Rey Grande: Be-
ce magnus < effecis
Jumido: praceffi omnes.
Morreo finalmente
aflim’ o noflo fabio
Rey, morrco o noffo
Rey Grande , morrco

ElRey D. Joad V. I

Mas 'nad diffe bem.
Nad. morreo @ porque
oRey,.que he fabio,
o Rey, que fabe con-
templar tudo ifto, que
contetnplou: o' nollo

Rey', ainda que'fe
‘polla

e
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poffa .dizer ) que 'foy
Rey , porque.imor-~
rco; nad:fe-deve di-
zer que acabou , por-
que foy hum tal Rey :
Fui- Rex.... Ouvirad
tudo quanto contem-
plou o noffoRey?Pois
ainda cont€plou mui-
to mais j ou, para o di-
zer.,»melhor », - tudo
quanto 1 -contemplou

para morrer, foi buf-

car hum novo ‘modo
para::nunca -acabar.
Contemplou, morrer
duas vezes ypara vir a

nad morrer nenhuma,

Contemplou . morrer
antes , para nad mor-
rer depois. - Contem-
plou-fe - fempre mor-
to, para viver eterna-
mente... Ahi nad: ha
mais contemplar! Ora
vejad. como . foi  dif-
creta efta fua contem-

laéa(‘).

efem duvidaque
pad ha remedio para
fugir 4 morte ; mas fe
algum pdde haver, he
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{6, a contemplagad da
mefma morte., Quan-
do Deos creou.a Adad
naquelle primeiro el
tado de immortal, a
primeira coufa , que
fez para Jhe confervar
efta ' immortalidade |,
foy por-lhe a morte
na contemplagad : In
quocumgque die comede-
7i5.e5-€0 , 1MOVLE 1MOYie-
risycomo fe diflera on
quizefle dizer Deos :
contemple-fe . Adad
morto-,-que logo fe
confervara immortal ;
porque/a;-oflicina ‘da
vida he a contempla-
cad da morte. Quem
fe. contempla morto,
faz-fe immortal, I he
ifto tanto aflim;, que. a
coufa primeira, que o
0 demonio intentou
tambem tirar a Adad,
para o fazer mortal,
foy a contemplagad
da morte: Nequaquain
moriemini : ¢ aflim a-
conteceo ; porque o
mefmo foy cfquecer-

S 2 fe
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fe Adad da morte,
g achar-fe logo mor-
to : Ciem cognoviffent
fe effe nudos. Mas
ifto ', que nad enten-
deo aquelle primeiro
Rey danatureza, por
fe querer fazer'nefcio:
" Homio cum in-honore
effet ‘non intellexit
contemplou como fa-
bio o noflo Rey : con-
templou-fe morto por
tantos' modos’, ‘para
que por nenhum prin-
cipio pudefle acabar!
Diflemos ' que o
noflo Monarcha vive,
¢ viverd eternamente;;
mas nad diflemos ain-
da que vida he'efta |
que ha de viver. Digo
que ' he avida dos que
morrem , porque co-
nhécerad que haviad
morrer. He a vida dos
Juftos', porque foel-
les , como verdadeiros
fabios , he que tem
efte conhecimento. B
por iflo, ainda quando
morrem, nad morrem:

Corrente I, Fonte V.

Eeftahe toda a razad,
porque-a morte dos
Juftosfe chamavida,e
ao dia do feu tranfito
fe chama dia' do feu
nafcimento.:" porque
entad 'y quando mor-
rem, he que comegad
a viver a verdadeira
vida. 'E porquefup-
pomos -que” ‘o "noflo
Monarcha morreo co-
mo Jufto ;: porque:co-
mo Juﬁo conheceo.
que havia. morrer :
por iffo dizemos que
ainda 'vive. ; e viverd
etermmentc quando
conhecemos que jdhe

morto : Fui Rex.
rAinda nad diffemos
tudo :“vive, ¢ viverd
eternamente o noflo
Monarcha, nad {6 por
que morreo como Ju-
fto , para fempre vi-
ver; mas porque hade
viver fempre na nofla
lembranca. Teve duas
vidas, qumdo viveo,
huma'como homem,
outra como Rey;mor-
Ico
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reo duas vezes ; quan-
do morrco , huma co-
mo Rey, outra'como
homem : e aflim de-
pois de morto ha de
tornar a viver duas vi-
das, huma, com que,
como homem Jufto,ha
de viver eternamente
na Gloria ; outra, com
que, como Rey defe-
jado, e faudofo, ha de
viver para fecmpre na
noffa lembranga. Te-
ria a morte jurifdigad
para o fazer acabara
vida, mas nad terd po-
der para o tirar da
nofla memoria; e co-
mo .nad pdde fer efl-
quecido , ha de per-
manecer fempre vivo.
Receffit a nobis , fed
non totus receffit , di-
zia. o Arcebifpo de
Milad Santo Ambro-
fio', difcorrendo 'na
morte do Grande Im-
perador Theodozio.

Morrco , he verdade :

Receffit ; mas nadaca-
bou, porque ainda vi-

a
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ve na nofla lembranga:
Sed non totus receffit.
He verdade , 6 Mo-
narcha faudofo, 6 Rey
D. Joad o Grande, he
verdade que vosrou-
bou a morte a noflos
olhos: Receffit ; mas
como vos nao pode ti-
rar da nofla lembran-
¢a , deixou-vos nella
eternamente vivo: Sed
non totus receffit.
Aflim he ,Rey Gran-
de, Monarcha enten-
dido, aflim he; fe athé-
gora vos - choramos
morto, ja defde aqui
vos devemos celebrar
vivo: VIVo, porque na
certeza da morte fe-
guraftes a perpetuida-
de da vida; vivo , por-
que aindaque faitaftes
a noflos olhos, viveis, .

¢ vivereis {fempre na

nofla lembranga. E tu,
6 cadafalfo enganofo,
padrad fatal de. def-
gragas , emblema cer-
to de triftezas , {c fof-
tes troféo da morte,

Jja
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ja-te.pédes: transfory

mar emobelifco da'vi2
da;jaas tuasluzes pd-
dein defterrar as tuas
fombras; ja os teus ra-
yos pédem confumir
as tuas trévas, e ja p6-
dem romper o teu f{i~
lencio eflas tuas lumi-
nofas linguas, publi-
cando a vozes, que ahi
vive,e viveri cterna-
mente aquelle Monar-
chaPortuguez , cujas
acgoens ,  contempla-
das fabiamente pelos
feu alto entendimen-
to : Mens mea con-
templata eft multa fa-
pienter, o eftad mof-
trando , ainda  quando
morto , Rey vivo, co-
mo foy: Fur Rex; hum
Rey, que foy mayor
que todos , hum Rey,
que ferd, allim. como
toy,fempre Rey Gran-
de: Ecce magnus effe-
Ctus fum y & preceffi
omnes.

-‘Tudo recopilou ao
noflo intento, fallan-

do em commum’ das
acgoens: do noflfo Mo~
narcha , o Poctico En-
genho i que ;ja tantas
vezes deixdmos apon-
tado, nefte feu ultimoy
eelegante Difticho. '

Nil maius terrissmor-
tales fata dedere,
Nec quamvis redeant

aurea fecla dabunt.

Vem adizer. em difti-
cho 'Portuguez :
Por mats que venhao
Seculos dourados, )
Naij darié Rey taé
. grande os Fados.

E porque asacgdes
de hum tad ' grande
Rey,refumidasao bre-
ve epilogo das pala-
vras do meu thema, fi-
quem eternamente,ou
impreflas na noffa me-
moria, como brazoens
feguros da noffa fau-
dade, ou gravadas ne-
{tas pyramides, como
Epitafio Real da fua

fepultura,
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fepultura , eu as torno
arepetir como recla-
mo da noffa mdgoa,
como confdlo da nofla
perda,e comoMemen-
to ultimo das acgdes
de hum Rey fempre
Grande : Lgo Ecclefi-

4%

N o .
afles fui Rex Ifrael in
Ferufalem...Lcce ma-
grnus effectus fum , &
preceffi omnes [apien-
tid, qui fuerunt ante
nie y ( mens mea con-
templata ¢f? multa fa-
pienter,

FONTE
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FONTE VL
NASCE DO V. I. EX HYMN. ECCLES.

Te Deum laudamus , te Dominum confitemur,

E com as fuas myfticas agoas'entra a unir-fe
com as defta primeira corrente em hum
difcurfo Encomiaftico na feliz, auf-
picada, e Real Acclamagao

DO AUGUSTISSIMO, E FIDELISSIMO. SENHOR

A ASE T S

Recitada na Matriz da Cidade da Paraibano
dia7. de Setembrode 1751.

Com affiftencia do Senado da Camera, e do
Meftre de Campo Governador daquella
Capitania

ANTONIO BORGES DA FONSECA.

J. M. J.

73] Ar gracas a confeflarmos , como
58 hum Rey , e dado por Deos, a hum

] Senlior Sobe-  Soberano, que he ho-
rano, que he jenoflo Rey,eSenhor:
Deos: Te Deum lauda- “Te Dominum confite-

mus; Reconhecer , ¢ mur; he todo o obje-
¢to
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&to defte Juzido, no-
bre,cilluftic acto. Me-
lhor o direy 20 mecu
int&to. Render a Dcéos
as'gragas, como a Rey
de Reys, e Senhor de
Senhores : Ze Deum
laudamus : Rex Re-
gum, & Dominus Do-
minantium ; por nos
dar‘por ‘Senhor  hum
Rey com attributos
de Deos:Te Dominum
confitemur ;. Ego dixi,
Ds; eftis y he o' empe-
nho todo-do meu dif-
curfo nefta hora; por-
que efte he todo o ob-
jecto defta Regia ac-
cad nefte dia.

Que feja Dcos ,'co-
mo Rey de Reys, e Se-
nhor de Senhores, o
que da Senhoresy; ¢
poem Reys em ‘todo
o mundo , ninguem o
duvida; ¢ que noRey,
‘que nos dd hoj¢ por
Senhor, nos dd hum
Senhor, e hit Rey com
attributos'de Deos;ou
aflim comoDeos quan-

Cosvente I Fonte V.

do he Réy; iffo heo
que ha de moftrar ago-
ra.omeudifcurfo:-e
para ifto , vejamos lo-
go.a confonancia, que
fazem entre fi, o dif=
curfo, oobjelto, co
thema. e Deum lau-
damus. Sad palavras
cftas, pelas quaes prin-
cipia aq{gellé adniira-
vel,altiffimo , e fagra-
do Hynino, ou Canti-
co compofto pelos
‘dous mayorcs Douto-
res, e lumes da Igreja
SantoAmbrofio,e San-
to Agoftinho; defte

‘Hymno , ¢ das fuas

profundiflimas  pala-

‘vras ufa a Igreja em
-’
‘todas aquellas acgdes,

em que por algta cir-
cunftancia grande , ou
‘notavel, folemnemen-
te congregados os feus
Fieis, coftumad dar a
Deos as gragas por be-
neficios , € favores re-
cebidos do mefimo Sc-
nhor. Mis fendo eftas
palavras comiias: para

quaei-
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quaefquer acgoens de
gracas , que a'Deos fe
tributad por bens re-
cebidos da fua Divina,
¢ liberal mad ; pelo
bem de dar-ao feu Po-
vo Reys, e Senhorecs,
ainda'fa0 mais pro-
prias, ¢ ajuftadas;e tad
ajuftadas ; e proprias
para a prefente accad,
que aqui nos traz ho-
je, de darmos a Deos
as gragas, pela grande,
que fez a todos os Por-
tuguezes , de nos- dar
hum Principe , hum
Rey, ¢ hum Monar-
cha, como oque hoje
nos dd no noflo Au-~
§uﬂo Senhor D. Jozé

.y que me atrevo a di-
zer, cainda a'provar,
que {6 para a acgad de
gragas prefentc;, pela
acclamagad 'do'novo
Rey, que hoje fubdi-
tos amantes ,’ e leaes
vaflallos adoramos re-
verentes,- ¢ reconhe-
cemos -rendidos , {ad’
as mais ajuftadas,’ e¢{6

LY
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proprias para ellas.O-

ra vejad.: &
Entra Santo Ambro-
fio, e Agoftinho a dar
gragas aDeos nefte feu
admiravel Cantico do
Te Deum landamitis ;
¢ depois dc’ convida-
rem para ellas aosFieis
da Igreja Militante na
terra - Te per orbem
terrarum fanéta con-
Sitétur Bcclefiay con-
tinuad em dizer, que
eflas gragas fc dad a.
Deos -pelo grande, e
fingular bem ,"que fez
aos homens em 'lhes
mandar ao mundo fei-
to homem feu Unige-
nito Filho Jefu Chrif-
to: Venerandum tuum
verum , & Unicum fi-
Hium; mas he de notar,
que em todo eftc hym-
no nad dad'a Chrifto
outro titulo, mais que
o de Rey, e {émente
Rey : 71/ Rex glorie
Chriffe. E pois como
affim 7 :Se Chrifto tem
tantos’, ‘¢ ' tad admira-
T2 veis
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veis titulos,como con-
fta detoda a fagrada
Eferitura-y como lhe

nad dadaquialgum ti-
tulo deftes, fenad o

de Rey, e fémente.

Rey: Tu Rex glorie
Chrifte? Sabem por-
que ¢ Porque nos qui-
zerad enfinar , como
tad grandes- Meftres,
que as_gragas, que fe
devem dar aDeos no
feu  Cantico do Te
D:zum laudamus, 16 {e
dao com toda a pro-

pricdade , quando fe

dad por Chrifto, co-
mo Rey; ou por hum
Rey como Chrifto; 7z

Rex glovie Chrifte
Te Deum laudamus. E,

fe nés moftrarmos: a-
gora , que o noflo no-
vo, e reynante Monar-

cha he hum Rey como,

Chrifto, quero dizer,
he hum Rey: com at-
tributos de Dcos, ou
como Deos , quando
he Rey,nad ficard pro-
vado que efte Canti-

Corrente I Toute VI

co do Te Deum lauda-
mus  paranenhum ou-
tro - Monarcha . vem
mais proprio, do que
para o noflo Rey, ou
para as gragas, que a
Deos fe devem dar pe-
lIa fua feliz acclama-
¢ad? He fem duvida
que {im. Pois iffo heo
que havemos moftrar
agora. -Mas antes que
entremos ao difcurfo,
nad poflo deixar de re-
parar em algumas cir-
cunftancias defte dia
tad folemne,e que cer-
tamente dad - muito
realce a efla acgad em
tudo Regia , humas
em obfequio do-dia,
outras em abono do
aflumpto.

Em abono do aflum-
pto, porque,feefte he,
vermos a0 noflo rey-
nante Monarcha, hum
Rey aflim como Deos,
quando he Rey ; para
ifto concorda muito-

abermos ; que ailim
como L¢os.cm quanto,
Rey,

9/
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Rey, foi Rey do Rey-
no de Ifracl y chamado
o Reyno:de Chrifto;
aflim. tambem Reyno
de Chrifto, fabem to-
dos , he com efpeciali-
dade o Reyno de Por-
tugal, donde. o noflo
Augufto Monarcha ef-
td hoje acclamado
Rey. E fe aquelle Po-

vo,de quem Deos era.

Rey, foy chamado o
Povo Ifraelita, quem
nao fabe que cftc mef-
mo nome fe dd tam-
bem ao Povo Portu-
gucz, de quem heRey
o noflo Monarcha ;
porque tanto faz dizer
Ifraclita, como Portu-
guez, e Portuguez,co-
mo Ifraelita ? Ifraelita
nad quer dizer outra
coufa- mais que_ ho-
mem forte ,, homem
valorofo, homem con-
ftante. Efte foi o titu-
lo honrofo, que deo
Deosa Jacob, depois
que forte, valorofo, e
conftante pelejou a

149
bragos huma noife in-
teira com 0 mefmo
Deos , mudando-lhe
entad,em o de Ifrael,
o nome deJacob: Ne-
quagquam appellabitur.
nomen tuum_Jacob,fed
Ifracl; quia, fi contra
Deum  fortis fuifti,
uanto magis contra
homines prevalebis.
Ifto quer dizer Ifraeli-
ta; e nad quer dizer
menos que ifto Portu-
guez. Quem mais for-
tes, quem mais valo-
rofos, e que homens
tem havido mais con-
ftantes aflim na fortu-
na,como na adverfida-
de ydo que os Portu-
guezes? Nem  temos.
neceflidade de nos de-
ter aqui;vamosao nof-
fo ponto. E fc tanto
faz dizer Portuguez,
como Ifraelita,e Rey-
no de Ifrael ,como de
Portugal ; bem pode-
mos dizer, ¢ com mui-
ta propriedade, temos
acclamado em Portu-
: gul
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gal hum Monarcha:,

que he Rey com attri-
butos de Decos, ouaf~
fim como Deos,quan-
do he Rey. Ifto heem
abono do affumpto, e
c¢m obfequio do dia
nad he menos queifto.

Huma das primei-
rasacgoes dignamente
louvada em o |noffo
reynante Monarcha ,
fo1 aquella, com. que
determinou fe cele-
brafle a fua acclama-
¢ad ‘na Corte de Lis-
boa nefte mefimo dia,
em que cftamos hoje,
fete de Setembro do
anno paflado , ‘dia em
que faz annos ‘a Se-
nhoraRainha fuaMay.,
E quem - deixard de
louvar, que paraefte
mefmo  dia guardafle
efta Cidade cfte fol@-
ne ato? Nifto fe exce-
deo Lisboa a fi mef
ma; e nifto,excedendo
cfta Cidade a todasas
mais do Reyno, life
Vay competir- com-a

de Lisboa. Mas aflim.
como aquelle acertor
ld fe ficou devendo to-
do 4 difcreta attengad:
do noflo reynanteMo-
narcha; aflim aqui to-
do o acerto defta ef-
colha fe deve attribuir
4 attenciofa difcrigad

de quem a governa.
Ainda temos aqui
mais que notar, ¢ com
ifto 'daremos princi-
pio a efte difcutfo :
advertindo {émente ,
que depois de funda-
do em hum texto par-
ticular, e exquifito da
Sagrada Efcritura,nad
ufaremos de mais Ef-
critura,nem de autho-
ridade alguma de San-
to Padre ;porque para
Authores ‘nos -baftad
hoje Santo Ambrofio,
¢’ Santo  Agoftinho, ¢
por Efcritura os prin-
cipaes' verfos ' do feu
Cantico ' do Te Deum
laudamus  porque co'
elles provaremos tu-
do. Hoje, como dizia~
mos
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mos,faz hum anno,que
fe acclamou em- Por-
tugal o noffo Auguf-
to, ¢ reynante Monar-
cha), ¢ hoje fazem fef-
fenta e oito annos,que
nafceo ‘na Auftria de
Alemanhaaquella Au-
gufta RainhaMay,que
nos'deo para Portugal
efte Monarcha. E que
quererd dizer,a occur-
rencia do nafcimento
da Rainha May naAu-
ftria’; no mefmo dia;
em que fe acclama cm
Portugal o fitho por
Rey ? Sabem o quer
Coufa notavel he;mas
he forga que o diga.
Quer dizer : Que ac-
clamar-fc emPortugal
por feu Rey o jnollo
Monarcha , no mefino

dia, em que na Auftria

nafceo ' a Rainha fua
May,, foipara quefi-
caflemos entendendo,
tinhamos  acclamado
por Rey hum Monar-
cha, que era Rey com
attributos de Deos,ou

2
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aflim comoDcos quan-
do he Rey. Vamos ao
noflo texto particular
da Sagrada Efcritura:

"Deus ab Aufirove- .
niet. Virda Deos dascuc. ;.

partes do Auftro,dizia *
hum dos Profetas me-
nores.E que viria a di-
zer nifto efte Profeta?
Quiz dizer, conférme
o commum fentir dos
Doutores Sagrados ,
que Deos havia de vir
ao mundo feito homg,
¢ nad como qualquer
homem commum ; fe-
nad como hum ho-
mem Rey, e Rey, nad
como qualquer, mas
hum talRey , e hum
Monarcha tal, que o
na6é podia haver .ma-
yor, como quem era
todo Divino, grande
em fi, e grande paraos
feus. E para admirar
tanta grandeza, como
coufa nova , e nunca
ouvida,convida o Pro-
feta:as admiragoes do
mundo, ¢ a attengad
das
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das Gentes, fignificada
naquella palavra He-
braica, Se/alh; com que
na raiz do texto fe no-
ta efte verfo : Selah,
Des ab Aufiroveniet:
Selah , explica o Ala-
pide, Attendite, ﬁzge-
te,celebrate banc De:
in nos exceffivam dig-
nationen,( beneficen-
tiam, qua cjus majef-
tas nobis fe oftendere
dignata eff. Quatro
coufas nos quiz adver-
tir aqui o Profeta na
explicagad do Alapi-
de. Primeira,a admira-
¢ad do mundo:. Atten-
dire. Segunda,a Accla-
magad de Deos em
Rei1:Celebrate. Tercei-
ra, a grandeza da fua
Mageftade : Ejus ma-
seftas. Quarta, e ulti-
ma, a conveniencia
tambem grande para
os feus : Det in nos ex-
ceffivam dignationem,
& beneficentiam. B
porque tanta grande-
za em Deos quando

Corrente I. 'Fonte VI,

Rey acclamado ? Ou
porque, quandoaccla-
mado aflim por Rey,
ha de caufar a fua
grandeza tanta‘admi-
ragad? O texto nad dd
outra razad , mais que
dizer,era, porque vi-
nha Deos entad das
partesdoAuftro:Deus
ab Auftro veniet : Se-
lab, attendite, flupete,
celebrate.

E quem nad vé a-
gora , que.ifto mef-
mo,guardada a devida

‘proporgad , nos eftd

inculcando  hoje o
nofto - Monarcha no
dia da fua acclamagad,
e quando fe faz no
mefino dia , em que
na Auftria nafceo a
Rainha fua May? Ora
notem: Entre Auftria,
e Auftro, nad ha mais
differenga , que fer
hum o original do ou-
tro; derivar-fe do no-
me Auftro a palavra
Auftria: e por nad per-
dermos tempo em

cou-
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coufa menos necefla-
ria, nad aponto outras

razoens de congruen-

cia, e ainda naturali-
dade entre huma , e

outra ;vamosao noflo-

ponto.Aflim Rey com
toda-efta grandeza fe
acclama Deos, quan-
do fediz que vem do
Auftro; e por vir da
Auftria, vemos accla-
mado ao noffo Monar-
cha por hum Rey

Grande, por humRey.

com _attributos -de
Deos, ou aflim como
Deos, quando he Rey,
Deus ab Auftro ve-
niet y Selab , attendi-
te, flupete , celebrate
hanc Det in nos excef-
Sivam dignationem,
bencficenciam , qua
ejus Majeflas riobis [&
oftendere dignata eft.

Por outros termos
me  explicarey - me-
hor:Por filho de huma
tal May, como a Au-
guftaRainhaD. Maria-
Apna de Auvftria te-

4
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mos hum Monarcha
acclamado  em - tudo
por Grande Rey. Efe
por filho de huma tal
Miy , Rey Grande ;
que GrandeRey nad
ferd por filho de hum-
tal Pay, como foi o
noflo faudofo fempre,
e {empre digno de e-
terna-memoria o Se-
nhor Rey D. Joad o
quinto! Por aqui aca-
baremos de ver agora
o como 0 noffo rey-
nante Monarcha, por
filho de hum tal Pay,
he hum Rey com at-
tributos de Deos, ou
aflimigomoDeos quan-
do he Rey: vamosao
neflo Cantico do Ze
Deum laudamus ; vay
Santo Ambrofio , ¢
Santo Agoftinho con-
tinuando o feu,e noflo
Cantico, ¢ depois de
acclamarem nelle a
Chrifto por Rey: 7«
Rex glorie Chrifle
accrelcentad logo ,
que cfte. Rey Chrifto
\Y he
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he Filho de feu Eter-
no Pay: Tu Patris
fempiternus es Filius.
E que quer dizer cha-

miar aquia Chrifto Fi-.

tho do Eterno Pay,
depois de o teremac-
clamado Rey: 7w Rex
" glovie Chrifte, TuPa-
tris fempiternns eski-
Husr Quer dizer, que
fe os filhosReys parti-
ticipad em tudo das
excellencias dos Reys
feus Pays; Chrifto,que

he Filho 'do Eterno

Pay , -ha de fer hum
Rey,affim comoDeos,
quando he Rey : na
robreza da Pefloa, o
mais illuftre, poss he
pornatureza Divine’,
¢ afim em tudo o
fnais , mayor que to-
dos os Reys do mun-
do ; porque -em fim,
fendo Rey, he junta-
mente Deos.DcosPay,
aifim he que he Reyje
Chrifto, como Filho
dc tal Pay, he hum
Rey,aflim comoDeos:

Corrente 1, Tonte V1.

Tu. Patris [empiter~
nus es Filtus: Tu Rex
glorie Chrifte.

E de que Rey,
mclhor do que  do
noffo - rcynante ‘Mo-
narcha, fe pdde dizer,
1o modo cm ‘que fe
pode: Tu Patris es Fi-
lius , vos Senhor fois
filho de vofloPayrSois.
filho do Senhor Rey
D.Joad o V.ou oGran-
de de Portugal. Gran-
de Rey, que foi pela
nobreza da fua Pelfoa;
porque do Real tron-
co da Cafa de Bragan-
ca, das.mais Iluftres,
e Regias de todaaEu-
ropa. Grande Rey pe-
o magnanimo do co-
ragad: GrandeRey pe-
lo magnifico das o-.
bras , e Rey muito
Grande pelo piedofo
do cfpirito. E fe tad
Grande Rey foi o Pay
do noflo Augufto Mo-
narcha ; ‘acclamado
temos ao' noffo. Mo=
narcha Augufto’ por

Jum
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hum Rey muito Gran-
de ;.como ‘filho de tal
Pay : Tu Patyises Fi-
Iins: Tuw Rex: o Pay,o0
Grande Rey,o Senhor
D. Joado V., o filho
hum Rey Grande, o
Senhor Dom Jozé I
Mas valha-me o Ceo,
que .aqui parecc me
vay fugindo .o lume
dos olhos , quando
confiderando ao noflo
Monarcha reynante ,
como Rey filho de
taes Pays, me lembra
ue eftefilhoRey he
?ozé. Ora notem.
Jozé quer. dizer o
que crefce , enad{oo
que crefce huma vez,
fenad o-que muitas
vezes crefce , 0 que
fempre vai em aug-
mento : . Filius accref-
cens. Fofeph, filitis ac-
crefcens , Fofeph au-
gmentum , dizia o ve-
Iho Jacob , quando
por defpedidas defta
vida langavaa bencad

&
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20 feu Jozé: e he de
notar, que quando Ja-
cob promettia a Jozé
eftes augmentos , ja
Jozé. eftava acclama-
do, ou 20 menos de-
clarado Rey de feus
irmios: NumquidRex
nofter eris ' Do Pay
Jacob, que era o tron-
co doReyno de Ifrael,
veyo a Jozé feu filho,
quando_ ja -acclamado
Rey, tanta grandeza.
Deixemos aquia Jozé
filho de Jacob, e va-
mos com Jozé filho'de
Joad. Por Grande, ¢
muitas vezes Grande
podemos acclamar ao
noflo . reynante Mo-
narcha , nad 16 como
Jozé que he, mas co-
mo filho de taes Pays.
Grande huma vez por
wvir da Cafa deAuftria,
e por filho de huma
Rainha tambemGran-

de , como aque hene-

ta deImperador, filha
de Imperador , e ir-
Va2 mia
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A

mai’ de'Imperadores.
Neta do Grande Ini-
perador Fernando ; fi-
tha  do'Grande Impe-
rador- “Leopoldo , e
Irmaa’dedous. Impe-
radores tambemGran-
des, Jozé Ignacio, e
Carlos VI.Grande ou-
tra vez o nofio rey-
nante Monarcha; por
filho - de “hum: Rey
Grande, o Senhor D.
Joad o V. Grande pe-
la fua Pefloa, ¢ pelo
feu Solar da Cafa de
Braganga. Rey Gran-
de o notlo  Augufto
‘Monarcha , huma vez

or filho de huma tal
May : Filius accref-
censy Grande Rey ou-
tra vez por filho de
hum tal Pay: Filius
accreftens ;' ¢ Rey
Grande muitas vezes
em {i mefimo , como
cftd promettendo a
fingularidade tambem
Grande ‘'do feu Augu-
fto, e novo nome de

Jozé , Fofeph aceref-

cens y Sfofeph accref~
cens , Fofeph augmen-
tum., L reparem bem,
que e por  filho
de huns taes Pays ,
crefceo. muyto o nof-
fo Monarcha: Filius
accreftens ) filins ac-
creftensy com tudo o
termo ultimado da fua
Grandeza , o tem elle
em fi proprio, quc he
o fer augmento de f{i
mefmo , como Jozé
que he: Fofeph aug-
mentum . Tu Rex: 1u
Patrises filius.

Da Grandeza - da
Pcfloa fc fegue.a das
obras , ou acgoens; e
tambem por cftas te-
mos ¢m. o noflo rey-
nante Monarcha hum
Rey muito Grande
humRey com attribu-
tos de Deos , ou aflim
como Dcos ; quando
he Rey ; magnanimo,
magnifico , liberal ,
piedofo , e ajuitado.
Tudo'ifto tem Deos ,
quando he Rey, cifto

tu-

Ix‘
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tudo tem moftrado ja
ter o noflo Monarcha
por . participagad de
Deos.A da Pefloa mo-
fira-o Grande em fi
mefino ;a dasacgoens
moftra-o Grande em
ordem aos feus vaflal-
los.E certamente, que
nefta parte podemos
ter ‘a confolagad , de
que nos deoDeos hum
Monarcha, e humRey
em tudoGrande.Gran-
de no  magnanimo
com que decorou com
muitos titulos deCon-
des, Duques, ¢ Mar-
quezes aos Grandes
tambem do feu Rey-
no. Grande no magni-
fico, com que fez ce-
lebrar as mayores fun-
coens da fua Corte,
aflim Reaes, comoDi-
vinas. Grande no li-
beral; com que man-
dou pagar aos feus Mi-
litares, gaftando nifto,
como fediz, dous mi-
lhoens, e muitos cen-
tos de mil cruzados.

&
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Grande ‘no piedofo ,
com que, para refar-
cir a tardanca no pa-
gamento dos mefinos
militares, dizem tam-
bem - mandara dar-
lhes ; como de juros ,
quatro mezes mais :
nos donativos , que
mandou alleviar aos
Povos das fuas Con-
quiftas j e nas mefinas,
as novas pragimaticas
fobre oouro das Mi-
nas , ¢ agucares do
Brafil.- Ajuftado final-
mente , ou temente a
Deos , como. quem
com os olhos no mef-
mo Senhor, dezejan-
do acertar-em tudo,
efcolheo para confe-
theyros , Miniftros, e
Prezidentes mayores
dos. feus T'ribunaes ,
os fujeitos tambem
da mayor Jerarchia ,
aflim na qualidade do
{fangue , como;ua.in-
telligencia dos ncgo-
cios ; 0s mais entendi-
dos no governo pqli-
tico
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tico , ¢ os mais. aman-
tes do bem commum.
Grande excellencia do
noffo Rey ! Mas por
Hlo mefmo hum Rey
Grande,humRey aflim
como Deos ; quando
he Rey. Rey como
Dcos , que he, te-
mos hoje acclamado
a Chrifto em o noffo
Cantico 'do Ze Deum
lavdamus © Tu Rex
glorie Chrifte. TuPa-
tris fempiternus eski-
Irus : E porque hade
fer Chrifto acclarhado
aqui por Rey , aflim
como Deos o he ?
A’lem  das razoens ,
que jda demos, huma,
¢ a principal he o-ver-
fe Deos , ou Chrifto,
quando Rey,acclama-
do como:Dcos, com
Cherubins, e Serafins
a feus lados , os quacs
nad {6 lhe fazem affi-
ftencia , mas tambem
lhe ‘eftad dando aos
ouvidos continuamen-
te vozes: Tibi Chéru-

Corrente I Fonte V1.

bim , & Seraphim in-
ceffabili voce procla-
mant. Os Serafins (a3
Intelligencias aman-
tes, os Cherubins {20
Efpiritos entendidos :
e huma vez, que Chri-
to , quando Rey ac-
clamado,tem a feus la-
dos por Miniftros, e
afliftentes , humas taes
Intelligencias, todas
Seraficas no amor , e
Cherubicas todas' no
entender ,  hade fer
hum R ey Grande, af~
fim como Deos, quan-
do he Rey : Tu Rex
glorie Chrifte : Tu
Parris fempiternus es
Solius : Tibi Cherubim
& Seraphim inceffa-
bili voce proclamant.
Chrifto em quanto
Rey,e em quitoDeos,
nad neceflitava para
os acertos entendidos
do feu governo, nem
para o tratamento a-
morofo defeus vaflal-
los, deintelligencias
fuperiores, quc lhe af-
fiftiflem;
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fittifflem ; porque he

or natureza , como

ivino , fummamen-
fabio , e fabiamente
amorofo ; mas foi af~
fim , para deixar aos
Reys , e Monarchas
hum | vivo. cxemplar
do que haviad defer:
que para ferem Reys,
allim comoDcos quan-
do ohe, haviad tera
feus lados por Mini-
ftros,e affiftentes os de
Jerarchia-fuperior : os:
mais amantes do bem
commum , € 0§ mais
intelligentes na prati-
ca do governo. Naod.
ncceflitava . o noflo
reynantcMonarcha de
outras intelligencias a
feu lado ; porque a ex-
periencia o tinha feito
v mais intelligente dos
‘negocios do Reyno,
¢ as acgoens o tinhad
moftrado em extremo
amante de feus vaflal-
les : mas quiz por a
feus lados por Mini-
firos , e affiftentes ,

L 4
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humas taes intelligen-
cias, para moftrar af~
fim , era hum Rey tal,
humRey Grande,bum
Rey afhim comoDecos
quando he Rey: 7
Rex :Tibs Chlerubim ,
&> Seraphim.

Atéqui temos vifto
o que he o noflo novo,
e reynante Monarcha.
Grande em f{i, e Gran-
de para os feus. Gran-
de em fi, pela fua Pef-
foa, pela fua afcen-
dencia , e pelas fuas
acgoens, e Grande pa-
ra os fcus;porque neile
tem os feus vaflallos
hum Principe benig-
no , hum Rey magna-
nimo , hum Monar-
cha magnifico, e hum
Senhor em tudoGran-
de. Atégora fallamos
do que he deprefente
o noffoMonarchajago-
radiremos o g hade fer
de futuro. Diflemos jd
o que he pelalelloa, e
acgoens , 2gora dire-
mos o quec hade fer

e
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{
pelo nome, que he Jo-
zé : e por aqui vere-
mos juntamente as
glorias mayores para
Portugal , ¢ paraJozé
tambe as {fuas mayores
glorias. Vejamos as
de Jozé , que ellas nos
moftrarad quaes ha-
jad de fer as de Por-
tugal. Veremos as
mayores glorias de
Jozé, porque em Jo-
z¢ veremos hum Rey
o mais gloriofo de to-
dos, quantos tem ti-
do o Reyno de Por-
tugal , e ainda o mun-
do todo. Porque fe
hoje o temos accla-
mado hum Rey aflin
como Deos , quando
he Rey : aflim como
Deos quando he Rey,
he Reyde Reys, ¢ Se-
nhor de Senhores ;
Senhor de Senhores,
¢ Reyde Reys, have-
mos ver tambem ao
noflo Jozé. E adonde
ha de ferJozé Reyde
Reys, e Senhor de Se-

Corrente I, Fonte V1.

nhores? Sabem adon-
de? Em Portugal, ¢
féra de Portugal. Em
Portugal ja o temos
vifto Senhor dos Se-
nhores Grandes - de’
Portugal , e Rey ado-
rado de Infantes,Prin-
cipes,c Pefloas Reacs,
¢ daquetlas duas Ma-
geftades , que elle a-
dora tambem , huma
como Efpofa ,-outra
como May. E nao he
grande gloria efta pa-
ra Jozé ? De outra,
quafi como efta; fe
gloriava'muito aquel-
le outro Jozé , quando
pelo Sol, Lua, e Ef-
trellas,§ jd viaproftra-
dos a feus pés, fejul-
gavaReyde Reys , ¢
Senhor de Senhores;;
porque fc.fonhava a-
dorado Rey de fcu
Pay, Miy, e Irmios.
Vidi per fomnium
quafi Solem . & Lut-
nam , & Stellas unde-
cim adorare me. Num-
quid Rex nofler. evis?

Nun-
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Nuntiate Patri meo
gloriam meam. Efta
daquelle Jozé foi toda
a fua gloriald no Rey-
no de Ifracl; ¢ nad he
menos queeftaa do
noflo Jozé , e efta a
tem elle noReynode
Portugal ; ¢ fora de
Portugal, qual ha de
{er efta gloria? Hade
fer,  depois de reinar
gloriofamente cmPor-

tugal , ha de reynar

em. todo o mundo ,
porque para o noflo
reynante Monarcha o
Senhor D. Joz¢ I eftd
guardada aqueclla pro-
mefla,por lhe nad cha-
mar Profecia, que diz
que de Portugal, ¢ dos
feus Principes ha de
fahir aquelle Grande
Rey,que hade ferMo-
narcha do mundo to-
do , e. Imperador do
ultimo, ¢ quinto Im-
perio de Chrifto, fun-
dada efta promefla na
palayra , que deo o
mefmoChrifto ao nof-

-
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fo primeiro Rey D.
Affonfo Henriquez ,
de que nelle , ¢ nos
feus defcendCtes que-
ria fundar o feu Impe-
rio , que he cfte quin-
to, que ha de occupar
todo o mundo : Folo
in te, & infemine tuo
Inperium mibi_flabi-
lire , ut feratur nomen
meum ad exteras gen-
tes.

Ifto dizem as profe-
cias do Reyno de Por-
tugal. E quem nos ha
de dizer agora , que °
efte Rey, que hade fa-
hir de Portugal para

dominar o mundo to-

do, ¢ fer Rey de Reys,
¢ Senhor dosSenhores
de todo omundo, ha
de fer o noflo Monar-
cha, e Rey novamente
acclamado ? Ifto, com
licenga dos Sebaftiani-
ftas, ou fem ella, o di-
rey eu. IL para que ve-
jad arazad, com que

‘o digo, oucad o'V. 6.

do noflo Cantico do
' 194 Te
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Te Dewm landainus
myfteriofo ‘certamen-
te para hoje: Pleni
Sunt cwlt, & terva ma-
jeftatis - glorie tue.
Todoo Ceo ,ca terra
toda efti-chéa da glo-
ria da voffa Magetta-
de. Ou para o dizer-
mos nicthor : -grande
‘gioria he a vofla; porg
avofla Mageftade en-
cheo o0 Ceo,e tambeém
a terra’; foftes Rey de
‘todo o mundo ca ‘ha
. ‘terra,'e'tambemo fof-
tes lino Ceo: Pleni
funt' cali,&r terrama-
jeftatis glovie tue.De
Chrifto Rey, aflim co-
mo Deos quando he
Rey,fabemos jafallad
aqui Santo Ambrofio,
¢ Santo Agdftinho. E
para’tirarmos ‘agora
daqui’ o quenos ha de
fervir parao nofloMo-
narcha, devemos fa-
ber, que Chrifto em
quanto Rey, aflim co-
mo Deos , teve dous
Reynos, hum efpiri-

[}
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tual, outro temporal,
hum na terra, outro

no Ceo: o-da terra foi

oReyno de Ifracl,cha-
mado tambem Reyno
de Chiriftoje o do Ceo,
que he o da Gloria:
Tambem he certo,que
do Reyno do Ceo to-
mou Chrifto pofle, ¢
efti reynando nclle

gloriofamente. . por

efta parte fe cumprio

em Chriftoa primeira
parte‘do noflo verfo:
Plesi (funt cali mnaje-

Satis glovie tue. Mas
pela outra parte, ‘que
toca ao Reyno tempo-
ral, tambem he {em

duvida -, que fe nad
cumprio em Chrifto,

porque Chriito ' nad

reynou temporalmen-

te naterra; ¢ affim he

confequencia , que fe

ha de cumprir ém ou-
tro. E como fe hade

cumprir em outrozEEm
outro nenhum poéde
fer methor, do que em
o noffv Augufto, e rei-
_nante
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nante Monarcha; e a
razad he evidente.Por-
que fe-efte Monarcha
univerfal de todo o

mundo ha de {ahir-dos-

Principes dePortugal,
e hade fer hum Rey,
aflim comoDeos quan-
do he Rey ; nenhum
melhor que. o nollo
Monarcha o péde fer,
pois O vemos ja ac-
clamado, por humRey
aflim como Deos qua-
do he Rey ; e he Rey,
¢ Principe natural de
Portugal. Ficando af-
fim repartido o Impe-
rio de Chrifto: o efpi-
ritual, e do Ceo para
o mefmo Chrifto,em
quanto Deos , ¢ Rey
dagloriay Pleni funt
cels majeftatis glovie
tue; e o temporal e
da terra para o noflo
Augufto, e reynante
Monarcha fer nella
Imperador univerfal
do quinto Imperio,e
tera grande gloria de
fer Rey de Reys, eSe-

L 4
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nhor de Senhores de
todo o mundo : 7e
Dominum confitenmur;
cumprindo-fe - -aflim
nelle a fegunda parte
do noflo.verfo : Plena
eft terra majeftatis
glorie tue. :
Ainda nad diffemos
tudo ; porque dizendo
que o noflo reynante.
Monarcha ha de fer
Monarcha univerfal
do mundo todo ', por
fer hum Principe de
Portugal , e hum Rey
aflim como Deos ,
quando he Rey; nad
difflemos ainda, havia
fer tudo ifto pelo feu
nomey que he Jozé. A-
gora o diremos , € ou-
tro Jozé nos dird o co.
mo. Sonhou Jozé que
via a feus pés,0Sol ;a
Lua, € as Eftrellas; e
nifto entendeo havia
fer adorado,comoRey
de feu Pay, {ua May, c
de feus Irmios ; e co-
mo talRey de Reys, e
Senhor de Senhores;e
: X2 tu-
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= <
tudo ifto fonhou Joz¢é
no Reyno:de feu Pay,
que cra o de Ifracl: I
quereria dizer alguma
coufa mais efte fonho
deJoz¢? queria dizer
mais, ¢ muito mais. O

ra notem: No Sol ef-

tad fignicados todos
os Principes,e Monar-
chas, que feguem as
luzes da verdade, e ra-
yosdo Evangelho, e
I'¢ de Chrifto, que he

o verdadeiro Sol. Na'

Lua eftad fymboliza-
dos todos osReys,que
na noite obfcura dos
erros, feguem outras
leys, como Mouros ,
"Turcos, eoutros, de
quem aLua'he a fua
diviza. Nas Eftrellas
cftad numerados to-
dos os-mats grandes, e
fenhores - efpalhados
por todo o mundo :
huns, que feguem as
fombras da Lua ; ou-
tros as luzesdo Sol: ¢
todos' cftes Senhores,
Reys, e Monarchas fo-

{
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nhou Jozé via proftra-
dosa feus pés,e G eraa-
doradode todos,como
Rey ' de Reys , e Se-
nhor 'de Senhores. &
acafo’ cumprio-fe 'em
Jozé efta'profecia ? he’
fem duvida que nad;
porque Jozé nag 16
nad dominou o mun-
do todo, e nem ainda
no proprio Egypto ,
onde logrou as fuas
eftimagdes, fe vio ab-
folutamente Rey , e
nem adorado de Rey
algum. Que por iflo,
com muita adverten-
cia, ou encrgia, expli-
ca o texto eftas gran-
dezasdeJozé,por hum
Quafi: Quafi Solem,
& Lunamye Stellas;
que he termo ,  que
quer .dizer! alguma.
coufa, mas nad diz tu-
do. Porque na verda-
de,tudo ifto deJozé
foi huma'como fimi-
Ibanga , hum como re-
medo ; foy finalmen-
te hum fonlio , elfoi

1U-
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huma profecna fonhou nhores : mas quc s;lo-
hum Jozé o que para ria nadferd para’ Por-
outro Jozéeftava pro-' tugal ‘o ver-fe hoje
fetizado. Sonhou hum ' com hum tal Rey , co-
Jozé no Reyno de If-- mo Jozé! Certamen-
racl, oque noReyno. te, que nefte Jozé tem:
de: Portugal fe havia Portugal hum Rey,
cumprlr em outro Jo-. nad o para feliz ,ca-
z¢. Sonhou Joz¢ fitho . certadamente - gover-
de Jacob, 0 que em Jo- nar, eregero {eu po-
zé filho de Joad havia- vo, e vaiTallos s mas
nos ver ; porque para hum Rey para 0s éi-
o noflo reinante:Mo- grandecer, ¢ exaltar
narcha , pelo nome, etecrnamente, ou por
que tem de Jozé, eftd todo o mundo , como
uardado o fechy de vay cdcluindo 0 noflo
%\cys ¢ Senhor de Se- " Cantico. Ef rege eos,
.nhores do mundo to- & extolle illos ufque
do, enclle Imperador 7z @ternum ;5 porque
do quinto Imperio de  aflimoeftd promettur
Chrifto: Polo in te,ér. do tambem o Auguf-
in_femine tuo Imperiii  to , ¢ novo nome ” do
muhi flabilive. Plena noflo Monarcha, Jozé
¢ff terra majeflaris quer dizer “augmen-
glorietue: Ty Rex:Te tos, ¢ mais augmen-
Dominum confitemur. tos:Fofephaccrefcensy
-Grandc gloriapara~ Fofeph accreftens, Jo-
o noflo Auguito, e rei-  feph augmenium. ¥ fc-
nanteMonarcha,O ver-  rad tacs os augmentos
fe adorado em todo o emPortugal,cd eflefo-
mundo por Rey de zéporRey,qucoRey
Reys, e Senhor deSe-  Jozé ferd qult‘f ado
em
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fem duvida, a Impera-
dor;e o Reyno de Por-

tugal certamente  le-

vantado  a Imperio :
Imperiummibi. Aflim
o elpero, Senhor, da
vofla Divina palavra;
¢ o conflamostodosda
vofla grande miferi-
cordia ; para confuzad
dos inimigos ‘da k¢,
para inveja das Na-
¢Oes, ¢ Reynos eftra-

{
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nhos, e para gloria e-
terna dos voflos Por-
tuguezes ; como o ef-
td concluindo hoje o
voflo notavel Cantico
do' Z¢ Deum lauda--
mus . Iiat mifericor-
dia tua Domine fuper
nos o quemadinodim
Jperavimus in te: In te
Domine fperavi , non
confundar in eternii.
Amen.

Tdidrn .
Ly

-
3

FONTE
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FONTE VIL

Nafce do V. 22, ¢ 23.do Cap. 6: ‘L‘lic.

Beati eritis cum wos oderint bomines , & cum
- Separ averint vos,{y ex probravermt 0S5, &
ejecerint nomen veftrum tamquam malum...
Gaudete in illa die , & exultare.

E com as fuas myfticas agoas entraa unir-fe
com as defta primeira Corrente em hum dift
curfo Hiftorico, Geografico, Genealogico,
Politico, e Encommfhco recntqdo em a no-
va cclebridade, que confagmrao os Pardos
dePernambuco 20 Santo da fua cor:

O BEATO
GONCALLO GARCIA,

Na fualgreja do Livramento em Santo An-—
tonio do Reciffe 205 12. de Setem-
bro do anno dc 17.45.

J. M. J.

" Endo - tantas
' { as" occurren-
1 cias dafefta,
nad podiad
fer menos -as palavras
'do | thema.’ Servirad
de thema eftas pala-

vras  para o Sermad ;
porque “he jufto que
o Sermad tenha the-
ma :mas a-mim mais
‘me parecem huma a-
juftada » profecia da
prefente folemnidade,

e de
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e de ‘todas as circunf-
tancias, que nella oc-
cortrem. Dedicao-fe
hoje eftes reverentes
cultos, eftes cuftofos
applaufos, cftes gran-
des feftejos, eftes de-
vidos obfequios, € to-
da eftanova,c grande
celebridade ao glorio-
fo,e inviéto Martyr S.
Gongallo Garcia; cre-
dito, luftre ; honra, e
gloria, de todos, os
que pela, fua corfe
chamad Pardos. Lfte
he aquelle nome, que
proterido com outros
termos, e tomado em
linguagem vulgar , fe
vos langdva at¢agora
em rofto , quafi por
defprezo, como com
menos politica .o fa-
ziad alguns , fem mais
razad , ‘ou 46 -com a
femrazad ,-de nao te-
res: os Pardos  hum
Santo, que canonizaf-
fe a vofla cér ; mas ho-
je, que vos; apparece
hum  Santo ‘da vofla

Corrente
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cor,.e ja c‘anoni%ado,
Ja 0 nome vos nad pd-
de fervir de defdouro
algum , antes fim de
muita gloria, pois em
o Beato GongalloGar-
cia,Santo da vofla cér,
vos deparou Deos hu
Reftaurador, ou Re-
demptor das callinias
do. voflo Nome.
Efte he em fumma
o objetto todo defta
nova, e grande cele-
bridade. Feftejar-fe a-
qui hpm Pardo-Santo,
que fabendo-fe atégo-
ra que era Santo, nad
fe conhcecia fofle Par-
do; e por efte Pardo
Santo, verem todos os
da fua c¢or tornado
bom_ aquelle Nome ,
q fe (e fuppunha até-
gora como mdo. E tu-
do ifto temos myfte-
riofa, ¢ profeticamen-
te incluido nas' pala-
vras ; que:me {ervirad
de thema, .que fad.do
Evangelho,com que a
Igreja- declarou por
San-
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Santo ao Beato Gon-
callo Garcia : Beati e-
ritis , cumwos oderint
homines, &.cum fepa-
raverint vos , (& ex-
probraverint., & eje-
cerint nomen veftrum
tamquam malum. ....
Gaudete inilla die,dy
exultate. Alegray-vos,
dizem-as palavras do
Evangelho, fallando
em profecia com o0s
Pardos hoje , alegray-
vos: Gaudete; porque,
aindaque vejals' mui-
tas vezes o voffo No-
me defprezado,e lan-
cado 4 parte como
mao : Lt ejecerint no-
men veftrumtamqguam
malum; e por cfte mef-
mo Nome fejais calii-
niados, ¢ tidoscomo
em : odio ‘pelos ‘ho-
mens, ¢ por elles fepa-

rados até de tudo o

que he acgad boa, e
virtuofa: Camm vos ode-
rint homines , &~ fepa-
raverint VoS, expro-
braverint ;i alegray-
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vos: Lt exwltate; por-
que'ld ha de chegar
tempo , ld ‘ha de vir
hum dia : In i/ladie ,
em que por efle mef-
mo Nome' calumnia-
do, e defprezado ha-
veis de fer bemaven-
turados, haveis de fi-
car muito - gloriofos :
Beati eritis. Nem as
palavras do Evange-
lho dizem mais, e nem
v6s tendes experimen-
tado menos. '

- Quantas calumnias,
quantos opprobrios ,
que de defprezos, ¢ ir-
rizoens nad tem ou-
vido os Pardos fobre
a falta, que tinhao de-
Santo-da fua corlattri-
buindo-fe efta faltaao
defeito da mefma cor;
como {e ‘a cor, por.ac-
cidente,pudetle fer {u-
jeito dealgiia malda-
de. E com tanto em-
penho, que, por mali-
cia da:mefmacor, os
queriad feparar (- ao.
noflo modo de dizer,)

" ate
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at¢ da communicagad
dos Santos. A alguem
ouvi dizer , (fenatal-
vez por chifte) que do
Beato "Gongallo Gar-
cia huma {6 coufa du-
vidava,c era, que fofie:
Santo fenido Pardo .,
com  os fcus termos
vulgares. He verdade,
que ' nefte mundo - to-
dos fomos:como as a-
telhas de S. Pedro,
(conférme dizem) que
relo que fazem huns,
ferdem os outros, e
slgumarabelha md po«
cerd ter havido,. que
com oveneno da:fua
maliciainficionafleaos
mais; ¢ o que foidefei-
to particularde algum
ficou fendo contagio
univerfal para todos:
mas:como siffonad he
culpaoriginal,que por
forca de Decreto ha-
jad" de contrahir to-
dos, 0 que commettco
hum; feja embora mio
o que hemao ,dé-feo
Nome' ao ‘que obra

Corrente I. Fonte Vil

mal, que aos mais nad
lhes pode .0 Nome 'fa-
zer mal, fe obrad bem.
E aflim com eftes fal-
lo..

Alegrai-vos - huma
vez ' Gaudete ) c ou-
tra .vez vos alegray :
Lt exultate; porque
iflo, que até agora pai-
fou por vos, he omef-
mo , que diffe Chrifto
havia acontecer ' aos
feguidores’ do feu E-
vangelho, ou do feu
Nome. O. Nome dos
feguidores do Evdge-
Tho, que the.o do Cru-
cificado:, ou de Chri-
ftad ,. nem era.mdo,
nem continha em i

‘maldade’ alguma, fe-

nad aquella , :que os
contrarios do mefmo
Nome » lhe ¢ queriad
pbr 5 e 'com tudo os
Difcipulos do Senhor
crad calumniados, €
defprezados’, {6 por
terem-aquelle nome =
¢ fendo os. Difcipulos:
oS‘c:tlumniadOs,‘Gh;i-

to
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fto he o que principal-
mente vinha a fer o
offendido peloNome:
Nomen vefirum tam-
quam malumn pr opter
Filium /JOIIIIIIIJ' :0 mef-
mo pafla em.o noflo
cafo. O Evangelhoem
commum parece falla
com todos os Pardos ,
mas determinadamen-
te fe encaminha ao
Beato Gongallo Gar-
cia; porque elle heo
que e achava mais of-
fendido , quando os
Pardos pelo feuNome
erad ~ calumniados ',
pois a0 mefmo tempo,
que o Beato Gongallo
Garcia era- Santo , e
eftava beatifi cadot o
11111nciojulgava o con-
trario, e nab queria,
que fcndo Pardo foﬁc
Santo; {6 porque - ti-
nha 'tquclle Nome :
WNomen wveftrum tam-
quem malim
Chrifto, para defen-
ganar aos Efcribas ,
que o {feu Nome nad
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continha em fi.malda-
de alguma ,dizia aos
Difcipulos que fe ale-
graflem,por daquelle

mefino Nome calum-
niado, e defprezado,
lhes h'wmo refultar
todas as fuas glorias.
Por( aquclla particu-
la:Cum,aqui he caufal,
e quer dizer, d as glo-
rias lhes hqvno fobre-
vir. depois da mefma
caufa, donde lhes naf-
ciad entad as caliinias:
Cum wos _ oderint ho-
mines , ¢ feparave-
rint vos, & exprobra-
verint o (o ejecerint
nomen weflrum, tan-
quam malum. Eif-aqui
acaufa das calumnias
Beati eritis , cif-aqui
as  glorias dcduzxdas
daquella;, caufa. . Da
mefma forte, para dei-
xarmos hoje defenga-
nados aos calumnia-
dores defteNome Par-
do, que nad contém

em fi maldade alguma

oNome, lhies havunos
Y 2 mof
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¢
moftrar " que
mefimo Nome calum-
niado refultad aosPar-
dos todas as fuas glo-

rias : Beatieritis cum

vos oderint bomines
& cum fe par averint
vos dy" e,xprolzra*'e-
rint, & ejecerint no-
mien uﬁ; um tamquam
malum .. Gaudete in
illa die’, ‘& extltate.

Chrifto- dizia aos
Difcipulos , -que ha-
viad ter- lici dia deftes;
mas nad Thes declaron
quando. havia -de fer
cfte dia 5 talvez, por-
que qum que - pelo
dia de hoje vieflemos
¢m conhécimento-da-

quelle dial" Commiis

merite acode Deos nas
tribulagoens ; quando
ellas apertad mais'aos
attribulados;e qirando
nellas e efpera menos
algum foccorro, e alli-
vio :nunca’os Pardos
efperarad menos ham
Santo ‘da fua'cor), 'do
que na prefente occa-

defte

fiad; e nunca tanto co-
Mo agora oS’ apura-
rad , e apertirad mais’
a§ tribulagoens “dos
calumniadores do feu
Nome:e por iffo, nun-
ca tanto como nefta
occafiad fe faria nellés
mais appetec1do hum
Santo da fua cor. Pois
agora , diz o-Senhor,

'\gora he tempo , jd
chegou o dia. Agora
fim, que crefcerad ;¢
chegarad a feu termo
as calunitiias do voffo
Nome: Cinm wos ode-
rint homines , ¢ eje-
cerint nomen veftrun
ramgiiam ‘malum ' a-
gora he'o tempo de fe
pubhcaxem as voffas
gloms Beati- eri:
tis, ja chcnou o dia
do voffo grande pra-
zér ;e gofto © Gaude-
te in 1lla die , & ex-
ultate.

A bemaventuranga,
ou gloria, de que o Se¢-
nhor iqui falla, riad he
ado Ceo, he a dater-

fd ,
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ra; nad he a quie fe go-
za ld naPatria, he a
que fe péde ver nefte
mundo : he aquella
gloria,aquelle prazer,
aquelle gofto, e aquel-
la alegria, que coftu-
ma fobrevir , depois
de vencido o trabalho,
desfeita a calumniay ¢
paflada a tribulagad :
he fentido ‘literal do
texto ; porque tudo o
que nelle fe trata he
coufa , .que havia paf-
far cd no mundo,c en-
tre os homens, adonde
a gloria, que pdde ha-
ver,nad pafta de hum
prazer, ¢ gofto,.que
pafla’ ¢ Beati .eritis.
Gaddete y (3 exultare.

Daqui fupponho fe
cftd percebendo , que
nad  venho: hoje pre-

gar da bemaventuran-

¢a, e gloria', que o
BeatoGongalloGarcia
goza'no Ceo; como
Santo ,- nem tampou-
co hey de difcorrer
fobre a declaragad ,

173

que o Summo Ponti-
fice fez da fua Santi-
dade; porque 1fto nad
he hoje coufa nova , e
nem  padece ‘duvida
alguma: a declaragad,
que eu'me'parece'de-
vo fazer hoje, he da-
quillo, que pdde ter,
e com effeito tem al-
guma contrariedade ,
¢ faz repugnancia a al-
guns, que he anatu-
rcza, ¢ cor parda defte
Santo. Efta cOr parda,
he aque cu venho lo-
je beatificar, ou decla-
rar por bemaventura-
da; quero dizer, ve-
nho moftrar.-como o
Beato Gongallo Gar-
cia he Pardo por naf=
cimento, ¢ defcenden-
cia, e declarar quea
fua cor parda nad (6
he tam bemaventura-
da, e ditofa como as
mais ; mas ainda algu-
ma’ coufa  mais. Eco-
mo.ifto tudo ha de
refultar -em- gloria do
noffo Santo , aamenos

acci-
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Ak b
accidental » Beati eri-)
tis, ‘e ;em gofto, ¢
prazer de todos os
da fuacoér:Gaudete, &

exultate 3 todos me.

devem-ajudar -a pedir:
para o acerto , por in-
terceflad do mefmo
Santo , o patrocinio
daquella Scnhora, em
cuja cafa eftamos, que
nos nad ha de faltar,
como Miy que he de
graga. Ave Maria.

Sfumptos ha,que

"X melhor he ouvi-
los , que dizé-los ; nad
eftd tambem o difcor-
ré-los  .em - conceito
proprio , mais conve-
nicnte he ouvi-los em
difcurfo alheyo. Aflim
devia muitas. vezes
fer,nad tanto pelo dif=
ficil - dos affumptos:;.
quanto pela diverfida-
de dos ouvintes ; pois
nad havendo aflumpto
tad inacceflivel; quede
nad .pofla penetrar ;e
ainda dar. alguma fa-

l
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hida, -a difficuldade
todaeftd em deixar fa-
tisfeitos aos que ou-
vem j, porque certa-
mente - ha genios de
paladar. tad defgofto-
fo, que fempre lhes
defagrada: o -alheyo,
por mais concertado,
que va, talvez {0 por
que . he alheyo ; € {6
Ihes parece bem o pro-
prio, e muitas -vezes
femmais tempero,que
o fer proprio. Hum
dos aflumptos mais re-
pugnantes, que tem
tocado o meu difcur-
fo, he o prefente; por-
que entro nelle conhe-
cendo , que nao tendo
tanto de - diflicultofo
pela materia- de que
trata, hade ter muito.
de contrariedade pelo.
aflenfo, -que ‘muitos
lhe derad, ou tem ja
dado. O :que eupoflo
affirmar dhe ; que nad
trago-intento., ¢ nem
o tive nunca ; de per-
fuadir coufas novas,

por
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porque {6 determino
moftrar a verdade dcl-
Ias; e efta, nad dictada
pelaminha cftimagad,

mas deduzida de va-

rios Authores: da ver-

dadcde todos clles ha
de conftar o prefente

difcurfo, que nad ha
de ter de meu , mais
que a forma, a compo-
ficad, ¢ ornato; ¢ ain-
daquc por forca hade

comegar em narragad

hiftorica, nad deixara

por iflo de continuar,

e acabar ‘cm difcurfo
Panegyrico , atado to-

do ds palavras do E-

vangelho ; entrcmos
nelle. - |
O Beato Gongallo
Garcia nafcco ecm Ba-
caim, Cidade do Lfta-
do dalndia Oricental,
..ConquiftadosSerenif-
fimosReys Portugue-
zes, noflos Senhores.
HeBagaim,dlém de ou-
tras exccllencias, que
della contad os Hifto-
riadores ,* huma - das

x5
mais nobres Cidades
da India;aflim em edi-
ficios, como em mora-
dores; pois apenas, di-
zem elles,fe achari em
Portugal cafa, -ou fa-
milia tluftre , que 14
nad tivefle defcenden-
cia; por cujo refpei-
to erad alli tantos os
Dons, que até 4 Cida-
dade lhe tocou o feu,
pois a chamavad algis
D.Bagaim. Supponho,
q ao noflo Sato,lhe nad
coube em forte Dom
algum deftes, porque,
nenhum dos Lfcrico-
res, § vi lho declarad
nem ainda -0s nomes
de feus pays. SO nos
dizem , que hum’ era
Portuguez, e por con-
fequencia branco , ¢
outro natural da ter-
raj, e confeguintemen-
te negro ; cfta cra a
miy , natural de Ba-

caim ;¢ aquelle o pay,-

filho de Portugal. Af-

fim o trazem,aicm dos-

Efcritores da Ordem,
o A-

v,
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o AgiologioLufitano,
ou Calendario Portu-
guez, do Licenciado
Jorge Cardofo, no dia
cinco de Fevereiro.
Nad achamos efcrito,
nem o dia, nem o anno
do. feu nafcimento ,
nein tampouco os que
teve de idade; {0 acha-
mos, quc entrando os
Portuguezes a tomar
pofie da Cidade deBa-
caimno annode 1534.
¢ fendo o .martyrio
defte Sato no de 1597.
correm: nefte meyo
tempo 63. annos, ¢ af-
fim podemos aflirmar
certamente , que dos
61. ou 62. nao podia
paflar a fua idade, da-
do cafo que nafcefle
logo no primeiro, ou
fegundo anno daquel-
la centrada dos Portu-
guezes em Bagaim.

Tambem nad achey
cuufa particular da
fua vida até o Eftado
deReligiofo; {6 fim,
que nella. exercitou

(

L
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primeiro o trato da
Mercancia, navegan-
dodaIndiaparaa llha
de Manilha , huma das
chamadas Philipinas,
no mar da China. Nef-
tas Ilhas tem os Reli-
giofos | Francifcanos.
Reformados hiia Pro-
vincia intitulada de S.
Gregorio ,c em Mani-
lha - hum Convento
aonde Gongallo - Gar-
cia coftumava muitas
vezes ir, quando fe a-
chava na terracomo
feu negocio. E , ouaf-
feicoado aos Religio-
fos, ou chamado por
Deos, pedio allio ha-
bito, e fez profiflad
para ~Frade - Leigo.
Tambem nad pude-
mos defcobrir o tem-
po defta Profiflag; {6
achamos que noanno
de 1593., eftando por
Comiflario dos Reli-
gioflos nas Philipinas
o Beato Fr.Pedro Bau-
tifta, e fendo enviado
Embaixador por. Phi-

lippe
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lippe I1. de Caftella, a

Taycozame ~Impera-’
dor do Japad,- levou’

comfigo por compa-
nheiros a dous Reli-
giofos' mais, e a Ir.
Gongallo Garcia por
interprete,porque, co-
mo Mercador , que ti-
nha tratado- com a-
quellas gentes, enten-
dia melhor alingua da
terra.” °

Nad {6 compds Fr.
Pedro-os negocios de
Efpanhacom o Japad,
como Embaixador ',
mas tambem como
Miflionario: ( para cu-

jo emprego" levava
breve do Papa Cle-

mente VIIL) alcangou
licenca do'lmperador
para prégar *a Fé 4-
quelles Gentios, como
com effeitoé o fez, con-
verteo a muitos, edifi-
cou Conventos,e Hof-
pitacs; e pailadas nef-
tas, ¢'em fimilhantes
obras'mais de tres an-
nos,movido o Impera-

dor , por hum Medico
feu, e alguns Sacerdo-

tes'dos Idolos contra.

os Religiofos , forad
prefos todos, que crad
¢m numero feis , com
quinze terceiros,c tres
{eculares mais , natu-
racs todos do Japad; ¢
fentenciados a ‘morte
na Cidade deiMeaco,
depois de quafi dous
mezes de carcere , €
cortada a'¢ada hum a
orelha cfquerda, e le-
vados'a correr as ruas
acoutados afpera, e
affrontofamente ' com
as miosatraz ; dalli os
conduzirad atropella-
dos, eem tempo de in-
verno por maisde cem
legoas de carninho 4
Cidade deNangan Za-
qui , onde os crucifi-
carad ', * trafpaflando

com duas langasacada

hum.Eftando ja na-fua

Cruz o Beato Gongal-

lo Garcia, e tocando-
Ihe por forte'oficar no
meyo daquelle triun-

fante

v
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fante exercito, -era- 0
que a vozes prégava a
todo aquelle povo, af-
fim Chriftad’ , como
Gentilico j;a eftes, ad-
vertindo-lhes os erros
em que ficavad , ¢ d-
quelles, admoeftando-
os 4 perfeveranga da
¥é:caotempo ,queo
trafpaflarad - com a-
quellas langas , -forad
eftas as ultimas pala-
vras, 9uc proferio: Se-
nhor

em que cfteve no Ja-
pad o Beato Gongallo
Gargia, cfcrevera va-

rias Fpiftolas dquelles.

Chrifidos , que anda-
va0 efpalhados por a-
quellas 1lhas 5, cheyas

de fervor, ¢ zelo do.

feuabrafade: efpirito;
por cuja caufao Padre
Salmantino o pdem
cm o numero:dos Ef-
critores no 2. Zoip..da
{ua BibliotecaGerma-
nica- Yrancifcana na

I

haves mifericor-,
dia demim. Tambem;
fe acha,que no tempo,

Corrente 1. Tonte VII.

letra G. Foi o marty-
rio defte Santo a cirico
de Fevereiro, do anno
de 1597. e dahi a trin-
traannos, no de 1627.
forad decclarados to-
dos verdadciros Mar-
tyres,por Bulla do Sii-
mo Pontifice Urbano
VIIIL no quinto anno
do feu Pontificado.
Confta todo o referi-
do do Breviario , ¢
Martyrologio Serafi-
co, Agiologio Lufita-
no, com mais de trinta
Authores, Ia aponta-
dos.

Do que fica dito, ja
fey que o que fo fe du-
vidaagora’, he da cor
damay do BeatoGon-
callo Garcia ; porque
dizendo os Lifcritorcs
todos, que eranatural
deBagaim,fe accrefce-
ta agora, que cra da
cor preta, e talvez di-
rad, que {6 a fim de fa-
zermos Pardo ao Bea-
to Gongallo Garcia
coimmo defcendente de

preto,
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preto , e branco. Co-
mo efte he o ponto
principal,e todo o tro-
peso do noffo difcur-
fo, para procedermos
nelle ‘com a clarcza
neceflaria, ¢ diftincgad
poflivel havemos duffi-
nir primeiro, que cou-
fafeja Pardo, nad {6
nefle fentido,mas.tam-
bem no ‘commum, ¢
vulgardo Povo. Pardo
em termos vulgares ,
diz o Padre D. Rafael
Bluteau no feu Voca-
bulario dalingua Por-
tugueza , na-letra M.
Mulato heaquelle,que
he filho de branco, e
negro; Pardo , aflim
como nds .o proferi-
mos, diz o mefmo Au-
thor. naletra P.,he a-
quelle , ‘que nem he
branco,nem he negro,
mas  participa deftas
‘cores ambas'; ¢ mixto,
vem- a fer. o mefmo ,
que Pardo, porque he
huma' cdrimeya, que
participa:de ambas’ as

o

cores, preta , e branca;
diz o fobredito Blu-
teau na letra M.

Que o Beato Gon-
callo Garcia feja Par-
do .por todos eftes
principios, que parti-
cipaffe da cor preta, ¢
branca; em quanto a
efta nad ha duvida ,
porque fem contradi-
¢ad dizem todos, que
o pay era Portugucz;
que participafle dacor
preta, por parte da
miy he a mayor difh-
culdade. Sabemos cer-
tamente , quéeraella
natural deBagaim,{mas
tambem fey, que mui-
tos duvidad , qual feja
a cOr dos feus natu-
racs. E aflim digo, que
a cor dosnaturaes de
Bagaim , ‘como . de to-
dos os ‘demais da In-
dia,he acorpreta, e
negra ; porque {ad to-
dos negros , e pretos.
Para aflentarmos por
indubitavel cfta pro-
pofigad havemos refe-

Zz2 ¥y
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rir, 0 que dos naturacs
daquellas terras ;e da
cor delles y dizem os
Lfcritores: e paraifto
tudo fe perceber. ine-
fhor havemos  fazer
hum abbreviado map-
pa do que chamamos
India; efpecialmente
defta,de que fallamos,
{cus termos, coftas; ¢
divizoens.

Dividem os Efcri-
tores, ¢ Geografos a
tudo o que' fc chama
India em tres partes:
¢ deixando a'primeira,
que  chamad® India
mayor , terra firme, ou
Imperio do Mogol ;e
a terceira 5 que he hu-
ma Peninfula mais O-
rientaly a fegunda, que
he ade que fallamos,
‘he outra Peninfula ;a
que'chamad Occiden-
tal.«'Comega. cfta Pe-
ninfula, ow ponta:de
terra c0 230.legoas de
largo yentre as defem-
‘bocaduras'dos dous fa-
mofos rios, 0 Ganges,

190
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que fica para a parte
do Oriente, c o Indo,
para a:parte'do Occi-
dente, ¢ fazendo cofta
por huma,e outra par-
te vay igualmente el

treitando até acabar,

com 280. legoas em
hum cabo , ou ponta,
que chamad deComo-
ri. Corre direito de
Norte para oSul; fi-
cando-lhe para o Sul

‘0 cabo , e o grofio pa-

rao Norte. L deixan-
do as coftas; que cor-
rem pela parte:do.O-
riente , ¢ difcorrendo
pelas que ficad cida
parte do Qccidente ,
hum dos primeiros lu-
gares , comegando. do
Norte parao Sul, hea
Cidade 'de Bagaim ,
¢ 16. legoas decofta;
daqui, paflados alguns
lugares:de menos-no-
tayentra o diftricto de
Goa,que he humallha
ao longo daterra com

-pouco mais de tresle-

goas.' Dos ‘confisis; de
Goa
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Goa entrao que cha-
mad Reyno de Mala-
bar, e cofta:da Pefca-
ria, por quafi duzentas
legoas até o cabo de
‘Comori. E que os'na-
turaes de toda efta In-
dia fejad negros , e da
cOr preta, o dizem co-
miimente todos os Ef-
critores.

Monfiur -de Chevi-
gni, Francez ; nos feus
ltvros intitulados Scid
encia para las Perfo-
nasde CorteLifpada,y
Toga., na taboa, ou
mappa da India ma-
yor , ou Impecrio do
Mogol, fallando dos
feus paturaes , que {ad
0s que. confinad com
osda nofla India, diz
eftas palavras; Sonu mo-
renos,pero 110 tanto co-
o los de las otras co-
Sas: de la Peninfirla
Occidental , en cuya
comparacion , eflos del
Mogol fe Hlaman blan-
cos.. Duas coufas te-
mos aquique notar: A
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primeira he , que Mo-
golnalingua daquella
gente,quer dizer bran-
co, ¢ por ifloaquelles;
por fe terem por bra-
cos,te chamad Mogo-
les. ‘A fegunda he,que
aeftes, que ld fe tem
por brancos,chama ef-
te Author , ¢ outros
muitos, Morenos. E fe
quizermos faber.; que
cor-he-efta:de More-
no , dird o Vocabula-
rio Portuguez , que
Moreno he aquelle ,
que tem a cOr efcura,e
quaft negra, que em
latim' he Subniger :
tambem fe deve aqui
advertir,que eftesMo-
renos , que fad quafi
negros, ad os queld
chamag brancos, ¢ ifta
arefpeito dos danofla
India , que ainda {20
mais negros. Agora
quizera me refpondef~
fem fem paixa0: Para
hum  Moreno deftes,
que he quafi negro, fe
¢hamar branco a ref~

: peito
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pcito‘dc outro, que he
mais negro, que cor ha
defer a defte mais ne-
gro? He fem duvida,
que ha de fernegro, ¢
muito negro. Pois cfta
era a cor:da may do
Beato Gongallo Gar-
cia'y natural da Cidade
de Bagaim lugar prin-
cipal da cofta da noffa
India..

D. Francifco Giuf-
tiniani no feu Athlas
abbreviado no mappa
da nofla:India defcre-
vendo-a diz aflim: IJ/>
td fituada entre los?.
Yy 22. grados de lon-
Litud Septentrional
por cuya caufa el ay-
re es effremadamente
caliente,y fits natura-
les mas negros, que los
del Indoftan , o Mo-
gol..Os do Mogol fad
Morenos, e quafi ne-
gros, os da nofla India
{20 ainda mais negros:
bem fe deixa ver, que
fad negros, e ‘muito
negros: D. Francifco

I. Fonte VII.

dela Torre ,no feu A4-
thlante Peregrino,Vis
da do grande Padre S.
Francifco Xavier , fal-
lando da entrada, que
cfte Apoftolo das In-
dias fez: na Cidade de
Goa,e defcrevendo os
{cus naturaes, diz eftas
poucas , e clegantes
palavras: Son negros,
porfer blanco alos ti-
ros del Sol. O Author
do Oriemte Conquif-
tado nax. part. afol.
100. diz que no Semi-
nario de Goa fecria-
vad noventa meninos,
entre brancos, c pre-
tos, eftes pretos {ad os
naturacs da terra.
~ De Goa paradiante
entra o que chamad
Reyno de Malabar ,
por quafi 2co.-legoas
até o cabo de Comort
¢ todos eftes Malaba-
res dizem geralmente
osEfcritores todos fad
negros, € 0s mais ne-
gros de toda a India.
Seja o primeiro o nOIf-
o



Sermaé do B. Gongallo Garcia.

foHomero Portuguez,
pois foy nad {6 dos
primeiros:que os def-
creveo, mas como que
efcrevia pelo. que ti-

nha vifto. Fallaelle na-

oitava 93.do Canto 8.
das fuas Luziadas, de
humCatual,que he dos
primeiros  Miniftros
do Rey de Calecut, 0
qual teve como prefo,
ou retido ,dia ¢ meyo,
ao grande Vafco da
Gama,c diz aflim: Con-
certai-fe, que o Negro
mande dar: Negro,diz
que era cftc Malabar,c
pefloa principal da-
quelle Reyno. Por ne-
£ros os trata tambem
atodos eftes Malaba-

res o . Alonfo de San-

doval, em varias par-
tes do feu tratado De
Inflauranda ALthiopii
Jalute,com varios Au-
thores por clle cita-
dos ; bafte por todos a
Authoridade . do mef-
mo Apoftolo das In-
dias S. Francifco Xa-
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vier, emh o Cap. de hu~
ma carta,que cfteSan-
to efcreveo da Cidade
de Cochim ao feu glo-
riofo Patriarcha Santo
Ignacio em 15. dc Ja-
neiro de 1544. vao as
palavras do Santo fal-.
lando dos naturaes do
Malabar:Zambem per-
guntarag fe Deos era
brancoy ou negro ypela
differenga de. coves
que wiad os bomens,
e porque aqui todos
faé negros. Sad pala-
vras - de S. Francifco
Xavier. E de caminho
fe deve aqui advertir,
que deftes negros da
India , e nad dos da A-
frica y-he que fe diz
que eftimad tanto a
fua cor preta , que até
aos feus Idolos,e:Deco-
fes pintad negros. L fe
os naturaes da India, e
de todasas fuas coftas
{ad negros todos, ¢ to-
dos da cér preta 5 def-
ta cor ha defertam-
bem a may do Beato
Gon-



184

Gongqllo Garcia, pois
he natural de Bag:um
Cidade principal ‘na
cofta da India,

Do que ficadito ja

podiamos ' concluir ,
quc o Beato Gongallo
Garcia he Pardo le-
gitimo por natureza,
¢ defcendencia; pois
participa por  huma
parte dc cor branca, e
da’ preta pcla outra,
Mas porque me pare-
ce -ouvir.dizer -a al-
guem,que o Pardopa-
ra fe ter por legitimo,
nad {6 ha de defcen-
der de negro , masde

tal negro,que,dlém da-

cor pretahadeterde
mais dms propricda-
des : huma’, queha'de
ter” o cabello retorci-
do, ou'demafiadamen-
te c1cfpo,a outra, que
fe ha de poder chamar
Ethiope, ifto he, que
ha ‘de fer natural da
Ethiopia.Os da India,
dizem eftesduvidofos,
nem fadEthiopes;nem

<
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tem o cabcello retorci-
do: logo,amdflquc te-
nhad a:corpreta,nem
por iflo fe ‘devem ter
propria , ¢ rigorofa-
mente por ncgros; e
aflim o Beato Gongal-
lo Garcia , aindaque
defcenda de hum def-
tes da India, da cor
preta, nem por iffofe
pode "dizer que he
Pardo com proprieda-
de.

Aifto fe ref’pondc.
quecftaduvida {6 vem
a fazer-nos mais dila-
tado efte difcurfo,ca
obrigar-nos a moftrar
com mayores razocns
como 6s hdturacs da
India a8 propriase ri-
gorofamente ‘negros;
nad (6 pela cor preta,
mas ~pelos “mefmos
principios , ‘que que-
rem os duvidofos. E
aflim digo 5 que a ‘fua
duvida’ nad tem forga
qlguma,ponquc {c fun-
da em principios fal-
{os.O primeiro, he fu-

por,
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por, que os cabellos

retorcidos ,‘ou dema-

fiadamente crefposfad

de tal forte connatu-

raesa todos os negros,

que nad haja negros

naturaes ‘{fem cabellos

retorcidos ; o que he
falfo ; porque os ha.

Em Mogambique

pela terra adentro,

diz Fr. Joad dos San-

tos na fua Ethiopia

Oriental y citado pe-

sidov.lo Padre Sandoval, ha

ib- I -huma nagad de Ethio-

fol.1s.pes , a’‘que chamad

1bid. ' Machacatos, ¢ habitad

foL.1o. nas ‘Cidades de Bra-

va, e Magadacho, os

quaes dizem eftes Au-

thores -{ad negros co-

mo azeviche , e tem

os cabcllos lizos', e

corredios ; enem por

iffo 'deixad de {er ne-

gros ;e Ethiopes ver-

dadeiros. ' E na India

nas Ilhas Philippinas,

e Malucas, diz o mef:

mo Sandoval ha ne-

gros com os cabellos

tad engrenhados, e re-
torcidos , como os de
Guiné, ¢ mais nad ad
naturaes da Africa, ou
Ethiopia. ©* Donde fe
fegue , que os cabel-
los retorcidos nad fad
de tal forte -connatu-
raes a todos ‘os ne- -
gros , que 'fe nad a-
chem negros naturaes
fem cabellos retorci-
dos; ‘e affim osda In-
dia, aindaque nad te-
nhad todos, ¢ de to-
do o cabello retorci-
do ', nad ‘deixad ' por
iflo’ de fer rigorofa-
mente negros. Ouga-
mos aqui humas 'pa-
lavras “de ‘Herodoto ,
que traz o'PadreVi-
cirana fua Hifforia
do futuro , tocando,
ainda que ‘a outro in-
tento,efte mefmo pon-
to; ‘e.ficard ‘mais evi-
dente’, o' que himos
dizendo : Hi Athio-

pes s qui ' funt ab or-

tu folis fub Pharnar-
satrescenfebantur cum
Aa In-
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Indis [pecie. nihil ad-
modum cateris diffe-
rentesy fed fono vocis
duntaxat,atque capil-
latura . nam Athio-
pes 'y qui-abortu folis
Junt y permixtos cri-
nesyqui ex Africacref-
piffimos inter —bomi-
nies  habent. Nad fe
podia dizcr, nem mais,
nem. melhor ‘para o
intento. D1z, que na
India , que he parte
da Azia, tambem ha
negros, ouLthiopes,
aifim como na Africd;
e que {6 fediftinguem
huns "dos outros, no
fomdavoz, enosca-
bellos ; porque :os dd
Azia ; ou-da India,
tem o cabello. entre
crefpo, e folto; eos
da Africa muito. cref-
po, e retorcido : e af-
{im fica baftantemens
te claro 4 e entendido,
que os da India, ain-
da que nad tenhad to-
dos, ¢ nem de todo
o cabello retorcido,

Fonte VI

nem por iffo deixadde
fer rigorofamente ne-
£ros. ‘

A fegunda fuppofi-
¢ad, que fazem os du-
vidofos, he entende-
rem - que; os Negros
fe chamad Ethiopes,

or fercm naturacs da
Ethio‘pia, e daqui fe
fegue tambem terem
para {i, que aEthio-
pia he a que deo aos
Negros o nome de E-
thiopes , 0 que tudo
he erro.. Porque de-
vem faber ,que os Ne-
gros fe chamad Ethio-
pes , pela- mefma ra-
zad de ferem Negros,

e como Negros; ou

Lthiopes, clles forao
os que derad o nome
4 Ethiopia. Plinio diz,
que a Ethiopia fe cha-
mou aflim , de hum fi-
lho' de Vulcano cha-
mado Ethiopes , que
reinou na Africa mui-
tos -annos ; € jd por
aqui fe vé, que bum
Ethiope foy oque deo

no-
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nome 4 Ethiopia. Me-
Thor o diremos com a
Sagrada Efcritura, e
Santos Padres. Aflen-
tad todos, que os pri-

meiros habitadores da

Ethiopia forad os Ne-
gros defcendentes de
Chus fillho de Cham.
Cham quer dizer Ne-
gro, ou negrura:Cham

id eft, migredo , fen

gua Hebrea, he'o mef-

niger , enegro na lin-
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pes , Ethiopes porque
erad negros, ¢ pretos
nacor ; ¢ Chufios co-
mo fithos , e defcen-
dentesdc Chus: Fi/ii
aut Cham Chus: dizo
Sagrado Texto; Chus,
accrefcenta Alapide,
ab hoc orti funt Lt bio- g,
pes, qus hinc fe fuai
lingua. Chufins “vo-5
cant. Chus enim filiusv. 6.
Cham, qui nomen de-
dit Ethwpie , diz o

mo , que-LEthiope na Id. in

Latina; porque os He-
breos chamad Ethio-

mefino: Alapide em; .
" b P .

outro lugar. Daqui fec ;.

vé€ claramente ; :que'™

pe ao’que, tem a cor
negra, ¢ preta : INi-
ger id eft Ethiops. S.
Jeronymo, Jofepho ,
Ifidoro y; o Toftado

com os fettenta Inter-
pretes , ‘diz Alapide,

affirmad. que aquella
parte da Africay, que
eftes ‘defcendentes de
Chus ‘povoarad., fe
chama Ethiopia ; ou
Chufia, porque eftes
fundadores fe chama-
vad Chufios,ou Ethio-

os Ethiopes  forad os
ue derad o nome 4
Ethiopia, ¢ nad aE-
thiopia aos Ethiopes;
¢.que os Negros fc
chamad Ethiopes nad
por.ferem ".da Ethio-
pia, fenad 'porque fad
pretos'y’ e negros na:
cor : Niger, 1d eft, E-
thiops. Chus , qui no-
men dedit. Ethiopice.
E ‘por cftas razoens,
conclue o Padre San-
doval , convem cha-
Aa 2 me-
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memos atodas as na-
coens de. cor negra
Ethiopes; eaflimefte
Author, fallando de.
negros ., que diz ha
na0 {6 na Ethiopiaem
Africa;, mas na Azia,

ﬁgdov.na Arabia; na Indna,
i . I

[

‘¢ na nofla-America, a-

t.ol. 3.donde. diz ha tambem,

&fea-nagoens’ de negros, a

todos  chama Ethio-
pes. Ede onegro, pa-
ra fer propria , e rigo-
rolamente negro, nem
he neceflario que:fe-
Jjanatural da Ethiopta,
e nem que tenha ca-
bellos retorcidos, por-
que. bafta {6. quefeja
preto na cor y: para {e!
chamar com proprie-
dade negro ; os natu-
racs. da India , ainda-
que 0 nad fejad. da E-
thiopia, e nem tenhad;
todos" os cabellos re-
torcidos. , fad negros.
naturaes, e Lthiopes:
verdadeiros |, porque
tem’ o que! Ihes bafta
fara iflo ; quc he de~

‘ ‘

I:“onte VII.

rem pretos nacory e
por. confequencia ' 0O
Beato Gongallo Gar-
cia, porque defcende
de hum preto deftes
com branco , . he Par-
do legitimo por natu-

rézab it
Mas porque defe-
jo. nefta parte deixar
de todo fatisfeitos-a
eftes. duvidofos, digo
mais: amiy do Bea-
to Gongallo Garcia-,
como todos osdemais
da'India; nao {6 fad E-
thiopes legitimos por
ferem pretos nas cor,
mas tambem a0 E-
thiopes: verdadeiros,
porque {ad i tambem
naturaes da Ethiopia.
Para  0.que ‘devem fa-
ber , que. a'primeira
parte do mundo, que
teve onome de Ethio-
pia, foy alndia Orien-
tal. . Aflim o diflerad
S. Epifanio, ‘e ‘Anaf-
tafio Niceno citados
pelo ‘Doutor« Solor-
Zand no feu' primet=
1o
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ro'tomo de Fure In-
diairum afol.6.-§. 5o.
fallando - defta: India
Oriental , de que nds
agora com eclle  tam-
bem fallamos :. Totam
banc Indiam - Orien=
talem, de qua logui-
mur , magnam Ethis-
piam appellant, & [a-
tis  appofite. . Notem
beni os terinos : Satis
appofire : Que querem
dizer, que os que cha-
mad 4 India Oriental
Ethiopia o fazem com
muita propriedade , €
acerto : Satis appo-
Jite. ‘
E fe ifto parecer
muito, muito mais ha
de parecer , {e nds dif-
fermos mais , ¢ he. o
que fe vay feguindo :
que a India Oriental
he aquella Ethiopia
dos, Antigos tadcele-
brada nas Divinas le-
tras ; da qual diz o
Profeta David, foya
primeira que as mais
partes do mundo no

189

conhecimento deDeos
feito homem ' Ethio-

pia prevenit ‘manus piim,
ejus Deo: id ef?; prima>-3*-

weniet -y accrefcentad
os Sagrados [Zxpofito-
res: Pois faibad, que
cfta Echiopia, quedi-
zia David havia fera .
primeira no conheci-
mento de Deos feito
homem ; he a India
Oricntal. Aflim o traz
o Padre 'Leblanc fo-
bre o verf.11. do Pfal-
mo 2. Lt:adorabunt
cum omnes Reges ter-
12, acarretando para
aqui\ o verf. paflado;
Ethiopiaprevenit ma.
nus ejus Deo , € junta-
mente o v. 10. do cap.
3. deSophonias : U/-
tra flumina Ethiopic,
onde diz ; que por
efta Ethiopia enten-
dem Arias, Vatablo,
¢ 0 Caldeo a India :
Arias, Vatablus , &
Chaldeus intelligunt
1bi Indiam.E mais lar-
gamente o tinha jd efl-

crito
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(
crito antes o P. Alapi-
de fobre efte: mefino
ver(. dcSofonias; on-
dediz, que o Caldeo
em lugar do verf. U/-
tra fiumina Ethiopie
poem. Ultra fluvios
Indie e que eftes Au-
thores ‘todos: juntos
com a- Caftro, detal
forte entendem  por
efta Ethiopia da Efcri-
tura a India Oriental,
que aeftendem até o
Japad, ca China: 4-
/ii ydiz Alapide , qis-
bus favet a Caftro,pu-
tant hic motari In-
diam Orientalem ; uf-
que ad Faponem , ¢
Chinam. Nad fe po-
dia" extender mais ,
porque nad havia mais
para onde extender.E
aqui fe ficard tambem
entendendo ', ‘que -0
primciro Ethiope, ou
negro , ‘que por cfta
India Oriental', ou
grande Ethiopia ren-
deo vaflallagéa Deos
feito homem, foy Gaf-

({ -

Corrénte L Fonte VILI.

par tercciro Reydos
Magos , que duvidan-
do-fe muitos feculos
donde foffe , decpois
que os.noflos.Portu-
guczes entrdrad'na In-
dia fe fabe certamen-
tc cra feu natural, e
Rey. de Crangranor
na cofta do Malabar.
E fe acharem . ifto
muito, muito mais a~
chardd ainda fe nds
formos dizendo ; por-
queaflim fe vai feguin-
doj que primciro hou-
ve negros na India
do quc "os houvefic na
Africa ; e que da In-
dia he que vierad os
primeiros negros pa-
ra a Africa, Affim o
traz o Padre Leblanc
no lugarjd citado,pou-
co adiante vad as fuas
palavras : Adde , quod
Etbhiopes filios Chus,
quidam velint olim ad
Indum flumen habi-
taffe, reliclisque fedi-
bus fuis juxta Lgyp-
tum confediffe injz;g.r
l—
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Niluin' y & Oceanum:

Supra Heliopolim , &
inde paulatim ad in-
teriora Africe pene-
traffe. Quer - dizer
que os Ethiopes, ou
negros; filhos , ou def-
cendentes de Chus, fa-
hindo de fuas patrias
fizerad a fua primei-

ra habitagad na India

as margens do feu rio,
e fahindo daqui,fe par-
tirad para o Egypto ,
e fizerad o feu aflento
entre orio Nilo, co
mar- Oceano fobre a
Cidade de Heliopolis,
¢ daqui pouco apou-

co fe forad efpalhan~

do por toda :a Africa.
Nao cita efte Padre
Authores;, talvez por
julgar feropiniad pro-
vavel ; mas.no Doutor
Solorzano achamos os
que baftad para a.pro-
babilidade: defta opi-
niad ; foy o primeiro,
que cfcreveo, ou dos.
primeirosy Herodoto,
¢ depois delle: Eufe-

bio , e Torquemada,
concordando em que
efta paflagem’ dos Ne-
gros da India para:a
Africa, ou Egypto, a-
conteceo ‘nojanno da
creagad do mundode
3580. Fuxta banc LE-

gypti Affsaticam par-

9L

tem Asthiopes ab. Inda.

fumive confurgentes,
confediffe, annomun-
di 3580. 5 ut poft He-
rodotum tradidit Lu-
Sebius o & Lorquema-
da '

LE fe, conforme a
vontade: dos duvido-
fos y- Pardo legitimo
he aquelle {6, que he
defcendente de bran-
co, cnegro, ¢ talne-
gro , que fc pofla di-
zer que he Ethiope,
ou ‘natural da Lthio-
pia ; fendo a primei-
ra Ethiopia; que hou-
ve no mundo ya India,
¢ fendo os f{eus natu-
raes fempre Ethiopes,
ou negros defde ofeu
principio, bem ‘dizia

eu,

Solor-
2an.

'ib. §.

43.
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eu,; que vos havia mof-
trar hoje como o Bea-
‘to Gongallo Garcia he
pardo ' legitimo por
natureza , e defcen-
dencia’y pois  he def-
cendente de hum Por-
tuguez branco, e de

. ‘huma Ethiope, natu-
ral de Bagaim na In-.

dia, que foy a primei-
ra Ethiopia dos anti-
gos: Totam hanc In-
diam Qvicntalem ma-
gnam. Lthiopiam ap-
pellant 5 & fatis ap-
pofice.

Suppofto cftd baf-
tantemente provado,
quc osnaturaes da In-
dia: fad negros , e E-
thiopes, nad, {6 pela
c6r preta , mas tam-
bem  pela natureza ,
como defcendentes de
Chus, filho de Cham,
como me podem ain-
daallegar, que, dado

cazo: que ' aflim fofle

naquelles principios,
hoje jd nad he aflim;
porqucainda’ que pe-

(-
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la cofta de Malabar ;.
cabo ‘de '“Comori , e
outros. lugares hajad
ainda_deftes negros ,
como tambem naIlha
de Ceilad , e outras
muitas das Malucas
e Philippinas;com tu-
do dosconfins do Ma-
labar ; correndo a cof~
ta de Goa até'Bagaim,
¢ para diante,conitade
pelloas , que por-ellas
tem andado, que os
feus naturaes hoje, e
J4 no ‘tempo ; ‘que ‘os
Portuguezes entrirad:
na India; nad erad ab-
folutamente negros, e
pretos , mas triguet-
ros , bagos, oumore-
nos ; que aflim os tra-
tad tambem - alguns
Lfcritores; ¢ vulgar-
mente lhes chamab al-
guns Cafres, ou Ca-
narins , ‘¢ nad Negros.
E-affim parece ; que
de balde tem trabalha-
do o'moflo ‘difcurfo,
em querer fazer aosda
India' todos Negros.

Ou-
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Oucad a refpofta, que
poderd fer fiquemos
ainda melhor.

Digo pois, que ef-
tes bagos, ou more-
nos, que-nad {ad ab-
folutamente pretos ,
{e nad devem chamar
Cafres, ou Canarins',
porque ifto. he erro
do 'vulgo. Canarim,
conforme. os mefmos
naturaes da India,quer
dizer o que he natu-
ral de Canard, que he
huma Provincia , ou
Reino, que fica entre
os confins de Goa, e
principios do Mala-
bar pecla terra a détro,
cuja Cidade principal
{e chama tambem Ca-
nara. Vejad ao Padre
Bluteau no feu Voca-
bulario. Tambem fe
nad devem chamar
Cafres os naturacs da
India; porque, confér-
me ao mefmo Bluteau,
Cafre vem da palavra
Arabiga Cuafir , que
quer dizerHomem [em
ley , e cfte nome Cafre

\

\
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fe da fomente pclos
Efcritores a huma na-
ad de negros , que
ﬁabita na cofta de A-
frica pelo Cabo daBoa
Efperanga até quafi
Mogambique , chama-
da Cafraria, ou Pro-
vincia ,. ¢ Reyno do
Monomutapa ; e da-
quiyem, que os natu-
raes da India, quando
ld apparcce algum ne-
gro da Africa, acftes
he que chamad Ca-
fres, porque osdaln-
dia fe tem ainda por
mais. negros ; do que
os proprios da Africa.
Tambem he necef-
fario advertir aqui a
alguem, que ouvindo
dizer que o Beato
Gongallo Garcia cra
Indio , entendeo fe-
ria algum individuo
dos Tapuyas danofla
America, porqueaef-
tes chamad tambem
Indios, ainda que com
pouca propriedade ;
porque,como nota cer-
to Efcritor ') impro-
pria-

-~
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priamente fe chamad
Indias as terras da A-
merica; porque Indias
fomente fe entendem
as Orientaes , ditas af-
Cor. 1l em razad " do rio
rea fo-Indo , que asrega, ¢
bre 2 parece nad pédem ter
do ¢ muita congruenciaen-
«Cant. gre fi eftas duas partes
J. dc - e
Cam. da terra, fendo tad dif-
s.ul. ferente huma da ou-
tra, quanto vay do O-
riente ao Ocidente ;
do principio ao 'fim
do mundo. E fendo
os naturaes de ambas
tad differentes em tu-
do,.que até o (ad nas
cores , osda America
vermelhos , ‘e " 0s da
India negros.

E f¢ me pergunta-
rem ocomo devemos
chamar a eftes. da In-
dia , que nad fad to-
talmente negros,, mas
bacos , ou morenos ;
digo quec os havemos
chamar 'mixtos, Par-
dos , oumulatos; por-
que efta em termos

Portuguezes he a co?
dos bagos, ou morenos
da India. Tambem te-
mos Authores , que
aflim ‘o efcrevem. O
noflfo Homero Portu-
gucz naOitava 100.do
Canto 10. , fallando
das Arabias, e defcre-
vendo os {eus natu-
racs, diz aflim: Olba
as Arabias tres , que
tanta teryra tomao, to-
das dagente vaga, e
baga. Manoel de Fa-
ria eSoufa , explican-
do efta cor baga, ou
morena dos naturacs
das Arabias , diz.:
Quicre dezir , que ln
gente deffas partes es
de color ni blanca, ni
negra, que en Portu-
gal llamamos Pardo,
0 Mulato, porque [e
lamanmulatos los hi-
_jos de negro , y blan-
co. Daquitdevemos no-
tar -mais , que a ¢or
morena, ou baga , mo
he outra mais, quea.
mixta , ou. parda,’'e

par-
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parda legitima; por-
que diz efte Author,
ou dd a entender, que
aflim a parda, comoa
morena he cor mixta,
que procede de bran-
co , e preto. Meclhor
o diremos ainda com
Authores , que fallad
determinadaméte dos
bagos, oumorenosda
India. ,
O Sandoval, j4 alle-
gadoaqui titas vezes,
no lib. 4. cap.j. pag.
11. fallando da efti-
magad , que a Sagrada
Companhia de Jefus
fez de fer nomeada
pelos Summos Ponti-
fices, ¢ Reys. de Por-
tugal para o emprego
da converfad dos ne-
gros daIndia, dizef-
tas palavras: L/f2imo-
lo.tanta , que [cdialo
ard ¢l ., y para la
jj)ili[ion de 'l)zlzgﬂdia O-
riental , cuyos natu-
#ales ( reparem aqui )
Jfon .todos , 0 megros
o mulatos y como lo di-

zen graves Authores.
E no mefino liv.4.cap.
~.pag.44. fallando dos’ o
naturaes das Malucas ,xclin.
torna a dizer: Yque ) 7
effos fean negros , de-¥rnc.
xando a parte lo quel™"
dizen los que efcriven;sLu
las cofas de la Indias™ )
Oriental , que fusna-""
turales todos y 0 fon
negros, o mulatos. bif-
aqui temos com toda
a clareza como a cor
morena dos naturaes
daIndia nad heoutra
mais que a Parda, de
que fallamos, e Pardo
legitimo ; porque a-
uelles Morenos da
ndia vem por defcen-
dencia direita da cor
branca com a preta. E
fe quizerem averiguar
eftarazad , he deduzi-
da do que da India,
¢ dos feus naturaes di-
zem os Authores, que
deixamos referido.
Dizem que a India
he aquella grande, e
primeira Ethiopia dos
Bb 2 An-
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Antigos; dizem que
oS Ethlopes, ou Ne-
gros, primeiro habitd-
rad na India, e depois
fe paflirado p‘lm a A-
frica; e o que daqui
fe fegue he, que osda
India, que nad forem
« negros, had de fer Par-
dos, ou Mulatos legi-

timos por defcenden-

cia. ILa razad he con-
cludente. Porque ain-
da que da India vie-
rad os primeiros ne-
gros para a Africa;nad
cra poflivel paflaflem
todos de tal forte, que
nao ficaffem muitos , e
a mayor. parte delles‘,
porque, alem de cfta-
rem efp’llhados pelas
tres Indias, e muitas
1lhas , os quc fallad
nefta retirada, {6 di-
zem queé paﬂamo pa-
ra Africa os que ha-
bitavad as margens do
rio Indo : Ab lirdo
Jluinine confurgentes,
que he donde tem

prmcxplo as Indias,

Corrente f Fonte VI1I.

Tambem he provavel,
que com a fahida dos
negros -do rio: Indo
para a Africa , haviad
fer povoadas aquellas
ribciras de'gentes ef-
trangeiras, ebrancas:
eftas haviad entrar pe-
Ias Indias a dentro, ¢
comunicando-fc com
oS mals negros, quc fi-
carad, daqui refultou
aquellc mixto, ou ter-
ceira efpecne, que al-
guns Efcritores cha-
mad morenos,, outros
bagos, ¢ os noflos com
mais propriedade di~
zem Pardos;, ou Mula-
tos , como defcenden-
tes de preto, e bran-
S 1
E he tad naturalef
te difcurfo, que os que
habitad mais para ;a
terra a dentro, e da
Peninfula, e Coftas da
nofla India , que cor-
rem parao Sul, e Ca-
bo de Camorl, Jitha.
de Ceilao, e outras
mais, que lhes nad era

tad
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tad facil a comunica-
¢ad com'aquella'gen-
te'brancay queentrou
pelo rio Indo, fad a-
mda hoje tad negros,
e pretos, como d’an-
tes 0.crad ; e 0s que
ficavad para as mar-
gens do Indo, e terra
intermedia , como :0s
do Mogol

da noi%a
podiad mais facilmen-
te communicar-fe com
aguella. gente branca
e

rangetra , eftes {ad’

os que - hoje chamad
morenos , bagos , par-
dos, ou mulatos, co-
mo mifturados de ne-
gro:' e branco. L efte
he o fundamento. to-
do, com que dizem
cftes Authores , que
os naturacs da India
{ad todos, ou negros,
ou ‘mulatos : mulatos
os que procedem da-
quelles negros, que fe
mifturarad: com bran-
€os ; ¢ Negros os' que
nad entrad. naquella
miftura,

, ‘¢ alguns
India , que
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E quem haverd ain-
da tad cativo da fua
vontade’, quel vendo
o que dizem eftes Au-
thores, pofla duvidar
mais,que o BeatoGon-
callo Garcia ;° como
natural que he da In-
dia, feja Pardo ' legi-
timo por natureza, ¢
defcendencia? Atégo-
ra’podia-o fer por hum
{6 principio; agora jd
o pdde fer. por dous:
atégora podia fer Par-
do fendo os naturaes
da India todos, ¢ {6-
mente negros, ¢ {endo
elle “defcendente -de
hum deftes com bran-
co'; agora ji o pdde
fer tambem, fendo os
naturaes da India ,que
1nad forem negros, mu-
latos , ou Pardos ; Par-
do, e'mulato, ha de
ter tambem o Beato
Gongallo Garcia; pois
o que defcende de mu-
lato , ou Pardo com
branco,he Pardo, e
mulato. 1 E fiquemos
nifto:
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nifto : ou me had de
conceder. que. os na-
turaes da-India £20 to-
dos negrosyou.que {ad
negros, ¢juntamente
mulatos outros; ede
qualquer forte, que fe-
ja 5 fempre o Beato
Gongallo Garcia fica
fendo mulato legiti-
mo , como defcenden-
tede negro, ¢ branco.

Aflentado aflim com
tao folidos fundamen-
tos, que o Santo Gon-

gallo Garcia he Pardo.

legitimo por mnafci-
mento , e defcenden-
cia, he tempo ja de-
beatificarmos 2 fua
cor , e declararmos
que he tad bemaven-
turada , e ditofa como
as mais, € mais ainda.
Ascores, quetem,

teve fempre oppoﬂae
afuacor parda, forad
abranca, eapreta:o
que tem feito ditofas,
e bemaventuradas ef-
tas duas cores , forad
0s pévos, ¢ nagoens,

Co_m‘e;z.te I. Fonte VIL

de que cada huma del-
las tem fido principio,.
e origem_; os Princi-
pes, Reys, e Monar-
chas;, que dominarad
eftes povos ; as Pefloas
grandes , e aflinaladas
em todos os eftados, e
Jerarchlas: € porque
aflim a c6r branca, co-
mo apreta tinhad pa-
rafi que. tudo ifto tal-
tava na cor parda, ef-
te era o motivo de a
terem por menos dito-
fa, ¢ bemaventurada.
Mas enganava-fe cer-
tamente; aflim a cér
branca, como a preta;
porque acor pardaem
tudo . ifto . tem fido
nao {6 tad bemaven-
rada, editofa como el-
las , mas ainda alguma
cou(a mais.

A cor parda tam-
bem tem fido princi-.
pio,tronco y¢ origem
de podvos , e nagoens»
inteiras. Todos fabem:
que os Ifmaelitas ; A-
garenos, ou Maurita-

1OS,,
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eoutra diffe : Multi- .

nos , {ad defcendentes _
plicans ~mudtiplicalio 26.20.

de Ifmacl. ‘E tambem

Gen.

13. 20

«devem faber ; que def-
ta nagad cftd tad cheyo
omundo, que ella {6
occupa toda a Afia, a
mayor .parte da Afri-
ca, ¢ muita da Euro-
pa; fendo quali affen-
tado , queefta {6 gen-
te excede em numero,
e multidad ‘aos ‘da cOr
branca, ¢ preta. Ven-
do-fe aflim cumprida
nella aquella promef-
fa, que repetidas ve-
zes fez Deos a Abra-
ham fobre Ifmael, que
de tal forte multipli-
caria- a fua defcenden-
cia, que delle 'nafce-
riad doze Capitaens,
e fe faria daqui hum
povo tad grande , que
{e nad poderia nume-
rar: Super Ifinael quo-
que éxaundivi te'y mil-
tiplicabo ewm walde.
Duodecim Duces ge-
nerabit 5 & faciom
cumrise gentem magng.
Dufe Deos homa vez,

Semen tuum ... o non
numerabituy pre mul-
Litudine. :

E quem era efte If-
mael? Ifmael erahum
homen dacodr parda,
e Pardo legitimo; por-
que era filho de'Abra-
‘ham , que crabranco),
e de Agar fuaefcrava,
-a qual cra preta, e ne-
gra por nafcimento,
porque era natural do
Egypto, como dizia
Sara fallando com A-
braham fobre Agar:

Habens ancillam E-gn:
} T p Ge
gyptiam nomine Agar. 6. -

I que os'' Egypcios
por natureza, ‘¢ def:
cendencia fejad ne-
gros, he opiniad com-
miiados Sagrados Ex-
pofitores ; porque di-
zem qué oS primei-
ros habitadores do IE-
gypto foy Mefraim
com feus. deftenden:
tesh e ' parefta: vanl

O F NIYro

111
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confta

raim , e ainda hoje os
Arabios ,-e Turcos ,
chamad ao Egypto
Mefra ; e Mefraim ,
do.Sagrado
Texto,era negro, por-
que era filho fegundo
de- Caim. Filii autem
Cham., Chus; & Mef-

raim ,-diz otexto, €

accrefcenta- Alapide :
Mefiaim, ab hoc habi-
tata, & propagata ef?
Lgyptus:, que inde
Hebraice Mefi-aimn vo-
catur , & etiam nunc
ab Arabibus o & LTur-
cibus vocatur Mefra.
I aqui temos a I{mael
Pardo legitimo, como
defcendente por hiia
parte' de branco por
Abraham, ¢ pela ou-
tra’ de negro. por A-
gar. E por aqui- temos
a cor parda nad {0
tad bem aventurada, e
ditofa, comoa preta,
e a branca , pois conmo
cllas tem fido.tronco,
corigem de pévos, €

@
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Hebreafe chamaMef-

nagoens inteiras , mas
ainda mais ; pois ef-
ta' {6 gente Parda
por Ifmael; excede em
multidad abranca, ca
preta.

A outradita, e bem-
aventuranga da. cOr
branca , e negra , con-
fifte rios Reys, Princi-
pes, e Monarchas, que
cada-huma tevé, e tem
-neflas gentes, que del-
las procederad. Tam-
bem poraquiacor par-
dahe tad ditofa,e bem-
aventurada como ‘el-
las, e ainda mais. Tan-
to, porque acor par-
da, nefle Povo , que
della fahio, tem tido
muitos,e muitosReys;
e 16 Ifmael, confta do
Sagrado Texto;, teve
doze fillios,nomeados
ahi por Capitaens, e

Principes : Duodecin Gen,
Duces generabit:Dio-*51¢

decim Principes Tri-
buum furarum , e diz
Jofefo quetodos eftes
forad Reys ; porque,

a-
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fahindo - Ifmael com
fua miy Agar defter-
rado da C'If“l de Abra-
hao feu pay ), viera ter
ao Deferto de Pharan,
cotno 'confta do texto,
¢ cafando ahi com hu-
ey, A mulher natural do
sy, Lgypto: Habftawtqzze
2. fndeftrto Pharan, &
accepit- illi ‘mater ﬁm
uxorem deterra Lg
pti, deftateve aqucl-
les 12. filhos, os quaes
ef] palhados por toda'a
Africa , forad nclla
Jofef. Rcys,c dominarad va-
Lrc. FIa8 Provincias ; e da-
_i'nf,; qui fe tem cfpalhado
por quafitodo o mun-
do, com'o nome de'If-
maelitas por Ifmael ,
Agarenos por Aﬂar,
Mauritanos  da pala-

vra Grega Mauron
que ‘quer dizer coufa

quafi negra, e queima-
da, por ¢lles ferem de-
fta cOr. E por eftes

Reys)) ¢ outro$ mui-’

tos, que ‘tem tido a
c6r Pard'l,h t20 bem.

201

aventurada, e ditofa
comoa pretaea bran-
ca, cainda mais; por-
que os primeirosReis,
Principes, ¢ Monar-
chas , que Hhouve no
mundo, aflim entre os
da cOr branca -, como
da preta, forad dacor
Parda :parece-me que
o hey de moftrar, hum
com ‘certeza , outro
com probabilidade.
Da creagad domun- 'r““?
do até o tempo do di- ccn,
luvio , na computagad é 5%
do Alaplde correrad*:
1656. annos: e em to-
do efte tempo’ nad
confta do Sagrado tex-
to, ou dc Author al-
gum houvelle fiiho, ou
defcendente de Adad,
que dominafle na ter-
racom titulo de Rey,
e ‘Senhior abfoluto
pmque cada hum go-
vefnava a fua famllxa
como pay, ¢ cabcga
della?veyo odiluvio,
e ainda fe paflarad
170. annos fem que no
Cc mun-
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mundo fe ouviflc o
nome de Rey; mas ne-
fte mefmo anno, eftan-
do jaNoé com todos
os feus filhos retirados
para. o.campo de Se-
naar , entrc o rio Ti-
gris, ¢ Eufrates , para
onde vierad no anno
131. depois. do dilu-
vio,c tendo dado prin-
cipio 4 fundagad da
Cidade deBabylonia,e
‘Yorre de Babel, Nem-
rod, principal agente
de toda cfta maquina,
comegou a moftrar-fc
poderofo na terra, a
dominar aquellePovo,
e a fazer-fc fenhor del-
le , até que mo anno
184. do diluvio , efta-
va rcconhecido, e a-
dorado de todos, co-

Corrente

mo Principe ,Rey, €.

Monarcha . abfoluto :
Nemrod,ipfe cxpit ¢f-

-fe potens i terra: fuit

Babylon. = principium
Regni ejus : diz o tex-
to, ¢ o Alapide diz:
Primus inorbe Prin-

aT
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cepsydr Rex fuit Nem-
rod. E que era efte.
Nemrod? Nemrod era
hum homem .da cor
Parda. Aflim o pode-
mos tratar com boa
probabilidade, porque
Nemrod era filho fex-

to de Chus : Porro g,

Chus genuit Nemrod,e o.
ja por aqui temos a
Nemrod com hia par-
te de preto por feu
pay : ¢ que tivefle ou-
tra parte de branco
por fua midy , prova-
velmente fe pdde af-
firmar ; porque , ain-
da que nad achamos
quem foflc a mulher
de Chus., e miy de
Nemrod,podemos dif-
correr erada cor bran-
ca, e defcendente dos
dous irmdos de Cham,
quc erad Sem , ou Ja-
fet; por que Chus, co-
mo filho primeiro de
Cham, e o primeiro ,
que - por caftigo do
pay fahioda cor preta,
nad podia, como pri-

meiro,



Sermao do B. Gongallo Garcia.

meiro, ter outra da fua
cor,com quem cafafle;
porque,para fer da fua
cbr, nad podia fer fe-
nad filha do ‘mefmo
Cham ; e irmaa de
Chus ; e nad confta do
texto,e nem deAuthor
algum , que tenhamos
noticia, que houvefle
efta irmiade Chus, ou
filha de Cham ; ¢ nem,
dado cafo que a hou-
vefle , podiamos affir-
mar que Chus tomaf-
fe por mulher huma
fuairmia, emtempo,
que havia mulheres de
outra geragad mais re-
mota-, como erad as
de Sem, ¢ Jafer da cor
branca; provavelmen-
te podemos dizer, que
Nemrod, porque por
huma parte - partici-
pava da cdr preta por
feu pay, e pela ontra
da braca por fua may,
era’hum homem da
cOr Parda, e efte o pri-
meiro Principe , Rey,
¢ Monarcha, que hou-

VY
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ve no munde , aflim
entre os da cor preta,
como da branca’, que
todos fe achavad alli
juntos, porque ifto tu-
do acontecco antes da
confuzad de Babel, ¢
divifad das gentes. Ef-
te foy o primeiroRey,
¢ Monarcha,que acha-
mos fer da cor Parda
com ' difcurfo prova-
vel ; e com certeza ,

ainda temos mais.
Reynando em Jeru-
falem Salomad , filho
de David , levada da
fama da fua fabedoria,
veyo avé-lo, e ouvi-
lo aRainha de Sabd ,a
efta reccbeo tambem
Salomad por mulher,
como Rainha, e teve
della hum filho, que
lhe nafceo eftando ja
retirada na fua Corte,
e lhe pds o nome Da-
vid como feu av0; efte
Principe fendo ja-de
vinte e hum-annos , e
defejando ver feu pay,
¢ tomar-lhe a bengad,
Ccz veyo
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veyo a Jerufalem, e
Salomad nad {6 ore-
conheceo por, filho ,
mas com todas as ce-
remonias, ¢ infignias
Reaes o fez COroar no
Templo por Rey, ¢
Imperador da Ethio-
. pia, ¢ fol o primeiro,
que "alli houve,porquc
até entad {c governa-
va aquelle Povo {0 pe-
las fuas Rainhas fem
admittirem os varoes
afucceflad.Agora per-
gunto : ¢ que cafta de
homem era efte ? Seria
da cbr branca , ou da
preta? Nad era fenad
da parda, e Pardo legi-
timo; porque cra fitho
de pay branco, queera
Salomad,e nay negra,
que cra a Rainha de
Sabd, e negra natural
de Lthlopla , na opi-
niad de muitos.

E que dird agora a
ifto a cor preta 7 Que
ha de dizer ; que ouve
agora , 0 que nunca
cuxdou ouvir. Que

f L8

Corrente I.‘ Fonte VII.

hum Pardo ,- ou mula-

to ycomo elles dizem,
fofle nao {6 Rey,c Im-
perador  dos -negros,
mas o primeiro Impe-
rador, ¢ Rey, que ti-
vcrao,c na {ua propria
terra, ¢ patria dos mef-
mos negros. Que dird
a cor preta? Nad tem
outro-rcfugio , mais
que apcellar para a du-
vida , e dizer, quc co-
mo iflo na confta da
Sagrada Lfcritura,
nem he myfterio de fe,
nao cftad obrigados a
dar-lhe' credito. Mas
faiba quetem contra
fimuitos, c graves Au-
thores, ¢ o mayor de
todos a mefina tradi-
¢ad antiga , pela qual
confta,que muitos dos.
Imper.zdox es daLithio-
pia tiverad o nome de
David , e todos at¢o
prc[ente nas fuasefcri-
turas e tratad por fi-
lhos de David, e Sa-
lomad, e qmmlofazia
hum delles, que no an-
© no
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no de 1507. mandou
huma Embaixada. ao
Papa Clemente VII.,e
a’ElRey-de Portugal
D. Manoel, jattando-
fe cfte, ctodos clles,
da Real regalia defta
defcendencia. E aqui
temosa c6r Parda nad
{6 tad ditofa, ¢ bem-
aventurada , como a
preta, ¢ a branca,pois,
como cfta, teve Reys,
¢ muitos Reys ; mas
ainda muito mais bé-
aventurada , e dito-
{a, pois os primeiros
Reys, e Monarchas,
que houve entre os da
cOr branca, ¢ preta,fo-
rad da corParda.
Dos Principes 4 €
Reys fe feguem osGe-
neracs, Governadores,
Meftres de Campo, ¢
mais Péftos daMilicia:
e fem fahirmos do nof-
fo Brafil, ¢ ainda de
Pernambuco , podia-
mos . -fazer de todos
huma boa lifta, fe af-
{im como lhe fabemos

os nomes,nad achafle-
mos alguns com cotes
mudadas,NaJerarchia
Ecclefiaftica -tambem
tem a cor Parda (ujei-
tos aflinalados: Sacer-
dotes fem numero
Curas, Vigarios, e ou-
tros ainda ‘de mayor
Jerarchia tambeim,fem
irmos. ‘muito longe
de Pernambuco , po-
diamos de todos fazer
hum catalogo muito
bom, huns,que conhe-
cemos, outros,que tal-
vez fc nad conhece-
rad.

Nas letras nad me-
nos tem a cor Parda
homens dignos de fe
nomearem, O Padre
Manocl Gongalvesna-
tural de Pernambuco,
Doutor formado pela
Univerfidade - de - Co-
imbra, applaudido na
Corte, ¢ de quem LI-
Rey D. Pedro fazia
muitas eftimagocens , ¢
pela fua.virtude, e hu-
mildade foi pratica

na

C,
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nad quiz efte Clerigo
admittir a de o querer
aquelle’ Rey nomear
Bifpo para S. Thomé.
Domingosde Sd e Sil-
va, tambem de Per-
nambuco , Doutor ém
ambos os Direitos pe-
1a mefina Univerfida-
de;Advogado da Cafa
da Supplicagad , e ge-
ralméte celebradopor
Douto, e bafcado das
primeiras pelloas pa-
raas dependencias das
fuas caufas; e outros
muitos Letrados , ‘e
Doutos aflim nas “le-
tras humanas , como
Ditinas.

- Na virtude , e San-
tidade, que he'o prin-
cipal "objelto “defte
difcurfo, - tem 'a cOr
Parda -fujeitos ainda
de inayor diftingad. B
feny fahirmos ‘da noffa
America temos flquel~
les , que baftad para
credito da mefma cor.
I deixando algiis mais
modernos , como humn

Irmad Ignacio , muy
celebrado neftes nof-
fos tempos na Cidade
da Bahia , aonde fal-
leczo o anno paflado,
nad deixaremos de fa-
zer particular memo-
ria’'do Veneravel Pa:
dre Pedro Soares Pe-
reira , natural do Rio
dcj:melro, que defap-
parec€dodaquella ter-
ra,fem fe entender pa-
ra onde, fe foube de-
pois fora achado em
huns lugares defertos
da Cidade de Genova
na Italia ,morto , e de
joelhos, e com hum
papelna mad , em que
dava noticia de quem
era, e de donde natu-
ral ;e neftamefina po-
ftura - fe ' conferva na
Sé de Genova : confla
o referido “de’ hum
Summario , que deflas
partes fe mandou tirar
ao Rio dcJaneiro,e fo-
rad Juiz , € Efcrivad
delle o PadreJoad de
BarcellosMachadoVi-

gario
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gariono Rio, e oPa:
dre Bartholomeu dc
Franga, Cura da Sé.

O Veneravel Fr.
MartinhoDonato pro-
feflo de meu Partiar-
cha. S. Domingos, na
Cidadede leq, Rey-
no do Perll da Ameri-
ca, aflinalado ecm todas
as virtudes , e com ex-

ceflo na da Caridade y

aqual feextendia até
aos brutos, e irracio-
naes : {ad efpantofos,
por nunca-ouvidos, os
prodigios-da fua Cari-
dade , achad-fe efcri-
tos na 4. parte.do A-
giologio Dominicano,
no dia 3. de Novem-
bro.

Na Capitania do
Efpirito Santo para a
parte do Riode Janei-
ro, duas mulheres def-
ta volla cor,huma ca-
fada, ¢ outra viuva, as
quaes cm huma guer-
ra, que houve entre o
Gentio com 0s mora-
dores, forad cativas,

N
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e.entregues aomayo-
ral delles j e querendo
cfte ufar mal dellas,em:
defenfa da {ua pureza,
e caftidade forad mar-
tyrizadas. Teve reve-
lagad do feu martyrio.
o Veneravel P.Jozé de
Auchieta, da Compa-
nhia dc]efus que fe
achava ‘dalli diftan-
t¢ muitas legoas , no
mefmo dia, e hora em
que faccedeo , que foi
a- 18, de Janeiro de
1560., ¢ indo para o
altar , no {eu modo ,as
beatificou celebrando
dellas Miffa do Com-
mi.-Aflim o traz-o Ca-
lendario Portuguez.

E quando na virtu-
de, ¢ fantidade nad ti-
vefle a cor Parda mais
que -0 Beato Gongallo
Garcia , efte 6 bafta-
va pqm {e poder.glo-
riar com elle , tanto
como com todos os
feus fc gloria a cbr-
branca, e a preta: Me-
lhor o diremos, Até-

qui
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qui temos Vifto , ¢ pa-:
rece-me quc muqcs al
cOr preta, e branca p
com a Parda; ; porque
fe'adita, e bemaven-
turanga deftas duas co-
res confiftia em terem-
Santos, ¢ por iffo mo-
tejavad a Parda pelos
nadter; faibaagorda
cOr preta,c mais a’bra-
cal, que-a cor Parda
nad {o'lie tad bemave-

turada, e ditofa' co-
mo cllas; pois ja tem
tambem Santos da fua
cor, mas {aiba que ain-
da o he alguma coufa
mais; ¢ faiba que efta
mayor: dita, e bcxm-
venturanga vem d cor
Parda, poriflo que he
Parda. Porquea 'cor
Parda , por iflo que he
Parda , he mais perfei-
ta que abranca ;e que
a preta; 'Tudo ’have-
mos ver fem/offenfa
das partes , ¢ por prin-
cipios, natural Filo-
fotico,: ‘T heologxco‘

Moral ¢ Divisio ,/ou

da Sagrada Efcritura?
‘He a cor Parda tad
perfeita, que todo o
fim, com que apparecc
nos homens, nad he
Outro mais quc perfei-
¢ad. Comecemos por
efte fim , como princi-
pio, que he deita cor,
A cor Pardd nos ho-
mens' refulta y ¢ tem
principio da cor bran-
ca, cda'preta. E para
quc ou com que fim?
Nad defcubro hoje ou-
tro mais quiea’ fim de.
perfeicoar-fe por aqui
nos homens a cor pre-
ta. A cor preta nés ho-
mens', como’ fignaly.
que he de huma calpa,
e caftigo de hum pec-
cado, (pois na opmxao
mais conforme ds Di~
vinas letras , ¢ texto
Sagrado , ' quiz Deos
com efta tinta negra,
efcrever a malicia de
Cham , ¢a maldade de’
feus 'defcendentes ; €
diftingui-los com clta
divifa, tad fea, como
igno-
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ignominiofa ‘dos mais
filhos de Noé ) vem
a fer juntamente hum
borrad da naturcza ,
_huma notainfame, ¢
huma mancha ‘defor-
me. Mas como'a na-
tureza fempre afpira
a perfeigoar-fe, ¢ mais
a mais , cdmunicando-
{e , ou mifturando-fe
a cor preta com a
branca , por meyoda
‘mefima natureza, aflim
fe vai com a branca
perfeicoando-fe a pre-
ta, até tornar ao feu
principio, e ficar no
feu natural. E quem
negard que a.cor Par-
da, que refulta affim
dapreta, e dabranca,
nao afpira toda d per-
feicad defde o feu pri-
meiro principio?
Adiantemos ' efta
natural razadcom ou-
tras razoens tiradas de
principios tambem na-
turacs, e ainda vere-
mos melhor cfta per-
feicad da cor . parda,

De ‘quatro - principios
defcubro en agora pro~
cede nos homens:a
muddga das cores. Pri-
meiro, por caftigo do
peccado , como jd no-
tamos em Cham filho
de Noé. Segundo, por
mudanga de chma , ou
por a¢tividade do Sol,
como cfcrevemalguns
dos naturaes da Afri-
ca,c osda nofla Ame-
rica. Terceiro , por
predominagad de al-
gum dos quatro humo-
res, ‘CoOmo vemos ain-
da nos mefmos homes
de cér branca , huns
mais claros, outros ba-
gos, ¢ trigueiros ou-
tros; conférme em ca-
da hum deftes predo-
mina mais o fangue, a
colera , ou ficuma, &c.
Quarto , por miftura
das naturezas , como
fabemos que do bran-
co,e preto nafce o Par-
do. Maso que euaqui
agora quero notar, he
que nas mais cores a

Dd mu-
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mudanga procede “de
defeito; naparda he
-para perfcigad.Peccou
Cam, c ficou negro;
predomina o fanguc,
ou algum dos outros
humores, ¢ ficad com
varias corcs os hom¢s:
- intempera-fe o Sol ,
¢ faz vermelhos,c mo-
remosa outros : miftu-
rad-fc as naturezas, ¢
fahe a cor parda. E
quem deixard de en-
tender aflim, que nas
mais cores a mudanga
eftdi moftrando o de-
feito, de que procede;
¢ que na parda cftd in-
culcando a perfeigad,
a que afpira?

Sendo , como fe vé,
acdr parda toda per-
feicad pelo feu princi<
pio natural yentremos
por aqui'mef{mo a rc-
alcar a perfeigad defta
cbr, entrca preta,ea
branca.

Naturalmente fal-
lando, he a'cor parda
tanto mais perfeita

~
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quea branca, equed
preta , quea primeira
imagem- do homem ,
que houve no mundo,
havendo Deos de lhe
dar cor ; nad quiz para
iffo, nem a preta, nem
a branca, tenad {6 a
parda. Nad fe ha de
negar que aprimeira
materia, ¢ 0 primeiro
principio natural do
noflo corpo foy obar-
r0; ¢ que acfte barro
aflim amaffado , e for-
madocm corpo huma-
no, ou-figura de ho-
mem , lhe pds Deos
por nomc Adam , que
quer dizer : vermelho,
por fer cfte vermelho
acor daquelle barro:
Adam ,id elt, Ruber.
Agora pergunto: e co-
mo era o verinelho da-
quclle barro ? Hefem
duvida quc nad cra a-
quelle vermelho,a que
chamamos proprio,ou
rubicundo ; eraoutro
vermelho improprio,
qual he o do barro:

‘por-
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porque nad ha barro
natural, que feja pro-
priamente vermelho ,
fenad bago, ou pardo
que efta he a propria,
e rigorofa fignificacad
donome Ruber., que
quer dizer : Confa ver-
melha , loura , ou que
tira a roxo, que be o
bago, ou pardo do bay-
7o. Eheifto tantoaf-
fim , q efte nome Par-
do di o P. Antonio
Vieira acfte barro de
Adam ', difcorrendo
fobre eftas mefimas co-
res branca , preta, e

2. doParda,e appropriando

Rofa-
rio p,
163,

177,

o Pardo do barro 4
cor nos Pardos; e fa-
zendo o reparoy por-
que nad havia ‘Decos
chamar aAdam com
o nome do barro, fc-
nad da cor : efte foy o
feu reparo, oque cu
fago agora, heefte, E
porque nad quizDeos,
para dar’ cor ‘dquella
primeira Imagem do
homem ; nem a cor

211

branca,nem a preta,fe-
nad {6aParda? A ra-
zad, que devemosdar
hoje he; porque a cor
Parda era mais perfei-
ta que a preta, e que a
brica.Das mefmaspa-
lavras daquelle grade
Prégador havemos ti-
rar efta razad.Diz clle
aflim : Nao' quiz Deos
que aquella cor foffe
alguma das extremas,
quaes fad a branca , e
a preta ; fenad outra
cor meya e mifta , que
Je compuzeffe de am-
bas y qual be a verme-
lha , ouParda nofcu
fentido,  Agora digo
aftim :

A ¢6rParda, diz a-
quelle Prégador , he
huma c6r meya , ou
mifta’; que participa
dabranca, edapreta:
logo bem fe fegue,que
a cor Parda he mais
perfeita que a preta,e
que abranca; he fem
guvida,*pois os miftos,
como fabem os Filo-

Dd 2 fo-
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{ofos , fad mais perfei-
tos . que as partes, de
que refultad 3 porque
participad das pertei-
goens deftas partes. B
aqui temos jd,por prin-
cipio natural , a cor
Parda mais perfeita,
que a cOr preta,e bran-
ca. E efta he arazad,
porque nad quizDeos,
para dar cor dquella
primeira - imagem do
homemy nem a cor
branca, nem apreta,
fena0 {6 a Parda, por-
que alParda cra mais
perfeita que apreta,
¢ que a branca.l aflim
o pediaamefma razad
natural; porque,ainda
naturalméte fallando,
aquella “imagem  do
homem , era a obra
mais perfeita que ti-
nha fahido. das maos
de Deos e como mais
perfeita , devia fer a-
dornada com ;a mais
perfeita cor yacor foy

a- Parda: logo -a eor.

Pardanaturalincte fal-

1
£

{
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lando yhe mais perfei-
taque a preta,eque a
branca: Adam, 1d ¢ft
Ruber.Para confirma-
¢ad nosnad ha de fal-
tar , nem a Filofofia,
nem a Theologia com
as fuas razoens. E ain-
da que os exemplos,
que apontamos, naod
pertengad todos d li-
nha dos.miftos,0s que
vem foradella,he por-
que tem para o noflo
intento o que bafta,

ue he conterem cm
1 as perfeigoens das
partes , que contém, €
por iflo ferem mais
perfeitos que eflas par-
tes. sy 2ol ;

Na boa Filofofia o
corpo mifto clementar
he mais perfeito que
cada-hum dos clemen-
tos, ¢ arazad he; por-
quc o corpo mifto cle-
mentar: contém em fi
todas as qualidadese-
lementares , ¢ partici-
pa da perfeicad de ca-
dahuma dellas. A al-

S oma
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ma ‘racional he mais
perfeita quea alma {6
vegetativa, e quc a al-
ma fenfitiva {6: & a ra-
zad he; porque a alma
racional contém em fi
cftas duas etodas as
fuas perfeigoes. O Sol
entre todos os Plane-
tas he o mais perfeito:
e huma das razoes he}
porque noSol fe vem
juntas, e unidasas pcr-
feicoens de todos,

cada hum .dos Pl:me-
tas Inunum collectis.
Deos he mais perfei-
to que todas as crea-
turas: e a razad he;

porque eos contén:
em {i tedas: as perfei-
coens das creaturas.
Logo, fe a cor parda
mclue e participa as

perﬁ,lgoens da negru-

ra, e alvura; bem fe
1egue que. acor Par-
da- he inais perfeita
que a branca, ¢ quea
preta.

ans ainda , ¢ he ra-
zad T heolomca O co-
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nhecimmento fimul in:
tuitivor, e abftractivo
he mais perfeito, ex-
tenfive , que o conhe-
umento {6 intuitivo,
e que o conhecimento
abﬁra&ivo {o: eara-
zad he ; porque. o co-
nhecimento fimul in-
tuitivo, cabftractivo
ha-fc como huma ter-
ceira efpecie, que par-
ticipa dos dousconhe:-
cimentos intuitivo, ¢
abftrativo. Agom a
nofla conclufao: A cor
Parda ha-fe como hiia
terceira efpecxe, que
participa da cOr bran-
cage da cor preta: lo-
go. 2 cor Parda he mais
pcnfel.a que a cOr pre-
ta, eque a cor bran-
ca.Vamos 4 razad mo-

rakil ads n :
‘Moralmente fal-
lando ; aquella: virtu-
de he mais perfeita,
que pdem a0 fujeito
em grio mais [upe-
rior, ¢ Ihe dd o primei-
ro lugar. O martyrio
na
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na Jerarchia da Igreja
tem o primeiro lugar,
e poem aos Santos ein
grdo mais fuperior
que a confiflad : logo,
he mais perfeito que
a confiffad o martyrio.
Agora digoaffim: A
cor parda o primeiro
Santo, que deo paraa
Igreja foy hum. Santo
Martyr; a cor branca,
ainda que tem dado
muitos Martyres , os
primeiros que deo fo-
rad Confeflores ; e a
cor preta {6 Confeflo-
res he que tem dado
at¢ agora; o martyrio,
na ordem da Igreja,
pdem aos Santos em
grdo mais fuperior, ¢
Ihes dd o primeiro lu-
gar que aos Confef-
fores : logoa cor Par-

Pl

I
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Venha ja aDivina E:
critura com  a fua luz
a fazer-nos mais claro
efte difcurfo, e fejaem
hum paflo todo de lu-
Zes.

Queeft ifta, que
progreditur quafi au-
rora confirgens , pul-
chra ut luna, electa ut
8o/ Que alma Santa
he efta? Quem he efte
Santo ,. que levantan-
do-fe como engragada
aurora, e participando
Jjuntamente - dos - ref-
plandores ‘do Sol, e
dos reflexos da Lua,
vem dando paflos,que
inculcad vagares , e
moftrad - primazias :
Que eft ifia, que pro-
greditur quafi amora
confurgens,pulchra ut
luna y eleciaut Sol? Se
a Sabedoria: de Salo-

da,moralmente fallan-
do, he mais perfeita
que abranca, que os
primeiros Santos , que
deco,foraocConfeflores;
e que ‘a preta, quefo
Confeflores tem dado.

mab fe puzeflede pro-t‘;;f,',m
pofito a fazer-nos hum:e-
rafcunho da Imagem3,,
do noffo Santo, o nads:.s.
podia deixar debuxa-"*"
do com melhores co-

res.
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res. Notem: tres cores
divizou a grande luz
do Padre Antonio Vi-
eira nefte quadro de

Salomad : a preta, a

branca, e a Parda. No
Sol a branca , que he o
diaj na Lua a preta,
que he a noite; e a Par-
da naaurora, que {ad
huns crepufculos, que
nad fad. noite , nem
dia, mas participad do
branco, edo preto de
ambos. Jd por eftasco-
res temos defcuberto
que alImagem, oufi-
gura, que aqui defcre-
via Salémad, eraado
noflo Santo: Pardo pe-
lacoér, com participa-

¢ad de branco , ¢ pre-:

to: Quafi aurora con-
Jurgeus, pulchra ut
Luna  elecia ut Sol.
Aqui, como fom-
bras, para darem al-
gum realce a efte qua-
dfo, e fazerem mais
propria efta pintura,
parcce podemosappli-
car o que naOit. 14
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do Cant. 1. difle 0 no(-
fo' Portuguez Home-
ro. Reinos da Auro-
ra chama elle alli aos
da India Oriental : e
da mefma. Aurora di-
rei eu agora {ad filhos
os feus naturaces , pela
proporgsad ,. que tem
com os crepufculos
daquella a cor deftes
Pardos com proprie-
dade , como o noflo
Santo, per participar
do branco, e preto co-
mo natural dos Rei-
nos da Aurora: Ouafs
aurova confurgés, pul-
chra ut Luna , elecla
ut Sol. A
~Ainda conhecere-
mos ‘melhor ao noflo
Santo nefta figura,.fe
repararmos de cami-
nho nos paflos, com
que diffe Salomad ha-
via elle fazer eftafua
jornada : Que progre-
ditur. . Progreditus
quer - dizer = paflar a-
vante de hum a outro
lugar , nad com paflos
apref-
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apreflados, mas com
decurfo vagarofo. Af-
fim tem feito eftafua
viagem do Japad até
Pernambuco o Beato
Gongallo Garcia, pots
partindo dasIndias hd
148. annos, que tantos
. ha defde o do feu mar-
tyrio até o prefentc,
amnda agora chega a-
qui: Progreditur. Mas
0s vagares, com quc
veyo,nos derad lugara
reparar em que.af{a-
bedoria de Salomad
nad {6 o quiz deixar
conhecido por Pardo,
fenad que no modo ,
com que o deixou, lo-
go exprimio.tambem
a fingularidade, ¢ pri-
mazia dafua cor Par-
da fobre abranca, e
a preta ; porque nad
{6 pdem a aurora pri-
meiro que oSol, ea
Lua, eacdrpardaem
primeiro lugar que a
preta,ea branca : Au-
rora , Luna y & Sol;
masdiz tambem . que

L4 '

[
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entre a branca, e apre:
ta fe levanta aParda
com a primazia , que
iffo quer dizer o Con-
Sirgens : Quafi auro-
raconfurgens,pulchra
ut Luna, elecia ut Sol.

- E tanto fica , em
ordem. de perfeita, a
cor Parda fuperior 4
branca,cd preta, que
nem a preta , nem a
branca, fenad a Parda
a guardou Deos , para
que com.agloria dos
feus Santos puzefle na
fua Igrcja a ultima co-
roa. Temos texto qua-

fi cxpreflo: Pen: de ..

Libano fponfa meayve-4..
ni de Libano ,veni co-
ronaberisy,  de capite
Amana, de vertice Sa-
nir, & Hermon,de cu-
bilibus Leonuin , (& de
sitontibus  Pardorum.
He fentido de Hortu-
lano, que traz Alapi-
de , que nefte lugar
convidava. Chrifto a
fua Igreja :para fer co-
roada com a gloria,

que
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que lhe havia refultar
pelas gentes, que a ef-
ta Igreja haviad virde
todas as quatro par-
tes do mundo, repre-
{Etadas naquelles qua-
tro montes, que de tal
forte eftad f{ituados ,
que cada hum delles
conrefponde a cada
huma das quatro Re-
gioensdo Orbe. O Li-
bano, que olha para o
‘Septentriad,0 Amand
para o Occidente , o
Sanir para o meyo dia,
¢ o Hermon para o
Oriente. Vejad ao A-
lapide nefte lugar. A-
gora duvido aflim: Se
as gentes , que fe no-
mead aqui para coroa-
rem a lgreja, fad as
que habitad as quatro
Regioens do mundo,
como nad fad as co-
roas tambem quatro?
As coroas had de fer
tres, fignificadas na-
quelles tresPeni, veni,
veni coronaberis ; e as

gentes divididas em
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quatro partes: De Li-
bano , de Amana , de
Sanir,deHermion:Simy
e porque ? Porque ain-
daque as partes do
mundo fejad quatro,
as gentes, que as habi-
tad, conftad {6 de tres
cores, que {ad a bran-
ca,; a preta,c a parda;
porque fora deftastres
nad ha gente no mun-
do de outra cér. E da-
qui {e ficard entenden-
do que fora do branco,
¢ preto, tudo o mais fe
deve reduzir a cOr par-
da, e bufcar nefta cor
a fua propria eftagad.
E como as cores de to-
das as gentes , ainda-
que citejad efpalha-
das pclas quatro par-
tes do mundo, fe redu-
zem {0a tres , e deftas
tres queria Chrifto
compor as coroas pa-
ra a fuaIgreja,por iflo
diz que haviad fer as
coroas tres, porque
tres £a0 as cores de to-
das as gentes : Pensi ,

Ee ve-
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wveniyveni coronaberis.

Antes que conclua-
mos o conceito , he
precifo notarm»s aqui
alguma coufa mais. A
com:nia opiniad dos
fagrados Expofitores
tem, que aquellas ul-

Apug, timas palavras : Decu-
Alap. bilibus Leonum , (g de

1¢.

montibus Pardoram,
fe devem referir aos
tres montes : Amand,
Sanir, e Hermon; por-
que nelles, e nas fuas
cavernas, e grutas tem
os Leoens,e Pardos a
fua morada , e affiten-
cia.Adricomio na def-
cripgad da terra Santa,
com Brocardo, e Bran-
debachio, dizem que
efte:De cubilibus Leo-
num , & de montibus
Pardorum ; he outro
monte muy differente
dos quatro nomeados,
e aftaltado do Libano
para a parte do meyo
dia. Agora difcorro
aflim :

Ou aquelles montes

Corrzute I Fonte VII.

fejad quatro, como
querem alguns, ou o
monte dos Pardos fe-
ja o quinto,como affir-
mad ouatros ; fempre
nelles havemos def-
cobrir as tres cores de
gentes , que habitad
toda aterra, a branca,
apreta, e aparda. Se
forem {6 quatro os
montes , ¢ nelles ef-
tejad as grutas dos
Leoens, e Pardos, nel-
les temos todas as tres
cores. A branca repar-
tida por todos os qua-
tro montes; porque,
em todas as quatro
partes do mundo acha-
remosa cor branca, e
em todas quatro par-
tes dando Santos para
gloria,e coroa da Igre-
ja de Deos. Eem al-
gumas deftas quatro
partes, como na Afri-
ca,e Ethiopia, que he
covil de Ledes, a cor
preta, formando tam-
bem: para a Igreja a
{ua coroa com os feus

San-
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Santos; e a nofla Ame-
rica, em cujas ferra-
nias abundad tigres, e
ongas,e onde os racio-
naes Pardos mais tem
dilatado as fuas def-
cendencias, a fua cor
compondo  tambem
paraa lgreja a fuaco-
roa,com fujeitos aflig-
nalados cm virtude, €
fantidade. A

E fe com cfte mon-
te dos Pardos fizermos
outro monte diftinéto
dos quatro , ainda a-
charemos mais- ao vi-
vo eftas tres cores. A
branca repartida pe-
los quatro , como dif-
femos; e com mais ex-
ten(ad no monte Li-
bano, que fignifica al-
vo, ou branco, ¢ olha

_para o Septentriad, ou

Norte, onde foy, ¢ he
0 mayor ajuntamento
da gente branca:Liba-
nuy fignificat album .
Refpicit ~ad Septen-
trionems. No monte
dos Pardos, ¢ Leocns,
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as duas cores, preta, e
parda : ou porque cf-
tas, fendo duas meyas
irmdas na cér, e an-
dando quafi fempre
juntas, {ad tad pouco
unidas, que fe tratad
como duas féras; ou
porque ncfte monte
dos Pardos, diz o mef-
mo Adricomio,em hu-
ma grande gruta fe
acha hum magnifico
{fepulchro, que diz A~
lapide fer de Canaan
filho de Cham , negro
pelacor, e preto por
caftigo. E aqui temos
nefte {6 monte a cor
parda , e mais a preta,
A preta por Canaan
negro , ea parda pclos
Pardos : De montibus
Pardovsim. Adde quod
1bi offendit in [pelunca
mionyment umng1uod in-
cole putant c}b [epul-
chrum Fofue, fed ve-
rius videri cffe fepul-
chrum_ Ckanaan filii
Cham ,diz Alapide.
Agora para. con-
Ee 2 cluirmos
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cluirmos o penfamen-
to, pergunto: ¢ qual
deftas tres cores foia
que pos nalgreja com
a gloria dos feus San-
tos a ultima coroa ? O
mel(ino texto cftd di-
zendo foi acor parda,
pois he aultima, que
aqui fe poem , Ve,
wveniy veni coronaberis
o De montibusPardo-
rum. E nos o eftamos
hoje vendo affim, pois
vemos ao Beato Gon-
callo Garcia, Pardo
pelacor, fendo o ulti-
mo , g entre os da cor
branca, ¢ preta vema
por. na Igreja efta co-
roa : Veni coronaberis
.o de montibus Pardo-
yum. Grande excel-

Corrente. I Fonte VII.

encarecida, como pe-
de odia, efta dita da
cor parda fobre abri-
ca,ca preta; ¢ para o
acabarem de ver,note-
mos mais, '

Se fizermos refle-
Xad nefte texto,acha-
remos que {6 diz que
a Igreja fora convida-
da para fer coroada
por cftas tres corcs ;
mas nad declara qual
dellas foi a que pos ef-
ta coroa.' Diz quc ha-
viad de coroar : Coro-
naberis , mas nad diz
qual foi a que coroou.
E fe lermos os Sagra-
dos Expofitores,c San-
tos Padres, acharemos
que {6 da cor parda

diz S. Gregorio queDiv.

lencia da cor parda !

foia que pos na Igreja Sics:
Grande dita a defta

apud.
aquella coroa:De mor- alap.

tibus Pardorum coro-hic

¢oOr ! Guardd-la Deos,
para que neftes ulti-
mos tempos com a
gloria dos feus Santos
puzcflena fua Igrejaa
ultima coroa! Grande
dita ! Ainda nad cftd

natur Ecclefia. E pois
como aflim? He convi-
dada a Igreja, para fer
coroada pelacor bran-
ca, pela preta, c pela
parda: Ven: , veni, ve-

K/
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ni coronaberis , € no
remate {6 a cOr parda
he a que poem eftaco-
roa:De montibusPar-
dorum coronatur K-
clefia? Havemos dizer
que a Igreja nad foy
coroada pelas mais co-
res ! Nao diremos tal;
porque nad {6 foy co-
roada por’ ellas, mas
ellas forad as primei=
ras, qué lhe derad co-
roas, pois forad as que
prinieiro tiverad San-
tos. Mas por iflo mef-
mo, que forad primei-
ras,fe nad havia dizer
que forad ellas as que
coroarad ;- porque a
gloria de por acoroa,
16 a‘'leva aquelle, que
vem por ultimo ; por-
que‘o ultimo dizem,
heoquecoroa:eara-
zad toda pdde fer por-
que a cOr parda, por
ilflo mefmo que era a
vltima, era mais per-
feita que abranca, ¢
que a preta § € como
mais perfeita por ulti-

2271
majhavia fer guardada
paraque com a gloria
de feus Santos puzefle
na Igrejade Deos a ul-
tima coroa : Veni ,ve-
ni, vent coronaberss ...
De montibus  Pardo-
rum.Deinontibus Par-
dorum coronatuy - Ec-
¢lefia.' Nem “o Beato
Gongallo Garcia: po-
dia ter hoje mayor
gloria Beat: eritis, ¢
nem” os da fua cor
pédem ter nefte dia
gofto, e prazer mayor:
Gaudete inilla die, ¢
exultate.

Gloriofo Santo,Mar-
tyr fempre invitto, a-
gora, que tenho con-
cluido efte difcurfo ,
he que conhego hum
grande erro; que com-
metti: fuy nelle muy.
dilatado, nad podia
fer muito comprehen-
fivo; pois foy fempre
achaque “de compre-
hender pouco o dizer
muito,” e ccrtamente,
nad podia difcorrer
muy
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muy fundo, quem nad
paflou da fuperficie.
Arrebatarad-me osac-
cidentes da vofla cor,
nad pude chegar ao
fubftancial das voflas
virtudes : mas como
podia entéder de fub-
Atancias, difcurfo pof-
fuido de accidentes?
Fiquem pois eftas vir-
tudes paraquem com
mayor juizo pofla for-
mar dellas melhor co-
ceito. Que o que eu
agora vos quero pedir
tanto pelos da vofla:
cbr, como pelos da
branca, e preta,he que
de(pacheis para todos
aquellas duas petigdes,
que por V6s fizemos
hoje aDeos na oragad,
que voscantdmos com
aIgreja, he aflim:Pre-
Sa, quefumus , omni-
potens Deus, ut inter-
cedente Beato Gundi-
Jalvo Garcia , & a
cunélis adverfitatibus
(digamos aflim ) 7zen-
demur in corpore , &°

Corrente 1. Ionte VIL

@ pravis’ cogitationia-
bus liberemur inmen-
te.Os da vofla cor,men
Santo, vos pedem ihes
alcanceis de Deos fi-
quem para . fempre
limpos, ¢ purificados
da maldade,que lhes
punhad os adverfarios
do feu nome nos acci-
dentes da fua cor: Ez
a cunctis adverfitati-
bus mundemur in cor-
pore; e os da cor bran-
ca.vos pedem tam-
bem, ou eu porelles,
lhes alcanceis do mef-
mo Senhor lhes quei-
ra livrar o entendime-
to de cuidarem mais,
que os da volla  cor
tem impedimento al-
gum para terem San-
tos; porque  ifto he
hii penfaméto mdo:E¢
a pravis cogitationi-
bus libevemur inmeéte.
Para que,aflim como a
vofla, fe acabe tam-
bem efta nolla oragad,
para mayor honra, ¢
gloria de Deos.Amen.

O que
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O que aqui fe diz da virtude de alguns fujei-
tos, queainda nad eftad declarados pelalgre-
ja, e nem tem por ella- culto , nad queremos
tenha mais fé, que a que fcdeve a huma pura
narragad ; e o fujeitamos 4 determinagad da
mefma Igreja, e Decretos Pontificios.

Fr. Antonio de Santa Maria Faboatao.

I'ONTE
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FONTE VIIL

NASCE DO y. V. CAP. 15. JOAN.

Duei manet inme ... bic fest fiuctum multum.

E com as fuas myfticas agoas entra a unir-fe
com as defta primeira corrente em hum
difcurfo panegyrico

DO GLORIOSO

. PEDRO

MARTYR,

NaIgreja Matriz do Corpo Santo da Villa do
Recifte de Pernambuco, fefta dos Familia-
res do Santo Officio, no anno de 1750,

J. M. J.

5l Endo fempre
i Salomad ad-

) miravel nas

. {uas cmpre-
fas, na emprefa, que fe
nos ofterece hoje, ain-
da fc moftrou maisad-
miravel. Forad todas
as emprefas defte fa-
bio Rey, cu Emble-

mas, com que quiz ex-
preflar as paixoens do
feu affe¢to, ou Enig-
mas, coln que perten-
deo apurar os mais a-
gudos engenhos; ¢ af-
{im ficarao fendo tam-
bem, ou idéas para os
noflos difcurfos , ou
cxemplares para  as

Ff  noflas
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noflas ‘acgoens. Veja-
mos o objecto da ac-
cad prefente, e com
elle decifraremos o
Enigma de Salomaad.
e todo oobjelto
defta feftiva, e prefen-
te acgad, celebrarem
os Familiares do San-
to Officio a0 gloriofo
S. Pedro Martyr, co-
mo a Proteltor, e pri-
meiro Inquifidor Ge-
ral defte Santo Tribu-
nal, nefte Templo do
glotiofo S. Pedro G6-
calves com a affiften-
cia de Chrifto Sacra-
mentado. Efte he o
empenho todo , que
nos traz aqui hoje; ¢
toda cfta fabrica a dei-
xou delineada aquelle
Sabio Rey nefte feu
profundo , e difcreto
Emblema : En lectu-
lum Salomonis , fexa-
gmnta fortes ambiunt
ex fortiffimis Ifracl,
omues tenenter gla-
dios. propter timores
nociurnos, & ad bella

Corrente I, Fonte VIII.

doctiffimi. ' Ferculum
Secit fioiRex Salomon,
columnas cjus  fecit
argenteas , reclinato-
rium aureum , afcen-
Jum purpureumymedia
charitate conftravit.
Fez Salomad , diz
o cap. 3. dos Canticos
defte Sabio Rey , hum
leito, ou throno por-
tatil,fuftentava-fe efte
em columnas de finif-
fima prata; o reclina-
torio , ou lugar, em
fe recoftava para def-
cangar , era do ouro
‘mais puro; os degraos,
por onde fubia aelle,
erad da mais rica pur-
pura; e eftava todo el-
Je cercado de feflenta
Varoens fortes, ¢ os
mais fortes de todo o
Reyno de Ifracl, cada
hum cingido com a
fua cfpada, para de-
fender , e guardar a-
quelle leito dasinva-
zoens, ¢ aflaltos dos
inimigos nocturnos.
Efta a emprefa de
Salo-
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Salomad;e fem nenhu-
ma violencia , antes
com huma grande na-
turalidade , podemos
dizer hoje , que efte
leito de Salomad , he
o retificio Tribunal
do Santo Officio, don-
de defcanga fegura , ¢
firme a Fé. Fundado
com authoridade Pon-
tificia , e poder Real;
que por iflo fe diz,que
‘tinha o reclinatorio
de ouro, ¢ a fubida de
purpura : Reclinato-
yium aureum: afcen-
Jum puypureum : Os
fortes , ou fortiflimos,
que deferndem efte lci-
to, cm que defcanga
firme, e fegura akFé;
{20 os Inquifidores , e
Familiares defte San-
to Tribunal :armados
todos, nad {6 com hu-
ma , mas com duas ef-
padas;com a efpada da
doutrina,e com a cfpa-
da dorigor :com aef-
pada da doutrina , pa-
radeftruirem com ella

vy
os erros dos Hereges,
ecom a efpada do ri~
gor, para caftigar obf{-
tinados , e Apoftatas
da I'é. Qmmnes tenentes
gladios propter timo-
res nociurnos; quos in
necle o 1d oft , in tene=
bris infidelitatis , ex~
citant Haeretici. Ac-
crefcenta Alapide. As
columnasde prata,que
fuftentad efle leito, ou
Tribunal Santo, fad a
doutrina folida, e ra-~
zoens claras,, com que
os feus Miniftros, co-
mo Doutos, fuftentad
em pé, efirmeaké, e
Ley de Chrifto: Co/it~
nas ejus fecit argen-
teas, ¢ ad bella do-
Eliffimi. '
Atéqui eftd decifra-
do em commum o E-
nigma, ou Emprezade
Salomad, muito pro-
pria, e adequada para
fe fegurar nelle qual-
quar Tribunal do San-
to Officio; mas no que
falta ainda por deci-
Ffa frar,
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frar , acharemos, que
quando Salomad de-
buxava efte Emblema,
eftava fem duvida tra-
cando,ou ideando nel-
le, nad outra qualquer
Junta de Mmniftros, e
Familiares defte San-
to Tribunal, fenad ef-
ta,que aqui fefaz, e
congrega neftaIgreja
do Gloriofo S. Pedro
Gongalves. Para o que

devemos faber,que ef~’

te leito, ou ferculo de
Salomad, era figura da
Igreja Militante na
Ley da Graga. Aflimo
tem S. Gregorio, Caf-
fiodoro, Beda, Theo-
doreto, Iilo, ¢ outros
com o Alapide : Fere
ad unum omnes per le-
Cinlum Salomonis ac-
cipiunt Ecclefiam. B
hoje particularmente
reprefenta efta Igreja
em que eftamos. Ora
notem : diz. o texto,
que os meyos defle
"Tabernaculo, ou Igre-
Ja , orndra Salomad ¢

Corrente I, Fonte V11

a Imagem da Carida-
de: Media charstate
confiravse. £ deixadas
agora as varias opi-
nides, que ha fobrea
férma, ou figura , com
que aqui debuxara Sa-
lomad , ou pintara a
Caridade, a mais com-
mia he, que eftava al-
lia Caridade figurada
em duas pedras pre-
ciofas , chamadas, hu-
ma Pyropo , e a outra
Carbunculo , cujas
propriedades {ad , fe
nad arderem em leva-
redas , luzirem com
refplandores como'de
fogo., aflim no claro
do dia, ¢ muito mais
no. obfcuro da noite :
Media charitate-conf-
travit. Medium ejus
(diz Santo Ambrofio)
calculis  compofuit
guales fint Pyropi, o
Carbunculi.  Lapids-
bus ignitis charita-
temreprefentantibus,

conclue Alapide.
Ora vejad, que con-
fonancia
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fonancia tad ajuftada
para o noflo cafo!Hum
Templo, ou Igrejacu-
jos Alrares, que {26 0s
feus meyos, {e ornad,
ou adornad com duas
imagens da Caridade,
e figuradas ambas ¢cm
pedras , ¢ em pedras
preciofas, em hum Py-
ropo , ¢ hum Carbun-
culo, cujas proprieda-
des ifad abrazarem-fe
em luzes, e refplande-
cer em chammas , nad
{64 luz do dia, muito

mais nas trevas da noi-.

te, qual poderd feref-
te Templo , fenad ef-
te do Corpo Santo, a-
dornado com aquellas
Imagens de dous San-
tos, e ambos Pedros,
ou pedras , e todos a-
brafados em fogo do
amor.de Dcos ,e cari-
dade dos proximos. S.

Pedro Gongalves ver--

dadeira pedraCarbun-
culo, que para oallu-
miar , ¢ guiar aos fcus
devotos naufragantes
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fobre as agoas,todo fe
transforma em luzes,
na obfcuridade das
mayores tormentas : ¢
S. Pedro Martyr legi-
tima' pedra Pyropo ,
tranfmutada toda em
fogo,ou para dar luzes
a0s que crrad nas tre-
vasda Infidelidade,ou
para abrazar em pyra
de chammas , aos que
nad querem ver as lu-
zes daFé. .

Parece nad péde ef-
tar mais ajuftada a
idéa de Salomad com
oobjetto da prefente
acgad ; e que efta ac-
¢ad, eaquellaidéa, fe
ajuftem tambem com
a letra do Evangelho
de hoje , nad tem du-
vida ; pois nada temos
no Evangelho de ho-
je, que nad feja hum
perfeito debuxo defte
Santo Tribunal nefte
dia. Porque fe o em-
penho todo defte San-
to Tribunal, ¢ feusMi-
niftros, he fazer, com

que
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que fe conferve, e fuf=
tentefirme a B¢, aflim
como Chrifto a enfi-
nou aos Apoftolos, ¢
os Apoftolos aos mais
fieis; efte he tambem
todo o empenho, com
que Chrifto fe pro-
poem  hoje no Evan-
gelho em parabola de
Vide ,ca0s Martyres
como ramos defta Vi-
de:Ego fium witis , vos
palmites: Proponst bic
Chriftus  parabolam
vitis, &0 palmitum
boc ftopo, ut Apoftolos
oceat manere in fua
Jide, nee ab ea difcede-
re: comenta: Alapide..
Efte he todo o empe-
nho de Chrifto no E-
vangelho, que confer-
vemos a F¢, que nos
enfinou 4 ¢ nem efte
Santo Tribunal tem
outro empenho mais,
que efte. A
Sad os Miniftros ,
Propagadores, ou ful-
tentadores defta I'¢ ,
os Scnhores Inquifi-
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dores, e mais Familia-
res; e todos eftes eftad
fignificados nos ramos
que dad fruto, ¢ eftad
unidos pela [¢é 4 ver-
dadeira vide Chrifto;
fendo o principal ra-
mo defta vide o glo-
riofo S. Pedro Mar-
tyr, primeiro Inquifi-
fidor defte Santo Tri-
bunal, e o que melhor,
que todos, por eftar
mais unido pela Fé
com a vide Chrifto ,
deo fructos mais abun-
dantes : Qus manferit
inme ( Per Fidem diz
Alapide) hic fert fru-
Clum multum.

Nad faltad tambem
no Evangelho Here-
ges, ¢ faltos de Fé, nos
ramos , ou farmentos
davide, que nad dad
frulto : 87 quis inme,
non manferit ( Per Ii-
dem) mittetur foras,
Secut palmes , & aref-
cety [armenta , que
Sructum non ferunt ,
Sunt beretici ; diz

Theo-
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Theofilato. Tambem
para queimar eflesHe-
reges, e confumir Ido-
latras , nad falta no E-
vangelho fogo: Inig-
menz mittet , & ardet;
caftigo , que coftuma
dar efte Santo Tribu-
nal , aos que a0 ablo-
lutamente’ negativos,
ou contumazes. Final-
mente , fe Chrifto no
Sacramento he oque
prefide hoje aeftaJun-
ta ; tambem a prefen-
ca defte Senhor nos
nad falta, nem no K.
vangelho, nem na Em-
preza. No Evangelho
Sacramentado na vi-
de : Ego fum witis,
Chyiftus in Euchars-
Siavitis;e na Empre-
za expofto, como em
throno , ou cuftodia,
que tudo ifto fignifi-
cava tamb¢€ o Ferculo,
ou leito de Salomao :
LerculumEnchariftia.

S6 nos falta agora,
tirar de toda cfta fa-
brica hum affumpto
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ajuftado tambem com
toda ella. He fem du-
vida, que efte he o em-
penho mais arrifcado
em hum Sermad ; mas
tambem confeflo, que
foi efte o Sermad, que
menos me cuftoua ti- .
rar-lhe o aflumpto ;
porque o mefmo. foy
encémendarem-me ef-
te Sermad,que reparar
eu para o nome de
quem me fazia aquel-
lahonra, e ver que o
feu ultimo cognome
era ode Guerra, que
dizer, e aflentar logo
commigo, Guerra, ha
de fer o affumpto do
Sermad de S. Pedro
Martyr efte anno. E
ifto, que logo alli pa-
receo impulfo, nad fey
de que particular af-
fe€to, vim a conhecer
depois , nad podia vir
melhor, por mais, que
foffe muito confidera-
do,porque 41¢m de fer
toda a-vida do noflo
Santo, huma viva, e

conti-
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continuada guerra co-
traHereges : Ab ipfa
pene infantia contra
herefes pugnavit ;€
toda aguerra fe cof-
tuma fazer a fangue,
efogo; parao fogo a-
chamos baftante ma-
teria no Evangelho ,
nos Hereges, qcomo
ramos {eccos, {e man-
dad queimar ao fogo:
In ignemn mittet , &
ardet: ¢ parao fangue,
nos fobravad. efpadas,
nos Miniftros decfte
Santo Tribunal ; ou
porque a Efpada he a
principal infignia def-
te Tribunal Santo, co-
mo todos fabem, e dos
feus Miniftros como
os vio Salomad : Om-
nes tenentes gladios
& ad bella dociiffims;
ou porque a Prégacad,
e palavra de Dcos,por
onde devem comegar
efta guerra,tambem fe
chama Efpada, como
diz Alapide -1 Porro
fax, few culter 5 quo

Corrente I. Fonte VIII,

Deus palmites , fer fi-
deles purgat, eft fermo
Dei: e S. Paulodiz :
Vivus eft fermo De,
& efficax, & penetra-
bilior omni gladio an-
cipite. I porque toda
a guerra tem por re-
mate a coroa para
quem vence ; fuppof-
to que S. Pedro Mar-
tyr he o que ha de
vencer efta guerra , ha
de ter paciencia o nof-
fo Santo, que acoroa
defta guerra hoje con-
tra Hcrcges, nad ha de
fer paraS. Pedro Mar-
tyr, para Chrifto he
que ha de fer efta co-
roa: mas ifto mefmo
ferd para mayor gloria
de S. Pedro Martyr;
tudo moftrardi o dif-
curfo , que fera hoje
ainda mais breve do
que eu coftumo ; por-
que aflim me rogou,
quem me podia man-
dar. Tudo poderemos
confeguir , {¢ nos aflif-
tir para tudo o auxil(iio

a
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da Divina graga. Ave
Maria.

Guerra,quc con-

“tra 0s inimigos
da k¢ tomou por em-
prefa S.'Pedro. Mar-
tyr, ¢ a coroa, que nad
para fi, mas para Chri-
ﬂ:o,con[cguxo em mui-
tas batalhas , que teve
com Hereges, he todo
o empenho do meu
difcurfo nefta hora, e
para.irmos logo ad-
mirando o fcu catho-
lico esforgo,vamos fa-
zendo huma abbrevia-
da lifta dos feus mais
notaveis .~ encontros.
Nafceo S. Pedro Mar-
tyr, ¢ o que logo aqui
admira he , que crean-
do Deos a cfte Santo
para pelejar, e fazer
huma continua guer-
ra a Hereges , permit-
tifle cfte Senhor, que
nad {6 nafcefle de pays
Hereges, mas que hu-
ma mulher lgiercge
foflc.a ama, que lhe

defle o primeiro ]elte,
e o criafle afeus pei-
tos. Oravejad ld em
que apertado comba-
tc, e cm que batalha
tad perigofa fe acha
S.Pedro Martyr; elo-
go, quc entra no mun-
! Nad fabia Deos
mu1to bem,que nolei-
te , que bebem os me-
ninos, e ainda fendo o
prlmexro, bebem tam-
bem as inclinagdes,ou
paixdes de quem lhes
dd o leite? He fem du-
vida que fim. Pois fe
ifto he aflim , como ar-
rifca Deos queS Pe-
dro Martyr beba no
leite a inclinacad dHe-
rezia, fc o criava para
0 eﬁrago dc Hereges?
Porque Deoscriava

a Moyfés para flagel-
lo dos Egypcios, e pa-
ra travar com elles hu-
ma porfiada gucrra ,
nad confentio Dcos
criaflc a Moyfésalgu-
ma mulher, que fofle
Egypcia, para que no
Gg leite
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Jeite della nad bebef-
fe Moyfés a inclina-
¢ad , ¢ amor aos Egy-
pcios. Pois, fe Deos
queria a S.Pedro Mar-
tyr para ruina dos He-
reges , para que con-
fente que beba ment-
no o fangue da Here-
ge, podendo-lhe be-
ber com elle o amor,
e inclinagad ? Mette
Deos a S. Pedro logo
que nafce em huma
batalha, que, por peri-
gofa; nad quiz que
nafcido entrafle logo
nella Moyfés? Qual
ferd arazad defta dif-
ferenga? A razad péde
fer; porque, como S.
PedroMartyr na guer-
ra contra Hereges; ha-
via fer como nenhum,
bem podia fiar delle,
o quc nad quiz Deos
fiar,nemainda do pro-
prio Moyf{és. Melhor
odire1 ainda.
Nad confeate Deos
que beba Moyfés o
leite da Egypcia ; ¢

Fonte V111,

confente 'que S. Pe-
dro Martyr beba o lei-
te da Herege ; porque
conheceo acharia em
S. Pedro Martyr , o
que talvez nad acha-
ria.em Moyfés. Moy-
fés poderia fer que
com - o leite bebefle
juntamente a inclina-
¢ad , e amor aos Egyp-
cios; S. Pedro Martyr
eftava Deos certo, que
aindaque bebefle o lei-
te da Herege , nad lhe
havia beber a inclina-
¢a0, e amor ; antes pe-
lo contrario havia be-
ber, como bebeo na-
quelle leite, o odio, e
aborrecimento. Sou-
be S. Pedro Martyr ja
naquella idade {eparar
naquelle leite duas
formalidades, que tal-
vez nad faberia diftin-
guir o menino Moy-
1és. Eu me explico. O
leite , que bebem os
meninos , origina-fe
do fanguc das mays,
que lhes dad o leite: €

coma
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como: S; Pedro Mar-
tyr haviafer. o mayor
inimigo ; que‘haviad
ter os Hereges, partio
no leite,que bebeo dos
Hereges ., -eftas duas
formalidades :-partio
a formalidade de lei-
te, e:a formalidade de
fangue, € como partio
eftas ‘duas formalida-
des, nad bebeoaquel-
le leite. , como leite,
bebeo o leite como
fangue; e paraque? ou
porque?Porque, fe em
beber o fangue aos
inimigos fe moftra o
mayor odio , que fe
lhes pdde ter; bebeo S.
Pedro Martyr_ o fan-
guc aosHereges quan-
do bebeo o leite da
Manichea, e como be-
beo o leite como fan-
gue, ¢ nao como leite,
nad the bebeo o amor,
e ainclinagad, bebeo-
ihe o odio, e aborre-
cimento.

Ifto fez S: Pedro
Martyr, ¢ por iflo nad
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importava , antés con-
vinha , que o primei-
ro-leite. ,'que bebefle,
fofle aos peitos daHe-
rege; porque conhe-
cia Dcos quelhe nad
havia beber o leite
como leite , masfimo
leite como- fangue ;
nad oamor fenad o o-
dio: eifto nad o faria
Moyfes; e por iflo n2d
convinha que bebefle
o leite da Fgypcia. Os
peitos da Lgypciafo-
120 a primeira garga,a

g Deos 1a6 confentio

-chegafle Moyfés: Ne
appropries kuc ; por-

q nad bebendo o lei-
te como fangue, mas
como leite, onad pi-
cafle depois o amor

dos Lgypcios : . mas fe

Moy{és 'naé  faberia
beber o cdio na fonte
do amor dos Egyp-
cios; na fonte do amor
dos Hereges foube S.
Pedro Martyr beber-
lhe oodio quando no
leite lhe bebeo o fan-

Gg2 gue.
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gue. Atéqui: nad che-
gou Moyfés: Ne ap-
propries buc ; porque
16 S.Pedro Martyr ha-
via chegar atéqui: Hic
Jert fructum multum.
Efte o primeiro en-
contro.de S. Pedro
Martyr.; vamos ao fe-
gundo, que.nad ferd
menos gloriofo ‘que
efte: porque fe no pri-
metro foube feparar o
quc era fangue,do que
era leite, {6 pelo gof-
to, que lhe tomou aos
peitos da Herege ; a-
'gora, que ja {abe arti-
cular vozes, veremos
diftinguir- com : pala-
‘vras, ¢ moftrar com o-
bras, o que he efpirito,
¢ o que he fangue.Por
-naturcza nafceo S.Pe-
dro’ Martyr de pays
Hereges; huma mu-
Iher Herege o crion
a0s peitos , mas nem
a inclinagad * do lei-
te'da ama , nem a
forga da naturezados
pays baftarad a mu-

Corrente I IFonte VIIL '

dar-lhe a natureza.Vi-
nha hum dia 0 menino.
da efcdla, e pergun-
tando-lhe hum tio feu,
grande  Herege dos
Manicheos ,o0 que nel-
la tinha aprendido ,
refpondeo-lhe , que o
Credo, e Artigos da
F¢ :'e por mais que o
tio o quiz perfuadir
com argumentos de
razoens , e ainda com
ameagos de caftigo,
que nad deffe I'¢; nem
crelle no Credo,e feus
Artigos;0 menino nad
{6 ficou mais firme no
que cria, e tinha apré-
dido, fenad que com
razoens claras, eevi-
dentes deixou ao tio,
fe nad convencido, ao
menos certo , de que
aquelle menino pelo
tempo adiante havia
fer o principio da fua
ruina, ¢ hum grande
contrario 4 fuaferta,E
que razad teria efte
Herege para formar
de ‘hum ‘menino tad

peque-
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pequeno hum tal con-
ceito, ¢ tad grande?

Foia razad; porque.

conheceo : ‘que - hum
menino y que , contra
toda aforga danature-
za, f{abia diftinguir o
que cra efpirito, ¢ o
que cra fanguc;faberia
deixar a Herczia, para
onde o levavaio fan-
gue pela forga da na-
tureza, ¢ faberia abra-
gar a I¢; paraondeo
guiava a vehemencia
do Efpirito: cite meni-
nodifcorria o Herege,
ha de fer o principio
da nofla ' perfeguicad,
ca total caufa da nofla
ruina , porque ifto he
o que efte menino ha
‘de aprender nefta ef-
cola. :
Na cfcdla da natu-
reza difle Galeno que
a parte principal na
compoficad + do ho-
mem era o cerebro
porémAriftoteles com
-a mayor parte dos Fi-
lofofos affirma, quco
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principio na compofi-
¢ad do homem he o
coracad : Cor eff prin-
cipium wvite. X poiso
coragad he o que ha
de ter o primeiro lu-
gar na compofigad do
homem? Se nds exami-
narmos ao coragad do
homem. ; acharemos
que mais fe inclina pa-
ra o Jado efquerdo, do
que para o ladodirei-
to ;. porque deixando
de todo o lado direi-
to, ld eftd continua-
mente abater para o
lado efquerdo. E por-
que mais fe ha dein-
clinar o coragad para
o lado elquerdo , do
que para o lado direi-
to? ‘A razad a deoo
mefimo ‘Ariftoteles; e
vem a fer : porque no
lado direito, dizelle,
refide a mayor parte
do fangue , e no lado

efquerdo a mayor por-

gad do efpirito :-Cor
babet - duos wvenires,
dextrumifcilicet, & fi-

niftrum:
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niftrum: dextrum plus
habet de [anguine , fi-
niftrii autem de [piri-
tu.E hum coragad;que
deixando a parte do
fangue,fe inclina todo
para a parte do efpiri=
to, claro eftd que na
compoficad do homg
ha de fer efte coragad
o feu principio: Cor
eft principium vite.
Ifto, que na efcd-
la da natureza faz o
coragad ‘na‘compofi-
¢ad do homem , fez S.
Pedro Martyr, para fe
compor a{i, e aos he-
reges , :quando ainda
menino de.efcola. O
compor-fe o homem
nad he outra coufa
mais, que ajuftar-fe a
reta razad, e dicta-
mes daLey de Deos;
e quem defta compo-
ficad quer fer o prin-
cipio, ha de deixara
parte do {angue, e fe-
guir a parte do efpiri-
to. Efta para todos he
amayor batalha , que

I Fonte VIII.

tem nefte mundo hum
homem para acertar
a vencer ao mefimo
mundo ;e tad difficul-
tofa , ~que ‘poucos a
chegad a vencer , por-
que contra o efpirito
prevalece commum-
mente o fangue. E fe
ifto  he difficultofo a
qualquer creatura po-
{ta no mundo entre vi-
cios, e virtudes ; que
deflicultofa naé feria
para S. Pedro Martyr,
e aindamenino, ven-
cer efta batalha pofto
entre a Fé,e a herezia;
entre o fangue ¢ o ef=
pirito : o cfpirito, que
o guiava paraalFé;eo
fangue, que o levava
paraa herezia! E ver-
fe S. Pedro Martyr,
guﬁdo menino , metti-
o entre o fanguc,e 0
efpirito, entre a ¢, ¢
a herezia, e deixar a
heregia , ¢ abracar a
I¢; ifto foi moftrar S.
Pedro Martyr dquel-
le feu tio herege , que
aflim



Sermad de §. Pedro Martyr.

aflim como menino fa-
bia diftinguir ‘o que
era efpirito, € oque
era fangue:que faberia
deixar -o fangue, que

por forga da natureza

o inclinava para a he-
rezia; ¢ feguir o efpi-
rito , que por {uperior
impulfo o guiava para
a Fé : afiun tambem
para convencer,e con-
verter heregesalé,e

deftruir herezias, ha-

via fer o principal inf=
trumento, e o princi-
pio todo da fua ruina.
Aflim o entendeo o tio
herege, quando vio
que , deixando o fan-
gue, que tinha por for-
¢a da natureza incli-
nado para a herezia,

feguiaa Fé, no efpiri~
to, que o guiava por.

outra mayor forga;e
aflim acontecco.
Porque continuan-
do com aguerracon-
tra hereges , vencendo
a outros muitos,quan-
do ji homem; e a mui-
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tos mais no eftado de
Religiofo, o Papa In-
nocencio 1V, o no-
meou Inquifidor A-
poftolico .em todo o
Reyno de Milad,e Ef-
ftados da: Lombardia
na Italia. Com here-
ges, € Hebreos fahia
todos os dias a publi-
cas contendas, e defa-
fios, e'depois de lhes
fazer guerra efpiri-
tual com a efpadada
Doutrina , foi tal a
guerra temporal, que
lhes fez , que aquelles
hereges, a quem o fo-
go da contrigad, ¢ ar-
rependimé&to. nad def-
fez em prantos , o fo-
go material destezem
cinzas.

Mas o que nefta
guerra nos. deve-ad-
mirar mais he,, quea
nad temefle nuncaS:
Pedro Martyr fendo
ella tanto para temer,
q at¢ ao mefmo Chrif-
to parecc metteo me-
do. No Horto difle
e
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S. Mattheus que Chri-
fto comegira a temer,
ea tremer : Cepit pa-
vere, & tedere. Nota-
vel medo por certo, e
por fer em tal pefloa
mais notavel ! E de
gue teria Chrifto me-

o no Horto ? Acafo
da morte, que fabia o
eftava jd defatiando ?
Parece quenad; por-
que a'morte’, elle a
quiz ‘muito 'por feu
gofto; e o que fe buf-
ca por gofto, nad met-
te medo:' Oblatus ef?,
quia ipfe voluit. Pois
fe Chrifto no Horto
nad temeo a morte,
que he o que ‘temco
no Horto ?- Santo A-
goftinho iz, quc o
que Chrifto temeo no
Horto, foi aquelle en-
contro, que eftava pa-

ra ter com Judas, o

qual por inftantes o
eftava  accomettendo
jd:Ecce appropinguat,
qui rine tiradet. E com
razad podia Chrifto
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temer efte cncontro.
Ora vejad: Judas foi o
primeiro Herege, que
houve na Igreja de
Chrifto, e o pruneiro
Apoftata, que appare-
ceo na'Ley do Evan-
gelho; eftava Chrifto
para- entrar’em bata-
Iha com efte Herege,
e reconhecendo a dif-
ficuldade grande: de
vencer , ou convencer
a hum Herege, a'du-
vida. da {ua converfad
o fez temer, e tremer,
ainda antes de entrar
nefta batalha: Cepit
pavere , O tedere:
Lcce appropinguat. A-
inda nad diflemos tu-

do. . O T
Tanto temeo Chrif=
to efte encontro com
Hereges,tanto receou
efta batalha, queche-
gou a pedir ao Padre
‘terno que o livrafle
de entrar nella fe fofle
pollivel : Pater, fi pof-
Sbile ef} tranfeat a me
calin 1ffe. Digoique
pedia
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pedia: Chrifto ao Pa-
dre que o livrafle de
entrar. em batalhascd
Hereges , quando lhe
pedia que o livrafle
de fe ver.entrc maos
com ; efte, Caliz do
Horto ; - porque nefte
Caliz , diz Alap. com
muitos Santos Padres,
eftava incluida aque-
la batalha, que Chrif-
to cf{peravater com os
Judeos , que no feu
modo todos erad He-
reges , como Judas :
Horret Chriftus cali-
cem., now quid fitt fan-
guinis efl , fed quiaa
manthus  Fudeorum.
Era batalha com. He-
reges , e mettco medo
ao mefmo Chrifto; e
por-iffo pedia ao Pay
que o livrafle de fimi-
Jhante encontro: Z74-
feat a me Calix ifte.
Ainda. fe . embebe
mais alma nefte Caliz.
Duas coufas (a0 necef-
{arias para {¢ accom-
metter,e {uftentar hija

T
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batalha : animo, ¢ for-

gas, corpo,-¢ efpirito;

animo varonil , e cor-
po forte. Mas ifto,que

nunca faltou em'S. Pe-
dro Martyr , porque

nunca ncgou o corpo

a0 peito defta-guerra

contra Hereges,e nem

lhe faltou o efpirito

para. continuar . nella

com o mefmo fervor,

¢ zelo ; alguma coufa
difto parece faltou a

Chrifto, quando con-
fiderou ver-fe mettido

ncfte empenho. : nad
Ihe faltou. a fortaleza

do Efpirito ; porque

era divino : Spiritus

quidem promprus ¢t ;
mas - difle- que lhe tal-

tavad as forgas do cor-

po : Caro autem infir-

ma : ¢ por iflo perten-

deo  defviar: efte en-

contro: Tranfeat a.me

Calix iffe. v

- Aflim parece pedia

Chrifto ;a feu Eterno

Padre o livrafle de en-

trar em batalha, por-

que
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que lhe faltavad ao
que parece as forgas
do corpo para huma
guerra tad pezada':
mas aflim havia de fer,
porque’ Chrifto nefte
particular quiz feguir
hita maxima mui dif=
ferente da que quiz fe-
guiffe S. Pedro Mar-
tyr. S.Pedro Martyr,
defde que ‘nafceo até
a morte, andou fem-
preadefafiar Hereges,
a contender , ¢ a pele-
jar comelles:’ifto foi
maxima:.de S. Pedro
Marty;mas a de Chrif-
to nao foy afiim : nad
foi bufcar, nem pele-
jar com Hereges , foi
defviar-fe,, e fugir del-
les, e ifto defde meni-
no ; porque defde me-
nino comecou afugir
dos Herodes da fua vi-
da, e dos Heregés da
fua ley : dccipe pue-
rum, & fuge in Egy-
ptuimn. fAﬂ%m andou
Chrifto ' a fugir fem-
pre: defta .guerra com
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Hereges; e aflimaté a
morte quiz fagir:7rd-
Jeat @ me calix ifle.
Non quia fui fangui-
mseft, [ed quia d ma-

nibus Fudeorum.
£ parece tinha
Chrifto muita razad ,
em fugir deltes encon-
tros com Hereges ;
porque em ‘hum, ‘de
que nad pode fugir.,
tambem o nad pode
vencer, valendo-fe pa-
ra iffo daquellas mef-
mas armas, de que fe
valeo depois S. Pedro
Martyr em outro fi-
milhante. Vamos ao
deS. Pedro Martyr, ¢
logo ‘iremos ao: de
Chrifto.. Tinha S. Pe-
dro Martyr hum gran-
de amigo feu, ¢ nova-
mente convertido 4
Fé pelo mefmo Santo.
Havia no lugar outro
Herege grande, c fa-
mofo Nigromantico ;
quiz * efte  feiticeiro
perverter 20 novame-
te coivertido , ¢ fez
com
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com que o demonio
transformado em An-
jo de luz tomafle a
Imagem, ou figurade
Maria Santiflima. Af-
fim o fez o demonio;
e apparecendo aflim a-
quelle novo converti-
do em prefenga de hii
grande concurfo de
gente, ‘lhe dizia pela
boca daquella fingida
Imagem que de ne-
nhum modo feguifle
aquella Fé, que de no-
vo abragava, porque
certamente fe perdia
nella. - e
Teve S.Pedro Mar-
tyr noticia defte cafo,
e, 20 mefmo tempo ,
que acontecia efta tra-
gedia ; apparecep alli
repentinamente, € ti-
rando de hum Relica-
rio 4 emque trazia o
Corpo de Chrifto-Sa-
cramentado, ¢ expon-
do-0 a vifta'de todo
aquelle povo, mandou
ao demonio imperio-
{famente , que-fe elle
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era a verdadeira Miy
de Deos , adorafle a
feu Iitlho , que afliftia
com prefenga real na-
quclla Hofita ; mas fe
era demonto , como
elle {abia que eray que
deixaffe aquella Ima-
gem , ¢ apparecelle
aquelle povo na fua
propria figura. Defap-
pareceo a figura,e dei-
xou-fe ver o demonio,
como he, com notavel
terror, ¢ efpanto: de
todos, ficando o povo
atemorizado, - os He-
reges confufos , €0
Catholico y ¢ amigo
do noflo Santo , mais
amigo , e mais Catho-

lico, Efte o paflo de

S. Pedro Martvr, va-

mos ao de Chrifto.

‘De him amigo de

Chrifto , que .foi Ju-
das : Awmice ad quid
wenifti ¢ tomou pofle

o demonio no Cena-
culo de Jerufalem: Ciz

diabolus jam mififfet
an.covsut traderet cum

Hh 2 Fu-
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Sudas: Para langar o
demonio do coragad
defte amigo, que fen-
do Catholico fetinha
tornado Herege, en-
trou  Chrifto com elle
em batalha. E que ar-
mas tomaria o Senhor
nefta occafiad?As mef-
mas’, 'que S. Pedro
Martyr.Sacramentous-
fe Chrifto, e tomando
em fuas Santas 'mads
o feu Santiflimo Cor-
po: Accepit panem in
Janctas ; ac venerabi-
les manus fuas ; fahio
ao encontro a Judas, e
20 Demonio : Surgite
eamus . mas com tad
pouco effcito nefta ba-
talha, que neém o de-
monio fugio, e nem
Judas ficou mais ami-
go, nem mais Catho-
lico, antesmayor He-
rege , e mais demo-
nio : Maius peccatum
habet. A

E pois como affim?
S.Pedro Martyr com
as mefmas armas; que
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Chrifto tomou, vence
ao Herege, ¢ affugen=
ta odemonio ; Chrif-
to, com a fua propria
pelfoa fobre o poder
das mefmas armas,nad
aftugenta ao demonio,
nem vence ao Herege
Judas: raza6 tinha lo-
go cfte Senhor. para
ue em toda a fua vi-
a’feguifle a maxima
de fugir {empre aen-
contros de Hereges.
EmS. Pedro Martyr,
difpoz Deos que naod
foffe aflim. E aflim def-
de menino até a morte
andou fempre'a con-
tender com Hereges,e
com eclles fempre em
continua guerra,c nef-
ta guerra , fem fugir
nunca, venceo fempre.
Venceo a guerra , que
lhe fez o amor, e natu-
reza , fabendo apartar
nos peitos daama o
quecra leite, c oque
era fangue, ¢ {fabendo
diftinguir do que era
fangue, oque eracf-
piri-
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pirito; e venceo ou-
tras muitas em {ua vi-
da; fempre com forta-
leza de corpo,e valen-
tia de efpirito; até que
na ultima, fem que lhe
faltafle o efpirito,ren-
deo o corpo. Rendeo
o corpods efpadas dos
Hereges , que ccm
muitos golpes lhe ti-
rarad a vida ; mas nad
rendeo o efpirito,com
que efcrevendo na ter-
ra com hum dedo ,e o
proprio fangue,aquel-
las altiflimas palavras
do fimbolo da Fé:Cre-
do in Deum : creyo em
Deos, deixou grava-
dos para eterna me-
moria os trofeos, a
vi€toria , e a coroa,
que, como fructo co-
piofo defta empreza,
colheco , como ramo
mais unido pela Fé
com a verdadeira Vi-
de Chrifto : LEgo fum
witis: Qui manet in
me , ( Per fidem) bic
Sert fructum mulium,

- Concluida affim ef-
ta guerra, e alcangada
a coroa da vi€toria,
aimnda que d cufta do
proprio fangue, {0 nos
refta ver agora como
cfta coroa, queoglo-
riofo S. Pedro Martyr
alcangou ., foy: para
Chri(%o ,enad para fi.
E aqui fe cfferece lo-
go huma grande diffi-
culdade, e he: porque,
conforme acho no que
tenho lido , a Imagem
de S. Pedro Martyr
coftuma pintar-fe com
huma palma verde na
mad , € tres coroas en-
lagadas na mefina pal-
ma, como fuas, e co-
mo triunfo das fuas vi-
&orias. Pois fe S. Pe-
dro ' Martyr fe acha
coroado com tres co-
roas , como digo cu
que acoroa, que S, Pe-
dro Martyr alcangou
nefta guerra, foy para
Chrifto ,e nad para S.
Pedro Martyr ? Ora
digo bem, ¢ fe nad,ve-
jao. S.Pe-
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S.Pedro Martyr foi
Santo como os mais, ¢
foy Santo como ne-
nhum. Foy Santo co-
mo Os mais ; porque
foy hum Santo Mar-
tyr, foy' hum Santo
Doutor , ¢:foy: ‘hum
Santo Virgem : e foy
Santo como nenhum
porque foy hum San-
to Inquifidor, eo pri-
meiro Inquifidor, que
houve Santo. Em qua-
toSanto como os mats,
as coroas , que alcan-
gou, alcangou-as para
{i, e poriffo as tem en-
lagadas nafua palma;
hfia coroa como Mar-
tyr ,outra como Dou-
tor, € a.outra’ como
Virgem, Mas em qui-
to Santo’ Inquifidor,
mereceo ‘outra coroa:
he verdade, queeltaa
nad mereceo parafi,
para Chrifto he que a
mereceo. L& porque ?
Porque as coroas de-
vem conrefponder a0
objetto, fobre que fe
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peleja, ou contende ¢
Lulifti certamina 4 tu=
liffz coronas. Batalha
hum Virgem pela caf-
tidade : contra os vi-
cios:oppoftos, c como
leva por objelto:a fi
mefmo, que he ofer
puro , e calto; a coroa,
que alcanga nefta ba-
talha, he para {i mef-
mo, que foy o objelto
da fua peleja;: aflim
das mais virtudes , e
nos mais Santos: nos
Santos ~ Inquifidores
nad he aflim: Como o
objetto fobre que pe-
lejad he Deos , para
Decos, que he o obje-
¢to da Fé, porquem
pelejad os Inquifido-
res, hea coroa das fuas
victorias. ‘ :

Af{lim S. Paulo fal-
lando com:os Propa-
gadores da Fé peloI2-
vangelho. Todos nds
pelejamos pela e,
todos andamos em hila
continua batalha: Om-
nes quidem curriinis |

-
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porém' a coroa. das
noflfas vi€torias nefta
guerra nad ‘he para
nds , hum 16, que he
Deos, heo quelevaa
coroa: Sed ur.us acci-
pit bravium. Ifto em
commum he para to-
dos os Inquifidores ,
porque ‘de todos em
cdomum he Deos o ob-
jeto da fua I'é. Mas
como o objecto dake
de S.Pedro Martyr,de-
pois de Deos, foy de-
terminadam&te Chrif-
to', e cm Myfterios
particulares da fua vi-
da como o daEucha-
riftia, e outros ; para
Chrifto, que foy o ob-
jecto da¥éde S.Pedro
Martyr, eda fua guer-
ra contra Hereges, he
que foy a coroa das
fuas victorias.. Outra
vez aqui'S. Paulo, co-
mo tad exercitado nef-
tas batalhas: Foseflis
gaudiuri 5 ¢ corona
mea.V 6s,diziaS. Pau-
lo em pelloa de Chrif-
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to:, fallando'com os
Propagadores da fua
I'¢, vas fois toda-a mi-
nha gloria;, e em vds
tenho aminhacoroa,
e particularméte, por-
que como Inquifido-
res pelejaftes pela mi-
nha Fé: Vor eftis gau-
dium , & corona mea
Per fidem. E como as
batalhas de S. Pedro
Martyr , contra Here-
ges, torad fobre parti-
culares My{terios per-
tencentes a Chrifto;
para Chrifto, que foy
o objeto daké deS.
Pedro: Marryr, foy a
coroa dos feus triun-
fos:Vos efiis gaudinm,
& corona piea: In fide.

Mas , nem porque
a coroa das vitorias
de S. Pedro Martyr
foy para Chrifto, teve
S.Pedro Martyr nifto
menos gloria , antes
por iffo mefmo ticou
o noflo Santo . mais
gloriofo. Porque fe as
acgoens virtuofas dos
San-
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Santos  redundad - em
gloria de Deos, e tan-
to he mayor -a glona,
que Deos recebe nos
feus Santos, quanto fi:
cad elles tambem mais
gloriofos; comoa glo-
rla, que Chriftorece-
beo nefta coroa, que
lhe poz S. Pedro Mar-
tyr, foy amayor que
podia fer; ficou tam-
bem S. Pedro Martyr
o mais gloriofo que
fer podm

Que aquella coroa
fofle ‘de gloria | iflo
diz oferellacoroade
gofto, e gozo : Gau-
dium , & coronay eo
gozo em Deos jd (e fa-
be ‘que he a fua mef-
ma gloria: e que fof-
fe a mayor, que podia
fer, iffo fignifica o di-
zero Apoitolo , quan-
do vioa Chrifto aflim
coroado , egloriofo;
pot S, Pedro Martyr,
como Inquifidor, que
parailealli : Pos eftis
gaudium , ¢ corona
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mea . Sic flate : allim
eftai , ou . parai aquis
como que era tad gri-
de aquella gloria, que
nad havia mais para
onde fubir: Sic fate
eaqui ficard tambem
o noflo difcurfo, por-
que aflim ficou Chrifto
com-hiia coroa de  glo-
ria,que parece nad po-
dia fer mayor ; e affim
ficou S.Pedro Martyr,
quando poz a Chrifto
efta coroa, o mas glo-
riofo que podm fer.
E aflim" ficardé tam-
bem muito - gloriofos
todos os Miniftros, ¢
Familiares defte Santo
Tribunal ; porque to-
dos pertendem porem
Chrifto 'a mefma. co-
roa, pois-todos pele-
jao pela fua Fé. Chrif-
to ficard com huma
gloria muito grande
por coroa: e os feus
Familiares, com huma
coroa de grande glo-
ria. Ad quam , &'c.

FFON-
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NASCE DO y. LVIL CAP. 6. JOAN.

In me manet.

E com as fuas myfticas agoas entra a unir-fe
com as defta primeira corrente em hum
difcurfo panegyrico

DO GLORIOSO PORTUGUEZ

SCANTONIO,

No feu Convento da Villa do Reciffe de Per-
nambuco, em dia do Corpo de Deosno
anno de 1743.

J. M. J.

A UM corpo
Al por forga de
% pajavrasfem
alma ; huma
alma a violencias da
morte {em corpo, he
0 que veneramos-na
fefta, ¢ adoramos-no
dia. O dia.-he doCor-
po de Deos, -aquem
reverentemente  ado-
ramos hoje ; a fefta he

do - Gloriofo Portu-
guez Santo Antonio,
quc hoje rendidamen-
te veneramos:e jd fup-
ponho entendem , que
SantoAntonio hea Al-
ma , que cu diziacftd
hoje fem corpo, a vio-
lencias da morte ;e
que aquella Hoftia Sa-
cro-fanta he o Corpo,
que eu. affirmaya cftd

1 fem
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fem Alta , por forga

de palavias..

Por for¢a das pala-
vras, que ha confagra-
¢ad diz o Sacerdote:
Hoc eft corpus mzum,
fabem os LThcologos,
nad efti Chrifto na-
quella Sagrada Hoftia
formalmente, em qua-
to Deosy (enad (6 em~
quantg -homem ex-

prelfamerte ; antés ,

ex vi‘verborum y 6
eftd’ Ciirifto  alli' em
quanto corpo de ho-
mem: porque por for-
¢a daquellas palavras
{e faz alli huma myfti-
ca {eparagad daquelle
corpo 'para huma par-
te, ¢ para a‘outra par-
té de tudo o mais; que
na0 he corpo;e por if-
fo , como eudizia, hit
corpo fem alma’ por
for¢a de palavras.

E fenad, digad-me:
quaes {20 as operagdes
de hum corpo fem-al:
ma ? Nenhtumas § por-
que ainda que’ tenha

ouve ;ainda -

Corrente 1, Fonte IX.

olhos 'nad vé ; ainda
q tenha ouvidos 'nad
A ue te-
nha bocca nao falla; e
ainda- que tenha os
fentidos - todos, nada
fente ;.he finalmente
carpe, o corpo femal-
ma , mas nad tem ope-
ragad alguma. B nao
he-ifte-mefino 5,0 que,
didora |a nofla Fé pa-
quelle Corpo Sacra-
mentado ? ainda’'que
Corpo' de’ Chrifto ,
nem'ouve,nem vé,nem
falla, enem fente e,
ou por falta de fenti-
dos; e ou por forga de
palavras hum corpo
fem alma: e efta talvez
lie' a razad; porque a
clte dia dahoje chama
a Igreja, Dia do Cor-
po de-Deos’, ou'de
Chrifto : In fefto Cor-
poris Chriftiy, dando
o ‘primeiro 'lugar ‘ao
Corpo ; ‘e vulgarmen-
t¢ fallando, fe chamad
as‘ fungoens de hoje,
fungoens [6mente de

Corpo;
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Corpo; porque fe diz:
Fefta de Corpus, Pro-
ciffad de Corpus, Dia
de Corpus: ¢ ifto-hco
que adoramos no dia.
Vamos agora 4 fefta.
Na fefta, pelo con-
trario; temos huma al-
ma {em corpo; porque
o que! feftcjamos he o
Gloriofo Padre Santo
Antonio; ¢ defte San-
ta gloripfo {6.nos ma-
da a Igreja ;, venere-
mos hoje por Santaa
{ua Alma; que o feu
corpo, aindaicftd na
terra,~ccm terra des-
feito , até aquelle ul-
timo dia y€m- que tor-
nando a-fer corpo fe
hade uniroutravez 4
{uaalma’y paracntrar
a participar .com cclla
daquelles: dotes .glo-
riofos,. que fc.devem
aos corpos’ dos bema-
venturados, e Santos.
- Eifea Almade An-
tonio efta  hoje fem
corpo, ¢ fe’ o Corpo
daquelle  Sacramento

25X

cftd choje fem: Alma,
nos  fentidos em que
himos fallando , jd me
parcce fe eftd enten-
dendo , que todo o
meu empenho hojeha
de . fer  ifazer deftas
duas partes humad-
miravel compofto ;. ¢
unindo 4quelle corpo
cfta -alma, ‘dizer que
he Santo Antonio ho-
JjeaAlma defte Corpo
de Deos : .admiravel-
mente ‘dito 5 outrem
accrefc@tarda com mui-
tanovidade. Mas, eu,
pondo a novidade (6
nodito, accrefcento,
que nelle tenho hum
grande  fundamento
para difcorrer hit pou-
co em abono de Santo
Antanio, e occurren-
cia do Corpode Deos.
QO difcurfodefempe-
nhard o dito : ‘e quan-
do’ nad pofla fer de
outra {Orte , 20 menos
por « concomitancia |,
porque ‘lhe nad falte
até nifto a proprieda-
liz  de
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de de Sacramento,mo-
ftrard! o como pdde
fer Santo Antonio ho-
je a’'Alma do Corpo
de Deos, fundado to-
do nas palavras do
Themaj pois ellas (6
fem mais expofi¢adal-
guma cftad approvan-
do elte meu dito: por-
que ao pé da letra-ef-
tad dizendo , que na-
quelle - Corpo’ entra
hoje a Alma de Anto-
nio; ou que Santo An-
tonio ‘entra a fer hoje
a: Alma daquelle Cor-
po, poisnelle fica ho-
Je: In memanet. Pa-
ra defempenho do di-
to, recorramos dquella
Senhora pelo foccor-
ro daDivina graqa.
AVE MARIA.

Demonftracad
. . mais evidente
de que hum corpo eftd
com alma,{20 os movi-
métos do mefmo cor-
po. E como conhece-
remos agora pelos mo-

I, Fonte IX.

vimétosdaquelle Cor-
po Sacramentado, que
a Alma, queoanima
hoje,he 2 Alma de:An-
tonio ? Poderemos co-
nhecer ifto, {e virmos
que as operagoens da
‘Alma de Antonio fe
coformad com os mo-
vimctos daquelleCor-
po. ‘Tudo havemos
ver 3 com difterenga
fémente ', que fe no
corpo , naturalinente
informado com alma,
he aalina, a que alen-
ta, e difpdem .os mo-
vimentos do corpo ;
aqui, pelo contrario,
como a informagad he
fobre o natural , foio
corpo, o queencami-
nhou, e dirigio as ope-
ragoens -da alma, fe-
guindo a Alma de An-
tonio os movimentos
daquelle Corpo Sa-
cramentado.

Os primeiros , €
mais notaveis movi-
mentos daquelle Cor-
po Sacramentado fo-

rao,
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rad, fad, ehaddefer
huma continua repe-
tigad do feu facrificio,
repetindo-fe tatas ve-
zes o facrificio’, quan-
tas fe confagra o Cor-
po. Defde a prinicira
anftituigad- - daquelle
Sacramento por Chri-
fto, que fe eftd repe-
tindo efte facrificio, e
fe ha de repetir at¢ o
fim do mundo ; repe-
te-fe todos os dias, e
em hum {6 dia muitas
vezes: ¢ como fetudo
ifto fora pouco,o mef-
mo Sacerdote, que hi-
ma {6 vez faz efte Sa-
cramento , duas repe-
te o Sacrificio , huma
na confagragad  do
Corpo, outra nacon-
fagragad do Sangue
em que por concomi-
tancia repete , 0 que
ja tinha feito na do
Corpo. Eftes forad ,¢
{20 os movimentos da-

uelle Sacramentado
%orpo., e nad forad
menos, que efies, as
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operages da Alma de
Antonio, para fe mof-
trar affmfacramenta-
da com aquelle Cor-

0. '
Sacrificou-fe a Al-
ma de Antonio a pri-
‘meira vez, quando de
1dade decinco annos
com pouca differenga,
-entrando na Sé de Laf-
boa' para tomar com
hum devoto Sacerdo-
teas licGes das primei-
ras letras, alli fezlo-
go o feu primeiro vo-
to de perpetua pure-
za , difpondo j4' na-
quella tenra idade fer-
vir {émente a Deos:
In eadem Ecclefia edu-
candum pariter itra-
dunt , & literss im-
buendum. Nefta: mef-
ma Igreja, de menino
da efcola paflou An-
tonio  para imogo do

Coro; da Sé de Lisboa

paffou para SantaCruz
de Coimbrz, a fer Re-
ligiofo de SatoAgofti-
nho, ¢ daqui para-a

Reli-
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Religiad Seraficay fa-
zendo em-cadahuma
deftas:mudangas hum
novo, € repetido fa-
crificio da fua Alma; e
dlem de outrosmuit-
tos facrificios,que nef-
ta Religiad fez ;- teve
nella hum perpetio, e
continuado por toda
avida naquelle gran-
de defejo de -padecer
amartyrio ;i tad repeti-
doelte facrificio , que
nelleardia , e.fe abra-
zavafempre :: Fervet
-ad martyrsum; 0 1

Até o>fimdo mun-
do! fe ha de repetir o
Sacrificio daquelle Sa-
cramentado Corpo :
por todaiayidarepe-
tio Antonio o facrifi-
¢iodafua Alma.Enad
he ifto conformarem-
fe as operagons da Al-
made: Antonio ccom
‘0s. ‘movimentos’ da-
quelle ‘Corpo Sacra-
méntatio 2 Aflim pare-
ce. K para que tanta
conformidade - entre

Corrvente I, Fonte IX.

efta ‘Alma, e aquelle
Corpo;? Jd eftd dito.

Para que entendefle-

mos . aflim . pot efta
conformidade o como
eltd hoje Sacramenta-
da com-aquelle Corpo
4 Alma; de Antonio;
podendo-fe dizer ho-
jehe Aantonioa Alma
«daquelle Corpo :.e co-
mo a Alma-que he da-
-quelle Corpo,fe pode
dizer tambem hoje ef~
td feita a Almade¢ An-
tonio loutra.como el
pecie:de Sacramento;
Patece muito ;5 mais
feja hoje tudo pelo q
parece. ‘A, Alma de
Antonio, em quanto
Alma.daquelleCorpo,
eltd feita hoje outro
como Sacramento. E
porque?, Pela repeti-
¢ad do feufacrificio;
porque, donde ha re-
peticad’ do ficrificio),
por confequencia ha
de haver Sacramento;
e pelo contrario , mad
ha Sacramento.y dog-

‘de
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de o Sacrificio fe nad
repetc.

He opiniad comila,
que aquelle Sacramen-
tado ‘Corpo - nad ha
de 'durarmais que até|
o fim do'mundo’; e af=
fim - fe "diz tambem,
que rio- Ceo nad ha de
entiar ‘0" Corpo de
Chrifto - Sacrameénta-
do, nem ha de liaver
Sacramento da Fucha-
riftia no Cco. Eftard
no Ceo, como eftd o
Corpo de Chrifto em!
quanto” homem § mas’

o Corpo' de Chrifto

em quanto Sacramen-
to nad eftd, nem'efta-
ri-no Ceo. 'E porque
1nad  ha de’ entrar no
Ceo o Corpo de Chri~
fto Sacramentado ;e
porque’ ha de duraro
Sacramento do Corpo-
16 até o fim do niun-
do? A razad'he; por-
que, como até o fim
domundo fe ha de re-
petir -o'Sacrificio 'do
Corpo; atéio fim do
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mundo ha de dursro
Corpo do‘ Sacramen=
to; porque ahife d4
Sacramento, donde o
facrificio fe repete. I
como no Ceo" fe nad
hade repetir o {acrifi~
cio' do Corpo, porque
no Ceo fe nad hade
confagraro Corpode
Chrifto ; por ifloc o
Corpo do Sacramen=
to nadha de entrarno
Ceo " porque nad pé-

de ‘haver Sacramento

donde nad ha repeti-
¢aé.do facrificio.E co-
mo 4 Alma de Anto-
nio defde as primeiras
luzes darazad conhe-
cco efles movimentos
no Corpo'de Chrifto
Sacrimentado; pafa
fe fazer outro como
Sacramento , repetio
tambeni’ o feu facrifi-
¢1o. ‘Sacrificou-fe em
vida, tdntds vezes;para
que por eftarepéticad
parecefle hoje “outro
¢omé Sacramento.
“'Bfe aAlma de An-
tonio
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tonio eftd feita hoje
outro como , Sacra-
mento -, que Sacra-
mento ferd? Serd Sa-
mento :como o do
Corpo? Hoje nad po-
de fer aflim ; porque
efte o eftamos’ vendo
alli naquelle Throno.
Sera Sacramento co-
mo o do Sanguc? Di-
go que , fe nao, pelo
menos aflim o parece.
E porque? Porque, af-
fim como o Sacramen-

to do: Sangue ferve,

de perfeigoar o Sacra-
mento do Corpo ; af-
fim a Alma de Anto-
nio,quando entra a fer
Alma daquelle Corpo,
parece outro Sacrameé-
to do Sangue; porque,
como outroSacramen-
to do Sangue, entra
tambem, .a perfeigoar
naquelle Corpo,0 que
lhe falta de Alma para
Sacramento.

Que o Sacramento
do Sangue firva de
perfeigoar 0 Sacra-

Corrente -I. Fonte IX.

mento, do Corpo; he
evidente , na precizad
em: que himos fallan-
do; porque confagra-
do (6 o Corpo, naef-
pecie de pad , confor-
me ao que aqui fe
contém : directe , &
ex i verborum: como
fe nad da aindainteira
razad , e eflencia do
Sacramento da Eucha-
riftia, nad fe dd ainda
Sacramento  perfeito:
e aflim nefta mefma
precizad, para a-per-
fei¢ad do Sacramento
he neceflario . - confa-
grar-fe tambem o San-
gue. E como entra a-
?ui o Sangue a per-

eicoar o Corpo para

Sacramento ? Sabem

como ? Como Alma,
que entra a fer daquel-
le Corpo. Huma fyfi-
ca natural nos ha de
facilitar efta razad.
Perguntad Medicos,
e Filofofos , em que
parte do nollo .corpo
tenha a nolla alma o
: ' feu
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feu affento ? 'E refolve
muita parte - delles',
que no fangue he que

refidea alina , daqual

participa clle osefpi-
ritos" vitaes, que par-
ticipaj a todo o corpo.
Logo bem' fe fegue,
que fe a alma refide
no fangue , por iflo en-
tra ‘-0 Sacramento rdo
Sangue a perfeigoar o
Sacramento do Cor-
po, porque entra co-
moAlimadaquelleCor-
po, dando ao Corpo,
o que lhe faltava de
Alma para Sacraméto.
E bem fe fegue tam-
bem, que fe a Alma de
Antonio entra hoje a
ferAlma daquelleCor-
po, cfta por. iflo feita

hoje outro'como Sa-

cramento «do Sangue;

e como Sacramento

do Sangue, entra tam-
bem a perfei¢oar na-
quelle Corpo , 0 que
lhe faltava:deAlma pa-
raSacramento. ‘Gran-

de texto. naquellas pa-
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lavras de S: Paulo tan-
tas vezes repetidas, e

fempre difhcultofas.
Adimpleo  eay que
defimt paffionii Chri-
1 in carne miea. De
todo ,'diz S. Paulo, a-
cabo de encher,e aper-
feigoar em meu Cor-
po, o que faltouna
Paixad de Chrifto. A
dificuldade eftd mui-
to d.vifta. A Paixad de
Chrifto foy- obra de
hum' homem Deos , e
aflim nad a podia per-
feigoar hum' puro ho-
mem como S. Paulo;
porque o ‘homem nad
Fédc perfeicoar,o que
1e fobre o mefmo ho-
mem. Logo havemos
concluir, queS. Pau-
lonad fallava aqui de’
fi, fenad :que em fi fi-
gurava outro,que com
alguma coufa mais de
homem pudefle per-
feigoar :a’ Paixad de
Chirifto. E-que fujeito:
feria cfte 7 Em outro
dia feriadifficil conhe-
Kk cé-lo,
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cé-lo, ' hoje he muito

facil;porque podemos:

concordar, que efte
fujeito.eraa Alma de
Antonio,quandoAlma
daquelle Corpo;e qua-

do comoAlma daquel~

leCorpo eftd feito ou-
tro como Sacramento.
do Sangue. E iito, por
huma razad . muito
fundamental = deduzi-
da da raiz defte mef-
mo texto. ‘

O texto de S..Pau-
lo noméadamente fal-
la aqui em muitas Pai-
xoes: Paffionum Chri-
S# 5 e muitas Paixdes
em Chrifto {6 fe achad
no feu Corpo. Sacra-

mentado. A Paixad do

Corpo de Chrifto na
Cruz foy huma {6 Pai-
xad 3 porque huma {6
vez padeceo  Chrilto
na. Cruz : no Corpo
do Sacramento {im he
que {ad muitas as Pai-
xoes de Chrifto ; por-
que tantas vezes. fe re-

prefenta a fua Paixao,

Corrente I. Fonte IX.

quantas o.feuCorpo fe
Sacramenta. E feefte
texto, pela repeticad
dasPaixdes,{e entéde 4.
letradoCorpodeChri-
ftoSacramérado: Paffi-
onum Chrifti in carne
mea,bem fe {egue,que
dar perfeigad ao Cor-
po de Chrifto Sacra-
mentado,{6 o pdde fa-
zer hoje aAlma deAn-
tonio, quando entra a
ferAlma-daquelleCor-
pose quan%o 5 COMO:
Alma daquelleCorpo,
eftd feita outro como
Sacramento do Sague,.
em que refide a Alma:
Adimpleo ea , que de-
Saent Paffionum Chri-
S¥ in carne mea.

E fe bem repararmos
nas ultimas palavras
defte mefmo texto: I
carne mea -, ainda’ {e
conhzce melhor fal-
lava S. Paulo aquide-
terminadaméte da Al-
ma de ‘Antonio , quan-
doAlma daquelleCor-
po; porque , fe aquella

. pcr-
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perfeigad, que faltava
ao. Corpo ‘do Sacra-
mento, {0 a podia dar
hum fujeito, que mais
que S. Paulo tivefle
alguma . participagad
de Deos: efte {6 podia
fer hoje Santo Anto-
nio, quando Alma da-
quelle Corpojpois,co-
moAlma daquelleCor.
po , {6 péde dizer ho-
je, queaquelle Corpo
he fev 2 1In carne mea
‘econo feu, {6 aAlma
de Antonio pdde per-
feicoar nelle ; como
outro  Sacramento do
Sangue , o'que lhe fal-
tava de Alma para Sa-
cramento .: Adimpleo
ea, qucz defunt Paffio-
num - Chyifti in carne
mea: In memanet.
E:qual ha defer a-
gora a‘razad detudo
ito ? Qual hade fera
razad, porquea‘Alma
de Antonio, quando
Sacramentada afim |
ha de daryao que pare-
ce, cfta perfeigad, que

faltava ao Corpo do
Sacramento? ‘A razad
he, porque toda a per-
feigad defte Sacramen-
to confifte narepeti-
¢ad do facrificio : e co-
mo aAlma de Antonio
Sacramentando-fe na-
quelle Corpo ,.como
outro Sacramento do
Sanguc,repetia em {eu
modo o facrificio, per-
feygoava em feu mo-
do ;.0 Sacramento do
Corpo.

Na precizad , que
temos dito , confagra-
do {6 o Corpo ,ainda
nad eftd perfeito. o Sa-
cramento; confagra-fe
o Sangue, e ja o Sacra-
mento eftd perfeito. E
que mais teve efta fe-
gunda - confagragad ,
que a primeira,para a-
quella’ perfeigad? Na
realidade nada;porque
por ‘concomitaricia ,

tanto fe contem em

huma,como em outra:
na circunftancia mui-
to ; porque cfta fegun-

k2 da

e
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da_foy huma repeti-
cad: Simili modo; ¢
tanto que houve repe-
tigad do facrificio, lo-
go "o Sacramento fe
perfeigoou. Agora ao
noflo ponto: eltavaa:
quelle - Corpo Sacra-
mentado como imper-
feito; porque, por for-
¢ade palavras, cftava
fem Alma : eftavaa
Alma de Antonio pe-
la repeticad do feu fa-
crificio outro “como
Sacramento do - San-
gue, unio-fe dquelle
Corpo , e como ifto
em feu modo foi re-
petir-te o facrificio
‘fol tambem em feu
modo perfeigoar-fe o
Sacramento;dando af-
fim a Alma de Anto-
nio,como outro Sacra-
mento do Sangue, o
que: faltava-ao Corpo
de Alma para Sacra-
mento : Adimpleo, ea,
qme defunt Paffionum
Chrifti in: carne mea:.
In me maner.

Corrente I, Fonte IX.

Atéqui temos vifto
a conformidade das o-
peragoensda Alma de
Antonio com 0s ‘mo-
vim&tos daqueclleCor-
po Sacramentado ' ;.e
{eiifto atéqui pareceo
muito ; ainda o que a-
gora quero dizer . pa-
rece mais. Tad Sacra-
mentada ficou coma-
quelle Corpo a Alina
de Antonio, ctanto fi-
cou” ‘Alma "daquelle
Corpo, que nad {6 fc-
guio a Alma de Anto-
nio -os ‘movimentos
daquelle Corpo,fenad
que até o mefmo Cor-
po feguio as: opera-
¢oesda Almade Anto-
nio.

Por tres vezes foy
vifto Santo Antonio
em dous lugares ao
mefmo tempo. Duas
prégando emItalia, e
ao mefmo tempo ap-
parecendo em Lisboa,
para livrar a feu pay
em dous perigos gran-
des,em que fc vioj e a

ter
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terceira prégandoem
huma Igreja de Padua,
¢ afliftindo ‘a0 mefmo
tempoa dizer huma -
a0, ou alleluiamnoCo-
ro do" Convento. Os
Filofofos negad, que o
me{mo corpo poﬂa,
nem ainda por :mila-
gre yafliftir > em_ dous
lugares realmente
porque dizem, que em
hum lugar hadeeftar
0 corpo verdadeiro 5€
no outro ‘lugar ha:de
fer corpo:fantaftico ;
aindaque,por m1lagre,
dizem alguns ‘- que po-
defer. .

Mas Santo Antonio,
deixando eftaFilofofia
em feu vigorye femre-
correr “a milagre, po-
demos dizer hoje, ef-
teve 20.mefmo tempo
em dous lugares; e em
ambos com corpo ver-
dadeiro. E como 7 Por
hum modo muito ad-
miravel,e nunca ouvi-
do. Porque no ‘lugar
aonde prégava cftava

dens operaiur.
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com o ~feu proprio
€Orpo-, € no-outro
aonde apparecia; ain-
«daque’ o corpo.pare-
ciade Antonio , erao
Corpo do! Sacramen-
to,0 que reprefentayva
o corpo de ‘Antonio.
Para tudo ifto nos dd
fundamento huma au-
thoridade 1do grande
Dionyfio.

-Diz efte Padre ; fal-
lando daquelle Corpo
-Sacramentado,queera
Antypum.y fen. eéxenm-
plar aliunde expref~
Jum , que quer dizer,
que aquelle Corpo Sa-
cramentado he exeme
plar; e juntamete ima-
gem.- O cxemplar fa-
Bem os Filofofos he
aquelle , pelo qual fe
faz outro.camo -elle,
¢ 4 fua imagem, -efi-
mithanga : I_x(m])/ﬂr
ad quod -agens 1uten-
L por
ilo as id<¢as Divinas
{ad caufas exemplares.
Tambem fabe oTheo-
logo,
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dogo;que efta voz:Lx-
preffum;Expreflad; he
o mefino queimagem,
ou reprefentagad 5. .e
aflim o Verbo Divino
-he ‘expreflad, dgiEnt
tendimento:do Pay ,
porquelic imagem do
‘mefmo Pay. E pois o
Corpoi:do'Sacramen-
to ha de ferexemplar,
e juntamenteimagem?
Imagem,que reprefen-
‘taoutro Corpo, ¢ ex-
semplac, por.quem ou-
tro fe encaminha?Sim;
porque tudo foi, ¢ pé-
de fer hoje:
FoiexemplardaAl-
ma de Antonio; por-
que efta Alma gover-
nou as fuas operagoes
pelos movimentos da-
quelle Corpo : Exem-
plar ; ad quod agens
intendens operatur.:.c
foy imagem:; porque
aquelle Corpo Sacra-
mentado ja cm outro
tempo tinha reprefen-
tado o torpo de An-
tonio: Aliunde expref-

Corrente I. Fonte IX.

Jum. Prégava  Santo
Antonio em hum lu-
gar, e eftavaallicom
-0 feu proprio. corpo;
apparecia’ ‘a0. mefmo
temporem:outrod lu-
\gar, ¢ como appare-
cia?Parecia. que cra
Antonio; em :corpo;
‘mas era’ o Corpo de
Sacramento, o que re-
jprefentavao corpode
‘Antonio, que cftava
emooutro lugar : A4/s-

unde expreffum.
Reparem bem na-
quelle = Aliunde ex-
preffum y que em todo
rigor ‘quer dizer hu-
maimagem tirada to-
da.por aquella , que
eftd em outro lugar: 4-
Jiunde expreffiom , ex
alio Joco:em Italia pré-
gava Santo Antonio, e
cftava alli com o feu
proprio corpo ; e cd
cftava em Lisboa o
Corpo do Sacramen-
to reprefentando o
corpo de Antonio ,
que cftava ao mefmo
tempo
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tefmpo  prégando.em
Ttalia: Aliunde expref-
Sum ex alioloco.

Se cfte” cafo de :San-
to Antonio apparecer
em dous lugares: ao
mefmo  tempo ,:acon-
tecera no dia de hoje,
cm que ‘o Corpodo

Sacramento » poderia

parecer corpo.de An-

tonio,por ferhoje cor-.

po da fua'Alma., nad
nos podia caufar ifto
muita novidade:; mas
fucceder  ifto tantos
annos antes’, e ainda
em vida de Santo An-
tonioy parece temal-
guma i repugnancia.

Digo, que nad péde

ifto caufar -duvida al-
guma; antes digo, que
por iffo mefmo,que a-
quelle: Corpe- Sacta-
mentado-havia pare-
cer hoje corpo deAn-
tonio, por fer corpo
da fua Alma; por iffo

iefieo havia jaem vi-
da de Antonio ter to-
mado tambem afigu-
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ra, cimagem do icor=
po  do .noflo Santo.
Porque eftes (20 osex-
tremos daguelle. Pag
Sacramentado ; que:
quando ‘pormorte de
algum fujeito ha de fi=
car fubftituindo o'{fcu
corpo., e quando ha
de feralguma vez cot*.
po.de outrem, fempre.
fe anticipa a tomar an-
tes de tempo a férma,
e figura, ou imagem
defte Corpo, efaz efta
reprefentagad - ainda
em vida - defte:fujeito.
Tinha determinado
Chrifto. facrificar-fe
no altar da Cruz pelos
homens, e-para. deixar
no mundo defte feu fa-
crificio huma repre-
fentagad ,tinha decre-~
tado tambem tranfub-
flanciar em feu Corpo
o Corpo daquclle Pad
Jacramentado. O :fa-
arificio do Corpo de
Chiifto na Cruz havia
confiimar-fe -em fefta’
feira:da Paixad ; e na
quinta
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ainda em vida do Se-
nhor, fe anticipou a-
quelle Pad Sacramen-:
tado a fazer efta re-
prefentagad’ do- Cor-:

pode ChriftonaCruz:
Qui, pridie quani pa-
teretuy,accepit panem:

Hoc eft .corpus meum,
hoc facite in smeam
commemorationein.
Hoje haviafer o.dia
em que'oCorpo doSa-
cramento havia ‘pare-
cer. corpo de Anto-

nio, por-eftar unido

hoje comfua Alma:e

como ifto haviafer:al-

‘gumdia , ¢ depois-da
morte do noflo Santo,

ja ld naquelle tempo,

e ainda ‘em vida de
Antonio , quiz:aquel-
le Corpo Sacramenta-
do tomar. a figura); e
imagem do corpo de
Antonio.: E portio,

régando Antonio em
ﬁum Jugar 'la em Ita-
lia, podia eftar cdem
LisboaoCorpo do Sa-

Corrente I, Fonte IX.
quinta:'feira “antes’, e

craméto reprefentido
o corpo deAntonio,
que.ld-eftava em.ou-
tro:lugar: Aliunde ex-
preffuin;.ex aljo loco.
Para que ficaflemos af-
fim entendendo, que
tad)Sacramentada  fi-
cou com aquelle Cor-
poa AlmadeAntonio,
que nad {0 feguio efta
Alma:os movimentos
daquelle Corpo,como
exemplar feu : Exem-
plar,ad quod agens in-
tendens opcratur ; {e-
nad 'que até o:meimo
Corpo ' Sacramentado:
ficoucomoimagem do
corpo de Antonio, f{e-
guindo as operagocns
defte Santo : ' Aliunde
expreffum , .ex alio lo-
co: I me manet.

Eu nad fey que fim-
patia teve SantoAnto-
nio com ifto de repe-
ticoes , que as acgoens
da {ua vida commum-
mentc as fazia repeti-
das: Ja no facrificio da
fua Alma o vimos tan-

tas



Sermai .de Santo Antonio.

tas vezes repetido: e
agora tambem  repeti-
do nas apparicoes do
feu . corpo . repetido
em dous lugares, ¢ por
muitas vezes repeti-
do. Aflim .era bem que
fofle. Havia ter Santo
Antonio por.1déa das
{uas acgoens os movi-
mentos daquelle Cor-
po Sacramentado : e
€omo as-repeticoens
fizerad aquelle éacra?
mento a mayor, obra
da Omnipotencia de
Deos pela perfeicad,
que lhe deras: Mira-
culorum ab ipfo facto-
rum maximum ;. quiz
Antonio,como tad Sa-
cramétado.com aquel-
le Corpo, moftrar.que
as {uas acgdes,por per-
feitas,erad asmayores,
€ repetio-as tambem.
Porque as obras,, para
ferem grandes, hao de
fer repetidas..
He digno de repa-
ro,que formandoDeos
f0.50l no quarto dia,
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daquella mefma luz,
que tinha creado.no
primeiro dia , diz o
texto que aquella luz
cra {Omente luz: Fiat
lux,e no quarto dia ac-
crefcenta que fora luz
mayor: Luminare ma-
715 : € que mais teve a
luz nefte quarto .dia,
do que no primeiro ,
para que nad no pri-
meiro , fenad noquar-
to fejaluz mayor: Lu-
minare masus?Na fub-
ftancia nad teve nada
de:mais, porque aluz
era a mefina;no modo
houve muito : porque
no quarto, dia repetio
Deos a mefma acgad
decrear, que ja tinha
feito no primeiro
Quarto die renovata
¢/t lux. No primeiro
dia foy luz feita : Fac-
ta eft lux’, no quarto
dia foy luz refeita, ou
renovada: Renovare
¢/t Jux; e tanto quea
accad foirepetida: Re-
#ovqta, logo a obra fi-

R cou
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coua mayor: Lllﬂllilﬂ-
re mains.
Aflim fez ‘Deos 16
Sol ; o mayor aftfo 'dd
Ceo, quandothe repe-
tioa fbrmagao,c aflin,
como-Sol das (nasmas
raviHias i nftithis’ o
Sacramitto’do fenCor-
vo’. Eichoriftia Sol,
dandollie 4 ‘mayoria
pela‘te efie 1¢a0:  Facto-
Uyl mzip&nimi ¢ affim
1¢) ‘ib(,A oo 4 as act
tocs 'da fud vida, ar1
ue affim’re etxd'ts,ou
gu&mnﬂﬂxtq as’ ATy,
as"HEc‘H'e haydress’
Pardqu e HCEHd
1ds 4 ‘cohfdi’mlddac
gCox‘ 0 dadeHeSa-
q’h\&‘tb*?o WhlinA
d&Antonio fbudéﬂe»
mos ‘szér"hoJe era S,
Antomo a’Alma d"l*
quelfe’ Cbrpo‘ Th' 7)1&
) PR

. ”i cmos' ¥5dclhit16

-----

-

‘them'x 'do dlh agora
p‘m ’dqhﬁ‘ds {llgunﬁl
1. t1§ﬁr§:§c‘i’ao]tllcm&8a

fi02

Corventé T Fonve TX,

Fefta: Hic mitainls wd-
cabitir dw’b breve-
mefitejqtie & Antbmo
em ‘quanto ‘Alma da-
quelle Corpo“concor-
reo no modo’, que te-
mos’ vifto! pafa'a per-
feicad'da’ {ua' grante-
Za, pede ‘Agora” 4 cor-
rcfpondencia 'que”'a-
quelle’ Corpo’ Siera
ihéntado ‘coticorra ta-
bem:para‘as ‘thaforias
de Antonio Vatios '16
HONto. X
°'Sdbido he! o cafo, é
(}ue'Sﬁﬁii Aliitoriio ¢
aqtielle’ qupo‘SacYal
merads ehffuakh\“:rbe’
fazéndo comque hum
‘brui’o%ﬂmto d&mui-
165! Hiﬁ@&ei‘(’ﬂfe'b T
Ténto HAYErdl’, € ado-
raffe 'a“Hoftia" confa:
rrada, ‘venceo ahum
Herege, © ‘flelte cont
Yetiteo'a mliitos’y que
négavad 'a ' préfenca
real de Chrifto no Sat
cramento de feu Cor-
po. E'vencer ags q'u

négao,e & oppaern



Sermao.de Samto Antonio.

Sacramento doCorpa
de Chrifto:,ccomno
mefimo Corpo: do Sa-
cramento ;ifto he dar-
{e aconhecer,quem af-
fim vence., pelo, ma:
yor doReyno do Ceoi

Por mayor no Rey-
nodo Ceo. eftd decla-
rado oArchanja S.Mai-
gucl , como, Principe
de todaamiliciacelef:
te:. Michael unus de
Principibus. primis :
Michael Princeps mia-
ﬁml.r. E queé metivo

averia, para que fof-

fe S. Miguel no Ceo
declarado pelo mayor:

Michacl Princepsma-

gnus? Dizem comum-
mente; que foy. por a-
quella celebrada vito-
ria, que confeguio do
demonio no Ceo. Mas
eu accrefcentdra hoje,
que nad  foi tanto pela
vitoria, que alcangou
do demonio, quanto
foi pelas armas , com
que venceo, e pela-ocs
cafiad - daquella con-
terda,
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-Arcontenda - de S,
Miguel no Geo com o
demonio: foy fobre o
Sacramento do Corpo
de Chrifto ; e com ef~
te mefmo: Corpo Sa-
cramentado veneeo.S,
Miguel ao demonio,
Aindaque o dito pare-
canovidade,ademeont-
tragad o fard evidente:
Ora notem : Que fofle
o peccado de Lucifer
foberba , nad ha quem
o duvide;e que efta fo-
berba fofle :motivada
deshuma grande inve:
ja, graves Authores o
defendem ; e queefta
inveja fofle dohomem
em quanto -ao benefi-
cio da redempgad, pe-
lo ‘myfterio da Incar-
nagad , {e diz tambem:
mas hoje parece-me
que ifto {6 nad podia
caufar a0 demonio ta-
ta inveja;porque o ho-
mem , .aindaque, em

uanto remido , ficava
livre , fempre com tu-
do ficava inferior, €0

Ll2 que
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que he menos nad po-
de ‘caufar inveja ao
que he mais :logo ha-
vemos dizer por for-
cayque no homem, 4-
1ém de remido, houve
alguma coufa mais'y
que caufou 2o demo-
nio aquella inveja. He
fem duvida ‘que’ hou-
ve! E que coufaferia
efta ? Sabem qual foy?
¥oiaquella grande da-
diva, e aquelle benefi-
cio grandc,qlle,dcpom
de remido ‘o homeém,
the' fez  Chrifto “em
Ihe dar feu Corpo Sa-
cramentado , e fazé-lo
por virtude . do Sacra-
mento ‘de feu: Corpo
Tium como Dcos; por-
queaffim he, que o ho-
niem 'ficava {uperior
ao demonio. E aqui
he‘que bateo toda a
invejado demonio. O
dlfcurfo he evidente,
¢ fe nag vejad. -
Era aquelle Corpo
‘SacramentadoPad dos
Anjos: Panem - Ange-

“Corrente I. Fonre IX.

loram:E que fez Chri=
fto? Deo-o0aos homés:
Manducavit homo . &
ver o' ‘demonio que,
fendo 'a 'propriedade
fua Angeloyum , havia
ferdos: homens o ufu-
fruCto: Maducavit ho-
70’5 'aqui- comegou 'a
mveJa vio depois uc

cam aquelle ‘Pad
cramentado fe lnva
os homens tornar An:
jos, como diz Santo
Thomaz :  Datus eft
ifte Panis: hominibus,
ut fiant Angeli ye aqui
foy crefcendo 'a inve-
Jja. Viofinalmente,que’
com'aquelle Pad fe
haviad os homens fa-
zer huns como 'Deco-
fes :: Iz me manet y &
ego. m:llo aqui fe re-
matou a mveJa aqui
defabafou’ em: Blasfes
mias, enad podendo
foftrer queos homens
ficaflem como Deofes
em algum tempo,quiz
elle tomar para: fi pri-
meiroefta fimilhanga,
.-pelo



Sermao de Santo. Antenio.

pelo direito, que pre-
fumia ter.dquelle Pao:
Similis-ero Altiffimo.
Panem Angelorum. In
me manet. (c.
Deforte que 0 pec-
cado ' de Lucifer. foy
huma inveja {foberba,
querendo alcangar por
{i,0 que os homens ha-
viad confeguir por vir-
tude do Sacramento
do'Corpo de Chrifto;
vindo aflim .a fer.o de-
‘monio o primeira He-
rege. do Corpo' de
Chrifto ' Sacramenta-
do.E com que venceo
S. Miguel .a efte pri-
meiro. Herege do Sa-
cramento?Com o 1nel-
mo.Sacramento. Ou-
¢amos: a- Santo' Atha-
nafio fobre efte calo:
Mactarus eft y non ali-
bi, quam inipfolatere
ad.coftas, ex quo fluxts
Janguis , (> aqua.Foy
.vencida o demonio’ ,
diz efte Sante Padre,
por S. Miguel, com o
Sangue que. fahio do

2 6g

peitode Crifto.Repa-
rem. bem  naquelle :
Norn alibi;nad com ou-
tro - qualquer Sangue,
fenad {6 com o que
fahia do-peito : Quam
inipfo latere ad coftas
ex quo fluxit, fanguis,
&, aqua. E porque {6
com efte, € nadé com
outro ? ;
Porque -do Sangue,
que Chrifto derramou
do mais Corpo,fe for-
mou a Redempgad :
Pretiofo Sanguine ve-
demifli s do- Sangue,
ue fahio dolado, fe
formou o Sacramento
do Corpo:Exivit fan-
guis y& aqua: De la-
tere Chrifti Sacramé-
tamanarunt. ‘IL como
o triunfo, que S. Mi-
guel confeguio do-de-~
monio, nad o alcangou
tanto por Chrifto, co-’
mo Redemptor,quan-
to porChriftoem qui-
to Sacramento; por if-
{o {6 com o-Sangue,de
que {e formou o Sacra-
mento,
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mento; e nad com ou-
tro /qualquer Sangue,
feshavia vencer o de-
monio : Mactatus efl,
non alibi, quamin ipfo
Jatere ad toftas,ex quo
fluxst fanguisy & a-
qua..

. 'I'oda 1a oppoficad
do - demonio ‘cra agqui
ao Corpo de Chrifto
Sacramentado, ¢ por
iffo fo com o mefino
Sacramento do Corpo
fc havia vencer o dex
monio. - Nad invejou
ao homem {0 o fer re-
nudo com: o Sangue
de Chrifto, ¢ por iflo
nao foy neceflario pa-
ra o vencer o Sanguc,
que derramou do mais
Corpo ; porque efte
pertencia ao 'myfterio
daredempgad:iPretio-
Jo Sanguine redemifts:
foy . vencido com o
Sangue, que fahio do
lado , que tocava ao
beneficio do Sacrame:
to ; porque toda afua
inveja tinha fido aoSa-

Corrente I, Fonte IX.

cramento doCorpo de
Chrifto. Para que fe
vifle affim , que osini-
migos do Sacramento
do Corpo de Chrifta
com ‘o ‘mefmo Corpo
Sacramentado _he que
fe vencem : Mactatus
eft, mon alibi squam in
1p/0 latere ad coflas,
ex quo exivit (anguis,
& aqua. ;
Aflim venceo S.Mi-
guel dquelle primeiro
Herege do Sacramen:
to do Corpo ‘de Chri-
fto,com o mef{moCor:
po Sacramentado.. E
aflim ficou S. Miguel
declarado 'no Ceo.pe-
lo “mayor : Michael
Princeps. maguus.oE
aflim, porque com o
melmoCorpo deChri-
fto Sacranientado ven-
ceo Santo. Antonio a-
quelle Herege do:Sa-
cramento doCorpo de
Chrifto , pode ficar S.
Antonio /. conhecido
tambem..no Ceo pelo
mayor : Hic magnus
V¢ a-



Sermad de Santo Antonio.

wocabituy in regno ce-
Jorum. -
Tenho concluido,
loriofo Santo, fc nad
toi como pedia o ele-
vado.do ‘objeto, foi
como pode o rafteiro
do Orador; {6 vos pe-
G0 agora,nad como pd-
ga, porque nad mere-
cc premio quem, de-
vendo engrandecer as
volflas prerogativas ,
{6 boube diminuir as
voflas excellencias:pe-
go-vos fim, como mer-
cé, oubencficio, que
naquelle ultimo dia,
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em que havemos fazer
jornada defta para a
outra vida,nos nad fal-
teis com o Viatico de-
fte Corpo Sacramen-
tado; porque fe, fendo
Corpo de Deos , tam-
bem parece vofloCor-
po, nelle, em quanto
voffo , bem nos podeis
fazer feguro efte foc-
corro: para que nelle,
em quanto deDecos,te-
nhamos certo hum
penhor da Eterna Bé-
aventuranga : Ft futu-
re glovie nobis pig-
nus datur. Amen,

FONTE
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FONTEX.

NASCE-DO ¥ XVIIL CAP. I. MATTH.
. Cum effet defponfuta Mater fefu Maria Fofcph.

E 'com as fuas' myfticas agoas entra a accref-
centar as defta primeira corrente em hum
difcurfo panegyrico do gloriofo Pa-

. triarcha

O SENHOR

SS.TOSEPH,

Na Tgteja da Boa Viagem na Praya da Cande-
o, Jaria,do Reciffe de Pernambuco , fazendo

a feftg annual o R everendo Ignacio Ribeyro
Noya Meftre da Capella , no anno de 1730.

St iRV ] el

=00 O’ fingular
i--propriedade,

' nalogia, con-
templo nefte lugar |
¢ nos devidos obfe-
quios , que -aqui fe
confagrad ao glorio-
fo Patriarcha , o Se-
nhor S.'Jozé , aquelle
inveterado coftume -,
com que folemniza-

{ c“difcreta a-.

vad os feus defpofo-
rios alguns dos anti-
gos. Tinhad eftes, con-
forme efcreve 'Santo
Hidoro , huma parti-
cular , e magnifica ca-
fa ;' onde ajantando-

‘fe'os parentes , ami-

gos, e convidados doy
que'fe'haviad receber
por efpofos’, alli =0
fom  de muficos, € a-

Mm cordes
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cordes, ‘inftrumentos
fe entoavad canticos ,
metros, ¢ poefias, pro-
prias,, e accommoda-
das para aquclle fefte-
Jo: Lyra ¢ cythara
cireumferebantur , o
accubantibus . fingubis
ordinabatur genus ¢d-
ticorum.Ito , que ¢n-
tad foir huma jovial
ceremonia, com que
fe expreflava o gofto
dos afliftentes, e lifon-
geavad a felicidade
dos ‘defpofados , “ve-
mos com mais pura
idéa reprefentado nec-
ftacafa, e na prefente
Solemmnidade. - -

Solemnizameos ho-
Jje osfelices., e Sagra-
dos. Defpoforios-.do
Senhor S. Jozé.com
Maria Santiflima, ne-
fta fua cafa, que por
fer cafa defta Senhora,
¢, celcbrarem-fe -nella
os feus Defpoforios.,
-1a0 podiad faltar in-
Adtrumentos muficos, e
canticos {uaves , pois.

4 -

Corrente I. Foute X.

he Maria a melhor
Meftra da Capella ,
e aquella extremada
Mufica , ou Cantora,
que 20 mefmo tempo,
que com 0s concerta-
dos paflos da-{ua voz
deleitava os Ouvidos
de Deos : Somet vox
tua in: auribus meis
com’ o ajuftado com-
paflo das fuas acgeens
o; {abia tambem wen-~
cantar: Maria eft can-
t'atrixfék}'ti ima, cO-

mo diffeJoad Gerfony o™

Ger-

¢ Alberto Magno dif- fon.
fe’: Maria ¢/t Mufica:*"%

v . . 4.fup.
Effeétum mufice. [ci-ya.

entia in fummo habeés, 2.
CUTUS VOXINANINE hat- )1,

moniaca delectabilif-top-

JSima Deo: ad ‘audien-.

lus

ft.

dum furt. E nem po-Cap.
dia deixar de fer-para'**

Deos a mufica defta
Senhora a.mais {uave,
pois nad {6 lhe fazia a-
gradavel fom:aos Ou-
vidos,com @ natural,e
engragado da fua voz,
mas muito iais com

as



Sermaé II. de-8. Foze.

as gragas” fuperabun-
dantes “da fua ‘alma,
quc he o que paraefte
Senhor * mais - confo-
nancia lhe faz quando
as ouve, como efcre-
ve Santo Agoftinho:
Non vox, fed votum,
non coridula mufica
Sfed corynon clamans.,
fed amam, cantat ‘in
aure Dei.

E fe efta cafa , em
que cftamos,por fer de
“ Maria, he com propri-
cdade analogica cafa
da Mufica mais peri-
tiflima. ;> nad - podiad
faltar. nella - os. mais

feftivos epxtalamxos '

pois fe celebrad hoje
nella os:mats felices
Defpoforios' : | Cum
effet dej;oorzjbm Ma-
ter: feliv: Mariar Fo-
Jeph. - Lyra. y & Cy-
thara circumfeveban-
tur . ordinabatur ge-
g canticorss.  Ma-
ria eft camatrix pe-
ritiffima . Maria eft
M: fica. .
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E porque o Evan-
gelho he o papel ,por
donde fe had decan-
tar hoje ‘as letras ;¢
compofigoens muficas
na feftividade deftes
felices Defpoforios
peguemos ja delle, ¢
vamos vendo ‘fe pe-
las. linhas, claves, fig-
nos , vozes, figuras, e
mais clementos daAr-
te ;, achamos aflentada
com propriedade a
Metaphora da-Mufi-
ca no papel do Evan-
gelho. Sag as linhas os
primeiros. rifcos , ou
rafgos; que felangad
em todo o papel de
folfa, e pelas quacs fe
poem em ordem ;e
compdem a Mufica ,
ou folfa toda, ¢ fazem
em todo o papel o nu-
mero de cinco. Cinco

{20 tambem as linhas,

pelas quacs “fe-orde-
nou , difpds , e efcre-
veo no papel do Evan-
elho a ‘confonancia

armonioza dos feus
Mm 2 Def-
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Defpoforios’, e¢forad
cftas: a Terceyra Pef=
foa ;da Trindade do
Ceo,o Efpirito Santo:
Inventa eff  inutero
babens de SpirituSan-
¢toy as tres Refloas'da
Trindade da terra, Je-
fus; Maria; Jozé ,que
fqzem quatro : Mater
SFefu, Maria, Fofeph,
€ a quinta o Anjo S.
Gabriel : Apparuit ei
Gabriel Angelus: O
tempo , que neftas, ou
por eftas linhas (e af-
fentou, ¢ por onde fe
cantou toda’ o folfa
defte papel, foi o de
- Prolagad, ou Propor-
¢ad mayor ;' porque
{oi efte o ma)or My-
fterio da Ley da Gra-
‘¢a, ¢c,porque fonefte
tempo “de Prolagad

ravor, vad tres figu-
rasem hum comy qﬂ'o,
como no'do Evange-
Iho cqbcmjcfus Ma:
via ) Jozé: Cum effet
(/c[jmﬂ/am Mater e
Ji, Maria; Fofephse

Corrente 1. Fonte X.

aflim vem a conftar:
toda a ‘Mufica: do L-
vangelho de hum,e o0
melhor Ternoje nel-
le mettidas as mais fo-
noras tres.vozes;que
fe :achad nefta-folfa;
avoz-de Maria :-So-
net vox tea i -auribus
meis: ¥V ox turturis au-
dita eft;-avoz doEf
pofo S. Jozé : Vox di-
lecti mei pulfantis e
avoz do Divino Vers
bo ': -Erultaviti-cor
meum Fevbum bonuin;
e foi: o' mefino Verbo
Divino a clave, por
onde fe: pereebeo. to:
da efta confonancia
0% Clavis David qus
aperis , & folvis. V-
fe ne{h mufica.ame-
Ihor compoftura; pois
entra nella a Santida-
de de JESUS; a pure-
zade Maria ;¢ a 1nno-
cencia de Joz¢,. que
fag astres perfeitas, e
ajoftadas figuras ', ou.
vozes, que’compdem
efte Terno, ceentoad
cfta

A



Sermad 11
.efta folfa, e por.iffo

{e nota nellas a con-
cordata :inais - confor-
me nasvozes € o-mhe-
lhot-concerto nas ac-
goens. Aqui.{e ouve
em Unifonosy.0 Tiple
mais-alto ;.0 Menino
Deos:i Focabis nomen
ejus SFefim-Ego indl-
{1ffimis habito , como
baixo da maior humil-
dade-de Maria : Ref-
pexit-bumilitatem dn-
ctlle fuz ye.acontral-
to, ouligado, deftas
duas 'vozes {e ouve
em Joze:; ;porque, pa-
rasfazercliga a Divin-
dade ‘de Deos -coma
humanidade de crea-
tura. , interveyo -aqui
Jozé: Fofeph fili Da-
widy nolitimere accz-
pere Marsidiconjugem
tuan., quod enim in.ea
natum' eft., de Spivitu
Sancloeft, i 1
Tambem fe entoou
a folfa: defte T'erno.

pelo tempo petfeitos.

porque Deos; que:fe

de 8. Foze. 277

.contém nelle ycontém
em fiporperfeigad to-
-do o tempo , qu a per-
feigad de  todos :0s
‘tempos , preterito’,
prefente , . e futuro.
Nao_ - faltarad . nefta
mufica ., o; que clla
chama Arremedadas;
porque - arrémedous,
©ou imitou quanto po-
de a vez pura de Joze,
a pureza de Maria. De
tres liguras, que:appa-
recem 'no papel.defta
folfa, a de mayor.va-
lia parece;a de Joz¢;
porque era fupcrior a
Maria’, como Efpofo :
Lir. eft caput, wulie-
1455 ¢ a0 mefino Chri-
fto cim:quato-homem
como. feu : Putativo
Pay.: Et erat. [ubdi-
tus 4/1is.O.Signo, coin
que fe notou toda cfta
folfa, foi o de, Vir-
gem; porque pela Pef-
foa da Virgem fe fez
notoria: ao mundo to-
da a.compofi¢ad Divi-
na das vozes defteLer-

no.
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no. Nelle fe deo hu-
ma fcgunda, em a Se-
gunda Pefloada Trin-
dade, e fazendo efta
fegunda diflonanciaa
S. Jozé ¢ Inventa ef?
inutero habens , para
fa zer a melhor melo-
dia ,; fe defcalpou - lo-
go com huma tercey-
ra, que foia Terceyra
Pefloa da'  Trindade
Santiflima: Quod enim
472 ea natum efly de
Spiritu Sancto eff -,

com 'que {ecompoisa -

melodia mais’ fonora
nefte Soberano  Ter-
no, com a voz de fora,
com a qual fufpendco
o Anjo o pallo; que
Jozé ‘intentava ‘fazer
em fuga : ‘Foluit oc-
culte. dimittere : eam.
Nad -faltarad ds figu-
ras defta “folfa' feus
pontos ; huns , . que
chamad de perfeigad ,
¢ de augmentagad ous
tros ; porque: em vers
dade ‘todo o'pontodo
Senhot - S. . Jozé . foi

 ——
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fempre aperfeigoar a
virtude, ¢ augmentar
a Santidade': ‘Fofeph
accrefcens y augnien-
2um. - 'Teve tambem
efta' mufica fuas afpi-
ragoens : Augelus Do-
mini apparuit 11 fom-
niisy dicens. Sé'pau-
zas, e ‘mudangas ‘nad
houve - ‘nefta: ‘folfa";
pauzas nad, pord nad
fabe ‘fazer pauzas a
folfa doamor ; e 0 Se=
nhor S. Jozé nad para-
va. Exurgens Fofeph;
mutangas tambg nad
porque as trocou cm
firmezas o noflo.San=
to':i Accepit'conjugem
Jfuam.Foi finalmente
folfa efta;que todana
melodia' fe apurou ,
nos (uftinidos foien-
canto , nas confonans
cias: efinero, € nos
compailos conforme:
pordfoi mufica com-
pofta, e harmonia for-
mada para . os:mayo:
res ,.'¢ mais celebres:
Defpoforios’, que vio,

nem
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nem ha de ver. o mun-
do, do Gloriofo. , ¢
Grande Patriarcha o
Senhor, S. JJozé com,
Maria Santiflima May
de-Deos i Cum egét,
de[ponfata Mater Fe-
Ju ﬁlaria. Fofeph.
Nem parece.mcnos.
propria a metaphora
por - parte de quem
com tanto difpendio,
defvélo , e devocad
folemniza hoje eftes
Defpoforios -5 comp
Juiz' da fefta pois fe
pela fefta dos Defpo-
torios , ¢ pelo Evan-
-gelho yivem hoje pro-
pria a -metaphora da

{olfa, nad vem menos-:

ajuftada pelo Juiz,que
a folemniza; pois, co-
mo todos fabem , he
notoriamente ' conhe~
cido pelo melhor ; e
mais perite Meftre da
Arte do Canto,e Con-
tra-ponto, Logo, con-
cluamos: Se .a cafa he
de Mufica, por {er de
Maria: Maria eff Mu-
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Sica; fenella fe cele-
brad os mavores Def-
poforios : Gum effet
defponfata; e cftes fe
devem folemnizar cd
amelhor mufica : Ly~
ra y & Cythara civ-
comferabantur:Genys
canticorum:e o Juiz,
he em tudo Meftre ne-
fta Arte;nad ferd bem
que {6 o Prégador fa-
ca diflonancia em tad
unifona concordata : e
aflim - levantard tam-
bem avoz, eentoard
aletra do Evangelho
mas ferd em recitado,
para; aflim  explicar
melher o quanto fe-
remontou hoje o Se-
nhor 8. JozS, fubindo-
com as fuas vozes a
efles ares, nas Areas’,
concertadiflimas® das
fuas excellencias, em:
quanto Efpofo felici-:
flimo damelhor Efpo-~
faMaria,May deDeos:
Cum effet defponfata
Mater Fefu Maria
Fofeph-

Fa-
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Farei muito , mas
breve, por me ‘chega
4 metaphora , qu'mto
e permittir a pouca
intelligencia, quedel-
Ja alcango.” E'bem po-
dem perdoar os Mcf-
tres da folfa‘o metters
{e o Prégador pelos
fegredos da'fua Arte |

coufa fora dafua pro--

fiffad : ‘mas nem’ por
iflo me podem eclles
condenar , ‘pois - tirdo
vay hojeem quvdrdo
Senhor' S. Jozé §

fuaSantiflima E[‘pol‘q,
de quem fad os Mifi-

ha'de fer'com affetos
da-almaj e nad com

harmonga de inftrume-
tos; nado com paflos
de gar ganta’) mascom
vozes'da altha ; ; ‘que
efta he tambem. a Mu-
fica, ‘que.mais agrada
a Marm "Noi cordula
mufica " fed cor non
clamans | [ed:“amans
cantat in-aure.”

A Ave Maria.

4 'Pois temos a0-Se-

4nhor S Jozé 1o,

celefte choro da-Mu-
fica dos feus Defpofo-

cos tiefta ‘cafa particu-  rios : Inrraverunt cunis,|.
lares devotos. Mas', eo ad nuptias: In doeir.

ic,

porque;, nad deixe de-

hfm.r alguma. conde-
nagad, efta ‘atomard o
Pregador. 4 fua'conta,
poxsle mettco -no que
lhe nad .toca; e aflim
fique: condenados ' to-
dos os Muficos a ento-
arcmacordemente,pa-
ra o acerto do Difcur-
fo, o Cantico, ou Sau-
dagad Angelica ; mas

‘

i

mum chori'y infeftina
gandianuptiarumsva-
mos vendo ji a confo-
nancia), que fazafua
voz nefte choro ', co
mais alto a que fubio,
e oucamos para iflo o
que fobre'o papel ido
Evangelho'
canta hoje- nos feus
Defpoforios o noflo

Santo, efcreve o Dou-
tor

porque
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tor Maximo S. Jero-
nvmo, que he bem fe-
ja a primeyra figura
defte papel huma Ma-
Xima: : porque , fe
efta he a que na fol-
fa tem a mayor va-
lia , e val mais clla {6,
que muitas outras fi-
?mras ; muyto grande

oi fem duvidaavalia

do Senhor S. Jozé no
papel da folfa dos (eus
Defpoforios.  Ouga-
mos o valor defta Ma-
xima , medida pela
penna do Maximo dos
Doutores. "
Pergunta S. Jero-
nymo, reparando nas
principaes Figuras de-
{tes Defpoforios, qual
havia fer a razad, por-
que fe ha de dizer no
Evangelho , que naf-
cera Chrifto de Maria
Santiflima, em quanto
Virgem , e defpofada,
e nad em quanto {6, ¢
fimplezméte Virgem?
Quare non de fimplici
Virgine , [ed de def-
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ponfata concipitur? E:
de tres refpoftas, que
dd o Santo Doutor, he
a fegunda a quc para
a folfa, ou cantilena
de hoje lhe pade fer-
vir de letra, ou reci-
tado, ¢ heefta : Ne
lapidaretur d&lld‘eil,
ut adultera. Quiz di-
zer S Jeronymo : Ain-
da que Maria Santiffi-
ma havia fer May de
Dcos , e havia Deos
nafcer della , fendo
Virgem, e nad carecia:
para iflo ter Efpofo ;.
com tudo foi necefla-
rio que o tivefle, por-
que nad fofle reputa-
da por adultera,e pou-
co honefta, tendo fi-
lho , fem ter marido,
e aflim caftigada.: Ne
lapidaretur aJudeis,
ut adultera. E por
confequencia fe fegue,
que para § a opiniad
daSenhorade nenhu-
ma forte perigalle, foi
conveniente , que O
feu Efpofo fofle o Se-

Nn-  nhor
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nhor S. Jozé, Puro 4
Cafto , ¢ Jufto: para
que fe ville aflim ne-
ftes Defpoforios nad
{6 a grande valia da
figura , que nclles fa-
zia o Senhor S. Jozé ;
como tambem para {
{e moftrafle na figura
de fua Efpofa a fua
grande valia, e fe co-
nheceflem por maxi-
mas da pureza,na folfa
doBEvigelho,cltas duas
Figuras:Cum effet def-
pofaraMater FefuMa.
ria fofeph: Quare non
de fimpliciVirgine,fed
de defponfara concipi-
tur? Nelapidaretur a
Hudeis , ut adultera.

Ainda nad moftra-
mos, como deviamos,
a grande valia deftas
duas maximas aflenta-
das no papel dafolfa
dos Defpoforios do
Senhor S.Jozé. Ouga-
mos mais , ¢ applique-
mos os ouvidos. Dous
pontos e achad naAr-

te da Mufica, hum de.

Corf_‘ente I Fonte X.

perfeigad , e de aug-
mentagad outro, e fer-
vem eftes de [perfei-
goar, € augmentar a-
quellas figuras , em
frente das quaes fe
pdem por nota. No-
tem agora tambem,
Fazia o Secnhor S. Jo-
z¢é no papel da folfa
dos feus Defpoforios a
figura deMaxima; por-
que continha elle (6 o
valor 'de muitas figu-
ras , pois foiadornado
para Efpofo da Senho-
ra, com todas asvir-
tudes, que pelos mais
{fe achavad divididas,
como com o Evange-
lho, e a fua letra, o c0-
mentad os Santos Pa-
dres, e Expofitores: :
Fofeph autem cum-ef-
Jet juftus.: Fuftus hic
in_ommi virtute dicit
effe perfectum. Neftes.
mefmos Defpoforios,
e na fua Mufica, e con-
cordata fazia tambem
a Scnhora a figura dé
outraMaxima;porque,

pa-
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para Efpofa , como
May, adotou, cen-
riquececo Decos , com
os dons, ¢ gragas de
todas as JerarchiasCe-
leftiaes , como efcre-
vem os mef{mos Pa-
dres, ¢ Doutores, A-
gora vejad o como foi
o- Senhor S. Jozé na
Mufica deftes Defpo-
forios tad deftro,ea-
gudo compofitor, que
cantando a Duo com
Maria nefte papel, e
fazendo ambos nellea
figura dc Maxima , de
tal fortc aflentou nas
fuas’ linhas eftas duas
figuras | -que ‘para a
confoitanciaficar mais

pura, ¢ harmoniofa ,
notou as figuras, fen-

do ,com dous pontos,
a fua com hum-ponto
de augmentagad ; e
com hum ponto de
perfeicad ‘a Maxima
de Maria. A fua Ma-
xima com hum ponto
de augmentagad; por-

que fendo Jozé ja de
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antcs muito jufto: Fo-
JSeph autem vir ejus,
cum effet juftus , an-
da crefceo a mayor
augmento comoE(po-
fo: Fofeph accrefcens,
ofeph augmentum. A
Maxima deMaria com
bum ponto de perfei-
¢ad ; porque, ainda,
que nefta Senhora foi
fempre Maxima a {ua
purcza , efta fe mof-
trou muito mais per-
feicoada com avifta,
e conforcio defte Ef-
pofo, confervando-fe
Virgem, pura, ¢ ca-
fada, ¢ moftrando aos
olhos do mundo a fua
fumma perfeigad : Ne
lapidaretur afudais,
ut adultera. 1Xnad he
ifto fer o Senhor S. Jo-
z¢ muito deftro muli-
co, e fubir com afua
voz, ¢ de fuaEfpofa
ao mais alto ,c¢ fono-
ro tom no papel da
folfa dos feus Defpo-
forios : Cum effet def-
ponfata Mater Fefit
Nn2 AMa-
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Maria Fofeph?
Ainda ‘me parece
nad temos percebido
como deve fer os al-
tos pontos, a que che-
gou com a {ua voz ne-
fta mufica dos feus
Defpoforios o noflo
Santo ; e para o ver-
mos melhor ; notemos
mais', e acharemos
que foi tad deftro ne-
fta folfa,que inventou
nella-huma arte nova,
chegando a cantar pe-
lo modo dedefcantar.
L fe nad, vejad. Erao
Senhor ‘S, Jozé Vir-
gem , Puro, e Cafto,
teve por Efpofa a que
for excellencia foi, e
1e Puriflima, entre to-
das as Virgens;he o
matrimonio pela fua
inftituigad , e pelo feu
fim, oppofto 4 pureza,
¢ virgindade : e que
fendo ifto aflim , fofle
o Senhor S, Jozé mui-

to mdis Cafto, e Puro.

npcﬁado doMatrimo-
niose 1ilo foi fem duvi-

da cantar a folfa dos
feus Defpoforios pelo
modo de defcantar ;

ou fot, digamo-lo de:

outro modo, fot hum
modo de:cantar mais
alto, nad {6 no choro
dos Virgens , tambem
no choro dos Anjos.
Sad os Anjos no
Ceo os Cantores. da-
quella Superior, eRe-
al Capella, ehe a fua
mufica a mais Cele-
ftial ; porque fempre
cantag com,vozes de
Anjos. Pois reparem,
que até nefte choro,

Ievantou o Senhor S.

Jozé tanto de ponto a
fua voz, que, {c-nad
defcantou , encantou
a-os mefmos Anjos,
dando pontos mais al-
tos, e fazédo mais har-
monia, ¢ melhor con-
fonancia no feu cho-
ro. Dos Anjos diz
Chrifto, por S. Mat-
theus , que nad fad ca-
fados , nem cafad; e

por iflo fe comparad a.

eftes
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cftes Efpiritos tad pu-
ros aquellas -almas
que,vivendocd em pu-
reza , nem cafarao ,
nem cafad = Qu.e non
nubunt , neque nuben-
tur y eruntficut Ange-
li Deiincelo. I nefte
cafo,quem nad v¢ que
cantou o Senhor S, Jo-
z¢ nefte choro , por
huma ‘Artc nova , le-
vantando a voz de
ponto fobre a dos
mcfmosAnjos? OsAn-
jos, que nad cafad, (ad
puros pelos modos .de
o poder fer;S. Jozé,
que fot cafado, foi pu-
ro pelo modo de: o
nad fer.Os Anjos, que
nad cafando f{ad pu-
ros,cantad no feu cho-
ro pela folfa, e papel
dd pureza;S.Jozé,gem
verdade foi cafado, foi
puro pelo caminho de

o nad fer. Os Anjos,

que nad cafando {ad

puros , cantad no feu

choro - pelo papel’, e
folfa da pureza ; S.Jo-

de 8. Fozé.

z¢", que cafando foi
puro ', cantou nefte
choro pelas figuras de
huma folfa, quc nag
moftravad pureza ; bé
podemos logo dizer,
que a mefima pureza ;
que nos Anjos he Can-
tochad, em o Senhor
S. Jozé foiContrapon-
to , e.tad alto , que re-
quintou a.{fua voz fo-
bre a dos mefmmos An-
jos , por huma nova
Arte de cantar defcan-
tando, fendo puro pe-
lo compaflode 0 nad
fer , novo modo de
cantar, mais alto, fua-
ve, ¢ harmoniofo, que
o dos mefmos ‘Anjos:
Que non nubunt ; ne-
que nubentur,erunt fi-
cut . Angeli Dei 11 ce-
Jo. Ciemn eff et defponfa=
ta Mater Fefu Maria
Fofeph- ’
Vamos ao Torno fe-
gundo , € fegunda Le-
tra , 'ou Recitado do
EvangelhodeftesDet-
poforios ; ‘e fe a pri-
meira,

285
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meira , porque a.deo
S.Jeronymo Doutor
Maximo,forhumaMa-
xima, figura mayor de
toda a {{olfa ; efta fe-
gunda jporquea hade
dar Santo 'Agoftinho,
que foi o Sol .daJgre-
ja,comegard por hum
Sol,que he tambem na
folfa' a fegunda voz
mais 'alta ‘depois do
Lds .

Sol, diz Santo Ago-
ftinho , foi Jozé entre
osE{pofos,ou nos feus
Defpoforios :1 Beatus
Fofeph velut Sol.Ciem
effet defponfataMater
Fefie Maria: Fofeph.
I porque havia o Se-
nhor S. Jozé nefta fc-
gunda letra comegaro
canto dos feus Defpo-
forios pela voz de Sol,
e nad por qualquen
voz ? Duas razoens:a-
cho para'iffo ::huma,
que refpeita a figura;
outra , que diz confo-
nancia com a_ meta-
phora. Vamos 4 figu-

Coryente - I. Fonte:X.

ra;y que hie o Sol! Naf:
ce cfte luzido , e vifto-
{o Planeta ; ¢ ao mef-
mo compaflo, que fe
figura  a os noflos o=
lhos chegar a0 feu Ze-
nith, he o mefmo, em
?‘ue o vemos dar ‘paf-
os parao feu Occafo;
alli mefmo,donde o le-
'vou,ou elevou aimad
doDivinoCompofitor
ao mais alto , alli fente
logo a'fua declinagad,
ecuidando que alli p4-
ra, torna a {ubir para

mais ‘defcer : Oritur .
Sol , &~ occidit ;& adt- s

locum fuum reverti-
tuy 5 ibique venafcens
gyrat per meridient.
Duas coufas faz aqui
o Sol repetidas vezes,
guiado pelo compaffo
da mad do Altiflimo
Contrapontifta, que o.
aflenta nas linhas-do
diafano_papel dos .ce-
os » {Gbe para defcer,
e defce para fubir.So-
be até o Zenith, para
defceraté o Occafoi{ e

o

%



Sermad IL. deS. Fozé. 287

do Occafo até  onde
defceo , tornar a fubir
até oZenith.E qual he
mais para admirar no
Sol, fubir para defcer,
ou defcer para-fubir.?
Sem 'duvida queiefte
fegundo modo he mais
notavel, porque pare-
ce contra a ordem da
naturcza.Pois ifto,que
na folfa do Ceo he o
mais notavel na figu-
ra do Sol, foio mais
perfeito em o Senhor
S. Jozé , quando com
voz de Sol cantou nos
feus Defpoforios.Qué
vira ao Senhor S. Jo-
zé , antes de Efpofo,
homem puro e calfto,
fem duvida o julgara
no Zenith, da mayor
perfiegad: Fuftus bic,
inomni virtute dicit
effet perfectum ; mas
quem o vifle dcpoxs

de cafado ;e fua E{po-

fa, com f'naes de pe-
jada o Imventa eft ha-
bens in utero de Spi-
ritu Sancio; que po-

deria dizer', fenad,
quejozé tinha defcido
do Zenith para o Oc-
cafo da:pureza. Mas
ifto foi em Jozé fazer.
com propriedade: a
voz:de Sol na mufica
dos feus Defpoforios,
{ubindo - pelo mefmo
tom de defcer. Defcer
na figura deEfpofo,pa-
ra fubir como Sol na
voz dapureza ; g he o
modo 'de’ cantar umais
perfeito na voz deSol:
vamos ‘4 metaphora
da folfa, que he afe-
gunda razad , ou con-
tlrmngao da pnme\ a,
Seis vozes defcobrg
os Muficos na fua Ar-

te, ¢ vemafer: Ut,
Rc Mi,Fa, Sol, Li.
Dcf’ms dizem clics ;
que tres fervem para
fubir, e tres para def-
cer: Ut, Ré, Mi, para
fubir; Fa, Soly La, pa-
ra defcer. Agora per-
gunto :.¢ por qual de-
ftas vozes cantou oSe-
nhor S.Jozé nefta fe-
gunda
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gunda letra dos:feus
Defpoforios ? Ja eftd
dito , queem voz de
Sol : Beatus: Fofeph
velut - Sol. B de que
ferve. o Sol, em -voz
de Muficaz]a fica tam-
bem dito., que nad
obftante f{er voz alta,
porque he immediata
ao mais alto ponto,
que he,o L4, com tu-
do nad he voz, que
ferve para  fubir, he
voz, que ferve para
defcer: e como fendo
0Sol, voz de delcer,
{obe avozalta? Sdébe
defcendo.E qual hade
{er a razad defte modo
de fubir defcendo, na
voz do Sol ? Nad fa-
bemos outra mais,que
acharem osMuficos na
fua Arte, fer cfte na
folfa o modo de can-
tar mais efpeciofo, e
perfeito. Pois eis-ahi

arazad , porque o Se-

nhor S: Jozeé , como
Efpofo, entoou a fol-
fa dos feus Defpofo-

Corrente I Fonte X,

rios pelo tom de Sol;
fubindo - pelas vozes
de defcer , e'nad pelas
vozes de fubir : por-
que fubir pelas vozes
de fubir, nad he na
mufica o mais fubido;
pois he cantar em efty-
lo ordinario ; fubir
pelas vozes de defcer,
efle fim,que na folfa he
o modo mais perfei-
to; pois he cantar com
huma ‘tal graga ; que
faz {ubir contra o co-
mum ; ou natureza da
mefina voz. ‘Aflim en-
toou o Senhor S. Jozé
efta fegunda letra dos
feusDefpoforios.Qua-
do parecia , que nad
guardava,com as ra-
zoens commiias de Bf-'
pofo,a voz da pureza,
e que defcia'do alto.
defta; 2flim concordou
eftas duas razoens de
Efpofo, ¢ Puro,; em.
tad {vave confonan-
cia, que,cantando.com
voz de Sol , com
efta voz de defcer, fu-

] bio
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bio 20 mais alto da
perfeicad na fua pure-
za, e como Lfpofo :
Cum effet defponfata
Mater: Sfefu Maria
Fofeph : Beatus Fo-
Jephvelut Sol.
Vamos 4 terceyra
letra do Evangelho ,
ou Recitado da fua
{olfa, pelo Douto Ifc-
lano , a refpeito da
terceyravoz, que cn-
tra no Terno defles
Defpoforios, Chrifto
Jefus; que he bem en-
tre tambem na f(ua
concordata , pois jd
ouvimos as duas de
Jozé e Maria. Fallao
Ifolano do Senhor S.
Jozé como Pay de
Chrifto por Efpolo de
Maria : Cum effet def-
Jata Mater Fefie Ma-
ria Jofeph; e diz que
he o Senhor S. Jozé a-
quelle -grande dia de
Sabbado, ou o fepti-
mo da femana , no
qual defcangou Deos
das obras admiraveis,

que nos feis dias pri-
meyros havia feito,
porque em Jozé, em
quanto Pay Putativo
de Deos feito homem
defcangou efte Sobe-
rano Artitice dos tra-
balhos defte mundo:
Requievit Deus die
Jeptimo:Vere Sofeph
magnus eft dies ille
Sabbati in quorequic-
vit Deus. iz o Ifo-
lano. E que fom fari
a. os noflos ouvidos
efta letra, e o feu re-
citado? Faz fem duvi-
da hum muy alto , e
tad elevado de ponto,
que cantando no Ter-
no deflesDefpoforios,
eftas tres vozes,a de
Jefus; adeMaria ea
de Jozé; a de Jozé, co-
mo Efpofo,e Pay, e
a-de Jefus ,como Fi-
Iho , e a de Maria,
como Efpofa ; tadal-:
to levantouJozéavoz.
ncfte Tcrno , como
Efpofo de Maria, que’
fez hum contraponto

Oo '  fobre
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fobre a Paternidade
de Chrifto,ficado a fua
voz mais alta, quando
entda 2 folfa de Efpo-
fo de Maria ; (he hoje
o dia Solemnc deftes
Defpoforios:) do que
quando canta a letra
de Pay de Chrifto.Ora
ougad o alto, ou con-
traponto da fua. voz.

Jozé como Efpofo
de Maria cantou no
Terno dos feusDefpo-

forioscom voz de Sol:.

Baatus SFofeph wvelut:

Sol; Jofeph, comoPay
de Chrifto', entoou
nos mefmos Defpofo-
rios com voz de Ré :
Reguievit die fepti-
mo: ede quefervena
Mufica a voz deRé,

e a vozde Sol ? J4 fica.

dito , quea voz de
Sol ferve para defcer,
e avoz deRé ,ferve

para f{ubir. E que fez

o Senhor S.Jozé can-
tando nefte Terno
com voz de Ré; como
Pay : Requievit; e co-

mo Efpofo com voz
de Sol': Velut Sol?
O mefmo, que faz o
que canta na folfa com
eftas vozes.O que can-
tacom voz de Ré, (6-
be pelos meyos de fu-
bir; porque ifto heo
que pede a voz deR¢,
porque fe canta.O que
canta com vozde Sol,
{obe pelos meyos de
defcer, ciftohe o que
encanta, ¢ he o mais;
porque ifto he fubir
contra o que pede a
voz de Sol, por onde
{e canta. Logo fe 0 Se-

‘nhor S.Jozé, comoEf~

pofo de Maria , fubio
pelos meyosde defcer
na opiniad da fua pu-

reza, com voz de Sol:

Velut Sol , que he
na mufica modo mais
perfeito ; e fe como
Pay de Chrifto, fubio
pelo modo de fubir a
efta honra, con voz de
Ré : Requievit , que
he na folta modo com-
mum : bem fe fegue,

que
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que fobre o alto do
Ré,ou voz de Pay:Re-
quievit , langou o Se-
nhor S, ]ozé hum con-
traponto-, ou ponto
mais alto, com avoz
de Sol, como Efpofo:
Pelut Sol: Ciom eﬂ“et
defponfata Mater fe-
Ju Maria Fofeph.
Gloriofo * Santo ,
potica confonancia pa-
rece tiverad atéqui as
minhas defentoadas
vozes, no fuave reci-
tado das voflas excel-
lencias ; porque, fem
duvida, fez-fe imper-
ceptwel a nofla com-
prehenfad , a confo-
nancia admiravel da
folfa dos voflos Def-
poforios, com a qual
eoal»aﬁes, nos contra-
pontos dos voflos me-
recimentos, os ouvi-
dos do proprxo Decos:
Cantat su aure Dei. E
pois tanto gofta cfta
Divina Mageftade dos
Villancicos do voflo
amor , das Coplas dos

voffos affetos , das
Areas das vollas jacu-
latorias , dos Recita-
dosdas voflas petigo-
ens , eexprefloensda
voila vontade, que na-
da ouve com mais at-
tengad , nem tarda em

deferir o que vOs que-
reis , porque ainda
no Ceo he refpeituo-
fa aquella admiravel
Paternidade, com que
VoS venerou na terra:
Et erat fubditus illis;
14 no Ceo , aondc a
melodia he a mais fu-
ave , apuray as vozcs
fonoras da vofla pro-
tecgad , em favor de
todos os voflos devo-
tos ; € muito particu-
larmente , por aqucl-
le , que empenhando
os efmeros da fua Ar-
te para cftes voflos
obfequios, exprime os
affetos mais rendi-
dos na harmonia das
fuas vozes, ja defcen-
do pela reverencia
com que vos adora; ja

fu-
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fubindo, nos affeCtos
com que vos louva :
fazei com qucelle e
todos os vollos, exer-
citada a melhor folfa
das virtudes aimpul-
fos dos toques da gra-
¢a, ecom vozes fua-

Corrente I Fonte X.

ves de pureza, entre-
mos comvofco no
Choro da Bemaven-
turanga, e fejamos ad-
mittidos para aquel-
la Celefte Capella da’
Gloria. Ad quam.&c

F I M.
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